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Montag, 30. November, 8:10

Der Hausflur lag im Dunkeln. Trotzdem konnte Berger ein
gefliigeltes Insekt ausmachen, das langsam an der Decke
entlangkrabbelte. Er folgte ihm eine Weile mit dem Blick. Erst
als er nicht mehr hinsah, wurde ihm bewusst, dass es eine Biene
gewesen war.

Obwohl das einzige Licht in dem Flur kaum als Beleuchtung
bezeichnet werden konnte, war das Tier ganz deutlich durch den
Tiirspion zu erkennen. Er stand mit dem anderen Mann neben der
verschlossenen Tiir, sie driickten sich rechts und links davon an
die kiihle Betonwand. Beide mit erhobenen Schusswaffen. In
dem schalen Licht fixierte der dltere Mann Berger, dann nickte er
energisch. Ohne die Waffe zu senken, zog Berger einen
Gegenstand aus der Tasche, der wie eine Lupe aussah. Er hob ihn
an den Spion und spahte hinein.

Die Perspektive war verzerrt, dennoch zeichnete sich das
Innere der Wohnung klar ab. Ein Flur offnete sich zu den
Umrissen eines Wohnzimmers. Im ersten Morgengrauen
schienen riesige Adler auf die grolen Fenster zuzusegeln. Wie in
Zeitlupe ndherten sie sich, schwarze Silhouetten, die fiir einen
Moment im Aufwind direkt vor den Fenstern zu schweben
schienen. Dann nahmen die Adler menschliche Konturen an und
standen reglos da, fest mit den Fiilen am Boden. Einer von ihnen
hob die Hénde und zeigte zehn Finger, dann neun, dann acht.
Berger steckte das Gerit, das wie eine Lupe aussah, in die Tasche
zuriick und holte den Dietrich hervor. So leise wie moglich schob



er ihn ins Schloss. Trotzdem klirrte das Werkzeug beunruhigend,
als er damit nach unsichtbaren Zacken und Haken tastete. Sechs,
fiinf, vier. Er traf nicht auf Widerstand, zum ersten Mal seit
Jahren bekam der Dietrich nichts zu fassen. Drei, zwei. Jetzt hatte
Berger Erfolg, er horte das Klicken, als der Dietrich einrastete.
Mit erhobener Waffe stie3 Berger die Wohnungstiir auf. Genau
im selben Moment traten die zwei Schwarzgekleideten die
Balkontlir auf, ihre kleinen MPs im Anschlag. Lautlos
verschwanden sie nach links. Berger schlich sich nach rechts.

Nun sah er das gesamte Wohnzimmer: ein Kachelofen mit
offenem Kamin, ein Sofa, ein Lesesessel, ein Servierwagen. Auf
dem Tischchen neben dem Sessel ein dickes Buch. Berger ging
darauf zu, ohne die Pistole zu senken. Eine Brille lag auf dem
Buch, eine Brille mit absurd dicken Gldsern. Aullerdem erkannte
Berger, dass es sich um eine Originalausgabe von Shakespeares
Gesammelten Werken handelte.

Er fasste nichts an, hob stattdessen den Blick. An den Wénden
hing nur ein einziges Bild, eine Landschaftsfotografie. Der
magische Schein des Sonnenuntergangs verzauberte einen Hiigel
mit Pinien und Zypressen, einige weille Hauser, ein paar Esel mit
gesenkten Kopfen, eine Reihe von Bienenstdcken, die auf
Terrassen den Hang hinauf standen, und ein Feld mit
buttergelben Blumen, das bis zum funkelnden Meer
hinunterreichte. In der Ferne erhob sich ein grofler Felsen aus
dem Wasser. Gibraltar, dachte Berger.

Er wandte sich wieder dem Buch zu, ging in die Hocke,
musterte eingehend die Brille, sah ein Lesezeichen zwischen den
diinnen Seiten hervorragen, rithrte jedoch weiterhin nichts an.

»Hier, rief eine geddmpfte Stimme.

Berger richtete sich auf und drehte sich um. Der dltere Mann
stand drauflen im Wohnungsflur und beobachtete ihn. Sein kurz
geschorenes Haar erinnerte an Eisenspine auf einem Magneten.



Sein Name war August Steen, und er war der Chef der Abteilung
fiir Nachrichtendienste bei der Sépo.

Berger und Steen folgten der Stimme und durchquerten dabei
eine Kiiche. Aus dem hintersten Raum drangen Gespréichsfetzen.
Berger ging hinein.

Die Schwarzgekleideten hatten sich die MPs iiber die Schultern
gehingt. Mit einer gewissen Skepsis musterte Berger die beiden
externen Ressourcen von August Steen.

»Wohnung gesichert«, erkliarte Roy Grahn.

»Aber hier hat sie gesessen, erginzte Kent D66s und deutete
auf die offensichtlich schallisolierten Wiande des fensterlosen
Zimmers.

Berger sah sich um. Ein vollkommen anonymer Raum und das
genaue Gegenteil des gemiitlichen Wohnzimmers. Dass keinerlei
Spuren von Ketten, Lederbindern oder Infusionsstindern zu
sehen waren, hiel} nicht, dass es sie nicht gegeben hatte, und auch
nicht, dass kein Betdubungsmittel zum Einsatz gekommen waren.
Doch im Moment klaffte hier nur eine schweigende Leere.

Dafiir verriet das Schlafzimmer umso mehr.

Berger sank neben den zerwiihlten Bettlaken auf die Knie. Er
legte den Kopf schief, betrachtete das Kissen und konnte in der
zunehmenden Morgenddmmerung mindestens drei lange
schwarze Haare entdecken.

»Unser Freund ist nicht gerade darum bemiiht, seine Spuren zu
verwischen, sagte er.

»Warum sollte er auch?«, erwiderte August Steen. »Das
Einzige, was er geheim halten muss, ist der Ort, an den er sie
gebracht hat.«

Plotzlich horte Berger ein leises Summen. Er blickte zur
Decke. Eine Biene flog quer durch das Schlafzimmer. Dieselbe
Biene? Berger folgte ihr durch die Kiiche ins Wohnzimmer. Vor
dem Sessel blieb er stehen und streifte die Handschuhe iiber. Er



schob die dicke Brille zur Seite, schlug die Seiten des Buches
dort auf, wo das Lesezeichen steckte, und las.

Hamlet. Dritter Akt. Das Lesezeichen zeigte auf eines der
bekanntesten Zitate der Weltliteratur.

To be, or not to be ...

Berger ging zu dem Foto an der Wand und betrachtete es noch
eingehender. Sah das Meer, den Felsen, die Blumen. Sah die
Bienenstdcke, die sich den Hang hinaufzogen.

Sah die Bienenstdcke.

Die Biene summte erneut. Aber sie war lauter geworden.
Berger blickte zur Zimmerdecke, jetzt sallen zwei oben in der
Ecke.

Lebten Bienen Ende November noch? In Schweden?

To bee, or not to bee ...

»Er ziichtet Bienen, sagte Berger laut.

Kent und Roy bedugten ihn skeptisch, Steen sah ihn lediglich
neutral an.

»Was?«, fragte Roy schlielich. »Hier drinnen?«

»Wohl kaum«, antwortete Berger.

»Ist das nicht ein Trend?«, fragte Kent. »Bienenstocke auf
Hausdéchern?«

»Was fiir ein Quatsch«, schnaubte Roy.

Steen runzelte die Stirn. »Es gibt drei Wege hinauf aufs Dach.
Das Treppenhaus, eine Feuertreppe und die Balkone. Grahn,
konnen Sie noch zwei Stockwerke weiter hinaufklettern?«

Roy warf einen Blick zum Balkon, auf den zwei Seile
herabhingen. Er nickte.

Steen fuhr fort: »D66s die Feuertreppe. Berger das
Treppenhaus. Ich suche eine Uberblicksposition. Vorherige
Abstimmung. Teilt euer Eintreffen mit. Wartet meine
Anweisungen ab. Und: Beeilt euch.«

Roy lief auf den Balkon, Berger und Kent stiirzten durch die
Wohnungstiir hinaus. Berger schaltete das Licht an und ging den



Flur entlang. Als er das Treppenhaus betrat, sah er eine Biene an
der Wand entlangkrabbeln.

Es gab zwei Alternativen. Entweder waren die Bienen
Ausreifler, oder sie waren eine Geschmacksprobe, ein Hinweis.
Wenn sie Ausreifler waren, konnte der Tater ganz ahnungslos mit
seinem Entflihrungsopfer dort oben sitzen. Wahrscheinlicher war
allerdings, dass er die Polizisten aus einem bestimmten Grund
aufs Dach hinauflocken wollte.

Dennoch mussten sie dort hoch, es fiihrte kein Weg daran
vorbei. Und es gab auch keine andere Spezialtruppe, die man
hitte hinzuziehen koOnnen, in diesem Fall herrschte absolute
Geheimhaltung. Berger wusste nicht einmal, inwieweit Kent und
Roy eigentlich eingeweiht waren. Er beobachtete einen Moment
lang, wie die Bienen scheinbar ziellos iiber die Wand wanderten.
Dann begab er sich nach oben.

Das schmuddelige, von Neonréhren erleuchtete Treppenhaus
fiihrte zu einer robusten Stahltiir mit einem Knauf. Berger nahm
sein Walkie-Talkie zur Hand und meldete seine Ankunft. Es
knisterte, und Roys Stimme erklang.

»Auf Position.«

Neuerliches Knistern, dann meldete sich August Steen.

»Uberblick von der benachbarten Immobilie. Es gibt
tatsdchlich ein kleines, niedriges H&uschen auf dem Dach,
nordostliche Ecke. Grahn, du bist vielleicht fiinf Meter entfernt.
Die Tiir liegt aber in Threr Richtung, Berger, von Thnen aus sind
es zwanzig Meter. D66s befindet sich zehn Meter entfernt auf der
Feuertreppe auf der gegeniiberliegenden Seite.«

»Verstanden«, sagte Roy. »Kent?«

»Zugestellte Feuertreppe«, keuchte Kent. »Brauche noch ein
paar Minuten. Melde mich.«

Stille breitete sich aus.

Die Neonrdhren im Treppenhaus erloschen, und die
Dunkelheit umfing Berger. In der Stille ertonte ein Summen, in
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der Dunkelheit leuchtete ein roter Lichtschalter. Berger streckte
sich danach. Das Licht ging blinkend wieder an. Die Biene
summte weiter, blieb jedoch unsichtbar.

Jetzt hief es warten.

Unertragliches Warten.

Aus Bergers Erinnerung trat ein dunkles Motelzimmer hervor,
in das lediglich die Lichter der drohnenden Autobahn
hereinsickerten. Berger schliipfte mit seiner traurigen Plastiktiite
in der Hand hinein, gefiillt mit Tankstellensandwiches und
Trinkjoghurts, und wollte sich gerade in dem Sessel niederlassen,
als er bemerkte, dass dort schon jemand saf3. Sein Herz schlug bis
zum Hals, und August Steen sagte: »Das nennen Sie
untertauchen?«

Die Sekunden verstrichen. Berger fuhr mit der Hand iiber seine
Brust: Die Konturen der schusssicheren Weste waren ihm so
vertraut wie die seiner eigenen Rippen.

Erneut dréngte sich das Motelzimmer vor seinem inneren Auge
auf. Mittlerweile sall Berger auf dem Bett und atmete schwer,
sein Blick fixierte Steen in dem Sessel.

»Wir glauben, dass wir den Ort lokalisiert haben, wo sich
Carsten mit Aisha befindet«, sagte Steen. »Halten Sie sich
morgen friih bereit.«

Berger schiittelte langsam den Kopf und sah sich in dem
deprimierenden Motelzimmer um.

»Was um Himmels willen mache ich hier?«, fragte er.

»Sie sind Schwedens meistgesuchter Mann«, antwortete Steen.
»Aber Sie halten sich versteckt.«

»Und Sie sind einer der hochrangigsten Sdpo-Chefs«, sagte
Berger. »Ich bin nicht bei der Sipo, das war ich auch nie. Warum
sollten Sie mir helfen?«

»Wir helfen uns gegenseitig«, entgegnete Steen.

Die Biene summte weiter durch das Treppenhaus, konnte die
nichtliche Szene jedoch nicht vertreiben.
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Berger starrte weiter in die Dunkelheit und auf August Steen,
der sich am Ende genoétigt sah fortzufahren: »Sie gehoren jetzt zu
meinem Team, Sam. Sobald wir mehr dariiber wissen, was hier
gerade vor sich geht, werde ich Sie dringend brauchen. Bis dahin
muss ich Sie um Geduld bitten. Ein Safehouse wird fiir Sie
vorbereitet, aber morgen miissen Sie unbedingt auf der Matte
stehen.«

»Was zum Teufel passiert hier gerade? Irgendein
Terroranschlag?«

»Der schlimmste Terroranschlag aller Zeiten ...«

»Schon klar«, fiel Berger ihm ins Wort. »Der schlimmste
Terroranschlag in der Geschichte Schwedens. Aber ich weil3
verdammt noch mal nichts dariiber. Und ich kann diese ddmliche
Geheimniskridmerei der Sdpo nicht ertragen.«

Steen seufzte laut und lehnte sich in dem mottenzerfressenen
Sessel zuriick.

»Carsten war mehrere Jahre mein engster Vertrauter, eine der
wichtigsten Stiitzen der Sdpo. Dann wurde er als Spitzel enttarnt,
als jener Landesverréter in der Organisation, nach dem ich schon
eine Weile gesucht hatte. Er hat Aisha Pachachi aus demselben
Grund entfiihrt, aus dem er auch lhre Kollegin und Freundin
Katharina Andersson, also Cutter, ermordet hat. Um aus ihnen
herauszupressen, wo sich mein wichtigstes Ass — ndmlich Aishas
Vater, Ali Pachachi, der Mann mit dem Netzwerk — aufhilt. Kurz
gesagt: Er hat Aisha entfiihrt, um Ali mundtot zu machen.«

Als Berger dort in dem tristen Motelzimmer auf dem Bett saf,
spiirte er widerwillig, wie sein Polizisteninstinkt erneut zum
Leben erweckt wurde.

»Weil Ali gerade herausfindet, wann und wie der schlimmste
Terroranschlag in der Geschichte Schwedens stattfinden soll?«,
fragte er.

»Ja.« Steen nickte. »Meiner Einschdtzung nach will eine
internationale Terrororganisation Ali zum Schweigen bringen
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und hat deshalb Carsten gekauft. Vermutlich handelt es sich
dabei um den IS, den sogenannten Islamischen Staat, aber das ist
noch nicht sicher.«

Berger sah sich noch einmal in dem deprimierenden
Motelzimmer um, aber es gab nichts, worauf er seinen Blick
heften konnte. Nichts als den ausweichend antwortenden Chef
der Abteilung fiir Nachrichtendienste bei der Sépo.

»Also hat mir Carsten diesen ganzen Mist eingebrockt?«,
fragte Berger. »Er hat mich zum meistgesuchten Mann gemacht?
yFahndung nach Ex-Polizist wegen Mordes an Tatverdéchtiger«.
Der mit meiner alten Dienstwaffe eine Morderin erschossen hat.
Warum zur Holle?«

Steen schiittelte den Kopf.

»Das ist noch nicht geklart«, sagte er. »Aber er hat irgendeine
emotionale Bindung zu Molly Blom entwickelt. Wie Sie sich
sicher erinnern, hat er dort oben im Inland observiert. Seine
Berichte hatten einen komischen Unterton, das ist mir erst im
Nachhinein bewusst geworden, als ich sie am Stiick las. Er
nannte Sie >den Mann und die Frau¢, wenn auch mit Symbolen.«

»Symbolen?«

»Solchen hier«, antwortete August Steen, zog einen Stift
hervor und malte zwei Zeichen auf die Riickseite einer
Tageszeitung.

Berger sah zwei Symbole — & und @ — und zog die
Augenbrauen hoch. Steen fuhr fort und zeigte mit dem Finger auf
die Bilder.

»3 waren Sie, und @ war Molly.«

»Molly, die im Koma liegt und mein Kind in sich trigt«,
erwiderte Berger finster und schiittelte den Kopf.

Steen stemmte sich aus dem schédbigen Sessel hoch und legte
die Hand auf Bergers Knie. Das kam ein wenig unerwartet.

»Wir haben einen groB3en Vorteil gegeniiber Carsten«, sagte er
mit einer Stimme, wie sie Berger noch nie bei ihm gehort hatte.
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»Er ist zweifellos ein sehr gefdhrlicher Mensch — wir diirfen ihn
wohl als einen erfahrenen Berufskiller bezeichnen —, aber er ist
kurz davor zu erblinden. Er ist an der unheilbaren
Augenkrankheit RP erkrankt, Retinitis pigmentosa. Morgen friih
haben wir die beste Chance, ihn zu erwischen. Und dabei brauche
ich Sie, Sam.«

Dabei brauche ich Sie, Sam, hallte es in Bergers Kopf nach, in
diesem nichtssagenden Hochhaustreppenhaus, vor dieser
nichtssagenden Tiir, wihrend das Warten ihm immer unendlicher
vorkam. Gewaltsam kehrte er in die Gegenwart zuriick und
betrachtete seine entsicherte Waffe. Sie zitterte in einem
merkwiirdigen, regelméfigen Takt, der vermutlich dem seines
Herzschlags entsprach.

Seine einzige Hoffnung bestand darin, dass Carsten allmdhlich
erblindete.

Das Summen einer unsichtbaren Biene war weiterhin das
einzige Gerdusch, das Berger horte. Lang und monoton.

Plotzlich knisterte das Walkie-Talkie.

»Auf Position«, sagte Kents Stimme.

»Na dann«, entgegnete Steen. »Drei. Zwei. Eins.«

Berger schob die Tiir auf und blickte hinaus. Die erste
Morgenddmmerung verbreitete ihren vagen Schein iiber das
Hausdach. Zwanzig Meter weiter rechts lag das kleine Haus wie
ein Betonklumpen. Schridg vor sich sah Berger Kent die
Feuertreppe emporklimmen und auf das Haus zustiirzen. Im
selben Moment zog sich Roy an einem der Seile hoch und rollte
iiber die kleine Mauer am Rand des Dachs.

Jetzt rannte Berger los. Dabei fiihlte er sich eigentiimlich
abwesend, er betrachtete alles aus der Distanz, verzerrt, und
wartete nur auf die Schiisse.

Roy kam als Erster an, Kent kurz darauf. Dann spurtete auch
Berger auf die Hiitte zu und sah aus der Entfernung, wie Roy den
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FuB} hob, die Tiir eintrat und verschwand. Auch Kent war da, er
zogerte kurz, ehe er ebenfalls in das Hauschen abtauchte.

Berger hatte es fast erreicht, da verspiirte er einen starken
Schmerz am Hals, als hitte jemand eine lautlose Waffe auf ihn
abgefeuert. Reflexartig fasste er sich an den Nacken, und nun
schmerzte auch seine Hand. In dem Moment stolperte Kent
seltsam gebeugt aus dem Hauschen. Er schlug um sich, wobei die
Dienstwaffe wie in Zeitlupe in hohem Bogen davonflog. Kent
sackte auf die Knie, warf sich zu Boden und wilzte sich herum.
Das Summen wurde immer lauter. Berger quilte nun ein
stechender Schmerz, der sich in seinem Korper ausbreitete und
bis in die Glieder brannte.

Eine weitere Gestalt kam aus dem Haus. Sie sah aus wie ein
Bir, ein Bir im aufrechten Gang. Die Gestalt hob ihre Arme wie
zum Gebet, doch da waren keine Hédnde, da waren Pfoten,
Tatzen, die mit dickem, flauschigem Fell iiberzogen waren. Der
restliche Korper wirkte ebenfalls bullig, geradezu wollig, doch
aus der bdrengleichen Gestalt ragte ein kreidebleiches Gesicht
hervor, ein Schiadel mit starrem Blick und einem weit gedffneten,
aber stummen Mund. Und das Summen wurde immer lauter. Da
verstand Berger endlich, was er sah.

Dies war Roys Gesicht. Nur war sein ganzer Kdorper von
Bienen bedeckt. Roy taumelte mit eigentiimlichen, schweren
Schritten wie bei einer Mondlandung an der Befestigung des
Seils vorbei zur Dachkante. Dort kletterte er auf die kleine
Mauer, hinter der sich der Abgrund auftat.

Berger horte sich selbst rufen, doch es war die Stimme eines
anderen: »Bleib stehen, bleib stehen, verdammt!«

Stattdessen wankte Roy einfach weiter und stieg auf die
Mauer, als wiirde er von einer fremden Kraft angetrieben. Dann
tat er den fatalen Schritt in den Abgrund.

Es sah so aus, als wiirde er kurz in der Luft stehen. In einem
Brummen, das immer mehr einer Kakofonie glich, schien Roys
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Korper fiir einen Moment in der Unendlichkeit zu schweben, als
wire die Schwerkraft aufgehoben, als gébe es kein Oben und
Unten mehr. Dann lieBen die Bienen wie auf Befehl von ihm ab
und flogen von seinem Korper auf wie ein kleiner Tornado.

In diesem Moment blickte Berger Roy in die Augen. Und was
er sah, war der Tod. Er schaute dem Tod direkt ins Gesicht. Bis
Roy fiel.

Berger horte sich selbst briillen. Er stolperte vorwiérts, und der
Schmerz, der fiir einige Sekunden wie weggeblasen gewesen war,
kehrte mit voller Kraft zuriick. Unterdessen rappelte Kent sich
auf und biirstete mit der Hand wie wild seinen Korper ab.
Zusammen mit Berger wankte er zum Rand des Dachs. Wo Roy
in die Tiefe gestiirzt war.

Genau in dem Moment, als sie dort ankamen, wandte Berger
sich um und sah einen enormen Bienenschwarm aus der weit
geoffneten Tir des Hauschens schwirren. Er bildete eine
schwarze Wolke iiber der ohnehin noch dunklen Stadt.

Berger und Kent wechselten einen Blick. Kent zupfte eine
Biene von seiner bleichen Wange und nickte. Dann sahen sie
iiber die Kante.

Roys Korper war in zwei Stiicke gerissen und lag dreifig
Meter unter ihnen auf dem Parkplatz.

Die eine Hélfte auf einem Auto.

Kent entfuhr ein Laut, der nicht mehr menschlich klang.

»Berger!«, bellte das Walkie-Talkie. »Rettungswagen
unterwegs. Sichert das Haus.«

Langsam erhob sich Berger neben dem zusammengesunkenen
Kent, der vor Trauer und Schmerz schrie. Er sammelte die
Bienen von allen frei liegenden Hautoberflachen seines Kdorpers
und spiirte, wie sich ein seltsamer Rausch in ihm ausbreitete.
Schwankend bewegte er sich auf das kleine Haus zu. Dort presste
er sich an die Betonwand und warf einen hastigen Blick hinein,
ehe er schnell den Kopf zuriickzog. Drinnen war kein Mensch,
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und es gab auch keine verborgenen Riume. Dafiir mindestens
sechs gedffnete Bienenstocke. Es waren nur noch einzelne
Bienen zu sehen, von denen ein zdhes Summen ausging. Es sollte
also moglich sein, das Héuschen zu betreten. Berger griff seine
Waffe fester und betrat die Hiitte.

Wild fuchtelnd versuchte er, die letzten Bienen
hinauszuscheuchen. Dann sah er sich um. AuBer den
Bienenstdcken gab es einen Tisch und einen Stuhl, sonst nichts.

Hier hatte Carsten Aisha wohl kaum gefangen gehalten. Sein
Ziel war es gewesen, auch die Polizisten hier heraufzulocken.
Um ihnen zu schaden, um sie zu téten? Wohl kaum, Carsten war
kein Sadist. Wahnsinnig, das schon. Ein Landesverriter.
Skrupellos. Aber rational. Er hatte einen anderen Grund gehabt,
sie herzufiihren.

Boden, Decke, Winde — nichts. Ein vollkommen neutraler
Raum. Demnach musste in den Bienenstocken oder auf dem
Tisch irgendetwas zu finden sein. Den Bienenstdcken wollte
Berger sich nicht weiter ndhern, er hatte schon genug
Korperkontakt mit ihren Bewohnern gehabt.

Erst jetzt sah er, dass einige der Insekten auf dem kleinen
Tisch ausharrten. Sie waren ruhiger als ihre Verwandten und
krabbelten in einer festen Formation umher, einem Rechteck,
etwa einen Dezimeter breit. Berger nahm seine frisch
ausgehédndigte Sdpo-Pistole und wischte die Bienen damit von
der Tischplatte. Unter ihnen lag ein Stiick Papier. Er wagte es
nicht, das Blatt anzufassen, stellte jedoch fest, dass es mit etwas
StiBem, Klebrigem bestrichen war. Einer Substanz, die Bienen
vermutlich mochten.

Das Papier sah aus wie ein kleiner Umschlag von der Sorte, die
normalerweise Gliickwunschkarten enthielten.

Berger reinigte ihn ganz von den Bienen, lieB ihn
jedoch liegen. Gegen alle Instinkte wollte er auf die
Kriminaltechniker von der Sépo warten. Da entdeckte er unter
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der Tischplatte eine Schublade. Er ging in die Knie und zog sie
vorsichtig heraus.

Der Knall war iiberirdisch, und die Kraft, die Berger
zuriickwarf, gigantisch. Fin alles umfassender Schock, ein
verwirrender Schmerz. Berger wurde schwarz vor Augen.

Es existierte nur noch ein einziger, einfacher Gedanke, der im
unendlichen Nichts kreiste.

Dies ist eine beschissene Art zu sterben.

Dann umfasste ihn die Dunkelheit.

Als Berger seine Augen wieder aufschlug, war er sich nicht
sicher, ob er noch lebte. Doch er sah in einen eisgrauen Blick,
dariiber ein metallgrauer Biirstenschnitt.

»Tatséchlich ist der perfekte Spion ein kastrierter Spion, sagte
August Steen, »aber ganz so drastisch hétte es auch nicht sein
miissen.«

»Wie bitte?«, keuchte Berger.

»Hitten Sie sich nicht hingekniet, wire Thnen der Schwanz
weggeschossen worden.«

Berger blickte an seiner schusssicheren Weste hinab. Es war
deutlich sichtbar, wo die Kugel ihn getroffen hatte. Mitten ins
Herz.

»Verdammte Axt«, sagte er.

Steen streckte ihm die Hand entgegen. Berger ergriff sie, kam,
begleitet von einer Kaskade von Schmerzstrahlen, wieder auf die
Beine und stand vor der offenen Schublade. Hinter der
weggeschossenen Front war eine Pistole eingeklemmt, deren
Abzug mit einem Stahldraht verbunden war. Berger erkannte die
Waffe sofort wieder. Es war eine Sig Sauer P226.
Hochstwahrscheinlich Bergers eigene ehemalige Dienstwaffe.
Am Lauf klebte ein kleiner handgeschriebener Zettel.

Darauf stand, kurz und knapp: » Boom!«

»Carsten hat es auf Sie abgesehen, Sam«, sagte Steen. »letzt
miissen wir Sie aber definitiv unsichtbar machen.«
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Berger warf einen letzten Blick auf den kleinen Umschlag,
seufzte schwer und stolperte zur Tiir. Steen holte ihn ein und
stiitzte ihn.

Am blassgrauen Novemberhimmel néherte sich langsam,
beinahe unwirklich, ein Rettungshubschrauber.
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Montag, 30. November, 9:03

Seine Sinne spielten verriickt. Die ganze Welt schaukelte. Der
herannahende Helikopter klang immer mehr wie das Summen
einer gewaltigen Biene.

Berger sa3 auf dem Dach, durchlief alle méglichen Stadien des
Schmerzes und war nicht mehr imstande, zwischen Kdorper und
Seele zu unterscheiden.

Emotionslos beobachtete er, wie August Steen eine Rolle mit
Gazebinde aus einer Tasche nahm und damit néher kam.

»Sie miissen mit dem Helikopter mitfliegen«, sagte Steen und
fing an, Bergers Kopf mit der Binde zu umwickeln. »Und Sie
sind immer noch Schwedens meistgesuchter Mann. Sie diirfen
auf keinen Fall erkannt werden.«

Der Windzug des landenden Helikopters erfasste sie. Berger
sah, dass Steen die Gazebinde aus der Hand gerissen wurde, der
Wind sie sofort weiter aufrollte und wie einen riesigen Wimpel in
der Luft flattern lieB, che sie iiber die Hochhausddcher von
Tensta davonschwebte. Steen holte eine neue Rolle, und es
gelang ihm, Bergers Kopf zu verbinden.

»Bleiben Sie cool. Ich hole Sie im Séder-Krankenhaus ab.«

Dann sal3 Berger da, unbeachtet, in einer Ecke des Helikopters
zusammengekauert, reisekrank, mit Schussschmerzen in der
Brust und einem diffus verteilten Bienenstichbrennen. Trotzdem
ging es ithm eindeutig besser als den anderen Patienten in dem
kleinen, krdngenden Innenraum.
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Die beiden Hélften von Roy Grahns zerschmettertem Korper
lagen unter einer blutdurchtrankten Decke. Kent D66s war wach
genug, um zu wimmern, und das Wimmern schwoll hin und
wieder zu Schmerzens- und Trauergebriill an, doch er wehrte
jeden Versuch ab, wenigstens seine #&uBerlichen Qualen zu
lindern. Der Rettungssanititer malte mit seiner Morphiumspritze
vergeblich ganze Bilder in die Luft.

Berger meinte sich zu erinnern, dass er dhnliche Szenen aus
Kriegsfilmen kannte. Eine starke Ubelkeit stieg in ihm auf, und er
war kurz davor, sich schwallweise in seinen blickdichten
Kopfverband zu iibergeben, als er ein Fenster entdeckte.

Der Anblick von Wasser hatte seine Eingeweide schon immer
beruhigt. Er sah die Oberfliche dort unten, aber es dauerte einen
Moment, ehe er den Ulvsundasjon, die Tranebergsbron und Lilla
Essingen  wiedererkannte. = Dann  Reimersholme,  die
Liljeholmsbron und Arstaviken. Der Helikopter folgte dem
Wasser bis zu einem Dach mit einem Kreis, einem Pluszeichen
und einem groBen H in der Mitte. Dort landete er auf dem
Buchstaben, offenbar ohne dabei seine Geschwindigkeit zu
drosseln.

Dann ging alles ganz schnell.

Die Tiiren wurden gedffnet, Roys Bahre hinausgerollt, und
weg war sie. Kent, dessen groBer Korper endlich auf die
Morphiumspritze reagiert hatte, wurde auf  die
Helikopterplattform des Soder-Krankenhauses getragen.

Berger blieb zuriick.

Wiéhrend der Pilot hinaussprang, die Rotorblitter nun
langsamer kreisten und schlieflich sanft zum Stehen kamen,
hockte Berger in seiner Ecke, den ganzen Kopf bandagiert. Nach
einer Weile schaute ein weil} gekleideter Mann herein und winkte
ihn zu sich. Berger nahm seine Tasche und kletterte hinaus.
Gemeinsam betraten sie das groBe Krankenhaus. Der Sanitéter
blickte nicht einmal in ihre Richtung.
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Ganz im Einklang mit dem {ibrigen Empfang lie man Berger
auf der Akutstation in einer Ecke hinter vorgezogenen Vorhéngen
sitzen, liber einen Zeitraum, den er irgendwann nicht mehr
einschitzen konnte. Es verging viel Zeit. Unfassbar viel Zeit.
Eine Stunde folgte auf die nichste.

Berger konzentrierte sich auf seinen Korper. Am meisten
schmerzte die Stelle, an der die Kevlar-Weste die Kugel der Sig
Sauer P226 abgehalten hatte, doch er bezweifelte, dass seine
Rippen verletzt waren. Das Gift der Bienenstiche war schwieriger
einzuschétzen, wiirde fiir eine Einweisung jedoch auch nicht
ausreichen. Also hatte August Steen ihn aus anderen Griinden
hierherbringen lassen. Weil es der sicherste Ort war, an dem er
sich authalten konnte? Wihrend ein Safehouse fiir ihn vorbereitet
wurde? Wihrend seine Sachen dort hingebracht wurden? Von zu
Hause? Ob sie in seiner Wohnung gewesen waren? Durchwiihlte
die Sdpo gerade seine Zimmer, wihrend er hier sal wie ein
Schluck Wasser in der Kurve?

Er selbst war schon sehr lange nicht mehr bei sich zu Hause
gewesen. Wobei es sich wohl vor allem lange anfiihlte. Dabei
war kaum mehr als ein Monat verstrichen, wahrscheinlich sogar
weniger.

Die Stunden rannen noch immer zwischen seinen Fingern
hindurch. Er versuchte nachzudenken, der freie Flug der stillen
Gedanken.

Wenn Carsten dieses ganze Bienenhaus einzig und allein
pripariert hatte, um niemand anderen als Sam Berger
umzunieten, war er dann hier wirklich sicher? Ins Soder-
Krankenhaus einzudringen und hinter schiitzenden Gardinen
einige schallgeddmpfte Kugeln in einen gewdhnlichen Patienten
zu feuern diirfte nicht gerade schwer sein. Vermutlich wiirde es
lange dauern, bis es liberhaupt jemand bemerkte.

Im nichsten Moment wurden die Vorhidnge tatsdchlich
beiseitegezogen.
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Berger sah Carsten, der blinzelnde, nicht zu deutende Blick
hinter den dicken Brillengldsern, er sah, wie die Pistole erhoben
wurde, und registrierte das kleine, beinahe unmerkliche Licheln,
welches das allerletzte Bild sein wiirde, das Sam Berger mit sich
ins Totenreich ndhme.

Doch es war nicht Carsten, der da hereinkam, auch kein Arzt,
es war ein Mann, dessen Biirstenschnitt an Eisenspédne auf einem
Magneten erinnerte.

»Gehen wirg, sagte August Steen knapp.

Sie gingen. Berger schwieg, Steen ebenfalls.

In einer versteckten Ecke des Krankenhausparkplatzes stiegen
sie in ein Auto, und Steen fuhr nach Siiden, aus der Stadt hinaus.
Erst als die Ddmmerung hereinbrach, wurde Berger klar, wie
lange er im Krankenhaus gesessen und auf einen Arzt gewartet
hatte, der nie kam. Der auch nie die Absicht gehabt hatte zu
kommen.

Als sie auf der Hohe von Haninge waren, brach Steen das
Schweigen.

»Das Arschloch hat Roy umgebracht.«

Berger starrte vor sich hin. Vor seinem inneren Auge sah er
den tibernatiirlich schwebenden Korper, in Bienen gehiillt. Dann
den halbierten Korper unten auf dem Parkplatz.

Mit Carsten war nicht zu spafien.

Und er hatte es definitiv auf Sam Berger abgesehen.

Steen war anscheinend zum Reden aufgelegt. »Verzeihen Sie
die Verzdgerung«, sagte er.

Berger lachte nicht gerade {iberschwinglich.

»Ich musste den Vorgang sogar noch beschleunigen. Schneller
ging es meinerseits nicht«, fuhr Steen fort.

»Wohin fahren wir?«, fragte Berger.

»Sie werden leider ein Boot nehmen miissen«, antwortete
Steen. Berger starrte ihn an.
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»lch weil}, dass Sie das konnen«, fuhr Steen fort. »Ich weil3,
dass Sie Wasser mogen. Ich weil3, dass Sie als Kind einen
Grofiteil Threr Sommer in den Stockholmer Schéren verbracht
haben.«

»Da wissen Sie mehr als ich«, brummte Berger.

»Der Anblick von Wasser beruhigt Sie.«

Berger schiittelte den Kopf. Doch Steen lie nicht locker.

»Keine Sorge, es ist ganz einfach, die moderne
Navigationsausriistung iibernimmt fast die ganze Arbeit.«

»Und dann soll ich also einfach in einem Safehouse
herumhocken?«

»Der Auftrag, den ich fiir Sie habe, hat enorme Bedeutung.«

»Aber Sie wollen mir nicht mehr dariiber verraten als diese
lahme Formulierung >der schlimmste Terroranschlag in der
Geschichte Schwedens«<?«

»Zu diesem Zeitpunkt kann ich es nicht«, erkldrte August
Steen. »Aber vorerst miissen Sie um jeden Preis untertauchen.
Und zwar vollstindig. Das bedeutet auch, dass Sie das Boot nur
ein einziges Mal benutzen diirfen, danach nie wieder, nur im
dulersten Notfall. Die Navigationsausriistung wird Sie zu einem
Bootshaus fithren, dort parken Sie das Boot und lassen es
stehen.«

»Ein Bootshaus?«

»Ein richtiges Bootshaus«, sagte Steen mit versteinerter
Miene. »Wo man ein Boot hineinfihrt. Sie fahren es dort hinein
und vertduen es, und dann lassen Sie es stehen. In dem Safehouse
gibt es jede Menge gutes Essen, eine sichere Internetverbindung
und einen Haufen Biicher. Betrachten Sie die Zeit als bezahlten
Urlaub. Haben Sie ein Hobby?«

Berger starrte ihn ungldubig an.

»Uhren«, antwortete er schliefllich. »Uhrwerke.«

August Steen brach in Geldchter aus.

24



Die restliche Fahrt iiber schwiegen sie. Sie fuhren nach
Nynédshamn hinein, durch Nynidshamn hindurch, aus Nyndshamn
hinaus. Es erschien Berger wie das Ende der Welt.

Der Gasthafen war ungastlich. Vermutlich waren es die
freundlich blinkenden Lichter der nahe gelegenen Inseln, die das
Meer so schwarz wirken lielen. So unbarmherzig.

Vielleicht erschien die Welt ringsherum auch nur deshalb so
verlassen, weil Berger und Steen weit und breit die Einzigen
waren. Sie wanderten die Anlegebriicke entlang, an deren
Rindern die Boote schaukelten, als wiirden sie von der
Dunkelheit selbst hin- und hergewiegt.

Kein Niederschlag, zum Gliick, und besonders windig war es
auch nicht. Das einzig Beédngstigende war die Schwirze. Und die
glasklare Einsicht, dass Sam Berger schon ungeheuer lange kein
Boot mehr gesteuert hatte. Vor allem nicht in der
Winterfinsternis.

Sie blieben stehen. Berger stellte seine Tasche ab, Steen
reichte ihm ein iPad. Berger nahm es entgegen und blickte auf
den schwarzen Bildschirm. Steen strich dariiber, und eine
Kartenansicht erschien.

»Einwandfreie =~ GPS-Navigation«, erkldrte Steen. »Die
Streckenfiihrung umgeht alle Untiefen, das schwore ich.«

»Heift das, Sie haben es selbst getestet?«

»Ein Helikopter wird Thnen ein paar Sachen von zu Hause
liefern. In Kiirze werden vier groBe Umzugskartons vor der Hiitte
stehen.«

»Und was werden Sie so lange tun? Was wird die Sipo tun?
Carsten finden, bevor er mich findet?«

»Bilden Sie sich blof} nicht zu viel ein«, entgegnete Steen. »So
wichtig sind Sie auch wieder nicht. Aber natiirlich werden wir
ihn kriegen, die Ermittlungen laufen auf Hochtouren. Doch wir
werden ihn in erster Linie einkassieren, um Aisha Pachachi zu
befreien und damit auch Ali Pachachi zum Reden zu bringen.
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Solange Aisha gefangen gehalten wird, spricht er nicht. Und ich
bin der Einzige auf der ganzen Welt, der weill, wo sich Ali
aufhélt. Bisher hat unser Spitzel noch darauf gewartet, dass Ali
Kontakt mit ihm aufnimmt und ihm anbietet, seine Tochter als
Geisel abzuldsen. Aber jetzt scheint Carsten vorzuhaben, Ali
Pachachi von sich aus aufzusuchen. Die Féhrte, die uns in Tensta
in die Falle locken sollte, war gelegt. Carsten wollte uns dort
vorfithren.«

»lhr fangt Carsten, bekommt Informationen von Pachachi, und
dann soll ich auf der Grundlage dieser Informationen in Aktion
treten? Ist das der Plan? Womit wir wieder bei der Frage wéren:
Warum ausgerechnet ich?«

»Mochten Sie diese Diskussion wirklich jetzt fithren?«, fragte
Steen. »Dazu hétten Sie eine ganze Autofahrt lang Zeit gehabt.«

»Ich will es wissen, ja. Ansonsten steige ich nicht in dieses
Boot, verdammt noch mal.«

»Und was wollen Sie stattdessen tun? Sich in einem anderen
Bootshaus verstecken? Aufler Landes fliichten?«

»Warum? Ausgerechnet? Ich?«

August Steen seufzte und fiithrte Berger zu einem stabilen, aber
kompakten Boot mit einem veritablen Auflenbordmotor.

»Sie verfligen iiber eine Spezialkompetenz, die von dulerster
Wichtigkeit fiir uns sein wird, wenn der Zeitpunkt gekommen
ist«, sagte Steen schlieBlich.

»Eine Spezialkompetenz? Ich?«

»Aullerdem haben Sie auch meine Frage noch nicht
beantwortet«, fuhr Steen fort und reichte Berger seine Sipo-
Pistole mit der entsprechenden Munition. »Aber sie war ernst
gemeint.«

»Welche Frage?« Berger nahm die Pistole.

»Haben Sie ein Hobby?«
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Dienstag, 1. Dezember, 10:21

Er durchbrach die Oberflache genau in dem Moment, als sich die
Eisschicht auf dem Wasser bildete. Wéhrend er durch die Luft
geflogen war, hatte er gesehen, wie einige Segmente der glatten
Oberfldche einen anderen Schimmer annahmen. Er hatte das
Gefiihl, fiir eine Millisekunde erkennen zu kénnen, wie sich die
einzelnen Fliissigkeitsatome den fremden Sauerstoffatomen
entgegenstreckten und eine &uBerst zerbrechliche Membran
bildeten.

Die er im nichsten Moment durchbrach.

Der Kilteschock traf ithn wie erwartet, aber Theorie ist nicht
gleich Praxis. Er wurde iiberwiltigt. Die eisige Kélte drang durch
den engen Neoprenanzug bis auf seine schockierte Haut. Das
Wasser des Schérengartens umfing ihn, als wollte es ihn
einfrieren und fiir die Nachwelt bewahren, die dann das
Urzeitwesen im Eisblock schockiert bestaunen wiirde. Forscher
wiirden ihn unter kontrollierten Bedingungen auftauen, und er
wiirde, ohne seinen staunenden Gesichtsausdruck zu verlieren, in
die schwerelose Atmosphére des kiinstlichen Planeten schweben,
der die zerstorte Erde bis dahin langst ersetzt hatte.

Das eigenartige Bild hatte eine beruhigende Wirkung.
AuBerdem erinnerten ihn seine ersten Schwimmziige tatsichlich
an eine Weltraumwanderung. Gierig sog er die abgestandene Luft
aus der Gasflasche ein, spiirte den Schmerz im Brustkorb, dort,
wo er vor nicht allzu langer Zeit eine Kugel abgefangen hatte,
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und meinte sich zu erinnern, warum er mit diesem verwegenen
Hobby aufgehort hatte.

Eine Hand, die einen riesigen, blau-gelb gestreiften Fisch mit
Kussmund gestreichelt hatte, hatte ihn zu dieser Leidenschaft,
dem Tauchen, gebracht. Diese vergoldete Erinnerung iibersprang
jene flinfzehn Jahre, die vergangen waren, seit Sam Berger
zuletzt ein Mundstiick mit Gummigeschmack zwischen den
Zihnen gehabt hatte. Sie radierte auch den Kiélteschock aus — und
vermutlich eine ganze Reihe anderer Faktoren, die ihn dazu
veranlasst hatten, seine Taucherausriistung nach einem
magischen Tauchurlaub vor Lombok in Indonesien fiir immer in
den Schrank zu rdumen.

Damals war der Bartwuchs hinter dem gehérteten Glas seiner
Tauchermaske bedeutend spérlicher und wohl kaum so irritierend
gewesen wie heute. Das braun-graue Gestriipp, der
Schnurrbartteil seines Vollbarts, der jetzt sein halbes Gesichtsfeld
bedeckte, kratzte unter der Maske.

Als es ihm schlieBlich gelang, die Gedanken von seiner
Korperbehaarung wegzulenken, offenbarte sich ihm eine ganz
eigene Welt.

Von dort oben hatte die Oberfliche so dunkel ausgesehen, als
hitte er in einen Eimer Teer springen miissen. Noch dazu war es
ein bewolkter, schmutziggrauer Vormittag, ziemlich typisch fiir
den ersten Dezembertag, und Berger hatte nicht erwartet, unten in
der sauerstoffarmen Ostsee sonderlich viel zu sehen. Doch das
Licht, das trotzdem durchsickerte, enthiillte eine graugriine Welt
mit Klippenformationen und diffus wogenden Tangbiischeln, die
ihn tatsdchlich beriihrte. Ein kleiner, farbloser Fischschwarm
flitzte voriiber, und Berger beschleunigte seine Schwimmaziige in
dem kaum mehr als fiinf Grad warmen Wasser. Jetzt erinnerte er
sich wieder an seine Faszination, diese verborgenen Teile der
Erde zu besuchen, die groBiten und heimlichsten. Er spiirte, wie
sein Wesen zu neuem Leben erwachte, wihrend der
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Meeresboden seinen Charakter dnderte und flacher und karger
wurde. Und abfiel. Zweifellos schwamm er tieferen Gewéssern
entgegen.

Er achtete darauf, nicht in Hektik zu geraten, sondern in die
Ferne zu sehen und auf das Ende seines Blickfelds zu achten, wie
ein Fahranfanger. Es waren kaum mehr als fiinf, sechs Meter bis
dorthin, doch plétzlich konnte Berger den Boden vor sich nicht
mehr erkennen. Er verschwand einfach. Berger hielt inne, liel3
sich treiben und beobachtete das Szenario. Dann schwamm er
einige Ziige heran. Tatséchlich schien es, als wiirde der Boden
des Binnenmeers abbrechen und einer plotzlichen Tiefe Platz
machen.

Jetzt stand er am Rand des Abgrunds. Es war ein
merkwiirdiges Gefiihl, vor ihm lag eine Schlucht, in die man
nicht fallen konnte.

Dies war Schweden, der Stockholmer Schérengarten, sicher
und vertraut — und hier tat sich dieser plotzliche Abgrund auf,
hinab in vollkommen unbekanntes Terrain. Berger war klar, dass
er sich fernhalten sollte.

Doch wie es so oft der Fall ist, wenn man weil3, dass man sich
fernhalten soll, ndherte er sich stattdessen.

Er glitt iber die Kante, blickte nach oben, blickte nach unten
und sah nichts. Er wartete ab. Ahnte eine leichte Strémung am
rechten Oberschenkel, aber mehr nicht. Dann unternahm er einen
vorsichtigen Schwimmzug in die Tiefe.

Im ersten Moment verstand er nicht, was da vor sich ging,
abgesehen davon, dass sich sein Gesicht kilter anfiihlte. Dann
begriff er, dass es nicht nur kalt war, sondern auch nass. Sein
Schnurrbart unter der Tauchermaske wogte leicht hin und her,
wie die Tangbiischel auf dem Meeresboden.

Die Maske war undicht.

Als ihn diese Erkenntnis traf, hatte sie handfeste Folgen. Sein
Korper geriet ins Taumeln, die Panik schoss direkt in seine Seele,
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und er zappelte in der Leere des Nichts.

In der rohen Kiilte.

Auf unbekannten Pfaden kehrte die Vernunft dennoch zuriick.
Berger bremste sein Taumeln. Er beschrinkte die Panik. Die
Maske musste entleert werden, das gehort zu den ersten
Handgriffen, die man als Tauchschiiler lernt. Er versuchte, sich
an die Prozedur zu erinnern. Dann zog er die Maske nach unten,
wihrend er nach oben blickte und Luft durch die Nase ausstieB3.
Das wiederholte er mehrmals, bis die Maske so gut wie leer war.
Er musste sich zusammenreifien, um nicht vor Erleichterung zu
seufzen.

Anschlielend sah er sich nach allen Seiten um. Das Problem
war nur, dass er kein Oben und Unten mehr ausmachen konnte,
kein Hier und kein Da. Es gab keinerlei Richtung mehr. Und da
begriff Berger, in was er geraten war.

Er war im Tiefenrausch.

Es gab keine Schwerkraft, keine Stromung. Keinerlei Auftrieb.
Keine Anhaltspunkte. Der ndchste Schwimmzug konnte ihn
direkt in den Abgrund fithren oder hinauf zur Oberfldche oder
aufs Meer hinaus.

Sam Berger lie§ sich im groBen Nichts treiben, denn jeder
Schwimmzug konnte ihn dem Tod ndher bringen. Er war
vollkommen orientierungslos.

Als wiirde er in der Mitte der Weltmeere schweben. Als wére
er endgiiltig in diesem leeren, verlassenen, unendlichen Weltall
verloren.

Immerhin hatte er seine Maske entleert. Erst vor wenigen
Sekunden hatte er sich zusammengerissen und auf seine
Erfahrungen berufen.

Die Bléschen, die er ausgeatmet hatte, schwirrten um ihn
herum. Eine Weile kreiselte er noch im groflen Nichts, dann
schoss ihm etwas in den Kopf.
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Er konnte freier atmen und richtete sich in diesem Nichts ein.
Fiir eine Weile hielt er den Atem an, bis alle Bldschen um ihn
herum verschwunden waren. Dann atmete er kriftig aus.

Plotzlich hatte der Strom der Luftblasen eine klare Richtung.
Berger drehte sich um und beobachtete, wie die Blasen nach
unten stromten.

In die Richtung, die er fiir unten gehalten hatte.

Die eigentlich oben war.

Noch einmal atmete er kréftig aus und schwamm dann hastig
den Bléschen hinterher.

Nach oben.

Er tauchte aus dem Abgrund, konnte wieder den Meeresboden
erkennen und begriff, dass er nun auf dem Heimweg war. Als
seine Fiile wieder den kargen Felsgrund erreichten, entleerte er
seine Maske noch einmal.

Der Tiefenrausch.

Ihn hatte er ganz vergessen, jenen Zustand, bei dem die
Naturgesetze vollkommen aufgehoben waren. Dabei war er schon
einmal dort gewesen, kurz nach seiner Begegnung mit dem
groBBen, blau-gelb gestreiften Fisch. Aber die gute Erinnerung
hatte die bose iiberlagert.

Im Hafen von Lombok hatte er sich geschworen, nie wieder zu
tauchen. Nur war er einfach nicht gut darin, aus seinen Fehlern zu
lernen.

Als er auf die Hiitte auf der kleinen Insel vor Landsort
zuschwamm, schwor er sich erneut, nie wieder zu tauchen.
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Dienstag, 1. Dezember, 13:44

Sam Berger beobachtete die Wasseroberfliche. Die Temperatur
war erneut {iber null gestiegen, und die diinne Eisschicht, die er
vor ein paar Sekunden durchbrochen hatte, als er nach dem
Tiefenrausch wieder an die Wasseroberfliche gekommen war,
schien fast ginzlich verschwunden zu sein. Er folgte einer
winzigen Eisscholle mit dem Blick, sie schmolz vor seinen
Augen.

Er sah zu dem schmutziggrauen Himmel empor. Es war einer
dieser unbarmherzigen Tage, ohne Licht, ohne Hoffnung. Ein
schadenfrohes graues Zwinkern, das einem mitteilen wollte, es
werde das nichste halbe Jahr so bleiben.

Bergers Blick wanderte bis zur letzten Schire des duBeren
Schérengartens. Dahinter kam nur noch das offene Meer, bis
nach Gotland hiniiber.

Die Zeit war so seltsam. Alles war nichts als Warten. Dabei
war er noch gar nicht besonders lange auf dieser einsamen Insel,
aber die Rastlosigkeit fraf3 ihn bereits auf.

Er machte kehrt und begab sich wieder hinauf zur Hiitte. Auf
halbem Weg hielt er inne und warf einen Blick auf den
Anlegesteg. Er war nicht zu sehen. Die Tarnung war beinahe
perfekt. Und das Bootshaus, das ein Stiick entfernt lag und in
dem er das schnelle Motorboot geparkt hatte, das ihn durch die
nichtliche Schirenlandschaft hierhergebracht hatte, war
iiberhaupt nicht zu erkennen.
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Dasselbe galt fiir die Hiitte. Die Aste der Baume streckten sich
mit einer scheinbar zufalligen Prézision iiber das moosbedeckte
Dach. Sollte ein Besucher wider Erwarten doch einen Eingang
entdecken, wiirde er dahinter allenfalls ein kleines, vollkommen
verfallenes Hauschen vermuten.

Es war eine Illusion. Eine zielstrebig und professionell
inszenierte Illusion. Berger oOffnete die Tiir und betrat den
Weinkeller. Ganz nach seinem Geschmack hatte man die
gediegene Weinsammlung durch einige Flaschen hochklassigen
Single-Malt-Whisky ergénzt. Er durchquerte den perfekt
temperierten dunklen Raum und gelangte in den riesigen
Wohnbereich. Die vollkommen unerwartete Grole, eine
Sitzgruppe, ein Esstisch, ein Schreibtisch. Dazu eine Kiicheninsel
hinter einer Ecke, ein komplett ausgestattetes Bad mit Sauna.
Eine solche luxussanierte Fischerhiitte auf einer einsamen Insel
wiirde auf dem freien Markt Millionen kosten.

Doch weder die Hiitte noch die Insel waren auf dem freien
Markt zu haben. Ganz im Gegenteil. Dies war nicht das erste
Safehouse der Sdpo, das Berger betreten hatte, aber definitiv das
gemiitlichste. Und sein Auftrag lautete: warten.

Er schlenderte durch den Wohnbereich bis zu der Wand mit
dem Schreibtisch. Neben einer groflen Karte {iiber den
Stockholmer Schérengarten gab es auch ein Whiteboard. Dort
hingen etliche Papiere in unsortierten Gruppen. Sie schienen aber
eindeutig dem Zentrum der Tafel untergeordnet zu sein.

Und im Zentrum der Tafel prangte eine Fotografie.

Ein schlichtes Schulfoto von einem lachenden dunkelhaarigen
Midchen. Aisha Pachachi, der Beweis fir Sam Bergers
Scheitern. Das einzige von sieben entfiihrten Méadchen, das Molly
und er noch nicht hatten befreien kénnen.

Sieben minus eins.

Bald wurde sie volljahrig.
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Berger sah natiirlich ein, dass die Sdpo gerade eine Jagd in viel
groferen Dimensionen veranstaltete. Selbst wenn es ihm erlaubt
wire, daran teilzunehmen, wére sein Beitrag eher marginal.
Trotzdem war es frustrierend, einfach nur hier zu sitzen, wie eine
Art ruhende Ressource, »definitiv unsichtbar«, wie August Steen
gesagt hatte.

Aisha Pachachi. Einst von dem Mann gefangen genommen,
der sie schiitzen sollte. Anschlieend ein zweites Mal, von einem
Spitzel, der die Sdpo unterwandert hatte, einem
brandgefihrlichen Mann namens Carsten, den jetzt alle jagten.

So war die Lage.

Mit einer Grimasse wendete sich Berger von Aishas Fotografie
ab. Jetzt fiel sein Blick auf das einzige Element im Raum, das
nicht perfekt war. Vier iiberdimensionale Umzugskartons mit
hastig zusammengerafftem Zeug. Die Grimasse in seinem
Gesicht verzerrte sich zu einem eindeutigen Ausdruck von
Abscheu. Bei dem Gedanken, dass Steens Vertraute — bei denen
es sich nicht mehr um das Duo Kent und Roy gehandelt haben
konnte — in seinen Kommodenschubladen herumgekramt hatten,
drehte sich ihm der Magen um. Aber Sam Berger war Schwedens
meistgesuchter Mann, weshalb es natiirlich ausgeschlossen war,
dass er selbst in die Ploggatan auf Sodermalm zuriickkehren
wiirde. Trotzdem konnte er nicht anders, als sich diese groben
Hénde vorzustellen, wie sie in der  untersten
Kommodenschublade herumwiihlten und respektlos die Kinder-
und Frauensachen beiseiteschoben, um Sam Bergers Unterhosen
zu finden. Und natiirlich hatte man aus seiner schrecklich
unaufgerdumten  Kleiderkammer einen Haufen  Schrott
mitgeliefert. Berger warf einen finsteren Blick in den erstbesten
Karton. Ganz bestimmt wiirde er hier einen gelben Fahrradhelm,
zwei Fernbedienungen, eine Schachtel mit ReiBzwecken, ein paar
alte Schulbiicher, eine Stoff-Anaconda, einen kaputten
Badmintonschldger und einen wilden Haufen Buchseiten
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brauchen, die sich aus Frejas Taschenbuch zum Thema Erste
Hilfe geldst hatten.

Er hatte die Kisten kaum angeriihrt, seit der Hubschrauber sie
auf der Insel abgesetzt hatte. Zwar hatte er sie hereingetragen und
geoffnet, war jedoch sofort von Widerwillen gepackt worden und
hatte sie stehen lassen. Thm geniigte die Tasche, die er aus dem
Inland mitgenommen hatte und die die beiden vorangegangenen
Fille enthielt.

Als Erstes hatte er jedoch die Uhrenschachtel herausgeholt. Sie
stand jetzt auf seinem Schreibtisch, und er hatte sowohl die Lupe
als auch den Gehdusedffner mitgebracht. Auf einem Tuch lag
seine Rolex Oyster Perpetual Datejust aus dem Jahr 1957.
Geoffnet wie ein seziertes Tier. Darin erahnte er die perfekt
koordinierte Konstellation von kleinen Zahnrddern und
Réderwerken. Doch hier drauflen auf der Insel schienen sie sich
gemichlicher zu drehen als gewdhnlich, als wiirde jede Sekunde
langer wéhren als in der wirklichen Welt. Jener Welt, in der man
nicht unbarmherzig unbeweglich war, nicht schonungslos einsam.

Das Zweite, was er aus der Tasche herausgezogen hatte, war
das Schulportriat von Aisha Pachachi. Er hingte es in die Mitte
des Whiteboards. Dann packte er das iibrige Material zu den
beiden Féllen aus. Er holte seinen Laptop hervor und Molly
Bloms Maschinenpark aus geheimnisvollen Anordnungen -
Dosen und Kabeln, Routern und Netzknoten —, all das, was ihm
in einer Idealwelt einen unbemerkten Zugang zum Netzwerk der
Sépo sichern sollte, wie er Molly als verdeckter Ermittlerin zur
Verfiigung gestanden hatte. Ehe sie von einem Wahnsinnigen
halbtot gepriigelt und zerschunden worden war.

Nein, jetzt nicht.

Jetzt nicht daran denken. Es war schlimm genug, dass ihm
diese Gedanken den Schlaf raubten. Jetzt wollte er sie nicht auch
noch haben.
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Berger war sich nicht hundertprozentig dariiber im Klaren, wie
Mollys Netzsicherheitsausriistung funktionierte. Und es brachte
groBe Risiken mit sich, seinem »Wohltdter« August Steen zu
trotzen, indem er versuchte, in das interne Netzwerk der Sépo
einzudringen und sich still und heimlich durch die verschiedenen
Sicherheitsebenen vorzuarbeiten. Er war gezwungen, in sehr
kleinen, sehr vorsichtigen Schritten zu agieren. Aber er besal3
Mollys Passworter, es musste also moglich sein. Jedenfalls war
es eine Mdglichkeit, ihn von seiner Rastlosigkeit zu befreien.

Nein, das stimmte nicht. Die Rastlosigkeit war nicht heilbar.
Sie war nicht personlich, nicht privat, es war eine professionelle
Rastlosigkeit, gegen die nur Arbeit half. Und dies war trotz allem
eine Art Arbeit. Auch wenn sie nur in winzigen Schritten
voranging.

Fiir was auch immer August Steen ihn aufhob, es erschien
Berger unertriglich, hier auf Sparflamme zu sitzen und sich
langsam verbrennen zu lassen. Hier ging es nicht um seinen
eigentlichen Auftrag. Der war noch nicht erledigt, und Sam
Berger brach seine Arbeit nicht mittendrin ab.

Sein Auftrag lautete, Aisha Pachachi zu finden.

Also musste er mehr iiber Carsten erfahren. Doch bis dahin
war es noch ein weiter Weg.

Denn tatsichlich wusste er nicht das Geringste {iber ihn.

Er hatte nur Bilder. Unausldschliche Bilder. Das Bild von
Cutter mit dem schwarzen Strumpf im Rachen. Das Bild der
Morderin aus dem Inland, die von drei Schiissen mitten ins Herz
getroffen worden war. Das Bild von Roys pelzigem Korper, der
in die Unendlichkeit schwebte, als wire die Schwerkraft
aufgehoben worden.

Keines dieser Bilder wiirde jemals aus seinem Gedéchtnis
verschwinden. Nicht, ehe er starb.

Berger wurde von Zorn gepackt, einem harten, schweren,
kantigen Zorn. Er musste Carsten kriegen.
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Er musste ihn unschédlich machen.

Als er auf seine rechte Hand blickte, sah er, dass sie zitterte.
Sie zitterte vor Zorn. Berger fasste sie mit seiner Linken und hielt
sie fest. Er tat sein AuBerstes, um wieder klar denken zu kénnen.

Carsten war August Steens rechte Hand gewesen, und wenn er
es geschafft hatte, diese Position zu erreichen, musste er eine
lange Karriere bei der Sépo hinter sich haben. Die Sdpo hatte ihn
sicherlich pedantisch {iberpriift und kannte ihn in- und
auswendig. Dennoch war es ihm gelungen, sie alle zu tiuschen.
Steen hatte den Verriter in seinen eigenen Reihen fast ein Jahr
lang erfolglos gejagt, obwohl er den Spitzel direkt vor der Nase
gehabt hatte. Aber das passte zu jenem Carsten, den Berger selbst
getroffen hatte, wenn auch nur sehr kurz — natiirlich war er smart
und tatkriftig gewesen. Und vermutlich auch eine Spur
verriickt — sonst hétte er sich nie von einer fremden Macht kaufen
lassen, und zwar von der iibelsten, dem einst so blithenden und
nun welkenden Kalifat.

Ja, Carsten war gerissen, tatkréftig, verriickt, obendrein kurz
vor dem Erblinden — und er hatte sich offenbar wahrend seines
Uberwachungsauftrags in den letzten Wochen ein klein wenig in
Molly Blom verliebt.

Nichts von alledem war der Sépo jedoch neu gewesen. Steen
hatte es Berger selbst erzidhlt. Es waren Daten, die diese grof3e
und gut geschmierte Maschinerie bereits auf Hochtouren
verarbeitete. Berger hingegen hatte nichts beizutragen, keine
neuen Informationen, keine Perspektive, die der Sdpo fehlte. So
sehr er auch in seinem Inneren suchte, er konnte keinen Punkt
finden, der ihm, dem Ex-Polizisten, nach dem wegen des Mordes
an einer Tatverddchtigen gefahndet wurde, einen Vorteil
gegeniiber der Sépo verschafft hitte.

AuBer womdglich der Tatsache, dass er nichts zu verlieren
hatte.

Denn es war bereits alles verloren.
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Berger setzte sich an den Schreibtisch, fuhr mit der Hand iiber
das Mousepad des Laptops und stellte fest, dass die laufende
Suche immer noch nicht beendet war. Er bemiihte sich, in das
System der Sdpo einzudringen, so wie Molly es ihm erklért hatte.
Aber er hatte wie immer nur mit halbem Ohr zugehort, in der
lacherlichen Gewissheit, dass sie immer da sein und sich um die
Technik kiimmern wiirde.

Doch dann hatte er sie im Stich gelassen. Ein geisteskrankes
Serienmorderpaar hatte sie ihm entrissen, und Berger hatte es
zugelassen.

Er hatte es zugelassen.

Nein, jetzt nicht.

Es wiirde ihn ohnehin nachts wieder heimsuchen.

Sein Blick wanderte zuriick zu den Zeichen, die iiber den
Bildschirm des Laptops liefen. Erneut iiberkam ihn die
Rastlosigkeit. Musste er wieder zum Bootssteg hinabgehen, auf
den &uBeren Schirengarten von Landsort blicken und nichts
entdecken? Jedenfalls hatte er nicht vor, wéahrend dieser
trostlosen Warterei in den Neoprenanzug zu schliipfen und sich
in das eiskalte Wasser zu stlirzen. Dieses Hobby gehorte der
Vergangenheit an.

Plotzlich fiel ihm ein, dass er ja auch freies Internet hatte. Er
hatte das anonyme Proxynet bereits aktiviert. Man hatte ihn
dariiber informiert, dass es auf der Insel eine Reihe von
Uberwachungskameras gab, die jederzeit aktiviert und auf den
Bildschirm geschaltet werden konnten.

Er erlaubte es sich, das Google-Fenster zu 6ffnen und seine
beinahe mechanische Suchprozedur zu starten, der er sich schon
seit Jahren regelmiBig, aber erfolglos widmete. Zunichst suchte
er »Freja Babineaux«. Wie gewohnlich erhielt er keine Treffer, es
schien, als wiére seine frilhere Lebensgefdhrtin mit ihrem neuen
Mann in Paris untergetaucht. Vermutlich, dachte er ein wenig
bittersiif3, war sie eine Hausfrau ohne eigenes Leben. Dann suchte
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er »Marcus Babineaux«. Obwohl auch das kein verniinftiges
Ergebnis brachte, dachte er nicht eine Sekunde daran, auf die
Suche nach Marcus’ zehn Minuten jlingerem Zwillingsbruder zu
verzichten. Er gab »Oscar Babineaux« ein.

Zwillingsbriider.

Das Licht in seinem Leben, ein starker Schein, der allein durch
Abwesenheit glinzte und dadurch nur umso stirker war. Der
Polarstern, the still point of the turning world. Von dem alles
ausging.

In diesem Moment geschah etwas. Eine Facebook-Seite wurde
angezeigt. Oscar Babineaux, Paris.

Und tatsdchlich prangte auf dem Profilbild sein jiingster
Sohn — elf Jahre alt und, dem Foto nach zu urteilen, ein Profi-
Hip-Hopper. Die Seite war erst vor wenigen Tagen eingerichtet
worden, und es gab nur wenige Kommentare, alle auf
Franzosisch. Oscar hatte erst zwolf Freunde beisammen. In
seinem ersten Post driickte er seine Trauer iiber den groflen
Terroranschlag in Paris aus, der veriibt worden war, als Sam
Berger bewusstlos irgendwo im lapplidndischen Inland gelegen
hatte. Der neueste Eintrag war erst wenige Tage alt — ein Foto,
das ein chaotisches Jungenzimmer zeigte. Jemand lag im unteren
Teil eines Etagenbetts unter einer Decke, streckte beide Hénde in
die Hohe und hatte die Finger zu einem Victoryzeichen geformt.
Doch unter der Decke ragten die Fiile hervor, und auch die
Zehen bildeten ein V.

Berger zuckte innerlich zusammen. Sein Hals schniirte sich zu.
Er streckte die Hand aus und strich sanft iiber den kalten
Laptopbildschirm. Es war seine Geste, Papa Sams {iibertricbene
Geste fiir groBe Freude. Keinem der Zwillinge hatte er dieses
Talent vererbt, sie hatten hart arbeiten miissen, ehe sie die beiden
grofiten Zehen voneinander trennen und die iibrigen drei einrollen
konnten. Das Ergebnis war ein ziemlich seltsamer Fu3. Genau so
sollte man sich unter die Bettdecke werfen, nachdem man zum
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Beispiel ein Videospiel gewonnen hatte, und die Beine und
Arme, Hénde und Fiifle hinausstrecken.

Und dabei vier Victory-Zeichen bilden.

Der einzige Kommentar zu dem Bild war »14 — 8«, offenbar
ein Spielergebnis. Vermutlich hatte einer der Zwillinge seinen
Bruder iibertrumpft, aber wer genau unter der Decke lag und sein
nicht ganz von Schadenfreude bereinigtes Gliick zur Schau
stellte, war unmdglich auszumachen.

Sam Berger beschloss, das als ein Zeichen aufzufassen. Seine
Zwillinge — die seit fast drei Jahren verschwunden waren, von der
Grofistadt Paris verschluckt — kommunizierten mit ihrem
Versager-Vater. Der ihrer Mutter Freja ohne Proteste das
alleinige Sorgerecht iiberlassen hatte. Der, obwohl er Polizist
war, keinerlei Nachforschungen angestellt hatte, ob es ihnen in
ithrem neuen Zuhause, bei ihrem franzosischen Stiefvater Jean
Babineaux, gut ging. Jenem Vater, der nach dem zweifelhaften
Motto Keine Nachrichten sind gute Nachrichten gehandelt und
stattdessen in seiner eigenen Verlassenheit gebadet hatte.

In diesem Augenblick beschloss Berger, Facebook beizutreten.
Doch wiéhrend er dort sal und griibelte, ob er seinen echten
Namen oder eine Art Code benutzen sollte, den nur die Zwillinge
verstehen wiirden, gab der Laptop ein Pling von sich. Er
wechselte die Ansicht, die laufende Suche war beendet, und der
Bildschirm blinkte bejahend. Es war Berger immerhin gelungen,
einen Schritt tiefer in Molly Bloms ausgekliigeltes System
vorzudringen.

Molly.

Die moglicherweise Sams Kind in sich trug.

Nein, jetzt nicht. Warte bis heute Nacht. Lass den Mist reifen,
géren, faulen, sich zu neuen Albtrdumen anhdufen.

Vorsichtig aktivierte er den weiteren Log-in-Prozess. Wieder
musste er warten.
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Also wechselte er zuriick zu Facebook. Jetzt wusste er
immerhin, wie er die ndchtlichen Albtraume bekdmpfen konnte.
Mit vier Victory-Zeichen.
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Dienstag, 1. Dezember, 23:54

Als die Nachtschwester das Gerdusch zum ersten Mal horte,
reagierte sie nicht darauf. Zwar sah sie kurz von ihrer spanischen
Grammatik auf, aber das Verb hacer fesselte sic am Schreibtisch.
Die Deklinationen trieben sie noch in den Wahnsinn. Aulerdem
konnte das Gerdusch nicht von einem Fenster gekommen sein,
denn wenn man sich in dieser Abteilung auf eines
hundertprozentig verlassen konnte, dann darauf, dass die Fenster
verriegelt waren. Menschen, die aus einer Anésthesie oder einer
langen Bewusstlosigkeit erwachten, waren haufig verwirrt.
Insofern musste verhindert werden, dass sie sich aus dem ersten
Stock stiirzten.

Dabei war das Leben selbst nur eine Zwischenstation zwischen
dem einen Schlaf und dem nédchsten, dem letzten, dachte die
Nachtschwester und erschauderte in der Winternacht. Der
Dezember hatte gerade begonnen, und er schien immerhin
ertriglicher als der November. Doch danach kamen noch Januar,
Februar, Mérz und April — und diese Monate waren auf
Lanzarote eindeutig besser auszuhalten als hier.

Hago, schrieb sie. Haces. Hace. Hacemos ...

Dann horte sie es erneut, und diesmal war das Gerdusch
unverkennbar — eine vibrierende Fensterscheibe und ein
Klappern. Die Nachtschwester legte den Stift beiseite und spitzte
die Ohren.

Aber da war nur Stille.
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Sie stand auf. Das Gerdusch musste aller Wahrscheinlichkeit
nach aus einem der drei oder vier nichstgelegenen Raume
gekommen sein, einem der Sechsbettsile oder einem
Einzelzimmer.

Hatte sie Angst vor Gespenstern, hétte sie diesen Job nicht
gewdhlt. Und auch nicht, wenn sie das Alleinsein fiirchten wiirde.
Sie hatte sich dafiir entschieden, weil ihre Arbeit an die eines
Feuerwehrmannes erinnerte. Oder an Spezialkrifte oder das
Militir. Das Warten, die Ruhe, die FEinsamkeit, es gab
grenzenlose Moglichkeiten, sich der eigenen Fortbildung zu
widmen und doch immer auf dem Sprung zu sein, bereit, bei
Alarm auszuriicken. Das war ihre Natur.

Diese Fihigkeit lag allerdings inzwischen auf Eis. Fiir sie war
eine Nachtschicht mittlerweile erfolgreich, wenn sie gar nicht
hatte titig werden miissen, wenn sie ihr Spanisch gelernt hatte.
Was im Vergleich zu Hebréisch oder Koreanisch ein Leichtes
war.

Doch jetzt war sie gefordert. Ein Fenster, das gedffnet und
wieder geschlossen wurde, war in einer Abteilung wie dieser
keine Nebensachlichkeit.

Die Nachtschwester begab sich auf den Gang hinaus. Sie
ahnte, dass der Wachmann, der neben dem verschlossenen
Eingang saB}, nicht nur heimlich Kopfhdrer trug, sondern auch
noch schlief. Seine schiefe Haltung lie3 erahnen, dass er jeden
Moment auf den Boden kippen konnte. Sie wollte sich sowieso
allein um diese Sache kiimmern. Hoffentlich wiirde er spitestens
dann aufwachen, wenn sie laute Schreie ausstief3.

Sie offnete die Tiir zum nichsten Sechsbettsaal. Alle Betten
waren belegt, sdmtliche Patienten wirkten genauso leblos wie
immer. Und die Fenster waren wie {iiblich geschlossen und
verriegelt.

Der nidchste Raum war ein leeres Einzelzimmer, das fir
Patienten in besonders kritischem Zustand vorgesehen war. Auch
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dort gab es keinerlei Anzeichen von Bewegung.

Hinter der dritten Tiir lag ebenfalls ein Einzelzimmer. Hier war
das Fenster ebenfalls ordentlich verschlossen, und die Patientin
sah aus, als wiirde sie sich weiterhin in einem Dammerzustand
befinden. Doch gerade, als die Nachtschwester die Tiir wieder
zuziehen wollte, um zum néchsten Sechsbettsaal zu gehen, nahm
sie etwas wahr, ohne es genau benennen zu konnen. Der
Respirator pumpte im schwachen néchtlichen Licht die {iblichen
schweren, tiefen Atemziige, doch etwas hatte sich verindert.

Der Infusionssténder.

Der Schlauch schaukelte leicht hin und her, als wiirde eine
unmerkliche Brise durch den Raum wehen, dabei regte sich kein
Luftzug.

Jetzt Offnete die Nachtschwester die Tiir wieder ganz und
betrat das Zimmer. Sie ging zum Bett und blickte auf die
Patientin. Die lag still unter ihrer Decke, nur zwei dick
bandagierte Arme mit viel zu vielen Schnittwunden und das Nest
auf ihrem Kopf, das einst ein Pagenschnitt gewesen war, ragten
heraus. Unter der braunen Tonung wurden die blonden Haare
bereits sichtbar. Die Krankenschwester streckte sich nach dem
wippenden Schlauch, betrachtete ihn, kniff ein wenig in den
Infusionsbeutel und klopfte mit dem Fingernagel auf den
Fliissigkeitsregler.

Alles wirkte normal.

Dann ging sie zum Fenster und blickte in die erste frostige
Dezembernacht hinaus. Dabei schaute sie direkt auf den
Arstaviken. Die zitternden Lichter driiben am Liljeholmskajen
hatten es schwer, gegen die Dunkelheit anzukommen. Noch
einmal betastete sie priifend das Fenster. Es war fest geschlossen,
ohne Griff und von innen wie auBBen unmoglich zu 6ffnen. Sie
blickte an der Fassade des S6der-Krankenhauses hinab, soweit es
ihr im néchtlichen Dunkel moglich war.
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Es gab keinerlei Anzeichen dafiir, dass das Fenster ge6ffnet
worden war. Dazu brauchte man einen Spezialschliissel, der im
Biiro des Wachmanns eingeschlossen war.

Doch die Nachtschwester hatte das Gerdusch definitiv gehort.
AuBerdem hatte sich der Schlauch auf eine Weise bewegt, wie es
ohne Einfluss von auflen nicht moglich gewesen wire.

Langsam und nachdenklich kehrte sie zum Fullende des Betts
zuriick. Sie zog das Krankenblatt heraus und las. Molly Blom. Im
ersten Monat schwanger. Der Fotus war allen Anzeichen nach
unversehrt. Sie schob das Kirtchen zuriick und ging zum
Kopfende. Dort betrachtete sie den mittlerweile wieder reglosen
Schlauch. Nein, sie hatte sich das nur eingebildet. Hier war
niemand gewesen, das war unmoglich, und wenn doch, dann war
die Person definitiv nicht iiber das Fenster gekommen. Die ganze
Etage war abgeriegelt, es handelte sich immerhin um eine
Hochrisikoabteilung. Und der Wachmann neben dem Eingang
horte zwar Musik und doste — einen Eindringling hétte er
dennoch nicht vorbeigelassen.

Blieb also nur die Moglichkeit, dass einer der anderen
Patienten aufgewacht war und sich im Zimmer geirrt hatte.
Wobei dann der Alarm ausgeldst worden wiére. Und auf die
Frage, was das mit einem verschlossenen Fenster zu tun haben
sollte, das gedffnet worden war, konnte sich die Nachtschwester
auch keinen Reim machen.

Nein, sie hatte es sich eingebildet.

Jetzt fiel ihr Blick auf den Nachttisch. Dort stand etwas,
an eine Tasse gelehnt. Ein Zettel? Nein, eher ein ziemlich kleiner
Umschlag. Von der Art, die normalerweise Gliickwunschkarten
enthielten.

Die Nachtschwester nahm ihn, drehte und wendete ihn. Kein
Hinweis. Und verschlossen.

Natiirlich konnte er schon lidnger dort gestanden haben.
Natiirlich konnte er von einem Blumenstraufl stammen, der zu
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diesem Zeitpunkt ldngst verwelkt, entsorgt und vergessen war.
Doch sie hatte diesen Umschlag noch nie gesehen. Wiahrend ihrer
Nachtrunde hatte sie den Tisch abgewischt, und da hatte kein
Umschlag dort gestanden, dessen war sie sich sicher.

Wieder kniff sie ein wenig in den Infusionsbeutel. Es gab
keinerlei Hinweis darauf, dass etwas an ihm verdndert worden
war.

Aber der Schlauch Aatte in der Luft geschaukelt.

Einen Moment blieb die Nachtschwester mit dem kleinen
Umschlag in der Hand stehen. War das ein Grund, Alarm zu
schlagen? Die ganze Klinik aufzuscheuchen, um dann von dem
schldfrigen Wachmann und seinen unangenehmen Kollegen
verhort zu werden, die alle Fenstergerdusche als Halluzinationen
abstempeln wiirden? Um die Skepsis der Klinikleitung zu néhren,
die bald erste Personalkiirzungen bekannt geben wollte?
Ausgerechnet jetzt, wo die Nachtschwester mit einer Privatklinik
auf Lanzarote im Gesprich war?

Nein, sie hatte es sich alles nur eingebildet.

Ganz bestimmt.

Rasch liel sie den kleinen Umschlag in ihre Tasche gleiten,
und als sie auf den Gang zuriickkehrte — wo der Wachmann dem
Boden inzwischen bedrohlich nahe gekommen war —, dachte sie
bereits wieder an die eigentiimliche Konjungation Aacéis.
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Mittwoch, 2. Dezember, 11:24

An der Wand hinter dem Mann im Anzug hing eine Reihe
gerahmter Fotos von ebensolchen ménnlichen Anzugtragern. Sie
fand es durchaus faszinierend, dass ausschlieSlich Ménner iiber
den moralischen Status der Polizeigewalt wachten. Vielleicht
hétte es andersherum sein sollen.

»Kommissarin Rosenkvist«, sagte der Mann streng. »Ein
wenig mehr Konzentration, wenn ich bitten darf.«

»wlch war konzentriert«, antwortete Desiré Rosenkvist, auch
Deer genannt. »Zwei Tage lang war ich konzentriert, wihrend
Ihre Ménner — klar waren es Ménner — mich mehr als eingehend
verhort haben.«

»Und jetzt bemithen wir uns um eine Zusammenfassung,
sagte Eskilsson verbissen. » Also wire ich dankbar, wenn Sie sich
von den liebreizenden Visagen meiner Vorginger losreiflen
konnten.«

Deer zeigte auf eine der Visagen am Ende der Reihe, ein
Gesicht mit einem roten Pickel auf der Wange.

»Er hat eine Vorlesungsreihe {iber interne Ermittlungen
gehalten, als ich auf die Polizeihochschule gegangen bin. In
meinem Abschlussjahr.«

Hauptkommissar Leif Eskilsson drehte sich um, folgte Deers
Zeigefinger mit dem Blick und nickte ein wenig besorgt.

»Hjelm, ja«, brummelte er. »War die Vorlesung gut?«

»Wenn ich mich richtig erinnere, hat er uns eindriicklich vor
Augen gefiihrt, warum die Polizei ihr Gewaltmonopol bestindig
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hinterfragen sollte, ja.«

Eskilsson nickte.

»Davon abgesehen, gehort er ja selbst eher zu den schwarzen
Schafen ...«

»Ach wirklich?«, fragte Deer.

»Ja, er hat anschliefend bei der Sépo eine recht undefinierte
Stelle iibernommen. Um dann unter noch dubioseren Umsténden
in die europdische Politik zu wechseln. Und jetzt ist er so etwas
wie ein hoher EU-Beamter. Aber Sie kennen die Geschichte
bestimmt ...«

»Eigentlich nicht«, entgegnete Deer.

»Das ist aber auch nicht unser Themay, sagte Eskilsson abrupt
und zog seinen Stuhl mit einem zielstrebigen Ruck ndher an den
Schreibtisch heran. »Es geht vielmehr um die Zusammenfassung.
Ich bin vor allem neugierig auf lhre personlichen Schliisse,
Kommissarin Rosenkvist. Was denken Sie iiber Thre Eskapaden
im Inland?«

Deer sal} eine Weile schweigend da. Sie dachte nach — und
wog ihre Worte genau ab. Am Ende sagte sie: »Es lief so gut, wie
es menschenmdglich war.«

Eskilsson betrachtete sie skeptisch.

»Hier im Haus kursieren schon Gerilichte iiber Thren
Heldenstatus«, erklirte er. »Diese Gerlichte besagen, dass Sie auf
eigene Faust eine vormals unbekannte Serienmorderin enttarnt
haben, eine groe Anzahl bislang unbekannter Opfer gefunden
und aktiv dazu beigetragen haben, die besagte Serienmdrderin
unschidlich zu machen. Diese Geriichte lassen allerdings eine
Menge widerspriichlicher und geradezu regelwidriger Umstidnde
auller Acht.«

Ohne seinem Blick auszuweichen, konterte Deer: »Ich hoffe,
dass in den Verhdren schon deutlich geworden ist, warum
gewisse Abweichungen vom Protokoll in diesem Fall nétig
waren. Sonst hitten wir keine Chance gehabt.«

48



Eskilsson nickte. »Sie sagen tatsdchlich »wir¢, und das ist das
Beunruhigende an der ganzen Angelegenheit. Die genauen
Umstdnde, wann und wie Sie sich mit Threm suspendierten Ex-
Kollegen Sam Berger zusammengetan haben, sind immer noch
unklar.«

»Und das liegt daran, dass die Sdpo eine eigene Behorde ist«,
erwiderte Deer, »mit eigenen internen Ermittlern. An einem
gewissen Punkt war ich auf die Hilfe der Sépo angewiesen, ich
brauchte Berger, und zwar aus einem sehr spezifischen Grund,
den ich bereits hinreichend dargelegt habe: um Molly Blom zu
finden.«

»Die Morderin wurde am Sonntag begraben«, fiel Eskilsson
ihr ins Wort. »Es heif}t, die Kirche sei menschenleer gewesen.«

Deer nickte.

»Das will ich auch hoffen.«

Eskilsson schiittelte finster den Kopf.

»Die schwedische Polizei hat nur selten ein solches
offentliches Fiasko erlebt wie in diesem Fall, als sich
herausstellte, dass Berger die Téaterin kaltbliitig ermordet hat. Sie
miissen verstehen, welche Last jetzt auf den Schultern der
Abteilung fiir Spezielle Ermittlungen liegt. Also auf meinen
Schultern.«

»War das gerade lhre Entschuldigung dafiir, dass ich zwei
Tage lang von Ihren hértesten Kerlen in die Mangel genommen
wurde?«

»Erwarten Sie keine Entschuldigung«, entgegnete Eskilsson
scharf. »Geben Sie mir eine Erkldrung. Und die Presseabteilung
hat die Sache anscheinend richtig bewertet, mit der Betonung auf
Ex, Ex-Polizist. In den Medien wird das Bild von einem Gangster
heraufbeschworen, der aus der Truppe geworfen wurde.
Gliicklicherweise schiebt man uns also nicht alle Schuld zu.«

»Hiétte man sich dann im Verhér nicht besser darauf
konzentrieren sollen, wo sich Berger aufhalten konnte, anstatt bis
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ins kleinste Detail unsere Jagd auf diese Serienmorderin
durchzunehmen?«

»Sie miissen das grole Ganze sehen.«

»Das groBe Ganze?«, platzte es aus Deer heraus. »Berger zu
schnappen miisste doch verdammt noch mal das groBte Ganze
sein! Wenn Sie wirklich der Meinung sind, dass da drauflen ein
kaltbliitig mordender Ex-Polizist herumlauft.«

»Das gehort natiirlich auch zu unseren Priorititen«, antwortete
Eskilsson und legte einen Stapel Papiere zusammen, vermutlich
ein Ausdruck des unbarmherzig langen Verhors, dem Deer
ausgesetzt worden war.

Sie dachte schweigend nach. Dabei betrachtete sie die lange,
homogene Reihe der Chefs der Abteilung flir Interne
Ermittlungen, heute Spezielle Ermittlungen, und verspiirte eine
leichte Ubelkeit.

»Also, wie lautet das Urteil?«, fragte sie schlieSlich.

Eskilsson zog die Augenbrauen hoch.

»Wir verkiinden natiirlich keine Urteile«, erklérte er. »Aber
wenn Thre Geschichte stimmt, konnen die von Thnen begangenen
Dienstvergehen insgesamt als geringfligig bezeichnet werden.
Oder als gerechtfertigt. Kommissarin Rosenkvist kann wieder in
den aktiven Dienst zuriickkehren.«

Deer lie3 ihren Blick von der Reihe der Anzugtrigerportrits
hinab auf Eskilsson gleiten und sah um seinen Korper herum
einen deutlichen Rahmen.

»Das war also alles?«, fragte sie.

»Firs Erste sind wir zufrieden. Sollten wir weitere
Informationen benotigen, melden wir uns selbstverstindlich.«

Deer stand auf und musterte Eskilsson fiir einen kurzen
Moment. Dann machte sie auf dem Absatz kehrt, rechnete aber
damit, durch einen letzten weisen Spruch aufgehalten zu werden.

Und so war es.
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In ihrem Riicken sagte Eskilsson: »Kommissar Conny Landin
von der Nationalen Operativen Abteilung ldsst ausrichten, dass
Sie fiir den Rest der Woche freinehmen konnen. Und néchste
Woche auch. Zehn Tage zusitzlicher Urlaub, ich muss schon
sagen. Den Rest seiner Nachricht muss ich wohl nicht zitieren.«

Deer drehte sich abrupt um.

»Doch. Doch, sehr gern.«

Eskilsson sah abweisend aus, ja geradezu missvergniigt,
antwortete aber dennoch.

»Das ist allerdings Landins personliche Meinung. Sie
bekommen zehn Tage bezahlten Urlaub fiir«, er las von einem
Blatt ab, mfiir einen der besten personlichen Polizeieinsdtze im
modernen Schweden<. Landin ist ja nicht gerade fiir feine
Nuancen und Subtilitdt bekannt ...«

Als sich Deer wieder abwandte und den Flur des
Polizeiprasidiums betrat, grinste sie breit. Das Grinsen hielt bis
zum Aufzug an, wo ihr ein hoherer Polizeibeamter, den sie nur
vom Sechen kannte, aufmunternd zunickte. Da verschwand es
wieder. Als sie auf die Polhemsgatan trat, sah sie so barsch aus
wie sonst auch.

Es war ein blasser, rauer Tag, der genau auf dem Minuszeichen
zu balancieren schien. Deer fiihlte sich vollkommen ausgelaugt.
Mit einer ordentlichen Befragung hatte sie durchaus gerechnet —
aber eine ganze Legion beinharter interner Bullen, die sich zwei
Tage lang gegenseitig ablosten?

Allerdings ohne sie zu brechen.

Im Grunde war ihre lange Aussage eine einzige dicke Liige
gewesen. Aber eine durchdachte, iiberzeugende, konsequente und
in sich stimmige Liige. In diesem Inlandsfall gab es viel zu viel,
was nie ans Tageslicht gelangen durfte. Denn dann wire
Kommissarin Desiré Rosenkvist nicht nur eine Ex-Kommissarin,
sondern vermutlich auch eine Ex-Deer. Sie wire das kleine
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Desiré-Spielzeug ihrer abgebriihten Mitgefangenen im Knast von
Hinseberg.

Aber das FErgebnis war keine Liige. Das Ergebnis war
zweifellos »einer der besten personlichen Polizeieinsitze im
modernen Schweden«, dachte sie mit einem erstaunten Dank an
Conny Landin. Nur eine Sache stimmte nicht: Der Einsatz war
nicht personlich gewesen. Ein Trio hatte dahintergestanden, und
Deer eine Nebenrolle besetzt. Wirklich geldst hatten den Fall
Molly Blom und Sam Berger.

Natiirlich waren wihrend ihrer Vernehmung Fragen {iber
Bergers moglichen Aufenthaltsort gestellt worden. Aber Deer
hatten unmotiviert gewirkt, vor allem im Vergleich zu den
iibrigen Detailfragen. Im Eifer des Gefechts war dies nur ein
wenig seltsam erschienen, aber eben gerade, in Eskilssons Biiro,
hatte dieses Muster weiter funktioniert.

Sam Berger zu fangen »gehort natiirlich auch zu unseren
Prioritdten«.

Diese AuBerung aus dem Mund eines Mannes, dessen
Lebensaufgabe und Berufung es war, korrupte Polizisten zu
iberfithren, ob nun Ex oder nicht, schuldig oder nicht, war
verbliiffend.

Nein, so dachte Hauptkommissar Leif Eskilsson nie im Leben.
Also war nicht er derjenige, der hinter dieser Devise steckte.
Demnach kam der Befehl aus einer anderen Richtung. Und was
war der kleinste gemeinsame Nenner bei all dem, was im letzten
Monat passiert war?

Eigentlich blieb gar nicht viel iibrig. Am Sonntag, dem
25. Oktober, um 10:14 Uhr hatten Deer und ihr damaliger Chef
Sam Berger einen Zugriff auf ein einsam gelegenes Haus in
Mirsta eingeleitet — und das hatte eine Lawine ausgelost, in der
sie sich immer noch befanden.

Deer schiittelte den Kopf wund ging durch den
Kronobergsparken zum Fridhemsplan, um in den Bus 3 der
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blauen Linie zu springen, der bis zum Sd&der-Krankenhaus
durchfuhr.

Da es keine interessierten Angehdrigen gab, hatte Deer
es libernommen, Molly Blom zu besuchen. Seit dem tragischen
Geschehnis war sie jeden Tag dort gewesen. Sogar wihrend des
zweitdgigen, zermiirbenden  Verhdrs  hatte sie  eine
Sondererlaubnis beantragt, um hinzufahren.

Es war so merkwiirdig, Molly dort mit einer Frisur und einer
Haarfarbe zu sehen, die nicht die ihre war. Denn eigentlich war
es Deers eigene Frisur und Haarfarbe. Auch wenn Erstere
struppig war und Letztere inzwischen verblichen.

Deer sall bei Molly Blom, um sich auszusprechen. Dass die
Zuhorerin im Koma liegen musste, damit Deer sich 6ffnen
konnte, war kein gutes Zeichen, aber dieses doppelte Spiel war
natiirlich ohnehin keine gute Lebensfiihrung.

Sie sah den Bus in der Ferne. Sie rannte, erreichte ihn aber
nicht.

Fiir einen kurzen Moment blieb sie wie in einem Vakuum
stehen. Dann schirften sich ihre Sinne, und mit einem Mal wurde
ihr alles klar.

Der kleinste gemeinsame Nenner bei alldem, was im letzten
Monat geschehen war, hiel Sépo. Und nur die Sdpo war stark
genug, um Eskilsson vom Reden abzuhalten.

Deer hatte Sam erst vor vier Tagen getroffen. Plotzlich war er
an Mollys Krankenbett aufgetaucht. Da hatte er klar und deutlich
seine Unschuld beteuert, was den Mord an der Serienmorderin
betraf. Jemand habe ihn in die Falle gelockt und seine alte
Dienstpistole benutzt. Und Deer hatte Berger geglaubt. In dieser
verkommenen Welt des Doppelspiels war es wichtig, jemandem
zu glauben, und ihr blieb nur Sam.

Jemand hatte Sam Berger den Mord an jener Frau angehingt,
die sie in diesen intensiven Wochen im Inland gejagt hatten.
Dann hatte die Sépo die gesamte Sache unter Verschluss gehalten
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und dafiir gesorgt, dass man Berger — den meistgesuchten Mann
Schwedens — nicht professionell jagte.

Sondern nur ein bisschen lustlos.

Warum?

Deers erste Schlussfolgerung lautete, dass da etwas schieflief.

Ihre zweite, dass sie Sam Berger finden musste.

Dann kam die blaue Linie. Sie fuhr ziemlich oft.

Und Deer blieben immerhin zehn Tage.
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Mittwoch, 2. Dezember, 11:46

Der Gelenkbus wand sich um die Kurve, als er vom Ringvigen
abbog, und kroch dann gemaéchlich den Sjukhusbacken empor.
Das Soder-Krankenhaus war eine Dauerbaustelle, auch an diesem
grau melierten Dezembermorgen, und der Bus zwingte sich
zentimetergenau zwischen den Absperrungen hindurch zum
Haupteingang des Krankenhauses, um dort einen gleichformigen
Strom von Fahrgésten auszuspucken.

Unter ihnen war eine unscheinbare Frau mittleren Alters, die
sich kurz in den Glastliren spiegelte. Erst als Deer auf dem
Asphalt stand, begriff sie, dass sie sich eben selbst gesehen hatte.

Nachdem sie eine Weile durch die unergriindlichen Flure des
Krankenhauses geirrt war, landete sie zusammen mit einer Leiche
in einem Aufzug. Wobei die Leiche eigentlich hinaussollte, doch
die beiden weill gekleideten Sanitdter waren so in ihr lautes
Gesprach vertieft, dass die Tiiren bereits wieder zugeglitten
waren, als es ihnen auffiel. Deer musste sich an die Wand
driicken, wihrend die Minner die Bahre dann doch noch ein
wenig respektlos hinausmandvrierten. Ein Unterarm ragte unter
dem Laken hervor, und die toten Fingerspitzen beriihrten ihren
Korper. Eine merkwiirdige Eiseskailte breitete sich in Deer aus.

Der Fahrstuhl erreichte das richtige Stockwerk, ihre
Korpertemperatur normalisierte sich, und wéahrend sie den
Farbmarkierungen auf dem Boden folgte und tiefer in das
Gebiude vordrang, drang sie auch tiefer in ihre eigene Seele vor.
SchlieBlich musste sie sich eingestehen, dass sie nicht allein aus
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Sorge jeden Tag in dieses Krankenhaus kam. Sie hoffte auch, als
Erste vor Ort zu sein, wenn Molly Blom aufwachte. Es waren
etwas zu viele Fragen offengeblieben, und nur Molly wusste die
Antwort darauf.

Was hatten Sam Berger und sie dort oben im Inland eigentlich
gemacht?

Deer betitigte die Klingel am Eingang der Abteilung. Der
Wachmann, der direkt hinter der Tiir sal3, erhob sich umsténdlich
und betrachtete sie durch die Scheibe.

Vor nicht allzu vielen Jahren hitte dort noch ein Polizist
gesessen und dafiir gesorgt, dass kein Unbefugter zu Molly Blom
vordrang — und sie auBerdem auch nicht hinausgelangte. Deer
fragte sich, ob der dosende Mitarbeiter des privaten
Sicherheitsdienstes tatséchlich so viel billiger war.

Endlich driickte der Wachmann die Tiir auf und priifte ihren
Dienstausweis.

»Alles unter Kontrolle?«, fragte sie.

Der Wachmann zuckte mit den Schultern, machte eine hastige
Notiz in einer Tabelle, die hinter ihm an der Wand hing, lief} sich
erneut nieder und widmete sich seinem Handy. Deer merkte sich
seine Gesichtsziige, nicht mehr und nicht weniger, dann spazierte
sie den verlassenen Gang entlang bis zu Molly Bloms Tiir. Sie
war geschlossen, Deer 6ffnete sie.

Blom lag nicht in ihrem Bett.

Deers erste Reaktion war spontane Freude. Molly war aus dem
Koma erwacht und auf den Beinen.

Ihre zweite Reaktion war Skepsis. Dieses Gefiihl, dass hier
irgendetwas nicht stimmte. Und diese Reaktion war eindeutig
starker.

Deer sah sich in dem kleinen Einzelzimmer um. Abgesehen
von dem Respirator, dem Nachttisch und dem Fenster, gab es
auch einen Infusionsstinder. Sie folgte dem Schlauch am
Fliissigkeitsregler vorbei bis zur Kaniile. Die Nadel lag in einem
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kleinen Blutfleck mitten auf dem Laken, ringsherum hatte eine
klare Fliissigkeit einen bedeutend grofleren Fleck gebildet. Bei
ndherer Betrachtung erkannte Deer ein Spritzmuster von Blut,
und an der Nadel klebten noch Reste eines Heftpflasters. Deer
bezweifelte, dass das Pflegepersonal das Bett in einem solchen
Zustand hinterlassen wiirde — falls es sich nicht um einen akuten,
lebensrettenden Einsatz gehandelt hatte.

Man hatte die Nadel aus Molly Bloms Arm herausgerissen.

In dem Zimmer gab es noch eine weitere Tiir.

Deer ging dorthin, 6ffnete sie sanft und blickte in eine Toilette.
Aus der Dunkelheit stieg ihr ein antiseptischer Duft entgegen,
und wihrend die Neonrohre behdbig aufblinkte, konnte Deer
allméhlich eine Gestalt ausmachen. Es war eine Frau.

Die Frau sa} auf der Toilette. Ihr Korper war in die klassische
Krankenhauskleidung gehiillt, und der Kopf so nach vorn
gebeugt, dass das braune, halblange Haar wie ein Wasserfall iiber
ihr Gesicht floss. Die Arme hingen schlaff am Korper herab, die
Unterarme waren entbldft. In der linken Armbeuge war die blau
umrandete Einstichstelle einer Nadel deutlich zu erkennen. Doch
keine Spur von Blut.

Deer hielt die Luft an und trat einen Schritt néher. Irgendetwas
stimmte hier nicht, doch was es war, begriff sie erst, als sie direkt
vor der Frau stand.

Ihre Arme waren weiller als weil3.

Kreidebleich.

»Molly, fliisterte Deer.

Sie schluckte. Dann sank sie auf die Knie und beobachtete ihre
eigene Hand, wéhrend diese sich wie von selbst dem Kopf der
Frau néherte.

Dem Kopf der toten Frau.

Langsam, ganz langsam, strich Deer das Haar beiseite und sah
Molly in die Augen. Doch ihr Blick wurde nicht erwidert. Sie
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konnte in die blauen Augen sehen, aber dahinter war niemand
mehr.

Molly Blom war tot.

Sie war wirklich tot.

Fiir einen Moment stand die Zeit um Deer herum still. Dann
setzte sich eine Gehirnzelle in Bewegung. Diese Gehirnzelle
aktivierte einige andere, und gemeinsam fingen sie an, das
Gesicht zu analysieren. Irgendetwas war falsch.

Deer gab sich selbst einen Ruck und bog den Kopf der toten
Frau zuriick. Der Rigor mortis hatte offenbar noch nicht
eingesetzt. Deer betrachtete das Gesicht.

Natiirlich hatte sie in ihrem Leben schon viel zu viele Tote
gesehen, und ihr war bewusst, wie der Tod das Aussehen eines
Menschen verdnderte, wie das Gesicht in einen ganz neuen
Zustand tibergehen konnte. Aber dennoch ...

Nein, dies hier war nicht Molly Blom.

Deer liel den Kopf der Frau wieder auf die Brust zuriicksinken
und achtete darauf, dass die Tote dabei nicht von der Toilette fiel.
Dann richtete sie sich auf und dachte nach.

Dachte sehr genau nach.

SchlieBlich ging sie zurlick in das Einzelzimmer. Sie
betrachtete das Bett mit der herausgerissenen Infusionsnadel
inmitten der Blutspritzer. Anschlieend stiirzte sie auf den Flur
hinaus.

Sie rannte zum Empfang, doch nirgendwo war das
Pflegepersonal zu sehen. Im ersten Moment hatte Deer das
Gefiihl, die ganze Welt sei verwaist. Erst hinter der vierten Tiir,
die sie aufriss und die zu einem grofleren Saal mit sechs Betten
fiihrte, war eine Krankenschwester damit beschiftigt, ein leeres
Bett zu beziehen. Deer 6ffnete den Mund, um sie anzubriillen.
Dann hielt sie inne und betrachtete das leere, frisch bezogene
Bett.

»Wer lag hier?«, brachte sie hervor.
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»Wer fragt?«, konterte die Schwester routiniert.

Deer holte ihren Dienstausweis aus der Tasche und hielt ihn
hoch.

»Die Polizei. Es geht um Molly Blom in Zimmer 4. Sie ist
verschwunden.«

»Verschwunden?«, fragte die Schwester mit grofler Skepsis.

»Dafiir sitzt jetzt eine tote Frau auf ihrer Toilette. Deshalb
muss ich meine Frage wiederholen: Wer lag in diesem Bett?«

Die Krankenschwester zogerte und erwiderte Deers Blick mit
der freundlichen, kritischen Strenge, die man bei Pflegepersonal
so oft erlebte.

»Hanna, sagte sie schlieBlich. »Hanna Dunberg.«

»Und sie ist tot? Wann ist sie gestorben? Wie sieht sie aus?«

»Wie ein toter Mensch. «

»Stellen Sie sich nicht dumm«, entgegnete Deer Kkalt.
»Erzdhlen Sie, was passiert ist.«

Die Krankenschwester legte ein Laken auf dem Bett ab,
verschrinkte die Arme und sagte: »Hanna ist vor einer Stunde
gestorben, nicht gerade {liberraschend, Brustkrebs im Endstadium.
Der Arzt war hier und hat ihren Tod bestitigt, und wir haben sie
auf eine Bahre im Flur gelegt, um auf das Personal aus der
Leichenhalle zu warten. Nach einer Weile kamen sie und haben
sie abgeholt.«

Deer verarbeitete die Information, so schnell es ging, und
starrte zur Decke. Fine merkwiirdige Fiseskélte breitete sich in
ihrem Korper aus.

»Verdammt!«, schrie sie und stiirzte in den Flur hinaus. Sie
rannte am Wachmann vorbei, der kaum von seinem Handy
aufsah, und fand ein Treppenhaus direkt neben dem Aufzug. Dort
stiirmte sie die Treppen hinunter, erreichte das Erdgeschoss und
rief einem Mann im Arztkittel zu: »Wo ist die Leichenhalle?«

»Haus 4«, antwortete der und wies ihr mit der Ruhe des
Mediziners den Weg.
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Deer folgte seinem Zeigefinger und rannte weiter, immer tiefer
hinein in das Labyrinth. Fand einen Wegweiser zu Haus 4, raste
in diese Richtung und irrte umher. SchlieBlich konnte sie die
Leichenhalle ausmachen, die Tiir war angelehnt. Im Flur stand
eine leere Bahre, das Laken lag auf dem Boden. Ein weil}
gekleideter Mann trat auf den Flur, hielt inne und kratzte sich am
Kopf. Deer erkannte ihn aus dem Aufzug. Ein anderer
Angestellter kam aus einer Tiir, und Deer sah, wie sich die Blicke
der Ménner trafen.

»Das ist ja vollkommen krank, sagte der eine.

Deer rannte auf die beiden zu und rief: »Der nichste
Ausgang?«

Fiir einen Moment betrachteten die Angestellten sie, als sei
Deer eine AuBSerirdische. Dann deutete der eine den Flur hinab.

»Ganz hinten gibt es einen Notausgang, aber ...«

Sie pfiff auf seinen Einwand, rannte in die entsprechende
Richtung und erreichte das Ende des Flurs. Tatsdchlich gab es
dort einen Notausgang, und die Tiir stand einen Spaltbreit offen.
Deer schliipfte hinaus, gelangte in einen Hinterhof mit einer
Treppe, nahm drei Stufen auf einmal und war nach einigen
Sdatzen wieder an jener Stelle vor dem Krankenhaus, wo die
Strafle einen Knick machte. Am Haupteingang sah sie den Bus
der blauen Linie 3 eintreffen. Sie sprintete los, doch als sie ihn
fast erreicht hatte, fuhr der Bus gerade an. Sie briillte und schrie,
aber der Fahrer gab einfach weiter Gas. Das Letzte, was Deer
sah, ehe sie stehen blieb, war ein Blick durch die Heckscheibe
des Busses. Blaue Augen, vielleicht nicht ganz klar, aber
trotzdem so deutlich unter dem braunen Pagenkopf zu erkennen,
bei dem allméhlich wieder das Blond zutage trat.

Molly Bloms Blick.

Dann bog die Linie 3 auf den Ringvégen ein und war nicht
mehr zu sehen.
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Mittwoch, 2. Dezember, 12:11

Eine Welt im Entstehen. So wunderlich.

Puzzleteile, die sich zusammenfiigen. Verrostete Synapsen, die
erneut in Stellung gehen und alte Verbindungen wiederfinden.
Eine verlorene Welt, die neu entsteht, Stiick fiir Stiick, Segment
fiir Segment.

Am Anfang war alles Chaos. Das Erwachen extrem plotzlich.
Doch die verstreuten Eindriicke weckten ihren professionellen
Instinkt. Begreifen, Zusammenhinge, Erinnerungen, alles wurde
diesem Instinkt untergeordnet. Sogar die Selbstwahrnehmung
lieB auf sich warten.

Erst nach einigen Haltestellen wurde ihr bewusst, dass sie
allmdhlich Aufmerksamkeit erregte. Rasch rief sie mit ihren neu
erwachten Gehirnzellen eine Karte von Stockholm auf und
versuchte, einen Handlungsplan zu entwerfen. Unterdessen
wurden die Stimmen um sie herum lauter und leiser. Mittlerweile
war der Bus ziemlich voll, und trotzdem stand sie recht isoliert.
Da sie einzelne Satzfetzen identifizieren konnte, musste auch ihr
Sprachverstindnis zuriickgekehrt sein. Die Leute fliisterten, dass
sie gefdhrlich sein konne, vielleicht aus einer Anstalt entflohen,
und moglicherweise festgehalten werden miisse. Sie hatte keine
Zeit zu verlieren.

Der Bus hielt, sie dringte sich durch die immer aufgeregteren
Pendler, gelangte hinaus und spiirte, wie sich die Kélte direkt in
ihre Fiile hineinfraB3. Schnell schliipfte sie in eine Nebenstrale,
in der deutlich weniger Menschen unterwegs waren, warf einen
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Blick in ein Schaufenster und hielt inne. Sie erblickte sich selbst
und erstarrte.

Molly Blom als gefallener Engel.

Die flatternden weilen Krankenhausklamotten, die nackten
FiBe, die verbundenen Arme, das leichenblasse Gesicht, das
gefdrbte Haar. Obendrein fing es an zu schneien. Sie sah aus, als
entstammte sie einer schrigen Weihnachtskrippe. Der Erzengel
Gabriel als Transvestit.

So ging das nicht. Sie musste Abhilfe schaffen und wartete
darauf, dass ihr innerer Stadtplan wieder komplett war.

Immerhin lag eines der angesagtesten Cafés von Stockholm in
dieser Strafle, genau, wie sie es in Erinnerung hatte. Sie warf
einen hastigen Blick durch das Fenster. Drinnen herrschte ein
wenig Chaos, es war Mittagszeit, und es gab nicht genug Plétze
fur alle, die Leute reservierten sich hektisch ihre Stiihle, ehe sie
zum {ppigen Buffet liefen. Niemand bemerkte sie, als sie sich
hineinschlich und ihre Hand in die Tasche eines einsamen, aber
teuren Mantels gleiten lieB. Wieder auf der Strafle, driickte sie
sich an die Hauswand neben der Tiir und holte ein Biindel
Scheine aus dem dicken Portemonnaie. Dann warf sie es vor den
Eingang des Cafés und machte sich aus dem Staub.

Der Gothic-Laden lag einige kalte Stralen weiter. Hier drinnen
kiimmerte sich niemand um sie, mindestens drei Kunden trugen
ein noch seltsameres Outfit. Sie suchte die unauffilligsten
Kleidungsstiicke zusammen, inklusive einem Paar Schuhe mit
etwas zu hohen Sohlen, und betrat eine Umkleidekabine, wo sie
in die neuen Sachen schliipfte. Nachdem sie der blasierten
Kassiererin die abgerissenen Preisschilder zum Scannen
hingehalten hatte, trat sie wieder auf die StraBle, warf die
Krankenhauskleider in einen Miilleimer und steuerte auf den
Handyladen zu.

Sie kaufte zwei Prepaid-Handys, billig und kindisch, das eine
blau, das andere rot. Das rote schaltete sie sofort an, schrieb eine
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kurze Nachricht und erhielt eine unerwartet schnelle Antwort.

»Aufgewacht. Was steht an? M. B.«

»Erfreulich. Der Plan tritt also wieder in Kraft. Behalten Sie
das Telefon.«

Sie lachte rau — moglicherweise hatte sie einen Hirnschaden
erlitten, aber ein Kind war sie nicht.

Jetzt nahm sie das blaue Handy, rief eine Nummer an und
verabredete Zeit und Ort.

Dann warf sie das Handy in einen Miillcontainer und steckte
die zuvor zertrampelte SIM-Karte tief in den Auspuff eines
parkenden Autos.

Sie hatte wichtige Dinge zu erledigen.

Der Plan war wieder in Kraft getreten.

Riickschlag.

Sie wartete nur auf den Riickschlag. Damit musste sie rechnen.
Sie war so abrupt aufgewacht, hatte so unmittelbar gehandelt —
und seither einfach den ganzen Tag weiteragiert, mit
Hochstgeschwindigkeit. Dabei hatte sie keine Ahnung, welchen
Schaden die Kapillaren in ihrem Gehirn genommen hatten und
was ihr Herz abbekommen hatte. Bis zu diesem Moment hatte sie
sich keine Zeit gegonnt, dariiber nachzudenken, was wéhrend der
schicksalhaften Tage im Inland eigentlich passiert war.

Jetzt saf} sie in einem stockdusteren Raum und erinnerte sich
an einen anderen stockdusteren Raum.

Auf dem Riddarfjarden fuhr das eine oder andere erleuchtete
Schiff voriiber, davon abgesehen, herrschte vollige Dunkelheit.

Sie musste sich nur an die Art ihrer Verletzungen erinnern, das
war alles. Ganz rational, um die Chance zu haben, einem
eventuellen Riickschlag vorzubeugen.

Das Problem war nur, dass jeder dieser Versuche in ganz
andere Erinnerungen miindete. Aus der Finsternis tauchte ein
schwerer Metallstuhl auf, ein Betonboden, kalter, schimmliger
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Moder, Kellergestank, Fesseln an Armen und Beinen. Ein
plastikiiberzogenes Pliischsofa, einige Gestalten, die kaum
sichtbar waren in der Dunkelheit und die mit einer Art verzerrten
Pantomime beschéftigt waren. Und dann die Arme.

Nein, sic musste abbrechen, ihr Bewusstsein von diesen
Erinnerungen losreiflen. Sie sah auf die Uhr des kindischen roten
Handys. Die Minuten schleppten sich dahin.

Die Arme.

Nein. Nein. Nicht die Arme.

Wobei, doch. Das war rational. Es fiihrte sie zuriick zu
rationalen Gedanken. Schldge auf die Arme, egal wie brutal,
versetzten wohl nur wenige Menschen ins Koma. Messer
dagegen schon. Messer, die langsam durch die Haut drangen, sie
aufschnitten. Spritzendes Blut.

Ein Korper, der immer mehr Blut verlor.

Genug. Aber so war es wahrscheinlich gewesen. Schwerer
Blutverlust, Sauerstoffmangel im Gehirn. Beides hatte
unvorhersehbare Konsequenzen. Sie war sogar beatmet worden.

Damals hatte sie plotzlich dort gestanden, doch sie hatte nicht
rechtzeitig reagiert. Dabei hitte sie das tun miissen. Sie
verfluchte sich selbst. Wollte nie wieder unterlegen sein.

Nie wieder.

Der Mann stand halb hinter einer Tiir verborgen und
beobachtete sie. Ein Boot glitt voriiber und erleuchtete blitzartig
sein Gesicht. Er musterte sie angestrengt, aber sie konnte nicht
erkennen, ob er eine Waffe trug. Als er sah, dass sie ihn entdeckt
hatte, entspannten sich seine Ziige.

Mit einer entsprechenden Kopfbewegung sagte er:
»Interessante Klamotten.«

»Hast du es?«, fragte sie mit klopfendem Herzen.

»Was hast du fir mich, Molly?«, entgegnete er mit einer
theatralischen Geste.

»Wonach sehe ich denn aus?«
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Er nickte, und in dem Licht, das das Boot langsam hinter sich
herzog, nickte sein Schatten ebenfalls. Hatte sie wirklich eine
Verzogerung wahrgenommen? Konnte man
Lichtgeschwindigkeit iiberlisten?

»Eine Erklarung wire schon interessant«, meinte er.

»Kommt frith genug«, erwiderte sie.

Eine Pause entstand. Jetzt war jeder Lichtschein aus dem
Raum verschwunden, und sie konnte ihn nicht einmal mehr
nicken sehen. Und dennoch herrschte kein Zweifel, dass er es tat.
Mit einem ganz anderen Gefiihl.

»Verriickt, dass du diese Wohnung noch hast«, sagte er. »All
die Monologe, die ich hier gehort habe.«

»Es war schon«, erwiderte sie. »Kurz, aber schon.«

»lch hatte keine Ahnung, dass es sie noch gibt. Dabei hétte ich
es wissen sollen.«

»Es ist ein Zufluchtsort«, sagte sie.

»War sie das nicht auch schon damals?«, fragte er. »Zu unserer
Zeit?«

»Der letzte Aulenposten.«

»Warum hast du dann keine Waffen hier?« Er klang ehrlich
interessiert.

»Kein Aulenposten«, antwortete sie. »Eher das Gegenteil.«

Sie horte ihn auflachen, allerdings nicht ironisch, wie sie es
erwartet hitte. In der darauffolgenden Pause legte er sich seine
Worte zurecht. SchlieBlich sagte er: »Du ahnst gar nicht, wie sehr
es mich freut, dich am Leben zu sehen, Molly.«

»Was weillt du schon davon?«

»Du kennst meine Arbeit«, entgegnete er, vermutlich
achselzuckend.

Sie beobachtete den schemenhaften Schatten und sagte: »Du
hattest kaum etwas mit diesem Fall zu tun.«

»Du weilit, dass ich fiir August Steen arbeite«, erwiderte er.
»Was weillt du noch?«
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»Dass ich heute Morgen aufgewacht bin. Dass ich bis dahin im
Koma gelegen habe. Dass ich entfiihrt und gefoltert wurde. Mehr
weil} ich nicht. Worauf willst du hinaus?«

Der Mann nickte wieder. Dann trat er aus dem Schatten hervor
und richtete eine Pistole direkt auf Molly Bloms Brust.

Mit einer zackigen Handbewegung reichte er ihr die Waffe.

»Danke«, sagte sie und ergriff die Pistole.

Langsam zog er den diinnen Lederhandschuh aus und wich
wieder in den Schatten zuriick.

Irgendwo auf dem Riddarfjarden glitt ein Schiff voriiber, und
fiir einen kurzen Moment wurde sein Licht von den dicken
Brillengldsern des Mannes reflektiert.

»Was macht die Sehkraft?«, fragte sie.

»lch hoffe, dass ich in dieser Angelegenheit bald Hilfe
bekomme«, antwortete Carsten und verschwand.
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Mittwoch, 2. Dezember, 16:25

Er konnte die Spalte in der Dunkelheit kaum ausmachen. Sie war
nicht viel breiter als das Boot und wirkte wie eigens dafiir aus
dem Fels gehauen. Carsten fuhr hinein, die Persenning zur
Tarnung hing schon an den Asten bereit. Eine einfache
Handbewegung, und alles war abgedeckt.

Er blieb einen Moment stehen und starrte auf den Fels.
Ausnahmsweise wusste er es zu schitzen, dass er nichts sehen
konnte. Das Boot war wie vom Erdboden verschluckt. Er machte
sich auf den Weg.

Es war eine Wanderung durch eine reinere Zeit. Im Alter von
sechsundzwanzig einzusehen, dass der Augenblick voriiber war.
Dass er da war, aber wieder verschwand. Weg war.

Ein Aufblitzen vergeudeten Lebensinhalts.

Molly.

Hier. Diese Schritte. Genau dieselben Schritte, an diesem Ort.
In einem anderen Leben. Einem weitaus besseren Leben.

Sie beide.

Die Geschmeidigkeit seiner Schritte: Er spiirte seinen Elan, die
Elastizitdt seiner Beine. Er war ein Wunder der Beweglichkeit,
und all die Trainingsjahre, das ganze Akrobatik- und
Jongleurprogramm auf der Zirkusschule, wirkten noch immer
nach. Doch es musste alles funktionieren. Auch die Augen.

Jede Kette hat ihr schwichstes Glied. Seine Kette war stark,
aber das schwichste Glied darin so unverhdltnisméBig schwach.
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Jetzt stirkte er es, ja genau, das tat er. Er war dabei, es zu stirken.
Die Kette musste gerettet werden. Seine starke Lebenskette.

Allerdings gab es einen weiteren Storfaktor. Moglicherweise
war er zu diesem Zeitpunkt schon ausgemerzt. Hoffentlich. Auch
der beste Plan birgt gewisse Unsicherheiten, und in diesem Fall
waren die leider auBergewohnlich hoch. Aber es wiirde doch mit
dem Teufel zugehen, wenn August Steen & nicht mit nach Tensta
genommen hétte. SchlieBlich genoss er es, die totale Macht iiber
seine Mitarbeiter zu haben. Da waren angstliche Mitarbeiter auf
der Flucht genau sein Ding. Und ebenso unwahrscheinlich war
es, dass Steen sich nicht selbst in Sicherheit bringen und
stattdessen seine hirnlosen Hilfssheriffs Roy und Kent
losschicken wiirde. Wenn Carsten ihn richtig einschitzte, war &
sein dritter Mann. Mittlerweile hatten seine geliebten Bienen
ihren Job aber ldngst erledigt. Das Haus auf dem Dach wire
geleert. Die Stunde der Rache stiinde kurz bevor.

Die Rache fiir das Inland. & hatte @ in Beschlag genommen,
auch das musste gerdcht werden.

Jetzt war er angekommen. Das Meer unterhalb der Klippe hob
sich nur in vereinzelten Lichtspiegelungen vom tiefen Dunkel
ringsherum ab. Wiahrend er sich den Fels hinabgleiten lie3, ahnte
er eine Verdnderung in der Luft, eine Verdichtung. Irgendetwas
passierte gerade. Uber dem offenen Meer zog ein Unwetter auf,
plotzlich war es ganz deutlich spiirbar. Er erreichte den Boden
direkt neben der Hiitte, schob seine dicke Brille auf die Stirn und
begab sich hinein.

Die Dunkelheit. Die Hiitte. Die Atemziige, so unruhig — selbst
nach zweieinhalb Jahren noch. Er ging zu dem offenen Kamin,
riickte das Doppelportrit auf dem Sims zurecht, und sein Blick
blieb an dem magischen Schein des Sonnenuntergangs héngen.
Und dann war er wieder dort, an diesem sanften Hiigel. Wie
damals, wihrend seiner Krankschreibung. Nach drei brutalen
Jahren undercover als V-Mann bei der albanischen Mafia, wo er
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sich um die widerwirtige Behandlung der Sexsklavinnen
gekiimmert und zwangsweise Drogen genommen hatte, um zu
iiberleben. Bis zu dem grofen Schlag, der durch und durch
erfolgreich gewesen war. Abgesehen davon, dass er selbst danach
direkt gegen die Wand lief. Kalter Entzug.

Anschlielend hatte er sich einfach in ein Flugzeug gesetzt, zu
einem zufdlligen Ziel irgendwo auf der Welt, es sollte nur warm
sein. Und so war er dort gelandet. An diesem Hiigel. Ihn spazierte
er entlang, ein junger Mann, der durch die Holle gegangen war
und hier neu geboren wurde, auf diesem sonnenbeschienenen
Hiigel mit seinen Zypressen und Pinien, einigen weillen Héusern,
ein paar Eseln mit gesenkten Kopfen, einer Reihe von
Bienenstdcken, die auf Terrassen den Hang hinaufkletterten. Um
sie herum ein Feld aus buttergelben Blumen, das bis zum
funkelnden Meer hinabreichte. In der Ferne erhob sich der Fels
von Gibraltar aus dem Wasser.

Die Bienenstocke. Das Schild »Se vende«. Das Summen ... Er
kaufte die Insekten, schlug in ihrer Nihe ein Zelt auf, lebte mit
ithnen und versuchte, sie zu verstehen, ihre Gemeinschaft zu
verstehen.

Oben bei der Villa lagen zwei Terrassen, eine davon riesig und
mit Blick aufs Meer wie ein unerreichbarer Traum. Mitunter sah
er Menschen auf der groBBen Terrasse sitzen, die Weillwein aus
beschlagenen Gldsern tranken. Menschen, die lachten.

Menschen, die verliebt waren. Die liebten.

Er selbst wohnte in seinem Zelt am Fule des Hangs, zwischen
den Bienen, bis er genesen und zu Kriften gekommen war. Dann
kehrte er zuriick. Er wiirde wieder seinen Platz einnehmen, aber
nie mehr undercover arbeiten. August Steen nahm ihn erneut in
die Wérme der Sdpo auf.

Doch jedes Jahr kehrte er zuriick, um mit seinen Bienen zu
leben. So erinnerte er sich immer deutlicher an den Sinn. Den
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Sinn des Lebens. Und dass dieser Sinn der Vergangenheit
angehorte.

Er interessierte sich wieder fiir Literatur, die gemeinsamen
literarischen Idole ihrer Jugend. Sie hatte ihm das Lesen
beigebracht, sie und niemand anderes. Jetzt erweiterte er seine
Lektiiren, kam auf Shakespeare und blieb dort hdangen. Er las. Er
las, in Ermangelung eines Lebens. Insgeheim hatte er jedoch den
Eindruck, er wiirde sich die Augen kaputtlesen.

Tatsdchlich wurden seine Augen schlechter, aber er ignorierte
es, das konnte nichts Ernstes sein. Irgendwann ging er doch zum
Arzt. Und bekam die Diagnose. Mit gerunzelter Stirn hielt der
Augenarzt seinen professionellen Vortrag, gefolgt von der
unerwarteten Empfehlung: »Versuchen Sie, im Hier und Jetzt zu
leben.«

Daran erinnerte sich Carsten im Nachhinein noch genau. Er
hatte keinerlei Fakten iiber die RP, die Retinitis pigmentosa,
behalten. Nur das: » Versuchen Sie, im Hier und Jetzt zu leben.«

Leichter gesagt als getan. Er war bei der Sipo, und er sah ein,
dass seine Tage bei dieser Truppe gezédhlt waren. Ein Agent mit
Sehbehinderung war ein pensionierter Agent.

Also kehrte er zu seinem Hiigel zuriick. Zu seinen Bienen. Es
war an der Zeit, sich auf den Riicken zu legen, den Bauch zu
entbloBen und das Todesurteil zu akzeptieren. Hier konnte er mit
seinen Bienen sitzen und warten, bis sie seine Seele ergriffen und
damit davonflogen.

So versohnte er sich langsam mit seinem unausweichlichen
Schicksal.

Und dann traf ihn dieser Anblick. Wie ein Echo aus der
Vergangenheit.

Erneut das Schild »Se vende«. Nur etwas weiter oben am
Hang. Vor der Villa. Auf der groBen Terrasse sall niemand mehr.
Keine Verliebten, keine Liebenden. Es gab nur noch das Schild,
das sich leicht im Wind bewegte.
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Se vende. Zu verkaufen.

Unerreichbar auch jetzt, und doch wie eine vibrierende
Hoffnung. Fiir die man die richtigen Mittel bendtigte.

Genug Geld.

Und wer hatte ihm einst das Sehen beigebracht? Genau hier,
auf dieser Insel, in dieser Hiitte? Wer hatte gesagt: »I don’t know
what kind of drawers he likes«, worauthin er selbst erwidert
hatte: »None I think.« Und dieses Sehen in jenem Moment, als
ihnen beiden klar wurde, dass sie keine Unterwische trugen ...

Als er so deutlich ein sternformiges Muttermal direkt unter
ihrer rechten Brust entdeckt hatte.

Das & inzwischen mit Sicherheit auch kannte.

Doch & war jetzt tot.

Und dann der Kontakt. Ein Ereignis wie ein Gedanke. Es war
nicht das erste Mal, dass er angefragt worden war, aber es war
das erste Mal, dass sich sein Leben verdndern konnte, verdndern
wiirde. Von der unerreichbaren Terrasse aufs Meer zu blicken,
blind, aber doch sehend — mit den Augen eines anderen
Menschen.

Mit ihren Augen, die ihm das Sehen beigebracht hatten.

Carsten wandte sich von der Fotografie dieser Landschaft ab.
Der Landschaft, die der Sinn seines Lebens war. Sein Blick fiel
auf das andere Bild. Es war ein Hochzeitsfoto, zwei strahlende
junge Menschen. Er betrachtete es eingehend. Dann nahm er
einen Stift zur Hand, einen dicken orangefarbenen Filzstift. Mit
grofler Prézision malte er einen Kreis um eines der vier Augen.
Er begutachtete das Ergebnis. Malte den nichsten Kreis, und
dann zwei weitere. SchlieSlich waren alle vier Augen feuerfarben
umrandet.

Sie gehorten zusammen. Alle vier.

Er stellte das Bild wieder auf den Kaminsims und betrachtete
es aus der Distanz. Es wirkte sehr eigenartig.

Diese vier Augen. Keine anderen.
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Alle anderen, die sich einmischen wollten, starben.

Sie waren in einem Haus im Inland erschossen worden. Sie
wurden von seinen Bienen in die Luft gehoben und fallen
gelassen. Thnen wurde der Schwanz weggeschossen.

So einfach war das. Carsten lag erneut mit entbl6Btem Bauch
da. Dann sah er das Schild, und alles schien plétzlich moglich. Er
wiirde nie wieder so daliegen. Er wiirde gewinnen.

Carsten wiirde gewinnen.

Niemand durfte sich ihm in den Weg stellen. Am
allerwenigsten &. Am allerwenigsten Sam Berger. Diese
Jammerlichkeit in Person.

Der kastrierte Sam Berger.

& ohne Pfeil.

Carsten ging einige Schritte auf und ab. Lauschte den
aufgeregten Atemziigen. So aufgeregt, selbst nach zweieinhalb
Jahren noch. Dann 6ffnete er die Tiir zum Schlafzimmer.

Als Erstes sah er den Teddy. Jenen fadenscheinigen staubigen
Pliischgesellen, dessen Namen er ihr noch immer nicht entlockt
hatte. Er war ihr aus der Hand gerutscht und hing nun halb iiber
der Bettkante, auf dem Infusionsschlauch balancierend. Carsten
ging zu ihr, nahm den Teddy und legte ihn zuriick an Aishas
Wange.

Dann setzte er sich und betrachtete sie.

Sie hatten keinen echten Kontakt zueinander. Manchmal
glaubte er, die Jahre in Gefangenschaft hitten Aishas Gehirn
zersetzt. Dass niemand eine so lange Isolation iiberstehen konnte,
ohne verriickt zu werden. Manchmal war er aber auch unsicher,
ob es tatsdchlich stimmte, und hin und wieder hatte er das
Gefiihl, sie wiirde ihn heimlich beobachten, wenn er redete.

Er holte sein groBes Messer hervor und streifte damit iiber
Aishas Wange. Trotz ihrer Bewusstlosigkeit spiirte sie die Kélte
der Klinge. Etwas in ihr zuckte zusammen.
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Du siehst, dachte Carsten und hob das Messer ndher an ihr
Auge. Du kannst sehen, Aisha — das ist nicht gerecht.
Ich kann dir hier und jetzt das Auge herausschneiden.
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Trotz der Dunkelheit konnte Sam Berger sehen, wie sich der
Himmel zuzog. Zwischen den spirlich verteilten Inseln im
stidlichsten Schérengarten Stockholms hatte sich erneut eine zarte
Eisschicht gebildet. Dort verschwanden die letzten Spiegelungen
der Sterne. Dort endete der Schérengarten.

Das Gewitter bildete sich nicht im Schirengarten, es kam vom
offenen Meer.

Wenn Berger die Augen zusammenkniff, konnte er mit ein
wenig Fantasie in der Ferne das umherschweifende Licht des
Leuchtturms auf Landsort erahnen. Jetzt wurde sein Blickfeld
allerdings von einem heranziehenden Unwetter vernebelt. Es kam
von Siidosten her, von der Landsortsdjupet, dem tiefsten Punkt
der Ostsee. Im Laufe der Jahrzehnte hatte der einen halben
Kilometer tiefe Graben als Miillhalde fiir alles Mo6gliche gedient,
von radioaktivem Abfall bis hin zu ausgedienter Munition und
verschrotteten Autos, und es schien, als wiirde das Gewitter
direkt aus dem verseuchten Boden aufsteigen.

Berger richtete sich auf und sah es ndher kommen. Als
eingefleischter Grof3stadtmensch war er es nicht gewohnt, sich
nach Himmelszeichen zu richten. Doch jetzt verstand er sie.

Es war Zeit, sich ins Haus zu begeben.

Die Umzugskartons standen immer noch unangetastet auf dem
Boden des grofen Zimmers. Am Whiteboard neben dem
Schreibtisch prangte nach wie vor das Foto von Aisha Pachachi.
Berger lief daran vorbei, passierte die Kiiche, gelangte ins
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Schlafzimmer. Das Fenster ging aufs Meer hinaus, und Berger
blieb eine Weile dort stehen. Es war ein faszinierendes
Schauspiel, wie das Gewitter durch die Dunkelheit herannahte,
das Meer aufpeitschte, mit Licht iiberzog und Meter fiir Meter
weill farbte. Als es die erste Ladung Hagelkorner gegen die
Scheibe schleuderte, hatte Berger das Gefiihl, tief in sein Inneres
zu blicken.

Die néchtlichen Albtrdume stiirmten auf ihn ein. Molly Blom,
die eine viel zu breite Blutspur in dem weiBlen Schnee hinter sich
herzog. Molly Blom, die im Koma lag und ein Kind in sich trug,
dessen Vater moglicherweise er selbst war. Molly Blom, die
sicher noch nicht wusste und vielleicht nie erfahren wiirde, dass
sie schwanger war. Und gleichzeitig Sam Berger, auf der Flucht
vor allem und jedem, wobei er sich auf denjenigen verlassen
musste, dem er am wenigsten vertraute, August Steen, Chef der
Abteilung fiir Nachrichtendienste bei der Sédpo. Dessen
Handlanger Carsten sich nicht nur als Verréter erwiesen hatte, als
echter Quisling, sondern auch noch als Entfiihrer von Aisha
Pachachi, die er ihrem vorherigen Entfiihrer entrissen hatte. Und
dem es obendrein gelungen war, seine Verfolger in das
verkommene Mietshaus in Tensta zu locken, wo er mit préziser
Planung todliche Bienenschwirme auf sie angesetzt hatte.

Natiirlich steckte irgendeine kranke Symbolik dahinter,
irgendein antiker Gedanke iiber das Verhéltnis der Biene zur
Seele und zum Tod der Seele, aber damit konnte Berger sich jetzt
nicht beschéftigen. Er sah nur Roys bienenumbhiillten Korper vor
sich, der in der Unendlichkeit zu schweben schien, und dann den
Moment, als die Bienen ihn pl6tzlich loslieBen.

To bee, or not to bee.

Sam Berger sah Roys halbierten Korper vor seinem inneren
Auge und spiirte, wie der Zorn in ihm wuchs. Als wiirde er von
oben herabblicken, sah er, wie die Schublade explodierte und er

75



selbst nach hinten geworfen wurde, und eine heillose Wut packte
ihn.

Er musste Carsten kriegen.

Abrupt wandte er sich von dem Anblick des Unwetters ab. Er
setzte sich an seinen Schreibtisch, starrte auf den ausgeschalteten
Bildschirm, betastete seine Brust. Die blaue Schwellung, er
erinnerte sich genau an die Form des Musters und hoffte, dass der
Druck auf seiner Brust von der abgefangenen Pistolenkugel
herriihrte und nicht von seinem Selbstmitleid. Denn Selbstmitleid
war zu simpel. Es war der einfache Ausweg. Plotzlich alle Zeit
der Welt zu haben offnete jede Schleuse fiir das Wilzen von
Problemen. An diesen Punkt durfte er nicht kommen, er durfte
nicht zulassen, dass sich seine Gedanken im Kreis drehten, bis er
sich darin verhedderte.

Sein Gehirn wusste das, aber das Herz machte, was es wollte.

Es war wie immer von einer ganz anderen Weisheit
durchdrungen.

Also konzentrierte er sich. Polizeiarbeit, logisch und rational.
Er musste weiterhin versuchen, in das schwer zugéngliche Sipo-
Netzwerk vorzudringen und der Frage, wer Carsten wirklich war,
auf den Grund zu gehen.

Doch als er die Fingerspitzen iiber das Touchpad bewegte, lief
sie immer noch, diese Suche, die er nie ganz verstehen wiirde.
Und bei der er nie wusste, wie viele Spuren er hinterlie. Und
wer sie entdecken wiirde. Doch es war Mollys Vorgehensweise,
der er folgte, so gut er eben konnte. Deshalb musste sie
weiterlaufen.

Im Vertrauen.

Unterdessen ging er wieder auf Facebook. Zu guter Letzt hatte
er doch ein Konto erdoffnet, mit einem Namen, der keinen
Hinweis auf ihn bot, doch als er erneut nach Oscar Babinecaux
suchte, war dieser spurlos verschwunden. Eine Weile glaubte er,
er habe einen Fehler gemacht, doch nach und nach begann er
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einzusehen, dass das Konto entfernt worden war. Und auch der
Rest der Familie Babineaux war immer noch wie vom Erdboden
verschluckt.

Wie leicht war es eigentlich, ein Konto auf Facebook zu
16schen? Gab es nicht eine Unmenge an Beispielen von
Angehorigen, die erfolglos versucht hatten, die Seiten
Verstorbener zu entfernen? Berger 6ffnete seine Screenshots von
Oscars unschuldiger Seite, fand jedoch keinen einzigen
nachvollziehbaren Grund dafiir, dass sie nicht mehr existierte.

Natiirlich konnte etwas ganz Harmloses dahinterstecken.
Vielleicht hatte Facebook seine Richtlinien gedndert, oder Oscar
hatte seinen Beitritt bereut, hatte zu viel Spam bekommen, war
genervt gewesen oder hatte nicht oft genug an den Computer
gedurft und irgendwann alles verflucht. Die dominanteste
Eigenschaft von Elfjdhrigen war schlieflich Unbesténdigkeit.
Vielleicht hatte er seine Zehen hiésslich gefunden, die zum V-
Zeichen ausgestreckt waren.

Das Zeichen der Zwillinge fiir ihren Vater.

Berger war gezwungen, diesen Plan zu verwerfen. Es gab
keine unmittelbare Losung. AuBerdem war es zu spét. Hatte er
den Kontakt mit seinen Zwillingsséhnen  wirklich
aufrechterhalten wollen, hitte er sich vor Jahren darum kiimmern
miissen.

Der Druck auf seiner Brust nahm zu. Berger klickte alles weg,
was ihn an die Havarien der Vergangenheit erinnerte, und 6ffnete
seinen verschliisselten Webmail-Server.

Seit er auf die Insel gekommen war, hatte er nicht mehr
in seinen Posteingang geschaut. Wer sollte schon eine Nachricht
an seine geheime Adresse schicken? Doch jetzt hatte er
tatséchlich eine neue E-Mail von einem unbekannten Absender.
Bei ndherem Hinsehen wurde ihm klar, dass die fragliche Person
eine Kriminaltechnikerin der Sépo war, die man damit beauftragt
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hatte, ihm die Ergebnisse der Tatortuntersuchung in Tensta
weiterzuleiten.

In der Wohnung waren zahlreiche DNA-Spuren gewesen, von
Carsten wie auch von Aisha. Carsten hatte sich wirklich keine
Miihe gegeben, irgendetwas zu verbergen. In der Hiitte auf dem
Dach hatte man jedoch — abgesehen von einer unendlichen
Menge Bienen-DNA — ausschlieBlich Spuren von Carsten selbst
gefunden. Es stand aufler Zweifel, dass Aisha nie dort oben
gewesen war.

Die E-Mail gab allerdings keinerlei Hinweise auf Carstens
Identitit, keine Personennummer, keinen Nachnamen, nichts, was
Berger nédher an den Spitzel herangefiihrt hétte. Er konnte August
Steens nicht gerade geschickt getarnte Direktive im Hintergrund
erahnen. Und er registrierte auch, dass ihn die Technikerin nicht
namentlich anschrieb, vermutlich wusste sie nicht einmal, an wen
sie sich wendete. Steen sorgte dafiir, dass Berger sowohl
strengstens geheim als auch isoliert blieb.

Der detaillierte Bericht dariiber, was man im Imkerhduschen
auf dem Dach gefunden hatte, enthielt einiges, das sein Interesse
erregte. Die préparierte Pistole in der Schublade war tatséchlich
Sam Bergers ehemalige Dienstwaffe, seine alte Sig Sauer P226,
die auch bei dem Mord an einer Mdrderin zum Einsatz
gekommen war, wegen dem Berger nun gesucht wurde. Der
Zettel, auf dem »Boom!« gestanden hatte, war sauber. Der
Stahldraht war so angebracht worden, dass die Waffe abgefeuert
wurde, sobald man die Schublade herauszog, in »Hiifth6he«, wie
die Technikerin es ein wenig priide beschrieben hatte.

Warum? Natiirlich hatte Carsten sie auf das Dach gelockt, in
dieses Bienenhaus. Er wusste, wer in Steens Auftrag unterwegs
war, schlieBlich war die Auswahl nicht groB3. Steen war derjenige,
der ihn jagte, und dass Steen Kent und Roy vorschicken wiirde,
war klar. Aber Berger?
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Wusste Carsten wirklich, dass August Steen ausgerechnet
Berger einsetzen wiirde?

Und wenn ja, woher?

Wie konnte Steen direkt danach so felsenfest davon iiberzeugt
sein, dass Carsten es mit seiner SchieBkonstruktion auf Berger
abgesehen hatte? Klar war es logisch, dass Kent und Roy zuerst
in die Hiitte gehen wiirden — vielleicht hatte Carsten sogar
geplant, dass die Bienen fiir zwei Mann ausreichten und erst der
dritte, im Anschluss, das halbwegs von Insekten bereinigte Haus
betreten und die Schublade herausziehen wiirde. Doch in dem
Fall musste er gewusst haben, dass der gesuchte Tatverddchtige
Sam Berger an einem streng geheimen Sépo-Einsatz teilnahm.
Als dritter Mann. Woher zum Teufel?

Und noch dazu wusste Steen offenbar, dass Carsten es gewusst
hatte.

Berger konnte sich einfach keinen Reim darauf machen. Doch
er war froh, in die Hocke gegangen zu sein, bevor er die
Schublade gedffnet hatte.

Schon lange hatte er niemanden mehr so sehr aus vollem
Herzen gehasst, wie er jetzt Carsten hasste.

Das Schwein hatte versucht, ihm den Schwanz wegzuschiefen,
was wiederum irgendetwas mit Molly Blom zu tun haben musste.
Mit einer irren Eifersucht, die Berger ebenfalls nicht greifen
konnte. Woher wusste Carsten iiberhaupt von der Beziechung
zwischen Molly und ihm? Wenn man es iiberhaupt eine
Beziehung nennen durfte ...

Eine Sache blieb noch. Der kleine Umschlag, den die Bienen
so gierig in Besitz genommen hatten, war mit Nektar bestrichen
worden, ihrer Leibspeise. In diesem Umschlag hatte ein Brief
gelegen oder besser eine  Gliickwunschkarte.  Die
Kriminaltechnikerin schrieb: »Auf der Vorderseite der Karte ist
nur ein Element zu sehen, eine mit Kugelschreiber gemalte,
eingekreiste Eins. Auf der Riickseite findet sich ein langer,
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winziger, handgeschriebener Text, mit demselben Kugelschreiber
verfasst.« Und auf der besagten Riickseite standen zwei Dinge in
einer ordentlichen, fast peniblen Handschrift.

Das erste war: »Some say the bee stings: but I say, tis the bee’s
wax; for I did but seal once to a thing, and I was never mine own
man since.«

Berger starrte auf den Text, sowohl auf den handschriftlichen
als auch auf den von der Kriminaltechnikerin transkribierten.
Was um alles in der Welt war das?

Eine Google-Suche gab Aufschluss dariiber, dass Shakespeare
in seinen Werken oft Bienen erwéhnte. Tatsdchlich hatte er mehr
iiber Bienen gewusst als die meisten seiner Zeitgenossen. Sein
Drama Heinrich V. enthielt einen langen Monolog {iiber die
Organisation des Bienenstaats, und im zweiten Teil von Heinrich
vi. auBert der Rebellenfiihrer Jack Cade die auf der Karte
zitierten Worte iiber Bienenstiche und Bienenwachs.

Aus dem Kontext ergab sich, dass es um Vertrige und
unterschriebene Vereinbarungen ging. Juristische Ubereinkiinfte
wurden im 16. Jahrhundert mit Bienenwachs versiegelt.
Verglichen mit den Stichen der Vertrdge, sind die Bienenstiche
nicht der Rede wert, so ungefihr lie} sich das Zitat verstehen,
weil man nach der Unterzeichnung einer solchen Ubereinkunft
nie wieder frei sein wiirde.

Jetzt wurde der Zusammenhang allméhlich begreiflicher.
Nutzte Carsten seine Bienen, um mitzuteilen: Das ist doch wohl
gar nichts, verglichen mit dem Vertrag, den ich eingegangen bin.
Ein Pakt mit dem Teufel? Oder mit dem IS? Oder spielte er auf
etwas ganz anderes an, eine Absprache mit der Sdpo, mit August
Steen?

Jedenfalls fiihlte Carsten sich nicht mehr frei. Er war nicht
langer sein eigener Herr.

Die Kriminaltechnikerin ergénzte lakonisch: »Ja, wir haben
das Bienenwachs untersucht. Nichts weiter zu finden.«
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Vielleicht nicht im buchstéblichen Sinne, dachte Berger.

Was hatte das zu bedeuten? Warum verwies Carsten auf einen
Vertrag, den er zu bereuen schien? Wollte er damit sagen, er
hitte keine andere Wahl gehabt?

Berger schob die Frage beiseite.

Auf Carstens Karte in dem kleinen, nektargetrinkten
Umschlag stand noch etwas.

»like the Andalusian girls«

Nur das.

Bergers Gedanken wanderten zu dem Bild in Carstens
Wohnung. Zu dem Foto von den Bienenstocken, die sich auf
Terrassen den Hang hinaufzogen, zu den Eseln, den Blumen.
Und dem Fels von Gibraltar. Das war doch wohl Andalusien?
Konnte das ein Zufall sein?

Hatte Carsten irgendeine Verbindung zu Andalusien? Von
welchen andalusischen Méadchen sprach er da?

In dem Moment tat sich etwas auf dem Computerbildschirm,
das Berger selbst nicht ausgeldst hatte. Ein neues Fenster 6ffnete
sich, das ein Bild von einem Strand in der Dunkelheit zeigte.
Oben in der Ecke leuchtete eine Zwei. Uberwachungskamera 2.
Von fiinf Uberwachungskameras auf der Insel war Nummer 2
diejenige, die sich am zweitndchsten am Haus befand. Nummer 1
sal} direkt tiber der Haustiir. Der Sturm pfiff {iber den Bildschirm,
und trotzdem entdeckte Berger einen weillen Streifen, als wiirde
sich etwas durch die aufgewiihlte Wasseroberflache pfliigen.

Er erkannte es wieder, das hatte er schon einmal gesehen,
damals allerdings teilweise in Echtzeit. Ein groBer weiller
Seevogel war gelandet und dann aus dem Bild verschwunden,
ehe die Kamera ihn eingefangen hatte. Damals war es ein
Schwan gewesen, diesmal hoffentlich auch, ein etwas schnellerer
Schwan.

Im besten Fall.

Im schlimmsten Fall war es ein Eindringling.
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Priifend Dbetrachtete Berger den Bildschirm. Welcher
Eindringling konnte eine solche Spur auf dem stiirmischen
Wasser hinterlassen? Jedenfalls kein menschlicher.

Jetzt hiipfte fiir einige Sekunden ein Vogel ins Bild, ehe er
wieder verschwand. Berger tippte auf eine Eiderente.

Erst als er die Eiderente sah, wurde ihm bewusst, dass er die
Luft angehalten hatte, seit das Kamerabild erschienen war. Tief
ausatmend hétte er fast das Plingen des Computers iibertont.

Die ewig lange Suche war endlich abgeschlossen. Konzentriert
offnete er das Intranet der Sdpo. Er wiirde nicht durch alle
Sicherheitsstufen vordringen, aber ein ordentliches Stiick
weiterkommen. Jedenfalls wiirde er anfangen koénnen, das
geheimnisvolle Puzzle namens Carsten zu legen.

Um ihn zu fassen.

Insgeheim hoffte Berger, dass er die Chance haben wiirde,
Carsten zu toten. Aber das wiirde er natiirlich nie laut sagen.

Ein neues Pling ertdnte. Berger schloss die Augen und verzog
das Gesicht. Jetzt bloB keine Fehlermeldung, er wollte nicht
gezwungen sein, die stundenlange Suche wieder von vorn
beginnen zu lassen. Am meisten fiirchtete er sich davor, dass ihn
seine Rastlosigkeit dann wieder in die Tiefe des Meers
hinabzwingen wiirde. In den Tiefenrausch.

Doch es war keine Fehlermeldung, sondern eine neue E-Mail,
noch eine, diesmal aber von einem génzlich anonymen Absender.
Sie enthielt keinerlei Text, nur einen Dateianhang. Vieles deutete
darauf hin, dass es ein Video war. Berger wagte es, ihn
anzuklicken. Auf dem Bildschirm erschien ein Hinweis, die Datei
sei verschliisselt.

Er dachte nach.

Dann offnete er eine frilhere E-Mail von August Steen, die
grundlegende Anweisungen fiir seinen Aufenthalt auf der Insel
enthielt. Unter anderem auch einen Kryptierungsschliissel, ein
Programm, das »nur fiir geheime Kommunikation zwischen
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Ihnen und mir gedacht ist, Sam«. Wenn sich die Videodatei mit
diesem Schliissel 6ffnen liel3, stammte sie zweifellos direkt vom
Chef der Abteilung fiir Nachrichtendienste bei der Sdpo. For
your eyes only.

Mit einer gewissen Skepsis lud Berger die Datei in das
Entschliisselungsprogramm und sah zu, wie sie sich langsam vor
seinen Augen aufbaute.
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Es flimmert. Ein Bild will sich aufbauen, bleibt aber
unzusammenhingend, ein Mosaik, ein Puzzle, dessen Einzelteile
auf der Flucht sind und frei umhertanzen. Es ist ein wildes,
verwirrendes, ruckartiges Zusammenspiel von Pixeln, die sich
gegenseitig anziehen und wieder abstofen. Wie eine ewige
Bildstérung.Doch dann geschieht etwas. Langsam fiigen sich die
Teile zusammen, und das Flimmern nimmt ab. Endlich formt das
Spektakel ein Bild.

Dunkelheit. Kaum mehr als ein schwaches Hintergrundlicht.
Eine gemauerte Wand mit Schimmelspuren zeichnet sich vage
ab, aullerdem eine stabile, aber verrostete Stuhllehne. Dann ist
ein Mensch zu sehen, von der Seite. Ein Mensch, der sich
vorbeugt und abrupt zuriicklehnt, wie von einem unsichtbaren
Gummiband gezogen. Das Gesicht ist unscharf, der Fokus liegt
auf der Wand hinter der Person, die immer deutlicher als Mann
zu erkennen ist. Erst jetzt wird die Einstellung justiert. Und damit
tritt das Gesicht trotz der Dunkelheit zutage.

Ein ménnliches Gesicht, so klar, dass man die kleinste Regung
sehen kann. Das kurz geschorene Haar erinnert an Eisenspéne auf
einem Magneten. Der Blick richtet sich auf die Kamera,
eindringlich, aber in gewisser Weise auch dngstlich, unruhig. Ein
Blick, der besagt, dass eine sichere und stabile Welt pl6tzlich aus
den Fugen geridt. Der Blick eines Mannes, der mit so etwas nie
gerechnet hitte. Es ist der erstaunte Blick einer Autoritét, die in
kiirzester Zeit entthront wurde.

Jetzt erklingt eine Stimme.

Eine Stimme, die ebenfalls eindringlich ist, aber nicht zu dem
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Bild des Mannes passt.

»Meine Hande konnte ich befreien«, sagt August Steen heiser.
»Aber meine FiiBe kann ich keinen Millimeter bewegen.
Mikrokamera mit 4G, habe ich immer dabei, gut versteckt.
Schlechter Empfang hier, auerdem kann ich den Film nur in
kleinen Sequenzen schicken, wenn ich Signal bekomme. Das
Licht ist auch schwach. Aber ich versuche, alles am Stiick zu
filmen. Alles, was ich Thnen zu sagen habe, Sam Berger. Nur
Ihnen. Weil ich nicht weil3, wie viel Zeit mir noch bleibt.«

Der Chef der Abteilung fiir Nachrichtendienste bei der Sépo
scheint tief Luft zu holen. Dann beugt er sich vor und beginnt.

»Ich weill nicht, wer mich gefangen genommen hat, aber es
waren Profis. Ich habe das Polizeipriasidium fiir ein spétes
Mittagessen verlassen, an mehr erinnere ich mich nicht, bis ich in
diesem Keller aufgewacht bin, an diesen Stuhl gefesselt, mit
FuB3schellen, Kabelbindern um die Handgelenke und einer Haube
tiber dem Kopf. Vollkommen allein. Bislang habe ich noch
keinen Menschen zu Gesicht bekommen, kein einziges Gerdusch
gehort. Und ich weill nicht, wo ich bin.

Jetzt kennen Sie die Bedingungen. Ich werde mich moglichst
kurz fassen.

April 1976, noch bevor Sie geboren wurden, Sam. Ein
Nachtklub bei Slussen in Stockholm. Ich war vierundzwanzig, es
war mein erster gro3erer Auftrag fiir die Sdpo. Gerade war mir
eine Abhoraktion gelungen, ich hatte eine wertvolle
Kassettenaufnahme. Damit konfrontierte ich den Verddchtigen
auf der Herrentoilette.

Mit Unterstiitzung zweier kriftiger Kerle kam ich direkt zur
Sache.

»Nils Gundersen¢, sagte ich, »Soldner im Libanon. Ich habe
eine Aufnahme.«

Er musterte mich nur, hart wie Stahl.

»Aufnahme?«, fragte er.
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yEine Kassette«, erkldrte ich. »Sie und der beriichtigte
albanische Waffenhéndler Isli Vrapi. Es geht nicht unbedingt um
saubere Geschifte.<

Gundersen fixierte mich und sagte: »Weil wir hier miteinander
reden, nehme ich an, Sie wollen etwas von mir?«

»Ihre Privatarmee wéchst¢, antwortete ich. >Momentan ist es
sinnvoll, im Nahen Osten zu investieren. Und Sie bewegen sich
dort sehr erfolgreich, in der Zwischenwelt zwischen
Auftragsmord und Volkermord.<

Auf meine Kunstpause folgte keinerlei Reaktion. Also fuhr ich
fort: »Sie kdnnen genau so weitermachen, wer auch immer Sie
dafiir bezahlt. Allerdings miissen Sie in Zukunft an mich
berichten. Und zwar direkt an mich. Sonst wird das Band in
falsche Hénde geraten.<

Nils Gundersen schwieg. Dann nickte er langsam.

Ich hatte ihn rekrutiert.

Gundersen erwies sich als groBartige Quelle im Nahen Osten.
Und solange er lieferte, durfte er ungehindert seinen schmutzigen
Geschiften nachgehen. Ich wiederum berichtete direkt an den
Chef der Sdpo, meine Berichte unterlagen hochster
Geheimhaltung und wurden unbesehen in den tiefsten Archiven
verborgen. Das bedeutete aber nicht, dass Gundersens
Informationen nutzlos waren. Ganz im Gegenteil. Nur die Quelle
blieb streng geheim, und ich wusste als Einziger, wer unsere
wichtigste Ressource in der arabischen Welt war.

Den Dschihadismus gab es damals noch nicht. Als er sich
ausbreitete, nach dem damaligen Krieg in Afghanistan, besal3 ich
alle wesentlichen Informationen. Dank Gundersen machte ich
schnell Karriere, und ganze drei Mal wurde mir angeboten, der
hochste Chef der Sépo zu werden. Ich habe aber stets abgelehnt.
Auf meiner Position hatte ich mehr Macht. Dort, wo ich war,
hatte ich bessere Moglichkeiten, Schweden zu beschiitzen. Das
galt bis jetzt. Heute bin ich dem Tod ndher als der Macht.
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In der afghanischen Freiheitsbewegung gab es einige
Freiberufler, die fir die CIA arbeiteten. Einer davon war
ebenjener Nils Gundersen, der zu diesem Zeitpunkt ein groBes
und beeindruckendes Heer aus internationalen Soldnern hatte.
Und damals kniipfte er auch Verbindungen, die eine
entscheidende Bedeutung fiir Schweden haben sollten. Um nicht
zu sagen, fiir die ganze westliche Welt.

In der darauffolgenden Zeit baute Nils Gundersen im Irak
einen engen Kontakt zu einem der  wichtigsten
Islamismusexperten auf, einem Professor und Imam aus Bagdad.

Dieser Mann stand an der Spitze einer starken Bewegung, die
den Islam modernisieren wollte. Fiir ihn hing die Zukunft des
Glaubens von der Frage ab, ob es gelidnge, sich von der
buchstidblichen, mittelalterlichen, autoritiren Form des Islam
loszusagen. Der Professor hatte ein breites Netzwerk gekniipft,
das die gesamte muslimische Welt umfasste und alle Tendenzen
eines militanten Islam genau beobachtete. Die Lage wurde jedoch
immer kritischer, sein Leben war in Gefahr, er war bestindig
Todesdrohungen ausgesetzt — die nun, in der Schlussphase des
Golfkriegs, sehr ernst zu nechmen waren. Wenn der Professor
iiberleben wollte, musste er das Land verlassen. Und sein Wissen
und all seine Kontakte mitnehmen.

Gundersen begriff, welche Goldgrube dieser Mann war. Er
verhalf ihm und seiner Ehefrau zu gefdlschten Identitdten und
einer sicheren und anonymen Flucht. Es durfte keinerlei Spur in
ihre neue Heimat geben.

Der Plan gelang. Bis vor einem Monat wusste nur ich allein,
dass sich der Professor in einem schibigen Plattenbau im
Stupvdgen in Helenelund in der Gemeinde Sollentuna
versteckte — unter dem Namen Ali Pachachi.

Inzwischen wissen davon jedoch die falschen Menschen, dank
einem Verrdter in den Reihen der Sdpo, einem Informanten
namens Carsten.
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Als ich erste Hinweise darauf entdeckte, dass es in den engsten
Kreisen der Sdpo einen Spitzel gab, 16schte ich, noch bevor uns
das bestitigt wurde, alle Dokumente aus dem Archiv und brachte
das Ehepaar Pachachi aus Sollentuna weg.

Ich bin der einzige Mensch auf der ganzen Welt, der weif3, wo
sie sind.

Wenn Carsten mich jetzt entfiihrt hat — und so ist es wohl —,
wird er zu allen denkbaren Methoden greifen, um mich zum
Reden zu bringen. Und ich weifl genau, welche Methoden er zur
Verfiigung hat.

Aber ich werde nicht reden, Sam.

Ich werde nicht reden.«
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Mittwoch, 2. Dezember, 16:49

Deer hatte den Tiircode vergessen. Oder er war gedndert worden.

Was auch immer dahintersteckte, jedenfalls war es ein kleiner
Hinweis darauf, wie viel Zeit vergangen war, seit sie das letzte
Mal die Zahlen neben der Eingangstiir an der Ploggatan auf
Sédermalm in Stockholm eingegeben hatte.

Sie wartete ab. Die Ddmmerung hatte eingesetzt, und die
kleine Nebenstrale war menschenleer, nachdem gerade ein
ungemiitlicher Sturm vom siidlichen Schirengarten hereingefegt
war. Der Winter hatte Einzug in die Hauptstadt gehalten.

Die Frage war, ob es sich lohnte, auf einen Nachbarn zu
warten, der in den Sturm hinausgezwungen wurde oder vor ihm
Schutz suchte. Zurzeit war jedenfalls keiner in der Nihe.
Nachdem Deer eine halbe Minute lang {iberlegt hatte, zog sie den
Dietrich aus der Tasche und machte sich am Schloss zu schaffen.
Dabei stellte sie fest, wie eingerostet sie als Polizistin war.

Die Polizeiarbeit, der sie sich in letzter Zeit gewidmet hatte,
war das genaue Gegenteil gewesen.

Endlich gelang es ihr, die Tiir zu 6ffnen. Natiirlich lief sie
direkt im Treppenhaus einem Nachbarn in die Arme, und der
Blick des jungen Mannes huschte misstrauisch zu dem Dietrich,
den sie nicht mehr rechtzeitig in ihrer Jackentasche hatte
verschwinden lassen. Sie entschied sich, ihm nur kurz zuzunicken
und die Stufen hinaufzulaufen. Sein Blick brannte ihr im Nacken,
bis sie hinter der ersten Biegung verschwand. Fiir einen Moment
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horte sie den Sturm auf der StraBe pfeifen, ehe die Haustiir hinter
dem Mann zufiel.

Als sie das letzte Mal hier gewesen war, hatte sie die vier
Stockwerke leichter bezwungen. Jetzt fiihlte sie sich lacherlich
auller Atem, als sie bei der Tir ankam, auf der »Lindstrom &
Berger« stand. Tatséchlich.

Selbst Jahre nachdem Freja Lindstrom ihren Mann Sam Berger
verlassen hatte und mit den gemeinsamen Zwillingsséhnen
ausgewandert war, stand ihr Name noch an der Tiir, ihr damaliger
Name. Wie eine tdgliche, masochistische Erinnerung. Jetzt trug
sie einen franzosischen Nachnamen und war, wenn man Berger
glauben konnte, von Paris verschluckt worden.

Deer blieb eine Weile stehen und atmete aus. Dann holte sie
erneut den Dietrich hervor und steckte ihn ins Schloss. Diesmal
ging es leichter, dieses Schloss war eines Polizisten wohl kaum
wiirdig. Nicht einmal eines Ex-Polizisten.

Die Tiir glitt auf, Deer schlich sich in die Wohnung. Sie blieb
einen Augenblick im dunklen Flur stehen und nahm die
Atmosphére in sich auf. Warm, feucht, stickig. Mdglicherweise
bildete sie es sich ein, aber lag nicht auch eine Spur von
Verlassenheit in der Luft? Doch der Monat, der seit Bergers
letztem Besuch zu Hause vergangen war, konnte wohl kaum
solche Spuren hinterlassen haben. Also war es nur Einbildung,
die vorgefasste Meinung bahnte sich ecinen Weg in die
Wahrnehmung. Aber da war auch noch etwas anderes. Ein
weiterer Geruch, den sie wiederzuerkennen glaubte. Ein
schwacher antiseptischer Duft, als wiren die Rdume vor kurzer
Zeit geputzt, wenn nicht sogar desinfiziert worden.

Es war so dunkel, dass Deer ihre Taschenlampe einschaltete,
wihrend sie den Flur entlangging. Fiir einen Sekundenbruchteil
glaubte sie, eine unscheinbare Frau mittleren Alters wiirde sie
von der Seite angreifen. Zum Gliick begriff sie schnell, dass sie
einen groBen Spiegel passiert hatte. Mit pochendem Herzen ging
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siec an der geschlossenen Badezimmertiir vorbei, warf einen
hastigen Blick nach links in Bergers abgedunkeltes Schlafzimmer
und kurz darauf nach rechts ins Wohnzimmer. Auch dort waren
die Rollladen heruntergelassen, alles ruhte in einer kiinstlichen
Dunkelheit.

Seit Berger zur Fahndung ausgeschrieben worden war, hatte er
sich wohl kaum hierhergewagt, und davor hatte er nicht gewusst,
dass er Hals iiber Kopf wiirde flichen miissen. Warum war dann
alles abgedunkelt? Die Rollldden im Schlafzimmer waren eine
Sache, aber wozu die Jalousien im Wohnzimmer? Eine
Moglichkeit war, dass Berger sein mittelmédBiges Leben in
bestandiger Dunkelheit verbracht hatte. Sobald er heimkehrte,
schlug die Finsternis zu. Aber das klang nicht nach dem Sam, den
Deer kannte.

Die zweite Moglichkeit war, dass er es nicht selbst getan und
jemand anderes die Wohnung abgedunkelt hatte. Aber wenn ja,
warum? Und wer? Und wann?

Auf dem Weg ins Wohnzimmer hielt Deer inne. Die
Sofagruppe vor Schwedens letztem Rohrenfernseher war
durchgesessen. Die Whiskyflaschen auf dem Servierwagen
enthielten allesamt nur einen kleinen Rest, im Biicherregal sah
Deer mehr Staub als Biicher. Bei einer Kommode neben der
zweiten Zimmertiir — hinter der sich einmal der Raum der
Zwillinge befunden hatte — war die unterste Schublade
herausgezogen. Deer ging hin.

Als sie sich gerade herunterbeugte und kurz dariiber
nachdachte, weshalb die Schublade leer war, horte sie ein
Gerdusch. Der Nachhall war schon verklungen, als der erste
Gedanke in ihr plotzlich so leeres Bewusstsein vordrang.
Besteck. Besteck, das gegeneinanderschlug. Eine Gabel, die
zwischen andere Gabeln fallen gelassen wurde. So horte es sich
an.

Ein unwahrscheinliches Geréusch.
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Ihr fiel keine natiirliche Erklarung dafiir ein. Klar konnte eine
Gabel einen Monat lang auf dem Geschirrgestell balanciert
haben, um schlieBlich genau in diesem Moment in die Spiile zu
fallen. Doch waren diese Uberlegungen bei Weitem nicht
stichhaltig genug.

Lautlos zog Deer ihre Pistole. Der kalte Kolben durchstief3 die
stickige Diisternis. Am Ende des dunklen Flurs sickerte ein
Lichtschein durch eine halb gedffnete Tiir, die, wenn Deer sich
richtig erinnerte, zur Kiiche fithrte. Mit erhobener Waffe schlich
sie durch den Flur. Das Licht von dort schwebte vor ihr wie eine
Luftspiegelung, schwach und starr — es gab keinerlei Hinweise
auf eine Bewegung hinter dem Tiirspalt, keinerlei Gerdusche,
keine Schatten. Sie passierte eine Tiir, hinter der sich vermutlich
ein begehbarer Kleiderschrank befand, ehe sie durch die
Kiichentiir spahte. Mit einem leisen Knarren glitt sie auf.

Deer verschaffte sich einen Uberblick. Das schwache Licht
einer nahen Stralenlaterne fiel durch die schmutzigen Fenster
und warf einen unruhigen Schein auf die kargste aller
Kiicheneinrichtungen. Das Gerdusch musste aus einer
Besteckschublade gekommen sein, die auf der Arbeitsfliche
stand, aber Genaueres konnte Deer nicht erkennen. Hier konnte
nichts spontan herausgefallen sein, auBerdem gab es keinerlei
andere Lebenszeichen.

Und dennoch.

Deer beugte sich zum Fenster vor und nahm etwas wahr. Einen
Unterschied. Vielleicht war es eine minimale Druckveridnderung,
vielleicht ein Laut in einem eigentlich nicht wahrnehmbaren
Frequenzbereich, vielleicht ein Geruch. Ja, eventuell war es ein
leichter antiseptischer Duft, der dafiir sorgte, dass Deer mit einer
Geschwindigkeit, die sie sich selbst nicht zugetraut hitte, in die
Hocke ging und sich umdrehte. Als sie aufblickte, hatte sie ihre
Dienstwaffe direkt auf einen Korper gerichtet.

Der ebenfalls eine Waffe auf sie richtete.
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Mexican standoff.

Hinter dem Korper stand die Kiichentiir offen. Die Pistole
zitterte leicht, aber es herrschte kein Zweifel, dass beide Parteien
gefasst genug waren, um tddliche Projektile abzufeuern.

Die Zeit schien stillzusehen.

Ein Staubkorn schwebte durch das einfallende blasse
Tageslicht. Es flog durch die Peripherie von Deers Blickfeld.

Als es verschwunden war, sagte sie etwas heiser: »Gib zu, dass
du nicht geduscht hast, seit du aus dem Krankenhaus abgehauen
bist.«

Der Korper vor der Kiichentiir zuckte leicht zusammen, ohne
dass der Lauf der Pistole seine Richtung énderte.

»Wie bitte?«, fragte er.

»Du hast dich umgezogen«, sagte Deer, ebenfalls ohne die
Waffe zu senken. »Aber du hast nicht geduscht. Du stinkst immer
noch nach Krankenhaus.«

»Ich hatte Wichtigeres zu tun«, erwiderte Molly Blom.

»Was hiltst du davon, die Waffe wegzulegen?«, fragte Deer.

»Du zuerst«, antwortete Blom.

»lch traue dir nicht ganz«, entgegnete Deer.

»Und trotzdem hast du tagelang an meinem Bett gesessen und
auf mich aufgepasst.«

»Du warst ja wohl nicht wach«, sagte Deer. »So eine gute
Schauspielerin bist du nun auch wieder nicht.«

»Du hast keine Ahnung, was fiir eine hervorragende
Schauspielerin ich bin«, erwiderte Blom. »Aber du hast recht.
Das habe ich im Protokoll des Wachmanns gelesen.«

»lch dachte, der hdtte immer nur geschlafen«, meinte Deer
erstaunt und senkte endlich die Waffe.

Molly Blom tat es ihr gleich.

Dann musterten sie einander.

»Wir sollten uns umarmenc, stellte Deer fest.
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»Habt ihr mich gerettet?«, fragte Blom, ohne die Waffe
wegzustecken. »Seid ihr zu dieser eingeschneiten Hiitte
gekommen, um mich da rauszuholen?«

»Du hast dich selbst gerettet«, erklirte Deer. »Wir kamen
einige Minuten zu spdt. Aber wir haben einen
Rettungshubschrauber gerufen und dich hineingehoben. Ich bin
mitgeflogen. Du hast im Koma gelegen. Und jetzt plotzlich bist
du nicht nur bei Bewusstsein, sondern warst auch noch
geistesgegenwirtig und stark genug, um den Platz mit einer
Leiche namens Hanna Dunberg zu tauschen.«

»Hanna Dunberg?«

»Den Angaben zufolge, ja. Was ist passiert?«

»Ich bin aufgewacht. Ich habe begriffen, dass ich wegmusste.
Und einen Fluchtweg gefunden. Das ist alles.«

»Aber du hast im Koma gelegen und wurdest kiinstlich
beatmet. Du hast zwischen Leben und Tod geschwebt.«

»Das tun wir doch wohl die ganze Zeit.«

Deer schwieg und musterte Blom. Umgezogen hatte sie sich
schon, Schuhe mit zu hohen Sohlen, eine nietenbesetzte
Lederjacke, durchgeknallte Grufti-Klamotten, die nicht zu ihr
passten. Neu gekauft? War sie noch gar nicht zu Hause gewesen?
Warum? Weil sie verfolgt wurde? Weil sie wusste, dass sie
verfolgt wurde? Also erinnerte sie sich an einiges. Die Frage war
nur, an welche Ereignisse genau sie sich erinnerte. Deer legte ihre
Worte auf die Goldwaage.

»Du hast das Protokoll des Wachmanns gelesen«, sagte sie.
»Es hing hinter ihm an der Wand. Hast du auch deine
Krankenakte gesehen?«

Zum ersten Mal konnte Deer eine Gefiihlsregung auf Mollys
Gesicht erkennen. Eine hastig gerunzelte Stirn, Skepsis, Neugier.
Hatte die Goldwaage ihr etwas Falsches angezeigt?

»Worauf willst du hinaus?«, fragte Blom.
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»Du weillt, dass ich dich im Krankenhaus besucht habe, aber
was weilit du tiber deinen medizinischen Zustand? Weilit du, wie
krank du bist?«

»Das spiire ich wohl ziemlich genau. Ich wurde wach, war
gesund und bin abgehauen.«

Deer atmete innerlich auf. Sie hatte nicht zu viel verraten, die
Goldwaage hatte ihren Dienst getan. Blom wusste nicht, dass sie
schwanger war. Und dies war kaum der passende Moment, sie
mit einer so lebensverindernden Tatsache zu konfrontieren. Nicht
jetzt.

»Und nun bist du also hier«, sagte sie stattdessen, machte eine
Armbewegung, die die dunklen Zimmer miteinbezog, und steckte
die Pistole wieder in das Schulterholster.

Blom betrachtete sie einige Sekunden lang, ehe sie dasselbe
tat.

»la, antwortete sie, »jetzt bin ich hier.«

»In Sam Bergers Wohnung, ergénzte Deer. » Warum?«

»lch habe gegoogelt. Er ist zur Fahndung ausgeschrieben. Im
ganzen Land. Er hat diejenige getétet, die mich ermorden
wollte.«

»Du weillt doch auch, dass er es nicht war.«

»Stimmt«, sagte Blom. »Und deshalb bin ich hier.«

»Du willst ihn finden?«

»Oder wenigstens verstehen, worum es hier geht.«

»Hast du die Jalousien heruntergelassen?«, fragte Deer. »Hast
du die Wohnung abgedunkelt und seine Kommodenschubladen
leer gerdumt?«

»Dasselbe wollte ich dich auch fragen.«

»Dann war es wohl die Sdpo«, meinte Deer mit einem tiefen
Seufzer. »Genau das hat mich auch an der klirrenden Gabel
stutzig gemacht: Warum wollen sie sich zu erkennen geben?«

»Es war ein Loffel«, erwiderte Blom mit dem Anflug eines
Léchelns.
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»Die Abteilung fiir Interne Ermittlungen hat mich tagelang
verhort«, erklarte Deer. »Sie wollten jedes Detail iiber das Inland
wissen. Aber sie waren nicht besonders daran interessiert, wo
sich Sam aufhilt. Was mich zu der Vermutung veranlasst, dass
die Sdpo etwas unter Verschluss hilt. Und du bist die Sépo,
Molly. Du weifit, worum es geht.«

»Ja, das sollte ich eigentlich«, antwortete Blom.

»Und deshalb bist du hier?«

»Um Sam zu finden, ja.«

»lch auchy, sagte Deer. »Hast du eine Theorie?«

Zum ersten Mal sah Molly Blom Deer direkt in die Augen. Ihr
Blick war hérter, als Deer ihn in Erinnerung hatte. Doch es lag
auch etwas anderes darin.

»lhr habt verdammt noch mal wirklich alles darangesetzt, mich
zu finden, sagte Blom.

»Und wir sind ein paar verhdngnisvolle Minuten zu spat
gekommen.«

»Nicht ganz. Ihr habt mir das Leben gerettet. Vermutlich sollte
ich mich bei dir bedanken, Desiré. Das kann ich machen — aber
ich habe nicht vor, mit dir zusammenzuarbeiten.«

Deer nickte.

»Dann miissen wir es jede fiir sich versuchen. Ich nehme an,
du hattest im Gegensatz zu mir schon Zeit, dir die Wohnung
genauer anzuschauen. Geleerte Schubladen?«

»Zahlreiche. Und keine Zahnbiirste.«

Deer nickte erneut.

»Dann lebt er immerhin. Sie haben seine Sachen
zusammengesucht — ohne sein Beisein, denn dann hétten sie ja
wohl kaum so gut wie alles mitgenommen. Also haben sie die
Jalousien heruntergelassen, um nicht gesehen zu werden. Aber
warum haben sie sie nicht wieder hochgezogen?«

»Weil es keine Rolle gespielt hat«, antwortete Blom. »Sie
haben keine Spuren hinterlassen. Es gibt nichts zu finden. Wir
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sind umsonst hier, du und ich, aber du darfst natiirlich gern
trotzdem weitersuchen. Ich fiir meinen Teil werde jetzt abhauen.
Und ich gehe davon aus, dass du nicht versuchen wirst, mich
daran zu hindern.«

Keine der beiden Frauen riihrte sich. Sie musterten einander
kiihl.

SchlieBlich streckte Deer die Arme aus. Blom ging auf sie zu.
Sie umarmten einander, kurz, ein wenig unangenehm beriihrt —
und trotzdem irgendwie innig.

Danach ging Molly Blom zur Tiir. An der Schwelle blieb sie
stehen, die Hand schon auf der Klinke. Fiir einen Moment hatte
Deer das Gefiihl, Molly wolle irgendetwas sagen, etwas, das ihr
nur schwer iiber die Lippen kam, doch dann zwinkerte sie ihr nur
kurz zu und verschwand.

Deers Blick verharrte einige Sekunden auf der Tiir, ehe sie zu
der Kommode neben dem Kinderzimmer ging. Sie zog die drei
tibrigen Schubladen heraus. Alle zuriickgelassenen Sachen
konnten eindeutig einer Frau oder Kindern zugeordnet werden.

Dann warf sie einen Blick in das Zimmer der Zwillinge. Dort
gab es kein Anzeichen von Wahnsinn, kein verriicktes
Mausoleum, es war kein heiliger Boden, aber Deer hatte trotzdem
den Eindruck, dass der Raum noch genauso aussah wie an dem
Tag, als die Zwillinge verschwunden waren. Im ungemachten
unteren Etagenbett entdeckte sie die Schlafanzughose eines
achtjdhrigen Jungen.

Sam Berger hatte ganz einfach die Tiir geschlossen und nie
wieder geoffnet.

Deer blieb eine Weile stehen, ehe sie den Bann brach und ins
Wohnzimmer zuriickging. Sie trat ans Fenster, schob mit den
Hénden die Lamellen der Jalousie ein wenig auseinander und
spahte durch den Spalt. Der Schneesturm heulte dort drauBen
noch immer, und es war nicht viel zu erkennen. Als es ihr
dennoch gelang, ihren Blick zu fokussieren, und sie unten auf der
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Ploggatan Molly Blom entdeckte, lieB sie die Lamellen sofort
wieder los.

Blom sah es.

Natiirlich sah sie es.
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Molly Blom stand dem widerwértigen Schneesturm von
Angesicht zu Angesicht gegeniiber. Sie schlug den
nietenbesetzten Kragen ihrer Lederjacke hoch, drehte sich in der
Dunkelheit um und sah von der Ploggatan aus zu Sam Bergers
Wohnung hinauf.

Vage erkannte sie einen gedffneten Spalt und begegnete
Kommissarin Desiré Rosenkvists Blick, ohne ihm wirklich zu
begegnen. Dann schloss sich der Spalt wieder, und Molly Blom
machte sich auf den Weg.

Sie ging im Viertel umher, stapfte unbeholfen durch den
Schneematsch zu der eher d&rmlichen Gegend, wo die Bondegatan
nur noch aus einem kleinen, schiefen Blinddarm bestand,
wihrend die HauptstraBe bereits zur Barndngsgatan geworden
war. Dort, auBler Sichtweite der sich {iberall ausbreitenden
Uberwachungskameras, stand ein alter, hisslicher Volvo wie
verlassen da.

Blom lief hin, sah sich hastig um und ging dann in die Hocke.
Von dem feuchten Asphalt unter dem Auto angelte sie etwas
Léngliches hervor, das an ein Stahllineal erinnerte. Behende
schob sie es in den Fensterschlitz neben dem Fahrersitz und zog
damit den Tiirknopf hoch. Dann klopfte sie notdiirftig den
Schnee von sich ab, stieg ein und startete das Auto, indem sie
zwel Kabel zusammenfiihrte. Was fiir ein Gliick, dass so alte
Fahrzeuge noch existierten.
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Ehe sie den ersten Gang einlegte, steckte sie die Hand in die
Tasche ihrer Lederjacke, kramte darin herum und bekam zu
fassen, wonach sie suchte. Eine Weile betrachtete Molly Blom
den kleinen Umschlag aus Bergers Wohnung, der wider Erwarten
trocken geblieben war, drehte und wendete ihn. Er sah aus wie
das Kuvert einer Gliickwunschkarte, und er war zugeklebt. Sie
betrachtete ihn kurz, dann schiittelte sie den Kopf, warf ihn
ungedffnet auf den Beifahrersitz und fuhr los.

Uber kleine NebenstraBen fidelte sie sich auf den Nyndsvigen
und steuerte den Wagen in Richtung Siiden. Der Schneesturm,
der von dort gekommen war, lieB nach, wahrscheinlich trieb er
weiter nach Norden, und nach einer Weile waren weder Wind
noch Schnee besonders stark. Molly raste durch einen immer
milderen Abend.

Plotzlich klingelte ihr rotes Handy.

Sie betrachtete es eine Weile, ehe sie sich meldete.

»Ja?«

Sprachlos lauschte sie einige Sekunden und spiirte, wie sie
erbleichte.

Dann nahm die Zeit eine andere Form an, eine &duBlerst
zielstrebige. Molly {iberlegte, bis zu welcher Geschwindigkeit sie
einen so alten Volvo antreiben konnte.

Inzwischen hatte sie das Gaspedal durchgedriickt. Die Zeit war
eine Peitsche, die sie voranpriigelte. Sie beschleunigte auf
hundertzehn und blieb dabei.

Nach einigen intensiven Kilometern in der zunehmenden
Dunkelheit bog sie auf eine NebenstraBe ab, die wenig spiter
noch schmaler wurde und am Ende nicht viel mehr war als eine
Wagenspur im entlaubten Wald. Molly fuhr eine verriickte Rallye
auf dem schlingernden Weg, der sich endlos fortzusetzen schien,
zwischen Baumstimmen, die im gespenstischen Licht der
Scheinwerfer wie tot wirkten, ein Wald von Gespenstern.
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Es war, als wiirde der wild aufheulende alte Volvo durch ein
Zeitfenster stlirzen und sie in eine andere Epoche versetzen. Eine
archaische. Eine Zeit, in der iibel zugerichtete Leichen von
verdorrten Asten baumelten, wihrend die Krihen ihnen die
Augen auspickten.

Molly Blom gab weiter Gas. Gab Gas, lenkte und biss die
Zihne so fest zusammen, dass ihre Kiefermuskeln schmerzten.

Die Hélle lag vor ihr.

Jetzt tat sich im Wald eine Lichtung auf. Sie 6ffnete sich so
weit, bis sie an ein Feld erinnerte, das wiederum so aussah, als
wire es vor Urzeiten einmal ein Acker gewesen. Dahinter wurde
der Wald wieder dichter, auf Laubbdume folgten Nadelbdume,
und hinter dem dichten Waldrand konnte sie mit Miithe und Not
eine Hausfassade erahnen.

Mit kreischenden Bremsen schlitterte Molly Blom in eine
Abzweigung und fuhr auf das verwahrloste Grundstiick zu. Das
Haus war aus Stein und sah uralt aus. Molly bremste direkt vor
der Tir und sprang aus dem Wagen. Hastig holte sie die
Schliissel hervor. Sie klapperten in ihrer zittrigen Hand.

Die schiefe Tiir hatte drei Schlosser. Molly sperrte alle so
schnell wie menschenmdoglich auf.

Sie 6ffnete die Tiir, und die Dunkelheit schien sie einzusaugen.
Als die Tir hinter ihr zufiel, war die Dunkelheit allumfassend.

Rasch holte Molly die Taschenlampe heraus, schaltete sie ein
und stolperte die steile Treppe zum Keller hinunter.

Jetzt war es nicht mehr Molly Blom, die rannte.

Es war nicht mehr Molly Blom, der ein modriger Geruch
entgegenschlug wie der Atem eines Aussétzigen. Sie tauchte
immer tiefer ins Mittelalter hinab.

Die Person, die nicht mehr Molly Blom war, stiirzte in einen
abgeschlossenen, klaustrophobischen Raum. Eine neue Tiir, ein
neues Schloss, wieder ein zitternder Schliissel. Eine so feuchte
Kilte. Das Knarren der Tiir wie ein iberirdisches Grollen. Das
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trostlose Schweifen der Taschenlampe iiber die Steinwénde.
Undurchdringliche Dunkelheit.

Schwirze.

Abermals eine Tiir, diese nun verstarkt. Wieder ein Schliissel.
Und wahrend die Tiir aufgleitet, ein Hintergrundlicht, zwar
schwach, aber hell genug, um sichtbar zu machen, was das
eigentliche Zentrum dieses Kellerraums ist.

Die sitzende Gestalt.

Molly hat den Kern der Dunkelheit erreicht.

Die Gestalt hockt in einer Ecke, vollkommen still, mit einer
schwarzen Haube iiber dem Kopf. Vor und hinter dem Stuhl ist
hochstens ein Meter Platz, dann kommt die Wand, unregelméBig
gemauert, als wire der Maurer vor zweihundert Jahren wihrend
der Arbeit ein wenig angeheitert gewesen.

Die Wand hinter und vor der Gestalt auf dem rostigen, am
Boden angeketteten gusseisernen Stuhl ist von Schimmelspuren
tiberzogen. Die Gestalt hat die Arme hinter dem Riicken
verschriankt, als wéren sie noch immer mit dem Kabelbinder
gefesselt.

Molly geht zu ihr. Packt die schwarze Haube und reiflt sie
hoch.

Das kurz geschorene Haar erinnert an Eisenspine auf einem
Magneten. Und August Steen, Chef der Abteilung fiir
Nachrichtendienste bei der Sipo, hat kein bisschen Stahl mehr in
seinem stahlgrauen Blick.

Aus ihm spricht nichts als Verwunderung.

»Molly?«, wispert er.

Molly Blom zieht ihre Pistole und erschieft ihn.

Sorgfiltig, mit drei Schiissen direkt ins Herz.

Dann senkt sich wieder die Stille iiber die Dunkelheit.

102



II

103



14

Donnerstag, 3. Dezember, 11:49

Sam Berger sah den Film zum fiinfzehnten Mal, aber zum ersten
Mal an diesem Tag. Das Video endete, doch er starrte weiter auf
den Computer. Bis auf einige Flecken, die er nicht genau
bestimmen konnte, war der Bildschirm schwarz. Waren das
Fingerabdriicke, hatte er gestern unbewusst den Bildschirm
beriihrt? Oder waren es Schweil3flecken?

Spritzer von Angstschweif3?

Es war erst lacherliche drei Tage her, seit er sich im Hafen von
Nyndshamn von August Steen getrennt hatte.

Der Schuss in die Brust. Aus Bergers eigener Sig Sauer P226.
Carsten hatte ihn kastrieren wollen. Und kurz darauf hatte dieser
Mistkerl seinen ehemaligen Chef August Steen entfiihrt und ihn —
still, anonym, ohne den Hauch einer Erkldrung — an einen Stuhl
in einem Keller gefesselt.

Wie passte das zusammen?

Und warum hatte sich der Chef der Abteilung fiir
Nachrichtendienste bei der Sépo in dieser unerhort bedrohlichen
Situation ausgerechnet an Sam Berger gewandt? Wenn es Steen
offenbar moglich war, der AuBlenwelt von seiner Lage zu
berichten — indem er Filme per E-Mail verschickte, wenn auch
nur mittels einer schlechten Verbindung und iiber eine
Mikrokamera —, warum wandte er sich dann nicht an die Fiihrung
der Sédpo? Warum bemiihte er sich nicht darum, eine gigantische
Suchaktion auszulésen? Weshalb alarmierte er nicht die Polizei,
das Militir, die Presse, wen auch immer? Nein, er hatte diese
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kleine Kamera aus irgendeiner suspekten Korperdffnung geholt
und den Film an niemand anderen als Sam Berger geschickt, und
zwar nur an Sam Berger, die meistgesuchte, aber auch
meistisolierte und damit eben am wenigsten handlungsfahige
Person in Schweden. An einen entmachteten und beinahe auch
noch kastrierten Ex-Polizisten. Warum zum Teufel? Was ging
hier vor?

Berger konnte ihn nicht retten, dessen musste Steen sich
bewusst sein. Also wollte er ihm etwas mitteilen, was wichtiger
als sein eigenes Leben war.

Oder August Steen glaubte tatsdchlich, dass Berger und nur er
ihn retten konnte.

Wie auch immer, es schien ihm jedenfalls dulerst wichtig zu
sein, dass diese ganze Erzdhlung Sam Berger erreichte, und dabei
war sie ausdriicklich an ihn gerichtet. Berger gab sich alle Miihe,
den Grund zu verstehen.

Bisher fand er jedoch nichts an dieser Geschichte, das speziell
auf ihn gemiinzt zu sein schien. Es war eine allgemein gehaltene
Erzéhlung iiber das Verhiltnis zwischen Steen, Gundersen und
Pachachi, und das meiste davon hatte Berger bereits gewusst.

Ein sehr junger Steen hatte einen sehr jungen Gundersen
rekrutiert, das hatte Berger sich bereits gedacht. Er hatte auch
erfahren, dass Ali Pachachi von Steen an einen anderen Ort
gebracht worden war, um ihn vor dem Verrdter innerhalb der
Sdpo zu retten, noch ehe dieser enttarnt worden war. Der Verriter
wiederum hatte allerdings Pachachis Tochter Aisha in seiner
Gewalt. Vermutlich erpresste er Pachachi, damit der sein grof3es
Netzwerk an Dschihadisten-Uberwachern in der muslimischen
Welt im Zaum hielt. Mit anderen Worten, Schweden war
ernsthaft bedroht, und »der schlimmste Terrorangriff in der
Geschichte Schwedens« stand offenbar kurz bevor.

Wenn August Steen seinem Land und seiner Aufgabe wirklich
so ergeben war, wie Berger dachte, verstand er auch, was auf
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dem Spiel stand. Carstens Taten wiirden unzdhlige Schweden das
Leben kosten. Carsten hatte sein Land verkauft. Schweden stand
kurz vor einer schrecklichen Katastrophe.

Plotzlich erschien der merkwiirdige Schussangriff auf Bergers
Geschlecht nicht mehr so erbidrmlich wie noch vor ein paar
Tagen. Offenbar kam Sam Berger eine entscheidende Rolle in
einem Spiel zu, von dem er bisher nur vage Umrisse erahnen
konnte. Steen hatte gesagt, sein Video konne nur in kleinen
Sequenzen iibermittelt werden — was wohl bedeutete, dass das E-
Mail-Programm in der Minikamera keine groBen Dateien
verschicken konnte und sie automatisch in kleinere Einheiten
aufteilte —, und es bestand eine gewisse Chance, dass weitere
Sequenzen noch eintreffen wiirden, hintereinander, sobald das
3G- oder 4G-Signal im Keller ausreichend stark wére. Diese
Ungewissheit machte das ohnehin schon zermiirbende Dasein auf
der Insel vor Landsort nur noch zermiirbender.

Warum war Berger hier postiert worden?

Und in welcher Position befand er sich jetzt, nachdem Steen
entfithrt worden war?

Was trieb Carsten, das Schwein, in diesem Moment?

Und wer war er?

Berger beugte sich iiber den Computer. Immerhin war er jetzt
drinnen — im internen Netzwerk der Sépo. Wenn es ihm gelédnge,
auch nur einen Hauch von Mollys Geschick an den Tag zu legen,
miisste er Carsten identifizieren und herausfinden konnen, wer er
eigentlich war. Und eventuell auch eine Chance haben, den Chef
der Abteilung fiir Nachrichtendienste bei der Sdpo zu retten.
Denn im Grunde war dieses Video ein Flehen. Ein Hilfeschrei.

Aber warum an ihn? Berger hatte nie etwas mit der Sdpo zu
tun gehabt, er war ein ganz gewo6hnlicher Kriminalkommissar bei
der Stockholmer Polizei gewesen, wenn auch »mit besonderer
Amtszulage«. Was machte ausgerechnet ihn so wichtig fiir einen
der filhrenden Kopfe der Sépo?
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Berger tauchte in die Abgriinde des Geheimdienstes hinab und
geriet sofort in den Tiefenrausch.

Er wusste nicht, wo oben und unten war, wo vorn und hinten.
In ihren beiden fritheren Fillen — wenn man sie denn tatsidchlich
so bezeichnen konnte — hatte sich immer Molly Blom um die
Systeme und Archive der Sipo gekiimmert. Jetzt war er
gezwungen, ganz allein Schwimmen zu lernen. Oder zumindest
zu begreifen, wo oben und unten war.

Er lieB eine kleine Luftblase entweichen, folgte ihr mit dem
Blick, fand die richtige Lage, machte einige vorsichtige
Schwimmziige. Schlie8lich verstand er, wie es funktionierte.

Das System unterschied sich deutlich von dem der normalen
Polizei, und als es ihm endlich gelang, eine passende
Suchanfrage zu stellen, kam nichts dabei heraus. Der Name
Carsten fiihrte zu keinem einzigen Treffer.

Ganz unerwartet kam das nicht, immerhin hatte Carsten dem
innersten Kreis um August Steen angehort und war seine rechte
Hand gewesen. Dass man seiner Identitét nicht so leicht auf die
Schliche kam, war also nicht iiberraschend. Streng genommen
wusste Berger nicht einmal, ob Carsten ein Vor- oder Nachname
war.

Nach einigen ungeschickten Mandvern fand Berger einen Weg
in die Tiefen des internen Netzwerks, wo er auf massenhaft
externe Links stieB3, die in alle moglichen versteckten Winkel des
Internets fiihrten. Er startete eine neue Suche und sah ein, dass sie
eine Weile dauern wiirde.

Zeit fiir eine kleine Zusammenfassung.

Ob man irgendwie herausfinden konnte, wo August Steen
gefangen gehalten wurde? Der Film lieferte kaum
Anhaltspunkte — ein Keller wie jeder andere. Abgesehen davon,
dass es einen am Boden festgeschraubten FEisenstuhl mit
FuBschellen gab. Und nichts von dem, was Steen gesagt hatte,
bot einen bewussten oder unbewussten Hinweis. Steen war vor
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dem Polizeiprasidium entfithrt worden und in einem Keller
aufgewacht. Er hatte nie einen Téater zu Gesicht bekommen.

Sackgasse.

Also doch Carsten. Was wusste Berger? Er hatte ihn einige
Male getroffen, tatsdchlich sogar erst letzte Woche, bevor er als
Spitzel enttarnt worden war. Welche Eindriicke hatte er?
Zunéchst einmal, dass Carsten eine iibermifig dicke Brille trug.
Warum lag sie immer noch in der Wohnung in Tensta? Alles,
was Berger dort gefunden hatte, waren Zeichen gewesen, bewusst
hinterlassene Zeichen. Deshalb hatte Carsten die Brille wohl
kaum dort vergessen. Natiirlich konnte sie, da sie auf
Shakespeares Gesammelten Werken gelegen hatte, auch nur eine
Ermahnung zum Lesen gewesen sein. Das schien aber doch ein
bisschen zu banal. SchlieBlich war klar, dass die Sdpo das Buch
aufschlagen wiirde, und iibertricbene Deutlichkeit passte
eigentlich nicht unbedingt zu Carsten. Aulerdem handelte es sich
vermutlich um teure, spezialangefertigte Gléser fiir einen Mann
mit der fortschreitenden Augenkrankheit RP, es war also kein
Gegenstand, den man einfach so zuriickliel, um auf ein Buch
hinzuweisen, das ohnehin gedffnet, gelesen, interpretiert werden
wiirde.

Moglicherweise war die Brille nur ein Hinweis auf ihn selbst.
Vielleicht wollte Carsten mitteilen, dass die Brille ihre Dienste
getan hatte und er sie nun abwarf wie eine Schlange ihre Haut.

Weil seine Erblindung kurz bevorstand.

Nur, warum sollte er das mitteilen wollen?

Berger tastete sich weiter durch die Wiistenlandschaft seines
Kurzzeitgedichtnisses. Er erinnerte sich an eine Hollenreise mit
Carsten auf dem Beifahrersitz und Sam und Deer auf dem
Riicksitz. Einem &duBerst zielstrebigen Carsten, der sie oben im
Inland auBerdem mit weiteren Anweisungen versorgte. Der, so
gut er es aus der Ferne konnte, alles daransetzte, sie bei der
Befreiung von Molly Blom zu unterstiitzen. Und der dann in den
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Norden fuhr und eine Mdrderin zur Strecke brachte — mit Sam
Bergers ehemaliger Dienstwaffe.

Berger versuchte, seinen Zorn zu unterdriicken und dem
Ganzen einen Sinn abzugewinnen.

Aber die Einzelteile passten einfach nicht zusammen.

4 und @, hatte August Steen gesagt — was zum Teufel
bedeutete das?

Der nidchste Schritt. Die Wohnung in Tensta. Die eine prézise
gestellte Falle gewesen sein musste, um sie dort hinzulocken. Das
Timing war perfekt gewesen. Sogar ein paar kleine Bienen hatte
es gegeben, die genau zur richtigen Zeit in der Wohnung
umhersummten, um Sam Bergers Gespiir fiir Details zu wecken.
To bee, or not to bee. Verdammt.

Und der Rest? Der Umschlag. Die Zitate.

Shakespeare: »Some say the bee stings: but I say, tis the bee’s
wax; for I did but seal once to a thing, and I was never mine own
man since.«

Tableau.

Das war das Wort, das er gesucht hatte. Das Hausdach war ein
Tableau, eine Szene, in der etwas vorgefiihrt wurde, was man erst
durch das Zitat einordnen konnte: Carsten war nicht mehr sein
eigener Herr. Er hatte einen Vertrag unterschrieben, der ihn
unfrei machte.

Was war das fiir ein Vertrag?

Und was um alles in der Welt hatte das mit den andalusischen
Maédchen zu tun: »like the Andalusian girls«?

Andalusien. Siidspanien. Das Bild in Carstens Wohnung, die
Bienenstocke, der gelbe Hang, die Esel, der Fels von Gibraltar in
der Ferne. »Wie die andalusischen Médchen«.

Gab es doch eine Verbindung zu Andalusien, die in diesem
Zusammenhang eine Bedeutung hatte?

Berger war seine wilden Spekulationen leid, erhob sich mit
einem Ruck und ging ins Schlafzimmer. Der Sturm hielt an.
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Dunkle FEisladungen, die direkt aus der Tiefe des Meers zu
stammen schienen, knallten unbeirrt gegen das Fenster. Jedes
Mal, wenn das Geheul des Sturms wieder anschwoll, hatte Berger
das Gefiihl, dass sich der lockere Fensterladen, den er schon
zehnmal befestigt hatte, wieder losreilen und durch die Scheibe
krachen konnte.

Er blickte in das diffuse Dunkel des Dezembertags hinaus,
doch er konnte nur wenige Meter weit sehen. Nicht einmal das
Meer lieB3 sich ausmachen, kein anderes Wasser als der Eisbrei,
der zusammen mit diversen abgebrochenen Zweigen gegen sein
Fenster peitschte.

Und trotzdem war es so offensichtlich, dass dies erst der
Anfang war.

Der Sturm erhob sich wie eine Mauer gegen ihn, schien auf
seine miserable Situation hinzudeuten und darauf, wie gefangen
er darin war. Wenn der Mann, der ihn hier abgesetzt hatte und der
als Einziger seinen Aufenthaltsort kannte, auBer Gefecht gesetzt
war, wiirde Berger dann fiir immer vergessen sein?

Einige weitere Sépo-Leute waren involviert, aber der
Helikopterpilot wusste mit Sicherheit nicht, wer Berger war, und
die Mitarbeiter, die seine Wohnung ausgerdumt und in vier grof3e
Umzugskartons gepackt hatten, kannten mit Sicherheit nicht den
Bestimmungsort des Gerlimpels.

Nein, all das wusste nur August Steen. Doch der wurde
gefangen gehalten.

Bedeutete das, dass Sam Berger jetzt frei war?

Frei, um zu fliehen?

Aber wohin sollte er flichen? Spéitestens in Nynidshamn wiirde
ihn jemand erkennen und die Polizei rufen. Vielleicht wiirde das
Benzin des Motorboots dort drauBen reichen, um ihn nach
Estland zu bringen, und er konnte in irgendeiner abgelegenen
Hiitte in Tallinn untertauchen. Aber wiirde er dort wirklich eine
Zukunft haben? Er hatte kein Geld, konnte weder eine
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Kreditkarte benutzen noch sich ausweisen. Fiir den Rest seines
Lebens wiirde er ein mittelloser Fliichtling bleiben.

Und so wollte er den Rest seines Lebens nicht verbringen.

Mit eingekniffenem Schwanz.

Die Klaustrophobie schlug im selben Moment zu, als er
sowohl Fenster als auch Sturm den Riicken kehrte. Er hatte das
Gefiihl, die Winde wiirden auf ihn zukommen, an ihn
heranriicken. Die Einsamkeit war schon seit einigen Jahren ein
Teil seines Lebens, aber so aktiv wie jetzt war sie noch nie
gewesen. Seine Haut war sein Geféngnis.

Berger kehrte in das grole Wohnzimmer zuriick. Er warf einen
hastigen Blick auf den Bildschirm: Die Suche lief unverdrossen
weiter. Moglicherweise kam er Carsten gerade Stiick fiir Stiick
néher.

Jetzt fiel sein Blick auf die unausgepackten Umzugskartons. Er
verzog das Gesicht und ging hiniiber. Missmutig blickte er auf
das Chaos hinab. Natiirlich waren es Gegenstinde aus seinem
Leben, die dort lagen — nicht zuletzt Gegenstinde aus seinem
verlorenen Familienleben, Gegenstdnde, die an Freja erinnerten,
an Marcus, an Oscar. Aber die Unordnung lieB diese
Gegenstinde merkwiirdig fremd erscheinen, als hétte der Zufall
auf Hochtouren gearbeitet.

Er beschloss, sie wiederzuerobern. Trotzdem waren seine
Bewegungen ziemlich unschliissig, als er anfing, die Sachen aus
den iiberdimensionalen Kisten zu nehmen. Als wire Ordnung
gleichbedeutend mit Erinnerung. Und die Erinnerung wiirde
seine zunehmende Klaustrophobie nicht gerade lindern.

Im Hintergrund lief die Suche nach dem entfliechenden Carsten
weiter.

Gerade hatte Berger ein wenig unbeholfen damit begonnen, in
den Ruinen seiner Vergangenheit zu kramen, als der Computer
wieder ein Pling von sich gab.

Eine neue E-Mail war eingetroffen.
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Als sich der ergraute Mann auf dem rostigen, am Boden
festgeschraubten Stuhl zuriicklehnt, ist aus seinem Gemurmel nur
eine einzige Phrase immer wieder herauszuhdren: »Ich werde
nicht sprechen, Sam.«

Dann scheint etwas mit August Steen zu passieren. Er sieht zur
Decke, sein Blick ist ein anderer geworden, seine Miene eine
andere. Es ist, als hétte er sich selbst ertappt.

Beim Liigen.

Irgendetwas scheint sein Inneres zu erfassen, ein leiser Regen,
der langsam, aber unerbittlich zu einer Sintflut wird, die alles
Unwahre fortspiilt. Sein ganzer Korper sammelt das restliche
Leben zusammen, das ihm noch bleibt.

»Es gibt eine Wasserscheide, Sam, einen Punkt, an dem sich
das Leben teilt. Diese Wasserscheide war William Larsson. Der
Sohn von Nils Gundersen.

Siebzehn Jahre lang verlief mein Kontakt mit Nils aus einer
reservierten Distanz. Doch als der Professor, der spiter zu Ali
Pachachi werden sollte, ins Bild kam, wurde unsere Beziehung
enger. Nils und ich waren gezwungen, stets in Verbindung zu
bleiben, damit es uns in groBter Heimlichkeit gelingen konnte,
Pachachi nach Schweden -einzuschmuggeln. In diesem
Zusammenhang wich Nils Gundersen zum ersten Mal von
unserem streng professionellen Umgangston ab. Er hatte plotzlich
ein Gefilhl — ein Gefiihl! —, dass er wihrend seines kurzen
Aufenthalts in Schweden vor siebzehn Jahren Vater geworden
sein konnte. Und er bat mich, die Sache zu untersuchen.

Um es kurz zu machen, meine Recherche in Stockholms
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Geburtsregistern fithrte zu einer Stina Larsson, die in einer
Wohnung im Zentrum von Helenelund in Sollentuna wohnte und
einen sechzehnjdhrigen Sohn mit einem stark entstellten Gesicht
hatte. Ich machte Fotos von ihm, die ich an Nils Gundersen
weiterleitete. Seine Antwort war herzzerreilend. Die gesamte
Kindheit iiber hatte Nils in der Angst gelebt, die gleichen
Symptome wie sein Vater zu entwickeln: eine schwere, genetisch
bedingte Deformation des Gesichts. Dazu kam es nicht,
stattdessen hértete er sich ab, er wurde hart wie Stahl — doch
offenbar hatten seine Gene eine Generation iibersprungen und
waren an seinen Sohn weitervererbt worden.

Je ofter ich den Jungen beschattete, desto klarer wurde mir,
wie sehr er gemobbt wurde. Er rettete sich mithilfe eines Hobbys,
das fiir ihn wichtiger wurde als alles andere: Uhren, Uhrwerke,
Armbanduhren. Und er schien nur einen Freund zu haben, einen
Jungen, den ich ab und zu in den Treppenaufgang im Stupvigen
schleichen sah. Erst viele Jahre spidter verstand ich, dass Sie
dieser Junge waren, Sam. Davon abgesehen, ging es in Williams
Leben immer nur darum, einer Bande unheimlicher Mobber zu
entkommen.

Ich war kurz davor, ihnen einen Denkzettel zu verpassen, Sam,
ihnen eine Heidenangst einzujagen. Aber dann beherrschte ich
mich und suchte bei Nils Rat. Er war der Meinung, es bediirfe
drastischerer Mallnahmen. Daher wollte er William zu sich nach
Byblos in den Libanon holen. Wir konnten dieselbe
Menschenschmuggelroute nehmen, die wir auch schon genutzt
hatten, um Pachachi ins Land zu bringen, nur in die
Gegenrichtung.

Der Friihling verstrich, der Plan nahm Form an, doch an einem
Tag im Frilhsommer geschah etwas, das mich zum Handeln
zwang. Ich fand William in einem erbérmlichen Zustand vor. Er
war auf einem FufBlballplatz an einen Torpfosten gefesselt worden
und bewusstlos, man hatte ihn auf eine Weise ausgepeitscht, die

113



nicht mehr als Mobbing bezeichnet werden konnte. Es war
schwere Korperverletzung. Sein Geschlecht war blutiiberstromt.
Ich fiirchtete ernsthaft um sein Leben.

Also brachte ich ihn in meine Zweitwohnung in der Stadt. Jetzt
mussten wir den Plan schneller vorantreiben. Als William wieder
genesen war, hatte er keinerlei Einwénde, zu einem Vater zu
ziehen, von dem er bisher nicht einmal etwas gewusst hatte, je
weiter weg, desto besser. Allerdings bat er um zwei Dinge: dass
wir seine Mutter um Erlaubnis fragten und er seine Uhren
mitnehmen durfte.

Ich besuchte Stina Larsson im Zentrum von Helenelund.
Damals hatte ich keine Ahnung, wie schlimm es um sie stand. Sie
war eine schwere Alkoholikerin, der die Zwangsrdumung drohte.
Ich setzte durch, dass die Sdpo die Wohnung kaufte, um ein
Safehouse daraus zu machen. Stina durfte so lange dort wohnen
bleiben, wie sie allein zurechtkam, und ich schmuggelte William
mit ihrem Segen zu seinem Vater.

Nils hatte die besten plastischen Chirurgen der Welt
beauftragt, und ich erhielt regelméBig Berichte {iber Williams
Veranderungsprozess. Er hatte angefangen, hart zu trainieren und
fleiBig zu studieren. Nachdem er all die komplizierten
Gesichtsoperationen durchlaufen hatte, {ibernahm er einen Platz
im Soldnerheer seines Vaters und wurde ein erfolgreicher Soldat
und Informatiker.

Kurzum, er wurde ein Mann, der mir niitzlich sein konnte.

Stina hatte nicht so viel Gliick. Es dauerte nicht einmal ein
Jahr, dann hatte sie der Alkoholismus endgiiltig zerstort. Sie
wurde in eine Klinik gebracht, wo sie schon nach einem Jahr
verstarb.

Das fiihrte wiederum dazu, dass das Safehouse der Sdpo im
Zentrum von Helenelund frei wurde. Mich hatten inzwischen
erste Hinweise erreicht, dass jemand der neuen Identitit des
Professors — als Pizzabécker in Alby — auf die Spur gekommen
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sei. Es war an der Zeit, ihn mit einer wirklich sicheren Identitét
auszustatten. Er erhielt den Namen Ali Pachachi und wurde mit
seiner Familie nach Helenelund gebracht.

So ging es dann einige Jahre weiter. Der Mann, der jetzt Ali
Pachachi hieB, hatte noch immer sein Netzwerk und versorgte die
Sapo wihrend der Hochphase der Al-Qaida und spiter des IS
weiterhin mit den Namen potenzieller Terroristen.

Nach einigen Jahren erreichte ihn ein Gerlicht iiber das
Syndikat des beriichtigten albanischen Waffenhindlers Isli Vrapi.
Vrapi selbst war bei einer Schieflerei zwischen verfeindeten
Banden in einer Kneipe auf dem Gotgatsbacken in Stockholm
ums Leben gekommen, und eine Zeit lang war unklar, was mit
seinem Waffenimperium geschehen wiirde. Nach einer Weile
stand fest, dass ein noch unbekannter, aber endgiiltiger
Nachfolger das Imperium {ibernommen hatte. Dieser Mann
sammelte jetzt seinen Waffenvorrat zusammen, um ihn auf einige
europdische Lénder zu verteilen, und bereitete sich darauf vor,
sein Unternehmen an den IS zu verkaufen. Oder an einen anderen
Hochstbietenden.

Der Gedanke war bedngstigend. Dem Geriicht zufolge handelte
es sich um modernste Sturmgewehre, Sprengstoffgiirtel, ja sogar
von Sprengkdpfen und Raketen war die Rede. Einzigartige
Prototypen. Und vieles deutete darauf hin, dass diese
Waffenvorrite auf dem Weg nach Schweden waren.

Ich kontaktierte Nils Gundersen, der sehr an dem Geriicht
interessiert war und versprach, der Sache nachzugehen. Er sagte
auch, es gebe vage Anzeichen dafiir, dass Pachachi in Gefahr sei.
Mir waren sie etwas zu vage, um den ganzen komplizierten
Identititswechsel von Neuem anzustoen. Familie Pachachi
musste Familie Pachachi bleiben.

Aber es schien ein Leibwéchter vonnéten zu sein.

So stellte ich den Sachverhalt jedenfalls dar, Sam, und als ich
die Sache Nils gegeniiber erwihnte, schlug der sofort seinen
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Sohn vor. Es dauerte nicht lange, bis William Larsson in
Schweden an Ort und Stelle war, mit der neu geschaffenen
Identitdt Olle Nilsson. Er wurde bei der Wiborg Detaljist AG
eingestellt, einer Zulieferfirma fiir technische Gerite, aber sein
eigentlicher Auftrag bestand darin, der Leibwichter der Familie
Pachachi zu sein. Die in seiner Kindheitswohnung im Stupvégen
in Helenelund wohnte. Es war von Vorteil, dass er die Wohnung
bereits so gut kannte, und Nils hatte mir versichert, sein Sohn sei
durch und durch professionell.

Doch in Wirklichkeit brauchte die Familie Pachachi gar keinen
Leibwéchter. Sie wurden nicht bedroht. Ich selbst bendtigte
William vor Ort, er war unerschiitterlich loyal, ein Soldat, der tief
in meiner Schuld stand.

Ich war es, Sam, ich erteilte William Larsson den Auftrag,
Aisha Pachachi zu entfiihren.

Urspriinglich war es einzig und allein eine Weisung von mir,
die William am Ende dazu veranlasste, siecben Miadchen in seine
Gewalt zu bringen.

Vielleicht werden Sie mein Vorgehen verstehen, Sam,
vielleicht auch nicht. Vielleicht werden Sie mein Motiv
verstehen.

Ja, das glaube ich sogar ziemlich sicher, Sam. Trotz allem, was
passiert ist.

Und jetzt sollen Sie es erfahren. Ali Pachachi hatte —«
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Donnerstag, 3. Dezember, 12:31

Sam Berger starrte auf den flimmernden Bildschirm. Die
Sequenz endete tatsdchlich genau an dieser Stelle. August Steens
zweites Video endete genau in dem Moment, als er sich dem
Kern seiner Erzdhlung niherte.

Erst nach einer gewissen Zeit gelang es Berger, seinen Blick
von dem migridneerzeugenden Bildschirm zu 16sen. Jetzt fiel er
auf das Bild der jungen Aisha Pachachi. Auf dem Foto sah sie
aus wie eine Fiinfzehnjihrige beim Schulabschluss nach neun
Jahren Grundschule, die zu neuen Ufern aufbrechen wollte.
Dreiundzwanzig Minuten nachdem man das Foto aufgenommen
hatte, war sie entfiihrt worden. Von William Larsson.

Auf August Steens Befehl.

Néchstes Jahr wiirde sie volljahrig werden. Wie sie heute
aussah, wusste lediglich eine Person. William hatte es gewusst,
bevor er starb. Jetzt wusste es nur noch Carsten.

Die Geschichte begann, in Bergers Gehirn Amok zu laufen.

William Larsson war August Steens Mann gewesen: Das war
eine erschreckende Erkenntnis. Aus einem Berger bislang
unbekannten Anlass hatte er den Auftrag bekommen, Aisha
Pachachi zu entfiihren. Dabei war wohl im Kopf des einst
gemobbten William eine Sicherung durchgebrannt, und er hatte
auch andere flinfzehnjéhrige Madchen gekidnappt. Steen musste
zu dieser Zeit gewusst haben, was William trieb, er musste
seinem Giinstling Molly Blom gegeniiber ein doppeltes Spiel
gespielt haben. Offenbar hatte er so getan, als wiirde er ihre

117



Suche nach William unterstiitzen, und zugleich hitte er schiitzend
die Hand iiber ihn gehalten. Obwohl er sieben Médchen entfiihrt
hatte.

Und irgendwann in dieser Zeit hatte wohl auch Steens eigene
rechte Hand, Carsten, ein doppeltes Spiel angefangen. Carsten
wurde ein Spitzel im Herzen der Sépo, von einer fremden Macht
beauftragt, jenen Ali Pachachi zu finden, den Steen in ein
Safehouse gebracht hatte, das nur er selbst kannte. Carsten splirte
die entfithrten Madchen auf, dann befreite er Aisha Pachachi aus
Williams Gewalt und versteckte sich mit ihr. AnschlieBend
wartete er Pachachis Reaktion ab, der sich vermutlich fir seine
Tochter opfern wiirde.

Das war der derzeitige Stand.

Was allen Involvierten jedoch augenscheinlich egal war, war
das Schicksal der sieben entfithrten Méadchen. Das machte Sam
Berger rasend, obwohl er selbst nicht ganz unschuldig an der
Sache war.

Auf einem einsamen FuBballplatz ist der Frithsommer
besonders riicksichtslos. Es ist windstill, die Luft staubig, die
Sonne grell und stechend.

Zwei Zeugen gibt es von der Szene mit dem Torpfosten. An
dem ein Mensch hingt. Es ist der junge William Larsson,
gefesselt und blutig geschlagen.

Einer der Zeugen sitzt in sicherem Abstand im Schatten eines
Baums. Es ist Sam Berger. Er ist fiinfzehn Jahre alt, und er weint.
Er trocknet sich die Trinen mit dem blutigen Handtuch und
schmeckt Williams Blut.

Doch es gibt noch einen weiteren Zeugen, und als Sam den
groBBen, fremden Mann sieht, der auf die Torpfosten zugeht,
schleudert er das Handtuch weg und rennt davon.

Die Stille im Haus auf der kleinen Schireninsel war jetzt
lahmend. Berger konnte kaum atmen. Seine Schuld umbhiillte ihn
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wie eine schwere dunkle Wolke. Thn umfing eine feuchte
Dunkelheit, die ihn beinahe erstickte.

Wie im Tiefenrausch.

Hastig sprang er auf, streifte mit der Hand die grofle Karte des
Schérengartens, richtete seinen Blick auf das Whiteboard und
fixierte das Foto von Aisha.

Carsten hatte sie vor einem knappen Monat entfiihrt und allem
Anschein nach einige ldcherliche Kilometer entfernt vom
Zentrum von Helenelund versteckt. In einer schallisolierten
Wohnung in Tensta. Weder die Schallisolierung noch die
Bienenzucht auf dem Dach waren ein spontanes Werk, und
hochstwahrscheinlich  hatte Carsten die Wohnung schon
bedeutend lénger besessen, das Haus auf dem Dach womdglich
unabhéngig davon. Die Sdpo hatte mit Sicherheit bereits
mindestens vier Mann in Tensta, dennoch musste Berger der
Sache nachgehen, vor allem jetzt, nachdem es ihm gelungen war,
in das innere Netzwerk der Sépo vorzudringen. Vielleicht konnte
er sogar auf die Ermittlungsprotokolle zugreifen und sich iiber
den neuesten Stand informieren. Wieder setzte er sich an den
Computer, jetzt voller Elan, und arbeitete sich in das System vor.

Zu seinem Erstaunen fand er schnell eine »provisorische
Notiz« von einem zivilen Sépo-Angestellten an jemanden, der als
»Agent Malmberg« bezeichnet wurde. Eine Recherche iiber den
unbekannten Malmberg ergab, dass er oder sie die Ermittlungen
leitete und direkt an August Steen berichtete. Eine Reihe von E-
Mails und Telefongesprdchen an Steen im Laufe des Tages liel3
darauf schlielen, dass Malmberg den Chef nicht erreicht hatte.

Die provisorische Notiz war ebenfalls mit dem aktuellen
Tagesdatum versehen und gab Berger einen direkten Einblick in
den neuesten Stand der Ermittlungen. Die Wohnung in Tensta
war eine Eigentumswohnung, die vor zwei Jahren von einem
Mann namens Johan Svensson gekauft worden war. Das frei
stehende Héuschen auf dem Dach gehorte allerdings schon seit
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drei Jahren einem Sven Johansson. Berger war es leid. Diese
falschen Identititen der Sdpo waren vermutlich kaum
aufzudecken und hatten etwas geradezu Lécherliches an sich. Die
Miete und die Strom- und Internetrechnungen wurden von zwei
unterschiedlichen Firmenkonten in zwei unterschiedlichen
Landern gezahlt, beides Steueroasen, Monaco und — Gibraltar.

Natiirlich konnte das Zufall sein. Das Foto an der Wand in der
Wohnung in Tensta, der Fels von Gibraltar in der Ferne, die
idyllische andalusische Landschaft. Die Karte mit den Worten
»like the Andalusian girls«.

Nein, Berger interpretierte hier zu viel.

Nichts lieB sich zuriickverfolgen, anonyme Konten,
Bankgeheimnisse, Hinweise auf Vertragsklauseln et cetera et
cetera. Uberhaupt war die Sépo nicht weitergekommen als bis zu
einer auf Gibraltar registrierten Firma namens Big Exit Ltd., die
moglicherweise etwas mit Carstens grofsem Austritt aus der Sépo
zu tun hatte.

Offensichtlich war Carsten darauf spezialisiert, der Sépo nur
jene Spuren zu hinterlassen, die er ihr hinterlassen wollte. Sollten
sie also einen Hinweis auf Andalusien erhalten? Warum? Wie
auch immer, es deutete jedenfalls nichts darauf hin, dass Agent
Malmberg der Frage nachging.

Bergers Gedanken wanderten wieder zuriick zu dem
Wohnzimmer in Tensta. Das Foto mit dem Fels von Gibraltar, die
Bienenstocke am Hang. Zwei Bienen, die im Raum
umhersummten. 7o bee, or not to bee. Nur Berger hatte die
Verbindung gesehen, nicht Steen, nicht Roy, nicht Kent.
Vielleicht war seine Denkweise der von Carsten doch ndher?
Freier, mutiger, wilder? Eventuell war es doch so, dass Carsten
nur Berger und niemand anderem etwas sagen wollte? Weshalb
er genau Berger und keinen anderen hatte kastrieren wollen?
Aber noch einmal: Wenn das so war, warum?

Intuition ist nichts anderes als konzentrierte Erfahrung.
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Nein. Halt. Genug. Noch einmal: Er interpretierte zu viel. Es
war an der Zeit weiterzugehen.

Wo befand Carsten sich jetzt? Wo war er, und wo hielt
er Aisha gefangen? Und wohin hatte er August Steen gebracht?

Agent Malmberg hatte zwei Mann beauftragt, allen
Bewegungen rund um die Immobilie in Tensta nachzugehen. Da
die Kriminalitdt in der Gegend angestiegen war — Krawalle,
brennende Autos, Drogenhandel, Bandenmorde —, hatte die
Polizei vermehrt Uberwachungskameras aufgestellt, es existierte
wochenlanges Filmmaterial. Bisher hatte die Recherche nichts
ergeben, aber Berger hatte die Links, er konnte sich selbst daran
versuchen, wenn er aus irgendeinem Grund befand, dass die
Situation auf der einsamen Insel noch nicht klaustrophobisch
genug war ...

Wieder warf er einen Blick aus dem Fenster. Der Schneeregen
peitschte immerhin nicht mehr gegen die Scheiben, aber er hielt
sich noch immer in schweren, dicken Tropfen.

Zuriick zum Bericht. Noch hatte kein Fahrzeug mit Carsten an
Bord identifiziert werden konnen. Berger ahnte, dass Carsten
genau wusste, wo die Uberwachungskameras hingen. Nein, ihn
iiber ein Auto finden zu wollen funktionierte nicht. Was gab es
noch? Den Optiker? Den Augenarzt? Wo bezog Carsten seine
dicken Brillen? Eine hatte er in der Wohnung hinterlassen, also
hatte er unldngst eine neue, vermutlich stirkere abgeholt — bei
wem?

Die Bienenstocke.

Wo kaufte man die? Und wo die Bienen?

Den Protokollen zufolge war die Sdpo bereits vollauf damit
beschiftigt, all diesen Dingen nachzugehen. Hier hatte Berger
also keinerlei Vorsprung.

Im Gegensatz zur Sépo blieb ihm jedoch ein Vorteil: Er musste
sich nicht an die Gesetze halten, keine Rechenschaft ablegen,
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gegeniiber niemandem. Und so sagte ihm seine Intuition, dass er
sich trotz allem der Fahrte Gibraltar annehmen sollte.

Die Bank in Gibraltar hiel PPB und hatte keinen ganz
untadeligen Ruf. Glaubte man einer Website, die allerdings schon
beim ersten Ansehen Konspirationstheorien vermuten lie3, war
die PPB — die Plutus Private Bank — eine jener Banken, die von
der kalabrischen Mafia ’Ndrangheta zur Geldwésche genutzt
wurden. Unabhédngig vom Wabhrheitsgehalt dieser Behauptung
handelte es sich um ein Unternehmen, dessen Geschiftsidee auf
dem Bankgeheimnis und der Steuerflucht basierte. Sie waren also
von vornherein duBerst vorsichtig. Berger spiirte eine Reihe von
Bankangestellten auf und startete eine umfangreichere
Recherche. Mit etwas Gliick wiirde er fiindig werden.

Er war frei, mutig und wild und brauchte nicht mehr als einen
kleinen Finger.

Wihrend die Suche lief, stand er auf und streckte sich. Es
knackte ein wenig beunruhigend in seiner Wirbelséule.
Allméhlich wurde er steif und unbeweglich, aber weder das
Wetter noch die Landschaft steigerten sein Bediirfnis nach
korperlicher Aktivitit. Er war um die Insel spaziert, eine knapp
einen Kilometer lange Runde, die man niemals joggend
zuriicklegen konnte, jedenfalls nicht ohne Knochenbriiche. Also
genehmigte er sich stattdessen lieber einen Whisky. Zu seiner
groflen, aber nicht ganz ungetriibten Freude gab es einen
zwolfjahrigen Highland Park: Das Unbehagen dariiber, dass
August Steen all seine Vorlieben kannte, lie sich fiir eine Weile
in dem begliickenden Geschmackserlebnis ertranken.

Als Berger wieder zum Schreibtisch ging, fiel ihm auf,
welchen weiten Bogen er um die halb ausgepackten
Umzugskartons machen musste. Das sollte er dringend in Angriff
nehmen und wenigstens alles Unwichtige aussortieren. Immerhin
waren es die Triimmer seines Lebens, die dort fiir Unordnung
sorgten.

122



Als er zum Computer zuriickkehrte, wurde ihm ein kleiner
Finger gereicht.

Berger griff danach und kam zu der Uberzeugung, dass er die
ganze Hand nehmen konnte. Bei dem kleinen Finger handelte es
sich um eine verheiratete Fiihrungskraft auf der mittleren Ebene,
die auf einer Dating-Seite aufgetaucht war, gut verborgen, aber
dank dem Entschliisselungssystem der Sdpo und dem
Militarischen Abschirmdienst dennoch zu enttarnen. Denn vor
diesem Mann wurde in einem Chat zwischen zwei Frauen
ausdriicklich gewarnt. Sein Pseudonym »Makarenko« sprach fiir
sich, schlielich war der Russe Waleri Makarenko der
schlimmste iiberfiihrte Serienvergewaltiger aller Zeiten, der sich
zu jedem Geburtstag die Vergewaltigung einer Frau oder eines
Maidchens zum Geschenk gemacht hatte. Den Nachnamen eines
solchen Mannes als Pseudonym auf einer Dating-Plattform zu
wihlen sagte schon einiges iiber den Benutzer aus.

Die Nachrichten der beiden Frauen trugen ihr Ubriges zu
diesem Eindruck bei. Es bestand kein Zweifel daran, dass diese
Fithrungskraft zur wachsenden Schar jener Mianner gehorte, die
der Meinung waren, sexuelle Beldstigung im Internet sei
vollkommen normal. Es war an der Zeit, die ganze Hand zu
nehmen.

Wihrend Berger liberlegte, welchen Alias er wéhlen sollte, um
verzweifelt genug zu klingen, gab der Computer erneut ein Signal
von sich. Berger wechselte das Fenster, und plotzlich starrte
Carsten ihn durch den Bildschirm und seine dicken Brillenglédser
hindurch an.

Berger schreckte zuriick. Es dauerte einige Sekunden, ehe er
realisierte, dass er nur auf ein Foto blickte. Endlich hatte er in den
tiefsten digitalen Kellerlochern der Sépo einen Treffer gelandet
und den Spitzel aufgespiirt.

Wie sich herausstellte, hie Carsten mit Nachnamen Boylan
und war den Angaben zufolge im August 1974 in Stockholm
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geboren. Leider fanden sich kaum andere Informationen, und
auch eine einfache Google-Suche nach dem Namen ergab nichts.
Dafiir stand im Register der Sépo ein kurzer Lebenslauf.

Carsten Boylan war vor dreizehn Jahren von der Sédpo
angestellt ~ worden. Nach drei  Jahren  vorgeblicher
Schreibtischtitigkeit war er zwei Jahre freigestellt worden, hatte
sich anschlieBend langsam, aber sicher ins Innere der
Organisation vorgearbeitet und war unter August Steens Fittichen
immer weiter aufgestiegen.

Fiir seine Enttarnung als Spitzel gab es keinerlei Hinweise.

Berger starrte auf den Bildschirm. Dass der Lebenslauf
geradezu nichtssagend war, verriet wiederum einiges. Allem
Anschein nach war Carsten direkt ins kalte Wasser geworfen
worden und hatte drei harte Jahre hinter sich gehabt, die ein
halbes Jahr Erholung notwendig machten. Es folgte eine steile
Karriere. Er hatte seine Hundejahre durchlitten, die Feuerprobe
bestanden und seine Belohnung erhalten.

Ohne groBle Hoffhung startete Berger eine neue Suche, bei der
er auf unterschiedliche Weise die Namen Carsten Boylan, Sven
Johansson und Johan Svensson miteinander kombinierte. Dann
weitete er den Gedanken ein wenig aus.

Warum Tensta? Gab es Verbindungen? War das
Kindheitsterritorium? »Geboren in Stockholm« war die Sipo-
Sprache fiir Anonymitdt, Unauffindbarkeit, und Tensta war
genauso gut wie Orkelljunga. Es gab keine Personennummer,
keinen Treffer im Einwohnermeldeverzeichnis, keinerlei
Angaben zum Wohnort. Carstens Leben vor der Sidpo war
ausradiert worden, sein Leben in der Sdpo bis zur Nichtigkeit
verwiéssert. Trotzdem war Boylan ein ziemlich spezieller
Nachname, der in Schweden nicht oft vorkommen diirfte — sollte
es da nicht moglich sein, wenigstens einen Verwandten ausfindig
zu machen? Tensta in den Siebzigerjahren, eine amerikanische
oder britische Einwandererfamilie — nicht einmal zur damaligen
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Zeit typisch fir die Bewohner des Orts. Aber auch nicht
aufsehenerregend untypisch. Die englischsprachigen
Einwanderer waren immer schon die Mehrheit in Schweden
gewesen, neben den verschiedenen Fliichtlingsstromen. Doch
Berger bekam nichts zu fassen, er fand nichts, in das er sich hétte
verbeilen konnen. Also notierte er die wenigen Boylans, die es in
Schweden gab, und spéhte in eine Ecke des Schreibtischs. Dort
stand das sichere Satellitentelefon aus dem Inland. Es erschien
ihm, als gehorte es zu einem ganz anderen Leben.

Was war spannender? Ein paar dezembermiide Boylan-
Namenstrdger im ganzen Land anzurufen — was die Sipo
sicherlich schon erledigt hatte — oder die auBlergewdhnliche
Landesvorwahl +350 einzugeben?

Die Entscheidung fiel leicht, die Nummer war bereits gewahlt.
Eine etwas atemlose Méannerstimme meldete sich.

»Corby.«

Berger sagte auf Englisch: »Spreche ich mit Roger Corby in
Gibraltar?«

»Konnen Sie sich spiter noch einmal melden? Ich bin gerade
im Fitnessstudio.«

»In der Strength Factory, nehme ich an?«, fragte Berger.

Am anderen Ende des Horers wurde es still. Dann entgegnete
Roger Corby: »Wer sind Sie?«

»Prinzipiell konnte ich der Serienvergewaltiger Waleri
Makarenko personlich sein. Wenn er die Erlaubnis hitte, aus dem
Petak-Geféngnis Anrufe zu tatigen.«

Weiteres Schweigen, noch tiefer.

SchlieBlich sagte er: »Ich lege jetzt auf.«

»Das wire ein Fehler«, entgegnete Berger. »Ich sitze hier vor
der gesamten Kommunikation von »Makarenko< aus dem Dating-
Portal All Heart. Inklusive solider Beweise, dass sich hinter
diesem Pseudonym ein verheirateter Familienvater namens Roger
Corby verbirgt.«
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Jetzt hatte sich das Schweigen verdndert. Atemziige waren zu
horen, die verrieten, dass ihm darauf keine Antwort einfiel.

Berger fuhr fort: »Hinter dem Pseudonym >Lovebird«< verbirgt
sich wiederum meine Schwester. Mdchten Sie, dass ich Thnen
vorlese, was Sie meiner geliebten kleinen Schwester geschrieben
haben?«

»Was wollen Sie?«, fragte Corby heiser.

»Es gibt nur einen einzigen Weg, um zu verhindern, dass Thre
Frau und Thre Chefs von dieser Kommunikation erfahren.
Verstanden?«

»la«, antwortete Corby sofort, aber noch immer heiser.

»Gut. Ich rufe morgen um Punkt 16:00 Uhr wieder an. Und
dann brauche ich alle Informationen iiber einen gewissen Sven
Johansson bei einer in Gibraltar registrierten Firma, die sich Big
Exit Ltd. nennt und monatliche Raten fiir ein Dachhduschen in
einem Stockholmer Vorort namens Tensta iberweist.«

»Das konnte schwierig werden«, murmelte Corby.

»Bedenken Sie mal, wie schwierig Thr Leben werden konnte,
wenn Sie es nicht tun«, erwiderte Berger und legte auf. Er starrte
auf den Horer des Satellitentelefons.

Wenn er eines hasste, dann war es Erpressung, und allein der
Gedanke daran, Informationen an einen betrogenen Ehepartner
durchsickern zu lassen, befremdete ihn. Petzen, das tat man ganz
einfach nicht, es gehorte sich nicht, fiir niemanden.

Es gehorte in die Sphire des Teufels.

Aber Berger trostete sich damit, dass Corby gegen mindestens
eine Frau eine Straftat begangen hatte und eigentlich im
Gefingnis sitzen sollte. Da stellte sich eher die Frage, ob er
dieses Schwein iiberhaupt entkommen lassen wollte. Und
dennoch ekelte er sich ein wenig vor sich selbst, als er das
Telefon beiseiteschob und in Aisha Pachachis flinfzehnjdhrige
Augen sah. Fiir einen fliichtigen Moment meinte er zu erkennen,
wie sie ihm mit einem stummen Nicken ihr Einverstdndnis gab.
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Das vertrieb allerdings nicht die Rastlosigkeit, die Selbsthass so
oft mit sich bringt.

Der Schneeregen vor dem Fenster war wieder stirker
geworden, und drauBen schien es noch klaustrophobischer als
drinnen zu sein. Also doch die Umzugskartons.

Er ging hiniiber und horte dabei sein eigenes Seufzen. Es klang
genauso fremd, wie wenn man von seinem eigenen Schnarchen
hochschreckt. Die Kartons schienen aus einem inneren Druck
heraus explodiert zu sein. Er watete eine Weile in dem Chaos
umbher, bis er etwas sah, das sein Interesse weckte. Zuvor hatten
sie Berger vor allem irritiert — was zum Teufel hatte sich die Sapo
dabei gedacht, die alten Schuljahrbiicher aus seinem Schrank
hervorzuwiithlen und als wichtigen Teil seines Lebens
aufzufassen? —, doch jetzt verlich ihnen die Szene vom
FuBballplatz einen neuen Sinn. Er raffte die Hefte zusammen,
fiilllte sein Whiskyglas nach und warf sich auf das unbestritten
bequeme Sofa. Der Highland Park spannte sein Gaumensegel,
wihrend er sich durch einen Schérengarten navigierte, den er seit
iiber zwanzig Jahren nicht mehr angesehen hatte.

Es waren die Jahrbiicher von 1991 — 1993 von der Helenelund-
Schule in Sollentuna. Er legte das erste aus der siebten Klasse
beiseite und konzentrierte sich auf den neunten Jahrgang. Da war
William Larsson in Sam Bergers Klasse gekommen. Ob William
mit auf dem Klassenfoto war? Berger hatte keine Erinnerung
daran.

Er blatterte und fand seine Klasse schlieBlich. Als sein Blick
von der oberen linken Ecke angezogen wurde, gab es keine
andere Erinnerung mehr. Keine andere Erinnerung als das
kantige, knotige Gesicht, das dem Rest der Klasse unwillkiirlich
die Aufmerksamkeit stahl. Das Kinn war vollkommen schief, aus
der Stirn erhob sich seitlich eine horndhnliche Beule, der rechte
Wangenknochen ragte nach oben, der linke zeigte nach unten.

Und der Blick hitte téten konnen.
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Erneut wurde es Frithsommer. Die Luft war staubig, die Sonne
grell und stechend. William hing am Torpfosten, der grofie Mann
bewegte sich auf die blutige Gestalt zu. Dort, wo der
fiinfzehnjdhrige Sam in sicherem Abstand sal und sein Gesicht
mit dem Handtuch abtrocknete, das nach Williams Blut
schmeckte, sah er es erneut, blitzartig. Wie er das Handtuch hob
und darauflospeitschte, und wie das Maidchengekicher
verschwand, sogar Anton, der schlimmste Mobber, machte sich
aus dem Staub, und am Ende stand Sam allein dort mit Williams
entbloftem, blutigem Unterleib. Er selbst hatte William
ausgepeitscht, weil er ein monstroses Uhrwerk sah, und der
Schmerz schoss Pfeile durch die Jahrzehnte, Pfeile, die sich in
seinen Hirnwindungen festsetzten und durch jede Ecke, jeden
Winkel, jeden Zentimeter seines Kopfs befordert wurden, bis das
ganze Gehirn elektrisch knisterte und er nicht anders konnte, als
weiterzubléttern, mehrere Seiten zuriick, krampfartig.

Berger starrte auf das Klassenfoto, ohne es wirklich zu sehen.
Dennoch nahm er wahr, dass sie jiinger waren, nicht viel jiinger,
aber doch augenscheinlich. Eine achte Klasse, und es gab keine
Abweichler, niemanden mit einem kantigen, knotigen,
hornbesetzten = Gesicht, nur gewohnliche schwedische
Vorortvisagen, Dreizehn- bis Vierzehnjdhrige, und es kam ihm
wie eine Linderung vor, seinen Blick iiber die verbliiffend
homogene Reihe von Kindern am  Ubergang zum
Erwachsenwerden schweifen zu lassen. Er verharrte bei einem
Gesicht, einem Maidchengesicht, und das groe Uhrwerk kehrte
zuriick. Er sah sie dort gefesselt, William im Hintergrund, und er
begriff, dass jene Molly, die dort stand, mit einem Silbertape tiber
dem Mund, dieselbe Molly war, die nun vielleicht sein Kind in
sich trug. Nun war er vollkommen in ihrem reinen Lécheln
versunken.

Molly.
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Der Beginn des Schulhalbjahrs. Der Blick sollte klar und rein
und ungetriibt sein, aber es lag etwas Zweideutiges darin.
Trotzdem glich ihr heutiges Aussehen dem von damals noch sehr,
und selbst wenn sie im Koma lag und vielleicht sterben wiirde,
sah Sam Berger unzweideutig, wie ihr gemeinsames Kind
aussehen wiirde, er sah es mit gro3er Klarheit. Und dann fiel sein
Blick auf die Namensliste unter dem Foto, auf den Namen Molly,
und er blieb bei dem Vornamen, wollte nicht weiterlesen, denn
irgendetwas war falsch an der Fortsetzung, sein immer noch
schmerzendes Gehirn weigerte sich, den Rest zu lesen. Denn da
stimmte etwas nicht.

Hinter Molly stand nicht Blom.

Dort steht ein anderer Nachname.

Steen.

Dort stand Molly Steen.
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17

Donnerstag, 3. Dezember, 23:03

Die Toten waren iiberall um sie herum in der Dunkelheit — eine
stumme, aber starke Gegenwart. Sie kamen immer ndher, nur das
winzig kleine Licht hielt sie auf Abstand. Doch sie konnte nicht
in alle Richtungen gleichzeitig leuchten. Sie spiirte, wie der
faulige, eiskalte Atem der Toten ihr Gesicht streifte.

Sie musste sich zusammenreifen.

Molly Blom ging iiber einen Friedhof, und nur der Schein ihrer
Taschenlampe durchbrach die Dunkelheit. Die Griber waren
verhdltnismaBig neu, die Kirche ganz und gar nicht. Als der
Lichtkegel die Fassade erreichte, offenbarte sich ein Turm, der
nicht spitz zulief, sondern von einem gewdhnlichen Schrigdach
gekront wurde. Die Oberfliche aus Steinen war grob und rau,
und als Molly die Lampe erneut auf die Gréber richtete, zog sich
die uralte Kirche wieder in die gro3e Finsternis zuriick.

Eine Weile blieb sie dort stehen und fand zu einem normalen
Atemrhythmus zuriick. Sie betrachtete die Griber. Von der Erde
bist du genommen, zur Erde kehrst du zuriick. Das Leben. Eine
so kurze Zeit auf dieser Welt, ein wildes, tanzendes Irrlicht, das
aufglimmt und dann fiir immer verschwindet.

Man sollte in Ruhe bis zum Ende herunterbrennen diirfen.

Sie schloss die Augen. Es machte kaum einen Unterschied.

Dann wanderte sie um die Kirche herum, bis sie eine Pforte
erreichte, die aussah, als wére sie vor Urzeiten angebracht
worden. In Anbetracht der grenzenlosen Schindungen, die heute
an Kirchengebduden veriibt werden, war sie sicher abgeschlossen
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und verriegelt. Molly stellte fest, dass sie es nicht war, packte
energisch den eiskalten Griff und zog die Pforte auf.

Sie offnete sich in eine Finsternis, die jedoch nicht
allumfassend war. Ein vager Schimmer ruhte iiber dem
Kirchenchor, von dem sich rechter Hand die Kanzel erhob.

Molly Blom ging langsam durch das Mittelschiff den Gang
hinunter nach vorn. Sie sah den schwachen Lichtschein, aber
nicht seine Quelle, und die inneren Konturen der Kirche
verschwanden, sobald sie den Blick hob.

Erst fiinf, sechs Kirchenbankreihen weiter vorn entdeckte sie
etwas, auf der linken Seite, wo der Lichtschein kaum hinreichte.
Der leicht ergraute ménnliche Hinterkopf war kaum zu erkennen.
Um sie herum herrschte eine gnadenlose Stille. Blom
verlangsamte ihre Schritte. Dann wurde sie aufgehalten.

Eine ruhige Ménnerstimme sagte: »Halt. Gehen Sie dort
hinein.«

Sie betrat die Kirchenbank hinter dem Mann. Hielt erneut inne,
ein paar Plitze entfernt, dann setzte sie sich und betrachtete den
Hinterkopf. Der Mann sall immer noch vollkommen still da.

»Ein Treffen in einer Kirche?«, fragte Molly Blom. »Ist das Ihr
Ernst?«

»Mir kam der Gedanke, es tite lhnen gut«, antwortete die
ruhige Ménnerstimme.

»Das Klischee?«, fragte Blom.

»Die Kirche«, entgegnete der Mann. »Der Frieden.«

Er drehte sich kurz um, und das Einzige, was sie in der
Dunkelheit erkennen konnte, war sein Blick, ein neutraler Blick
ohne Gesicht.

»Die Gnade«, fiigte er hinzu und wandte sich wieder nach
vorn.

Unwillkiirlich sah  Molly Blom zu der leidenden
Christusgestalt empor. Die ausgestreckten Arme, die
angewinkelten Beine, das rinnende Blut, der universelle
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Schmerzensausdruck. Der Dornenkranz. Vielleicht brauchte sie
wirklich die Gnade.

Dann sagte der Mann, noch immer von ihr abgewandt:
»Herrestad ist die adlteste Kirche Schwedens. Frithes Mittelalter,
grenzt fast an die Wikingerzeit. Die Balken dort oben wurden auf
das Jahr 1112 datiert, weit vor der Griindung Stockholms. Friither
romanischer Stil, glatte Maueroberfliche aus Kalkstein, eine
Kargheit ohne Dekor. Vielleicht sehen wir hier die urspriingliche
schwedische Volksseele. Karg und schroff. Pflichtbewusst.«

Blom lehnte sich zuriick und versuchte, sich von der
neunhundertjdhrigen Heiligkeit umfangen zu lassen. Doch es
gelang ihr nicht so recht.

»Was wollen Sie?«, fragte sie.

»Was wollen Sie?«, erwiderte er.

Wieder legte sich das Schweigen iiber den steinalten
Kirchenraum. Ja, was wollte Molly Blom? Dass dieses
verdammte Gebdude mit all seiner angestauten Zeit sie ein
bisschen durcheinanderwirbeln und zu einer Zeitmaschine
werden wiirde. Dass sie 1977 in Sollentuna wieder aussteigen
konnte. Und den Adoptionsbeauftragen sagen horte: Leider sind
Sie als Adoptiveltern nicht geeignet.

Der Mann drehte sich erneut um. Nach wie vor war er nur ein
Blick. Vielleicht lag diesmal eine gewisse Wirme darin,
vielleicht bildete sie es sich auch nur ein. Bestimmt war es ein
Wunschtraum.

»Vatermord ist keine leichte Sache«, sagte er und blickte
wieder nach vorn.

Sie schloss die Augen.

August Steen. Nicht nur ihr Mentor.

Viel mehr als ihr Mentor.

Es war, als wiirde dieser Mann ihr ihren Schmerz vergehen
lassen. Doch kurz bevor er ganz nachlie, sagte der Mann:
»Diese Kirche sind Sie, Molly Blom. Mit so vielen Zeitebenen,
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so vielen Rollen angefiillt. Im Laufe der Zeit ausstaffiert, aber im
Grunde doch karg und schroff. Pflichtbewusst.«

Der Mann holte tief Luft, ehe er fortfuhr: »Sie wissen auch,
dass es notwendig ist, Molly. Die anderen mussten diese Leiche
sehen, es war sehr eilig, und wir haben es rechtzeitig geschafft.
Die Situation ist wieder unter Kontrolle. Dank Thnen haben wir es
geschafft. Man hat sich um die Leiche gekiimmert und sie
vorgezeigt. Rechtzeitig.«

»Sind Sie gekommen, um mir das zu sagen?«, fragte Blom
gedampft.

»lch bin gekommen, um mich von Ilhrem Zustand zu
iiberzeugen«, sagte der Mann ruhig. »Vatermord ist, wie gesagt,
keine leichte Sache. Aber wenn es Ihnen gelungen ist, sich bis ins
Nirgendwo vorzukdmpfen, zu diesem alten, einsamen
Ackergebiet zwischen Vittern und Takern, geht es Ihnen
vermutlich gut. Also, ist alles in Ordnung, Molly?«

»Alles in Ordnung«, brummelte Blom.

»Wie konnten Sie so schnell aufwachen?«

Molly Blom blinzelte in das triibe Licht. Zum ersten Mal
flackerte es, vermutlich hatte der Mann irgendwo hinter der
Kanzel eine oder mehrere Kerzen entziindet. Um fiir Stimmung
zu sorgen?

Stimmung?

»Was wollen Sie damit sagen?«, fauchte sie.

»Sie haben im Koma gelegen. Im besten Fall konnte man
hoffen, dass Sie in ein paar Monaten aufwachen und sich
langsam wieder ins Leben zuriickkdmpfen wiirden. Rollator,
Reha, schwache Beine. Noch am Abend davor liel der
behandelnde Arzt mitteilen, dass Thr Zustand
bedauernswerterweise unverdndert sei. Doch Sie haben allen
Prophezeiungen getrotzt und waren obendrein ausreichend bei
Kriften, um auf eine sehr clevere Weise aus einer geschlossenen
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und gut bewachten Abteilung zu flichen. Haben Sie eine Ahnung,
wie das gelingen konnte? Wie haben Sie es selbst erlebt?«

Blom wurde wieder in das Krankenzimmer zuriickgeworfen.
Diese plotzliche Wachheit. Als wiirde neues Blut durch ihre
Adern flieen. Das weile Zimmer, die Erinnerung vollkommen
ausgeloscht, alles nur weill. Drohnende Kopfschmerzen,
grenzenloser Durst, der Infusionsstinder, die Nadel im Arm, das
Heftpflaster. Die angelehnte Tiir, die Konturen einer Bahre
drauBlen im Gang, eine Bahre, ein weiler Ful}, der unter dem
Laken hervorragte. In dieser Lage versuchte sie, die Situation zu
erfassen. Sich einen Plan auszudenken. Ohne jede Erinnerung.
Diese Féhigkeit war das Ergebnis eines langen, professionellen
Trainings, das vielleicht mehr einer Gehirnwésche geglichen
hatte. Die Infusionsnadel herausreiflen, Krifte sammeln und trotz
des massiven Schwindelgefithls den Platz mit der Leiche
tauschen.

Im Versteck unter dem Laken hatte sie das Protokoll des
Wachmanns gelesen und dann in einem Aufzug versehentlich mit
der Hand einen anderen Korper beriihrt. Sie wurde durch
Krankenhausflure gefahren, bis in eine Leichenhalle. Dort
standen andere Bahren, eine Tote zwischen Toten. Dann hiefl} es
warten und nach einem Fluchtweg suchen. Ein Schild in der
Ferne markierte den Notausgang, noch aber standen zwei Ménner
neben der Bahre. Doch plotzlich war sie allein, allerdings fast
nackt, nur mit einem dinnen weilen Krankenhaushemd
bekleidet.

Sie gelangte in einen Hinterhof, fand eine Treppe, schwankte
und musste all ihre Kriafte sammeln, um zur Bushaltestelle zu
gelangen. Die blaue Linie, Bus 3. Sie ging langsam und versuchte
dabei, niichtern und normal auszusehen, so gut das barfu3 und in
einem Krankenhauskittel moglich war. Am Bus angelangt, bat
und bettelte sie, bis der Fahrer sie schlieSlich mitnahm. Dann
ging sie zur letzten Reihe und sah weit hinter dem Bus eine Frau
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rennen. Die Frau kam nédher und rief dem Fahrer etwas zu. Doch
der Bus scherte aus und beschleunigte.

Erst als Molly Blom sich an die haselnussbraunen Rehaugen
erinnerte, kehrte sie in die Realitdt zuriick. Deer hatte sic
verfolgt.

Doch diese Erinnerung iiberlagerte eine andere nur schwach.
Die zweite stammte aus einem dunklen Keller.

Immer diese verdammten Keller.

Molly erschauderte und sagte: »Ist nicht jedes Erwachen eine
Art Wunder?«

Der Mann zuckte mit den Schultern und entgegnete: »Auf
jeden Fall. Gekappte Synapsen, die auf scheinbar magische
Weise wieder richtig miteinander verkoppelt werden. Ich weil,
was Sie meinen. Aber ich finde trotzdem, dass es ein bisschen zu
schnell ging.«

»Danke«, sagte Molly Blom miirrisch.

Der Mann nickte langsam.

»Wenn Sie sicher sind, dass mit Thnen alles in Ordnung ist,
machen wir weiter. Ich verstehe, dass das nicht leicht fiir Sie war,
Molly.«

Sie schwieg. Es gab nichts zu sagen.

Leicht? Nein, leicht war es nicht gewesen. Sie lachte auf. Doch
als das Echo von den uralten Kirchenwinden zuriickgeworfen
wurde, klang es nicht mehr wie ein Lachen.

»Ich habe Sie gefragt, was Sie wollen«, sagte der Mann ruhig.
»Aber ich weil} es schon.«

»Ich mochte, dass die letzten sechs Wochen nur ein bdser
Traum waren.«

»lch unterscheide gern zwischen Wille und Wunschtraum.«

»Und was glauben Sie zu wissen?«

»lch glaube, Sie wollen Sam Berger finden«, erklérte der
Mann.
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Molly Blom verstummte erneut. Thr Blick glitt an dem
schwachen Lichtschein vorbei in die Dunkelheit. Dort verharrte
er so lange, dass sie vor Schreck zusammenzuckte, als sie
bemerkte, dass der Mann sich umgedreht hatte und sie
betrachtete. Er hatte tatsdchlich ein Veilchen im Gesicht. Sein
Blick war deswegen jedoch nicht weniger eindringlich. Aber er
war auch warm.

Das Unfassbare bei alldem war, dass er einen warmen Blick
hatte.

»Warum finden Sie ihn nicht selbst?«, fragte sie.

»Wer sagt, dass ich das nicht schon ldngst getan habe?«,
erwiderte der Mann milde.

»Und warum schnappen Sie ihn sich dann nicht?«

»Sind Sie sicher, dass alles in Ordnung ist?«

»Was meinen Sie?«

»Wenn Sie in Form wiren, wiissten Sie, dass ich niemanden
schnappen kann. Mir stehen keine operativen Krifte zur
Verfiigung. Die muss ich undercover finden. Und in diesem Fall
fallt mir keine geeignetere Person ein als Sie, Molly.«

»War das ein Kompliment?«

»Schonheit liegt im Auge des Betrachters.« Der Mann drehte
sich abermals um.

Die Kirche von Herrestad schien sich um sie herum
zusammenzuziehen, ihre ganze dunkle, mittelalterliche Betagtheit
schrumpfte um Molly Blom wie ein Schrumpfschlauch um ein
Kabel. Sie atmete ein und kroch zu Kreuze: »Ist es wahr, dass Sie
ihn gefunden haben?«
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18

Freitag, 4. Dezember, 9:13

Frither war Deer sehr gut darin gewesen. Aber sie war sich nicht
sicher, ob dieses Talent nach wie vor bestand. Sie versuchte es
trotzdem.

Der junge Mann sagte: »Sind Sie sicher, dass es heute war?«

»Ganz sicher«, antwortete Deer. »Um 9:15 Uhr.«

Nach einem Blick auf die nagelneue Wanduhr meinte der
junge Mann: »Dann haben wir ja noch ein paar Minuten.«

»Aber er ist doch da?«, fragte Deer mit aller Entriistung, die
sie aufbringen konnte. »Der Chef der Sicherheitsabteilung der
Nachrichtendienste hat mich sogar selbst hergebracht. Er weil3,
wovon ich rede.«

Der junge Mann schiittelte den tutenden Telefonhérer.

»Und ich versuche jetzt schon seit einigen Minuten, Jonas
Andersson zu erreichen. Ich muss Sie wirklich bitten, Platz zu
nehmen.«

»Was ist eigentlich der Unterschied zwischen der
Sicherheitsabteilung fiir Nachrichtendienste und der Abteilung
fiir Nachrichtendienste?«

»Sind Sie sicher, dass Sie Polizistin sind?«, fragte der junge
Mann und untersuchte ihren Dienstausweis noch einmal.

»Kommissarin Desiré Rosenkvist von der Nationalen
Operativen Einheit, wie Sie hier deutlich erkennen kénnen. Sind
Sie sicher, dass Sie August Steens personlicher Assistent sind?«

»Denn wenn Sie Polizistin wiren«, fuhr der junge Mann ein
wenig stur fort, »dann wiirden Sie auch den Unterschied
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zwischen der Abteilung filir Nachrichtendienste und der
Sicherheitsabteilung fiir Nachrichtendienste kennen.«

»Und auch wissen, dass der Abteilungsleiter Steen gleichzeitig
ein Biiro im Polizeiprdsidium in der Polhemsgatan hat, obwohl
die Polizei und die Sépo inzwischen unterschiedliche Behorden
sind?«, ergidnzte Deer.

Der junge Mann blinzelte mehrmals nervds.

»Diese Aufteilung ist verhéltnismiBig neu. Der Umzug findet
in mehreren Phasen statt. Bald haben wir aber die gesamte
zentrale Sépo hierher nach Solna iiberfiihrt.«

Deer blickte aus dem Fenster und sah Schienen. Schienen und
Industriegebdude. Sie beschloss, das nicht zu kommentieren.
Stattdessen sagte sie: »Der Unterschied besteht doch wohl darin,
dass die Abteilung fiir Nachrichtendienste ganz einfach nicht
existiert. August Steen lduft durch die Gegend und nennt sich
Chef der Abteilung fiir Nachrichtendienste, dabei gibt es die gar
nicht.«

»Es ist eine Sonderaufgabe«, murmelte der Assistent.

»letzt ist es Viertel nach neun«, sagte Deer und zeigte auf die
Uhr.

»Sie stehen nicht im Terminkalender, ich muss erst die
Bestdtigung einholen.«

»Und wie kommen Sie damit voran?«, fragte Deer und richtete
ihren Zeigefinger von der Uhr auf den Telefonhorer.

Der junge Mann blinzelte wieder mehrmals, dann legte er den
Hoérer auf die Gabel.

»lch versuche, Jonas Andersson zu erreichen. Bitte setzen Sie
sich doch so lange. Bitte.«

Deer machte eine resignierte Handbewegung und schlenderte
langsam zu der Sitzgruppe im Vorzimmer von August Steens
Biiro im neuen Hauptquartier der Sépo in Solna. Ihr Blick war
fest auf den Tiirspalt zu Steens Biiro gerichtet. Mit ein bisschen
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Gliick wiirde der personliche Assistent bald ausreichend
beschiéftigt sein, um sie aus den Augen zu lassen.

Dass August Steen nicht an seinem Platz war, schien genauso
offensichtlich wie die Tatsache, dass irgendetwas diesen jungen
Mann mabBlos stresste. Sie fragte sich, was das sein konnte. Der
personliche Assistent machte sich auf den Weg und schloss die
Tir zum Vorzimmer hinter sich. Deer 6ffnete sie wieder, nur
einen kleinen Spalt, um etwaige Gerdusche auf dem Flur zu
horen. Dann hatte sie es eilig.

In das Biiro eines hohen Sépo-Chefs einzubrechen war
vermutlich das Diimmste, was eine Polizistin tun konnte, die erst
kiirzlich griindlich von den internen Ermittlern verhort worden
war. Aber sie sah keine Alternative. Je mehr sie liber die Sache
nachdachte, desto klarer wurde ihr, dass die S&po Berger
irgendwo in einem Safehouse versteckt hatte. Und die Einzigen,
mit denen Berger und Blom in letzter Zeit Kontakt gehabt hatten,
waren August Steen und seine Manner. Wie hielen sie noch mal?

Deer hatte ein Team namens Kent und Roy getroffen, und
Berger und sie waren von einem Typen namens Carsten beraten
worden, der ihnen auflerdem, aus der Ferne, geholfen hatte, oben
im Inland die Serienmorderin zu finden. Vielleicht entdeckte sie
irgendwo in Steens Biiro einen Hinweis auf diese Mitarbeiter.

Natiirlich konnten sie gewarnt worden sein. Natiirlich konnte
es Uberwachungskameras geben, die jeden ihrer Schritte
beobachteten. Es bestand das Risiko, dass sie einen Alarm
ausloste, sobald sie einige Meter in den Raum vordrang, und
bewaffnete Sicherheitskréfte hereinstiirmen wiirden.

August Steens Biiro war gerdumig, aber karg. Keine Deko,
keine Prahlerei und keine Asthetik. Keinerlei Schnickschnack, es
war fast parodistisch mannlich. Der ausladende Schreibtisch hatte
einen griinen Farbton und erinnerte an einen gepflegten
FuBballrasen, mit einem Computer in der Mitte fiir
Nahaufnahmen und Wiederholungen. Ein breites, fast leeres
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Biicherregal schloss mit der Schreibtischkante ab. Daneben
befand sich der einzige Wandschmuck des Raums, der aussah
wie ein primitiver Dienstplan mit Namen und Telefonnummern,
die mit Bleistift dort hingekritzelt worden waren. Deer hob ihr
Handy und machte ein Foto davon. Rings um den Plan klebten
einige Post-its mit unverstdndlichen Notizen, die sie ebenfalls
ablichtete.

Dann betrachtete sie den Computer und begriff, dass sie in so
kurzer Zeit kaum etwas Wichtiges darin wiirde finden konnen,
also widmete sie sich stattdessen dem Schreibtisch.

In fast jeder Schublade lagen Papiere, zerknittert,
hineingestopft — moglicherweise ignoriert, so schnell wie
moglich weggesteckt. Jetzt ging es darum, eine extrem rasche
und dennoch fundierte Auswahl zu treffen. Deer raffte
Dokumente an sich, blatterte, hielt zwischendurch inne, um nach
Gerdauschen zu horchen, fand nichts Verniinftiges -
Ankiindigungen, trostlose Pressemitteilungen, Handyrechnungen,
Kontoausziige, nichts auller alltdglichem Papierkram.

Plotzlich vernahm sie leise Gerdusche von drauflen aus dem
Korridor. Eine Frauenstimme, die in der Ferne lachte. Deer blieb
mit einem Papierstapel in der Hand stehen und beurteilte die
Lage: Ein Mann, der einen Mann holen sollte, hatte nichts mit
einer Frauenstimme zu tun, und schon gar nicht mit einer
lachenden. Deer ging auf Risiko, wiihlte weiter, verteilte
schlief3lich so viele Dokumente auf dem Boden, wie sie es wagte,
und fing an zu fotografieren. Da horte sie wieder die
Frauenstimme, diesmal so nah, dass sie sich irgendwo direkt in
ihrem Riicken befinden musste. Sie erstarrte, die Stimme sagte
irgendetwas iiber einen Dreckskerl, der sie in der Personalkiiche
angegrapscht hatte, dann wurde sie immer leiser.

Deer machte weiter, lichtete so viel wie moglich ab, auch das
restliche Zimmer, sammelte die Papiere wieder zusammen und
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versuchte, sich an ihre urspriingliche Reihenfolge zu erinnern. Da
drangen wieder Gerdusche aus dem Flur herein.

Und diesmal waren sie zu nah.

Es waren Schritte. Schritte von vier Fiiflen.

In groBer, aber lautloser Panik warf Deer alles wieder in die
Schubladen, schob die letzte zu und verschaffte sich einen
raschen Uberblick. Als sie sich einigermaBen sicher war, dass
alles wieder so aussah wie vorher, steckte sie das Handy in die
Tasche, schliipfte durch die Tiir und konnte sich gerade noch auf
das Sofa werfen. Fest stand, dass ihr durch und durch
aufgesetztes Lacheln einen ebenso hoffnungsvollen wie
entgegenkommenden Eindruck machte.

Der personliche Assistent wurde fast vollstdndig von einem
groB3 gewachsenen, respekteinfloBenden Mann in den besten
Jahren verdeckt. Deer stand auf und streckte ihm die Hand
entgegen.

Der Mann ergriff sie nicht, sondern sagte nur: »Nein, wir sind
uns noch nie begegnet.«

Deer liel ihre Hand sinken und hoffte, ihre Miene werde
vermitteln, dass sie eher verwirrt als verletzt war.

»Aber ...«, sagte sie.

Jetzt streckte der Mann seine Hand aus.

»Jonas Andersson, Chef der Sicherheitsabteilung fiir
Nachrichtendienste und operativer Chef der Sdpo. Kommissarin
Rosenkvist behauptet also, ich hitte sie hierherbegleitet?«

»Ich habe gedacht, dass ...«

»So war es aber nicht«, fiel Jonas Andersson ihr ins Wort.
»Daflir bin ich der Mann, der Sie jetzt wieder aus diesem Haus
hinausbegleiten wird.«

Er OoOffnete die Tir sperrangelweit und machte eine
auffordernde Geste. Deer verliel das Biiro, und Andersson
schloss die Tiir wieder, direkt vor der Nase des personlichen
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Assistenten, ehe er ihr vorausging und auf den Ausgang
zusteuerte.

»Steen ist heute nicht da«, sagte er. »Warum wollten Sie ihn
treffen?«

»lch hatte gehofft, er konnte mir bei der Kldrung einiger
Fragen helfen.«

»Und dann haben Sie gelogen und behauptet, Sie hitten einen
Termin mit ihm? Warum?«

»lch habe nicht gelogen. Ich habe vor ein paar Tagen
tatsdchlich mit ihm gesprochen. Ziemlich kurz.«

»Und welche Fragen wollten Sie kldren?«

Deer machte eine kleine Kunstpause, ehe sie sagte: »Wissen
Sie, wer ich bin?«

Jonas Andersson sah sie zum ersten Mal richtig an und
erwiderte: »Ja. Der Fall im Inland. Die Serienmorderin. Gute
Arbeit.«

»Mit etwas Hilfe von lhrer Seite, ja«, erwiderte Deer. »Wenn
auch nicht ganz eindeutiger Hilfe. Ich miisste ein bisschen mehr
iiber die Hintergriinde erfahren.«

»Warum?«, fragte Andersson.

»Reicht professionelle Neugier als Grund nicht aus?«

»Wohl kaum. Wer hat Ihnen den Weg zu Steens Biiro
gezeigt?«

»lch dachte, Sie wéren es gewesen, ich kannte Sie nur von
einem Foto. Der Typ sah Thnen ziemlich dhnlich.«

»Hm«, machte Andersson nur.

Sie gingen dieselbe Treppe hinunter, die Deer einige Minuten
zuvor hinaufgestiegen war. Sie hatte draulen im Auto gewartet,
bis jemand aufgetaucht war, der professionell ausgesehen hatte.
Zu ihm war sie geeilt, hatte ihn in ein Gespriach verwickelt, sich
dank seiner Hilfe an der Rezeption vorbeigemogelt und sich dann
den Weg zeigen lassen. Ja, vielleicht konnte man das als
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weibliche List bezeichnen. Aber irgendeinen Vorteil musste man
als Frau schliefSlich auch haben.

Jetzt war sie wieder an der Rezeption, auf der anderen Seite
der Glastiiren. Jonas Andersson streckte erneut die Hand aus,
aber als Deer sie gerade ergreifen wollte, um sich zu
verabschieden, drehte er sie um neunzig Grad, sodass seine
Handflache auffordernd nach oben wies.

Sie betrachtete ihn erstaunt. Allerdings erstaunter, als sie es in
Wirklichkeit war. Ganz unerwartet kam das nicht.

»lhr Handy, bitte«, sagte der operative Chef der Sdpo in
ruhigem Ton.

»Was?«, platzte es empdrt aus Deer heraus.

»Sie konnen gerne warten, wihrend unsere Techniker es
untersuchen — das diirfte hochstens ein paar Stunden dauern —,
oder ich schicke einen Boten, wenn wir fertig sind. Ich werde
auch ein ausfiihrliches Gespriach mit der Rezeptionistin fithren
und die Aufzeichnungen der Uberwachungskameras hier im
Eingangsbereich durchgehen. Wegen Ihres kleinen Tricks drohen
einige gut ausgebildete Kopfe zu rollen. Und jetzt das Handy.«

Deer stohnte. Dann griff sie in ihre Winterjacke und holte das
Handy aus der Innentasche. Jonas Andersson nahm es entgegen
und nickte. AnschlieBend zeigte er auf den Ausgang.

»Ich schicke einen Boten.«

Sie versuchte, ihr Humpeln zu verbergen, wihrend sie die
Stufen vor dem Eingang hinabging und den Parkplatz betrat. Dort
stieg sie in ihren Dienstwagen und rauschte davon. lhr Fuf3
schmerzte.

Sie fuhr ein kurzes Stiick auf der E4, nahm die Abfahrt
Richtung Hornsberg, bog in eine Seitenstrale der
Lindhagensgatan ein und fuhr in eine Parkliicke. Rasch beugte sie
sich herab, zog einen ihrer Sneaker aus und angelte etwas heraus,
das schon viel zu lange gegen ihren Full gedriickt hatte.

Ihr zweites Handy.
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Sie hoffte, dass sie es nicht beschidigt hatte.
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19

Freitag, 4. Dezember, 14:31

Berger sal auf dem Anlegesteg und lieB die Beine baumeln.
Inzwischen konnte man sich wieder im Freien aufhalten, und
genau das brauchte er. Frische Luft einatmen. Das Gehirn mit
Sauerstoff ~ versorgen. Systematisch die Klaustrophobie
bekédmpfen.

Er blickte in die Unendlichkeit hinaus und konnte bereits die
einfallende Ddmmerung erahnen. Vier kleinere Schéren brachen
die Horizontlinie, davon abgesehen, lag das Meer offen vor ihm.
Es war windstill, der Regen hatte aufgehort, und die Temperatur
konnte sich nicht entscheiden, auf welche Seite der Null sie sich
begeben sollte. An manchen Stellen gefror das Eis, an anderen
schmolz es. Berger musste einsehen, wie wenig er von den
Gesetzen der Physik verstand.

Der Physik? Tja, vielleicht eher, wie wenig er von den
Gesetzen des Lebens verstand. Wie wenig von allem. Von diesem
Fall. Von Carsten. Von Molly.

Von Molly Steen.

August Steens Vergangenheit war noch unschirfer als
Carstens. Berger hatte keine Chance herauszufinden, ob Mollys
urspriinglicher Nachname etwas mit August Steen zu tun hatte.
Es war nicht gerade der ungewdhnlichste Nachname in
Schweden, knapp zweitausend Personen im Land hieBen so,
Steen mit zwei E. Darunter waren wiederum mindestens zehn,
die in den Achtziger- und Neunzigerjahren in Sollentuna gewohnt
hatten. Es musste also nichts bedeuten.
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Es musste nicht bedeuten, dass der Chef der Abteilung fiir
Nachrichtendienste bei der Sdpo Molly Bloms Vater war.

Und trotzdem war es verdammt noch mal ziemlich
wahrscheinlich.

Es musste nicht bedeuten, dass sie ihren Namen geéndert hatte,
als sie von der Sdpo angeworben worden war, sie konnte ihn
auch frither gedndert haben. Vielleicht sogar schon als
Jugendliche. Es konnte zu jedem beliebigen Zeitpunkt nach der
achten Klasse gewesen sein, als sie aus Bergers Reichweite
verschwunden war.

Er hatte eine Suche nach beiden Namen gestartet. Dabei war er
diese stidndigen Suchanfragen wahnsinnig leid.

Aber er fand sie nicht, was eigentlich auch kein Wunder war.
Sie war Undercover-Bulle bei der Sdpo geworden, natiirlich
hatten sie alle Spuren ihrer Vergangenheit geldscht, die sie finden
konnten. Aulerdem ging es um eine Zeit vor der allgemeinen
Digitalisierung, als die Sachen ganz einfach noch nicht im Netz
gespeichert worden waren. Oder man stieB nur {iber sehr
verschlungene Pfade darauf, und das kostete oft Zeit.

Molly hatte doch gesagt, sie habe eine Schauspielausbildung
gemacht?

Er versuchte, sich an den Moment zu erinnern, als sic es
erzéhlt hatte — es war noch nicht irrsinnig lange her —, und was
sie eigentlich genau gesagt hatte. Und wie. »Ich bin ein Jahr
jinger als du und bin zwei Jahre vor dir in den Polizeidienst
eingetreten. Da hatte ich bereits meine Schauspielausbildung
absolviert. Du hingegen hast dich durch Siidostasien gekifft und
hast Schnupperkurse an der Uni besucht. Philosophie, oder?«

Es gab einen Haufen Schauspielschulen in Schweden — vom
Ausland ganz zu schweigen —, aber ihre AuBerung, wie er sie
plotzlich wieder in Erinnerung hatte, lie eher darauf schlief3en,
dass es eine fundierte Schauspielausbildung gewesen war, die sie
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in Schweden absolviert hatte, und in diesem Fall gab es wohl
auch nur eine.

Berger lieB seinen Blick zum Horizont wandern. Von der
Meerestiefe der Landsortsdjupet war wirklich gar nichts zu
sehen, die fliichtigen Ahnungen verborgener Tiefen, die sein
Bewusstsein streiften, kamen mit aller Wahrscheinlichkeit aus
seinem Inneren. Er begab sich wieder in die Hiitte, watete durch
den Inhalt der Umzugskartons, der sich immer mehr ausbreitete,
und googelte Schauspielausbildungen. Das war nicht ganz leicht.

Molly Steen war 1978 geboren, und wenn sie zwei Jahre frither
als Sam Berger Polizistin geworden war, musste das 2003
gewesen sein. Sollte sie zuvor eine  dreijihrige
Schauspielausbildung gemacht haben, musste sie diese spétestens
zur Jahrtausendwende begonnen haben. Im Jahr 2000 war Molly
zweiundzwanzig gewesen. Wurde man so jung zu einer
offiziellen Theaterausbildung zugelassen?

Er suchte nach diversen Begriffen — Schauspielschule
Dramaten, Akademie fiir Darstellende Kiinste, Biihnenseminar,
Theaterhochschule, Schauspielausbildung — und lieB mehrere
Suchauftrige parallel laufen. Wenn man Molly Blom oder Molly
Steen auf diesem Weg direkt finden konnte, hitte sich das zu
diesem Zeitpunkt ldngst zeigen miissen.

Es wurde immer deutlicher, dass die Vergangenheit jedes
neuen Undercover-Agenten getilgt wurde. Wollte man die
Verschleierungstaktik der 1T-Abteilung der Sdpo umgehen, setzte
das zweifellos eine sehr raffinierte Suche voraus. Und Berger
gehorte vielleicht nicht unbedingt zu den Menschen, die man als
raffiniert bezeichnen konnte.

Er war eher ein Kédmpfer, und er wollte nicht aufgeben, noch
nicht.

Auf Seite zweiundvierzig einer Bildersuche, unter Bildern, die
nicht das Geringste mit dem Theater zu tun hatten, tauchte
schlieBlich ein &lteres Foto auf, dullerst anonym, &dulerst
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anspruchslos. Es war der erste Jahrgang auf der
Theaterhochschule in Stockholm, das erste Bild, in den Monaten
kurz vor der Jahrtausendwende. In einer Gruppe von hochstens
zehn Personen fiel ihm in der oberen rechten Reihe eine blonde
Frau auf. Das war doch wohl eine jlingere Ausgabe von Molly
Blom?

Vielleicht aber auch nicht. Vielleicht war es eine junge Molly
Steen.

Berger versuchte, auf die Homepage zu gehen, von der das
Bild stammte. Es funktionierte nicht. Er landete auf einer anderen
Seite, die verkiindete, dass diese Seite nicht mehr zu finden sei.
Es gab keinen Text, keine hohere Bildauflosung, nur das kleine
Viereck aus der Trefferliste der Bildersuche. Er startete eine
Gesichtserkennung, wéhrend er, so gut es ging, die Mienen der
gliicklichen Theaterklasse fixierte, doch auch das brachte kein
Ergebnis. Dann begann er mehrere andere Recherchen, ohne
genau zu wissen, wonach er suchte. Theaterhochschule, Jahrgang
1999, Schauspieler, Studentenauffithrungen, es war eine wilde
Mischung.

Seite fiir Seite scrollte er sich durch die Ergebnisse der
trivialen Suche. Der Jahrgang 1999 hatte nach knapp einem Jahr
eine gewagte Inszenierung von Hamlet auf die Biihne gebracht.
Die Ophelia wurde, so der Kritiker der Dagens Nyheter, »extrem
zerbrechlich« von einer gewissen Molly Sten gespielt. Mit einem
E. Es gab sogar ein Bild, allerdings in grausig schlechter
Auflosung. Doch sie war es. Ihr blondes Haar war zu dieser Zeit
bedeutend ldnger, und wenn es ausgebreitet auf der Biihne lag,
als wiirde es auf dem Wasser treiben, war Ophelia die natiirliche
Hauptperson.

Wenngleich eine tote.

Berger ging einigen diffusen Spuren nach und landete am Ende
auf Seiten mit Amateurfotografien von Dokumenten. Darunter
fand sich auch eine verschwommene Ubersicht iiber die Schiiler,
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die im Jahr 2002 die Abschlusspriifung an der Theaterhochschule
in Stockholm bestanden hatten. Berger zoomte heran, versuchte,
sie zu lesen, und verfluchte die Tatsache, dass er nicht direkt zu
dem Ort im Valhallavigen fahren konnte, der inzwischen
Dramatische Hochschule Stockholm hiefl, um dort an die
Informationen zu kommen. Doch diese Art der Polizeiarbeit
gehorte der Vergangenheit an. Jetzt galt es, auf einem schlecht
fotografierten Dokument einen Text zu erkennen.

Mit einiger Anstrengung gelang es ihm, einen Namen
heranzuzoomen. Unter den Schauspielern, die im Sommer 2002
Examen gemacht hatten, war auch Molly Blom. Nicht Molly
Steen, weder mit einem noch mit zwei E.

Also gut. Auf der Theaterhochschule hatte man Molly Steen
aufgenommen. Die Theaterschule abgeschlossen hatte Molly
Blom. Irgendwann wihrend der Schauspielausbildung, zwischen
dem Jahr 2000 und dem Jahr 2002, hatte sie ihren Namen
gewechselt. Wann, wo, wie?

Akribisch las Berger die ganze Liste der Absolventen, fand
aber nichts von Belang. Er ging in der Zeit zuriick, suchte im
Detail nach eventuellen Ereignissen, die in den betreffenden
Jahren  stattgefunden  hatten, forschte nach anderen
Studentenvorfiihrungen, nach Klassenlisten. Er versuchte es mit
wilden Kombinationen aus den Namen der Absolventen und
eventuellen Inszenierungen, doch er fand nichts.

Zwei Jahre — der Namenswechsel konnte in dieser Periode
jederzeit stattgefunden haben. Am wahrscheinlichsten war wohl
doch eine Hochzeit? Ob sie tatsichlich als junge,
vielversprechende Schauspielerin geheiratet hatte?

Berger war ein wenig unsicher, wie weit die Digitalisierung
von Tageszeitungen aus den Jahren 1999 bis 2002 schon
fortgeschritten war. Nachdem er in ein Archiv iiber die groBten
Tageszeitungen des Landes gelangt war, startete er eine Suche
nach alten Hochzeitsanzeigen. Er sah sie auf dem Bildschirm an
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sich vorbeirauschen, eine nach der anderen, versank fiir einen
Moment in diesem Rauschen und bemerkte kaum, wie diese
Ansicht durch eine andere ersetzt wurde.

Eine karge Kiiste. Ein bleiches, aber doch deutliches Licht,
zwei Schéren, die den Horizont unterbrachen. Ein zwanzig Meter
breiter Steinstrand vor dem dunklen, wie in Falten liegenden
Wasser, auf dem sich kein neues Eis gebildet hatte. Oben in der
Ecke leuchtete eine Fiinf.

Kamera 5.

Berger kannte sie schon. Die Seevdgel. Jetzt war allerdings
keine Spur von ihnen zu sehen.

Die Kamera 5 lag am weitesten entfernt, auf der anderen Seite
der Insel. Er betrachtete das Bild, die Ddmmerung war
hereingebrochen, der schwache Wind kriuselte die
Wasseroberfliache, es war nicht zu erkennen, was den Alarm
ausgelost hatte. Vermutlich erneut ein Vogel, der schon wieder
verschwunden war. Die Frage war, ob er dieses Risiko eingehen
konnte.

Er zog die oberste Schreibtischschublade auf und holte die
Sépo-Pistole heraus, iiberpriifte die Munition und entsicherte die
Waffe. Die Schublade lief3 er offen. Dann suchte er noch einmal
mit den Augen den Kiistenstreifen ab, nichts zu sehen. Jedenfalls
nicht mehr.

Er wechselte die Fenster auf dem Bildschirm und sah nach den
Suchldufen. Auch dort hatte sich nichts ereignet.

Dann passierte es erneut.

Das Fenster wurde von einer Ansicht ersetzt, die Berger noch
nicht kannte. Am oberen Bildrand leuchtete eine Drei.
Uberwachungskamera 3. In der einsetzenden Didmmerung waren
vor allem Biume zu erkennen. Berger konnte nicht genau
ausmachen, wo die Kamera hing, er musste die Kartenskizze auf
seinem Schreibtisch hervorkramen. Die 3 war die mittlere
Kamera, mitten auf der Insel platziert, vielleicht dreihundert
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Meter entfernt. Aber auf dem Bild gab es nichts zu sehen, der
eine oder andere Ast zitterte in der leichten Brise, mehr nicht.

Zweimal innerhalb kurzer Zeit war der Alarm ausgelost
worden, beim zweiten Mal ndher an der Hiitte. Nicht drauflen auf
dem Meer. Also waren es diesmal keine Seevogel.

Es konnte aber auch Zufall sein.

Berger griff mit einer Hand nach der Waffe, wihrend
gleichzeitig etwas bei seinem Suchlauf passierte. Das erkannte er
vage hinter dem nichtssagenden Uberwachungsbild, und er
erlaubte es sich, schnell noch einmal die Fenster zu wechseln. Es
gab tatsdchlich einen Treffer, der Mikrofilm einer Anzeige in der
Upsala Nya Tidning, ein &uBerst rudimentirer Text mit
Abkiirzungen, vermutlich, um Kosten zu sparen. Er stand in der
Rubrik »Verheiratet« und lautete: »C. Blom u. M. Steen, jetzt
Blom. 4. 11. 2000«.

Berger hatte keine Zeit, er hatte wirklich keine Zeit. Sollte dort
drauBen tatsdchlich ein Eindringling unterwegs sein, dann war
die Person schon ganz in der Néhe. Dennoch begrenzte er seine
iibrigen Suchanfragen noch schnell auf ebenjenen 4. November
2000.

Dann machte er sich auf den Weg.

Drauflen war es karg und grau. Er sah sich um, hielt die Waffe
vor sich und schwenkte sie einmal in alle Richtungen. Davon
abgesehen, dass die Ddmmerung zunahm, gab es hier nichts zu
sehen. Uberhaupt nichts. Berger ging wieder hinein, schloss die
Haustiir hinter sich und blieb ein wenig ratlos im Weinkeller
stehen, direkt neben dem Eingang zum groen Wohnzimmer.
Aus der Ferne sah er — mit einer seltsamen Langsamkeit —, wie
der Computer erneut die Bildansicht wechselte.

Zu Kamera 1.

Wo er eben gerade gewesen war.

Er warf sich gegen die Haustiir, riss sie auf, erahnte hinter
einem dichten Gehdlz, nur fiinf Meter entfernt, eine Bewegung

151



und zielte. SchlieBlich hatte er nichts zu verlieren.

Er schoss.

Schoss ohne Vorwarnung, zwei-, dreimal. Etwas zuckte im
Geholz.

Mit erhobener Waffe ging er dort hin, wobei die Pistole
auffillig zitterte.

Die Stille nach dem Schuss war betdubend, die Ohren wie
blockiert. Trotzdem horte er etwas. Etwas, das die Biume
beiseiteweichen lieB. Langsam fiel ein Korper durch die Zweige
einer Fichte.

Er fiel auf ihn zu.

Berger schoss noch einmal darauf, ehe der Korper auf den
Boden sackte. Erst als er dort lag, mausetot, erkannte Berger,
dass es gar kein Korper war. Er ging nédher heran. Es handelte
sich um einen Sack, einen Jutesack, gefiillt mit Gras und
Zweigen. Er war auf einen hohen Stein gestellt worden und
langsam hinabgeglitten. Diese Bewegung hatte Berger gesehen.

Und auf den Sack geschossen.

Zwei Sekunden blieb er wie geldhmt stehen. Dann ging er
wieder zur Hiitte. Inzwischen war es dunkel.

Die Haustiir war geschlossen.

Aber er hatte sie nicht geschlossen.

Hastig stolperte er dort hin. Seine Waffe zitterte noch heftiger.
Als Berger die Tiir erreicht hatte, legte er die Hand auf die Klinke
und zog sie langsam auf. Aus dem Inneren des Hauses drang ein
Sog, ein kalter Sog, der die Tiir wieder zuziehen wollte. Berger
hielt dagegen, dachte kurz nach und versuchte, genauso kiihl
vorzugehen wie der Durchzug.

Dann riss er die Tiir auf, stirmte durch den Weinkeller und
erreichte mit einer mehr als schussbereiten Waffe das
Wohnzimmer.

Ein winziger Instinkt hielt seinen Zeigefinger am Abzug
zuriick und hinderte ihn daran, kaltbliitig die Person zu
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erschielen, die an seinem Schreibtisch sall und den Bildschirm
seines Laptops studierte. Sie drehte sich um.

Der braune Pagenkopf war von blonden Strahnen durchzogen.

»Wie schieBwiitig du neuerdings bist«, sagte Molly Blom.

Zu seiner eigenen Verwunderung senkte Berger seine Waffe
nicht, sondern zielte unbeirrt auf Blom. Aber sprechen konnte er
nicht.

Er brachte kein Wort heraus.

Langsam wankte er auf sie zu. Dabei wurde er von beinahe
allen Gefithlen durchstromt, die die menschliche Existenz zu
bieten hat. Hinter seinem Riicken schlug der Durchzug mit voller
Kraft die Haustiir zu.

»Ich habe das Fenster eingehakt«, sagte Blom mit einer Geste
in Richtung Wohnzimmer. »Damit es nicht kaputtgeht.«

Er wollte sie umarmen. Er wollte sie erschief3en.

Aber mit ihr sprechen, das konnte er nicht.

Er ging ndher. Jetzt senkte er endlich seine Pistole. Stumm
betrachtete er ihr Gesicht. Es war ernst. Und doch spéttisch.

Spottisch?

Sie deutete auf den Bildschirm. Thre Miene war unergriindlich.

»Du hast einen neuen Treffer«, sagte sie.

Berger trat ndher. Auf dem Bildschirm sah er jetzt ein Foto, ein
Hochzeitsfoto mit zwei ldchelnden jungen Menschen. Es war auf
den 4. November 2000 datiert.

Berger starrte auf das Bild der Frischvermahlten. Es waren »C.
Blom« und »jetzt M. Blom«. Bei der jungen Frau handelte es sich
zweifellos um Molly Blom. Berger richtete seine
Aufmerksamkeit auf den jungen Mann.

Vielleicht lag es an der fehlenden Brille, dass er ihn nicht
sofort erkannte.

Vielleicht dauerte es deshalb einige Sekunden, bis er den
Brautigam als Carsten Blom identifizierte.

153



20

Freitag, 4. Dezember, 15:28

»War das gut?«, fragte sie.

»Geradezu lebensnotwendig«, antwortete er, stellte das grof3e
Glas ab, das jetzt keinen zwolfjdhrigen Highland Park mehr
enthielt, und spiirte, wie seine Lebensgeister zuriickkehrten.

Sie salen nebeneinander am Schreibtisch. Es gab zu viel zu
sagen, aber Berger wusste nicht, womit er anfangen sollte.

»Wie hast du mich gefunden?«, fragte er schlieBlich, obwohl
es ihn eigentlich nicht interessierte.

Sie zuckte mit den Schultern.

»Vergiss nicht, dass ich eine Vergangenheit bei der Sdpo
habe.«

Er gab sich damit zufrieden. Eigentlich brauchte er nur
irgendetwas zu sagen, was nichts mit August Steen, Molly Steen,
Molly Blom, Carsten Blom oder Carsten Boylan zu tun hatte.

»Bist du einfach aufgewacht?«, fragte er.

»Gekappte Synapsen, die auf scheinbar magische Weise
wieder richtig miteinander verkniipft werden«, erklirte Molly
Blom mit einem etwas undurchsichtigen Grinsen.

»Wie bitte?«

»Ilch weil nicht, was passiert ist. Ich bin aufgewacht.
Erstaunlich klar im Kopf. Dann bin ich abgehauen und habe
beschlossen, Schwedens meistgesuchten Mann zu finden. Nicht
zuletzt, um dir zu danken. Dafiir, dass du mich im Inland gerettet
hast.«
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Berger fiihlte sich wie in einem Magnetfeld. Es gab zwei
grofle, starke Pole. Das stiirmische Gefiihlschaos auf der einen
Seite und die kiihle Rationalitit auf der anderen. Fiir einen sehr
kurzen Moment siegte der zweite Pol.

»Das heiflt, du hast mit jemandem gesprochen?«, fragte er.

»Wie meinst du das?«

»Du warst bewusstlos, als wir dich im Schnee gefunden haben.
Und du warst weiterhin bewusstlos, im Rettungshubschrauber, in
Falun, im Soder-Krankenhaus. Dann bist du aufgewacht und
getirmt. Aber du weilit nicht nur, dass ich »>Schwedens
meistgesuchter Mannc« bin, sondern auch, dass ich dich im Inland
ygerettet« habe. Also hast du mit jemandem geredet, seitdem du
aufgewacht bist.«

»Und du bist nicht einfach nur ein schieBwiitiger Eremit auf
einer einsamen Insel«, sagte Blom mit einem schiefen Grinsen.

Das sehr einnehmend war.

»Mit wem hast du gesprochen?«, fragte Berger so kalt, wie er
konnte.

»Desiré Rosenkvist, entgegnete Blom. »Sie war in deiner
Wohnung.«

»Sie war in meiner Wohnung?«

»lch war auch da. Wir haben uns zufillig getroffen. Sie hat es
mir erzihlt.«

»Ein GroBteil meiner Wohnung ist sowieso hier«, sagte Berger
mit einer Geste, dic das Chaos in der anderen Halfte des
Wohnzimmers umfasste. »Was hat Deer in meiner Wohnung
gemacht?«

»Dasselbe wie ich«, antwortete Blom. »Nur unter anderen
Voraussetzungen.«

»Hat sie nach mir gesucht?«

»Ja«, sagte Blom.

Berger nickte. Genug Smalltalk. Als er spiirte, wie ihn die
Wirkung des Whiskys packte, konnte er auch zupacken. Forsch
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fragte er: »Carsten Blom?«

Molly Blom schiittelte eine Weile den Kopf. Dann erwiderte
sie: »Das ist eine lange Geschichte.«

Berger schnaubte veréchtlich.

»lch bin tiberaus empfanglich fiir lange Geschichten.«

Blom lachte und wandte sich dem Computer zu. Als der
Bildschirm wieder aufleuchtete, klickte sie mit einer
verdchtlichen Miene das Foto von dem gliicklichen Brautpaar
weg.

»Was willst du wissen?«

»Na alles!«, rief Berger aus. »Du hast im Koma gelegen, und
wenn du nur mit Deer gesprochen hast, weiit du gar nicht, dass
Carsten ...«

»Dass er was?«

Berger liel den Malt Whisky noch einige Sekunden langer
wirken und versuchte, seine Gedanken zu ordnen.

»Also gut, sagte er dann. »Ich habe herausgefunden, dass er
Carsten Boylan heifit. Nicht Carsten Blom. Und du heifit Molly
Steen, nicht Molly Blom.«

»Ich heile Molly Blom«, entgegnete Blom leise. »Molly
Blom, geborene Steen.«

»Aber Carsten heifit Boylan.«

»Es war eine Jugendehe. Keiner von uns war bereit dafiir. Wir
haben uns nach drei Monaten scheiden lassen. Ich habe den
Namen Blom behalten, er hat seinen gewechselt. Aber warum
willst du Carsten unter die Lupe nehmen? Er gehort doch zur
Sapo.«

»Gehorte. Und er hat mir geholfen, dich oben im Inland zu
finden. Aber erzéhl weiter. Thr habt geheiratet und euch gleich
wieder scheiden lassen?«

»Warte mal«, sagte Blom. »Er gehort nicht mehr zur Sidpo?
Seit wann das denn?«
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»Seit er die Person umgebracht hat, die dich zu Tode foltern
wollte, und den Verdacht auf mich gelenkt hat.«

Berger glaubte zu sehen, dass sie blass wurde.

»Nicht Carsten«, sagte sie mit diinner Stimme.

»Doch, bestitigte Berger in scharfem Ton. »Genau der.«

»Aber ich habe ihn doch noch getroffen. Vorgestern. Er hat
mir geholfen, eine Waffe zu besorgen.«

Berger stutzte und sah sie an.

»Du hast ihn vorgestern getroffen?«, fragte er. »Die ganze
verdammte Sdpo sucht ihn rund um die Uhr. Keiner weil3, wo er
sich aufhilt, sie fahnden iiberall nach ihm. Und du hast ihn
getroffen? Wo zum Teufel hast du ihn denn getroffen?«

»In unserer alten Wohnung in der Eolsgatan. Ich habe ihn
angerufen, und er kam dort hin und hat mir die Waffe gebracht,
das war alles. Aber wird er tatsdchlich von der ganzen Sépo
wegen Mordes gesucht? Sollte das nicht ein Fall fiir die normale
Polizei sein?«

»Es ist bedeutend mehr als das«, erkldrte Berger und
betrachtete sie. »Darauf kommen wir aber spiter zuriick. Wie
habt ihr euch kennengelernt?«

Blom sah ihn an, dann wich sie seinem Blick aus und zuckte
die Achseln.

»lrgendeine Party, ich erinnere mich nicht mehr. Ich war jung,
angehende Schauspielerin, habe versucht, meine dunkle
Vergangenheit auszuldschen, und ziemlich viel gefeiert. Carsten
war auch da. Er ging auf irgendeine Zirkusschule. Moderner
Zirkus. Vielleicht war er sogar beim Cirkus Cirkor. Jedenfalls
konnte er Seile hochklettern und Schldsser 6ffnen wie kein
Zweiter. Er war Akrobat, Entfesselungskiinstler und Jongleur.«

»Und das hat dich fasziniert?«

»Nicht direkt. Aber wir haben andere Gemeinsamkeiten
entdeckt. Die gleichen literarischen Idole unserer Jugend. Joyce.«

»Joyce?«
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»James Joyce«, erlduterte Blom. »Der Schriftsteller. Den
kennst du doch wohl?«

»Ulysses«, sagte Berger zu seiner eigenen Verwunderung.

Blom nickte mit hochgezogenen Augenbrauen.

»Ein Klassiker aus dem Jahr 1922. Die Hauptfigur heif3t
Leopold Bloom. Das letzte Kapitel besteht aus dem langen
inneren Monolog seiner Ehefrau Molly im Bett.«

»Molly Bloom?«, fragte Berger skeptisch.

»Carsten fand es magisch, dass ich Joyce auch liebte, dass ich
Molly Steen mit zwei E hiel und er Blom. Er nannte das ein
Zeichen von oben, aus einer Welt, die eine gerechtere Ordnung
hatte als die unsere. Wenn wir heirateten, kime ich Molly Bloom
so nahe wie irgend mdglich. Er wiirde mein Leopold sein.«

»Shit«, sagte Berger nur.

»Ja, genau so war die Ehe dann auch, bestétigte Blom. »Shit.
Der eine unreifer als die andere. Wir wohnten ein paar Monate
zusammen in meiner Wohnung in der Eolsgatan am
Riddarfjarden, und dann hatte ich genug. Es war meine
Wohnung, nicht seine, und wir haben uns schnell scheiden
lassen. Als er hinausgeworfen wurde, hat er sich gerdcht, indem
er den Namen Boylan annahm.«

»Das verstehe ich nicht ...«

»In Ulysses heifit Molly Blooms Liebhaber Blazes Boylan. Er
ist ein Verfiihrer, Konzert- und Boxmanager und einer von
Mollys Séngerkollegen. Er taucht an mehreren Stellen in Ulysses
auf, nicht zuletzt, weil Leopold wei3, dass Boylan am selben
Nachmittag mit seiner Frau ins Bett gehen wird. Carsten hat den
Namen angenommen, um mich zu drgern. Damit er als mein
Liebhaber zuriickkommen kann statt als Ehemann. Das ist
zumindest meine Vermutung ...«

»Aber dann ist er zur Sdpo gegangen? Genau wie du?«

»Es war sogar Carsten, der mich dazu tiberredet hat. Pl6tzlich
meldete er sich wieder und sagte, dass die Sdpo nach 9/11
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dringend neue Undercover-Agenten suche, und es gebe keine
besseren Kandidaten als Schauspieler. In der Zwischenzeit war
ich sowieso schon ein bisschen von der Schauspielerei
abgekommen und interessierte mich mehr fiir Recht und Gesetz.«

»Er hat dich iberredet, bei deinem Vater anzufangen? Bei
August Steen?«

Blom stutzte. Sie warf ihm einen finsteren Blick zu und sagte
mit groBer Deutlichkeit: »Er ist nicht mein Vater. Die
Namensgleichheit ist nur ein Zufall.«

Sie sahen sich an. Lasen in den Augen des anderen.

Nach einer Weile fragte Blom: »Warum sollte Carsten unsere
Serienmorderin zur Strecke gebracht haben und dir die Tat in die
Schuhe schieben? Was passiert hier gerade?«

»Was hier passiert, passt in Wirklichkeit gar nicht mit diesem
hier zusammen, sagte Berger und ging hiniiber zum Whiteboard.
Er deutete auf das Portrdt. »Carsten hidlt Aisha Pachachi
gefangen. Sieben minus eins. Er ist der Verrdter in den Reihen
der Sdpo, den Steen seit einem Jahr sucht. Du weilit, wovon ich
rede.«

Er musterte sie mit groBer Aufmerksamkeit und sah ihre
Verwirrung. Wire sie nicht Molly Blom gewesen, hitte er sie in
den Arm genommen. Aber jetzt stand er hier mit der vielleicht
scharfsinnigsten Undercover-Agentin des Geheimdienstes, die
noch dazu Schauspielerin war und ihn schon unzihlige Male
iibers Ohr gehauen hatte. Er lachte.

Immerhin weifit du nicht, dass du mein Kind in dir trdgst,
dachte er.

»Aber das weilit du doch?«, fuhr er fort. »Du und dein Ex
Carsten, ihr habt beide viele, viele Jahre in August Steens
unmittelbarer Néhe gearbeitet. Thr miisst tdglich miteinander zu
tun gehabt haben.«

»So funktioniert das nicht«, brummelte Blom.

»Wie funktioniert es denn?«
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»August Steen ist gut darin, die Arbeit aufzuteilen. Er verteilt
sie auf verschiedene Fachbereiche, und die Grenzen dazwischen
sind unumstoBlich. Ich weill nichts dariiber, was Carsten macht.
Im Grunde auch nicht, was Steen macht.«

»Carsten hat Aisha William weggenommen, um ihren Vater
daran zu hindern, dass er preisgibt, wann, wo und wie ein
ziemlich folgenschwerer Terrorangriff in Schweden stattfinden
soll. Dein Ex-Mann arbeitet mit grofiter Wahrscheinlichkeit fiir
den IS, das einst blithende und nun welkende Kalifat.«

Auch jetzt konnte er nicht einschétzen, wie authentisch ihr
Erstaunen war. Er fragte sich, ob es ihm gelingen wiirde — sollte
er halbwegs lebendig aus dieser ganzen Geschichte
herauskommen —, nicht zum Zyniker zu werden. Ob er sich noch
irgendeinen Glauben an das Echte und Unverstellte wiirde
bewahren konnen.

Als er wieder zu sprechen begann, merkte er selbst, wie sein
Misstrauen alles durchtrinkte.

»Du weillt nichts iiber Carsten, den die ganze Sépo jagt, aber
du hast mich hier gefunden, an einem Ort, den nur Steen kennt.
Irgendwie passt das nicht zusammen.«

»Ich habe nicht vor, meine Zeit mit Rechtfertigungen zu
verschwenden«, erwiderte Blom ruhig. »Entweder vertraust du
mir, oder eben nicht.«

»Wie hast du mich gefunden?«, fragte Berger beharrlich.

Sie bedachte ihn mit einem sehr strengen Blick, der deutlich
machte, dass sie auf keinen Fall mehr sagen wiirde als das
Folgende.

»Mein  Informant ist fiir die  Einteilung  der
Helikoptertransporte der Sdpo zustindig.«

Berger schenkte sich noch einen Fingerbreit Whisky ein und
deutete wieder auf das Foto.

»Darauf kommt es an. Aisha zu finden, sie zu retten, Carsten
aufzuhalten. Um jeden Preis diesen Dreckskerl Carsten
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aufzuhalten. Unser Job ist noch nicht beendet.«

»Aber was sollst du denn dann hier draullen machen?«, fragte
Blom mit einer Handbewegung, die das gesamte Haus einschloss.
»Du hockst doch einfach nur hier herum, und deine Beteiligung
ist ja wohl kein bisschen sanktioniert. Warum schiitzt Steen dich
vor dem Gesetz? Du gehdrst nicht einmal zur Sipo, du bist ein
Fremder.«

»Ich bin Freelancer«, antwortete Berger. »Deshalb sitze ich
hier. Ich bin ein Freelancer, habe allerdings keine Ahnung, was
meine Aufgabe ist. Ich warte. Aber das reicht mir nicht. Ich muss
noch mehr tun. Deshalb habe ich deine Computerausriistung ein
bisschen iiberarbeitet und bin ins Archiv der Sdpo gelangt. Wir
miissen uns beeilen. Wihrend wir beide William gesucht haben,
als er die sieben entfithrten Médchen von Balsta in die Wohnung
in Helenelund brachte, hatte Carsten ihn schon gefunden, Aisha
mitgenommen — und zwar nur sie — und sich nach Tensta
begeben. Dort hatte er seit zwei Jahren eine Wohnung unter dem
Namen Johan Svensson. Zu der Zeit besall er auch schon ein
Dachhduschen auf demselben Gebdude — angemietet als Sven
Johansson, iiber eine in Gibraltar registrierte Firma mit dem
Namen Big Exit Ltd. —, wo er Bienen ziichtete. Dort hat Carsten
der Sépo kiirzlich eine Falle gestellt, er hat uns aufs Dach gelockt
und dafiir gesorgt, dass die Bienen einige Ménner unschidlich
machten — von denen einer, dein ehemaliger Partner Roy, sterben
musste. Obendrein hat er meine alte Dienstwaffe so pripariert,
dass sie einen Schuss abfeuerte, der mein bestes Stiick hitte
treffen sollen. Meine Dienstwaffe, mit der er vorher schon deine
Entfiihrerin oben im Inland ermordet hatte. Um es mir
anzuhéngen.«

Blom starrte ihn an und erbleichte erneut. Alles Blut schien aus
ihrem Gesicht zu entweichen.

»Carsten hat Roy umgebracht?«, fragte sie langsam. »Ich habe
jahrelang mit Kent und Roy zusammengearbeitet.«
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»Mit Bienen, bestitigte Berger. »Mit verfluchten Bienen! Das
iibersteigt jede Vorstellungskraft. Danach bin ich mit Roy im
Rettungshubschrauber geflogen. Er lag auf zwei Bahren, Molly.«

Blom starrte an die Decke.

Irgendwann musste ihr Gesicht doch wieder Farbe bekommen,
dachte Berger. So etwas konnte man nicht spielen. Kein
Schauspieler konnte auf Kommando erbleichen. Das war echt.
Molly hatte nicht gewusst, dass Roy tot war.

»Und Kent?«, fragte sie, ohne ihren Blick von der Decke zu
nehmen.

»Es scheint so, als wiirde er durchkommen«, sagte Berger.
»Aber ich habe keine Standleitung zum Krankenhaus.«

»Und Carsten hat das alles geplant?«

»Bis ins kleinste Detail«, antwortete Berger. »Zwei Manner hat
er in das Haus auf dem Dach gelockt. Der eine wurde heftig
attackiert, der andere weniger. AnschlieBend war der Weg frei fiir
den dritten Mann, sich hineinzubegeben. Und sich von seiner
eigenen alten Dienstwaffe den Schwanz wegschielen zu lassen.«

»Du meinst dich?«

»Er mag mich nicht, stellte Berger fest.

»Wenn du wirklich einen zerschossenen Schwanz hast, kannst
du den Schmerz aber ganz gut verbergen«, bemerkte Blom.

»Aufgrund einer gliicklichen Eingebung bin ich in die Knie
gegangen, bevor ich die priparierte Biiroschublade ge6ffnet habe.
Ich habe eine Schutzweste getragen. Und ich bin ihr iiberaus
dankbar.«

»Der Schutzweste?«

»Der Eingebung.«

»Aber woher soll er gewusst haben, dass du an dem Einsatz in
diesem Bienenhaus beteiligt sein wiirdest?«, fragte Molly, jetzt
mit etwas mehr Farbe in den Wangen.

»Darliber habe ich mir auch schon den Kopf zerbrochen,
sagte Berger. »Es ist das Einzige, was nicht zu Carstens Auftrag
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passt, mit dem er vermutlich ziemlich viel Blutgeld verdienen
will. Aber ich bin zu dem Schluss gekommen, dass er mich ganz
einfach als Rivalen ansieht. Er will dich haben, Molly. Du bist
das Gegenteil von austauschbar. Er will dich haben, bevor er
blind wird.«

»So wie auch James Joyce blind wurde«, sagte Blom und
verzog das Gesicht.

Berger nickte.

»Leopold Bloom hat den Verlust seiner Molly noch nicht
verwunden.«

Molly Blom sah in die Dunkelheit hinaus. Berger folgte ihrem
Blick.

»Ich glaube, Carsten hat die Sache in Tensta mit einer enormen
Prizision geplant«, meinte er schlieBlich. »Ich sollte erst all seine
ausgelegten Fahrten lesen, dann die Schublade herausziehen und
mir den Schwanz wegschieBen lassen. Groiter Rivale kastriert.
Aber so kam es ja nun doch nicht.«

»Féhrten?«, fragte Blom.

»In einem kleinen Umschlag«, erklédrte Berger und zeichnete
mit den Fingern die Maf}e in die Luft.

Blom verstummte und wirkte fiir einen Moment zerstreut.

»Was waren das fiir Hinweise?«, fragte sie schlie8lich.

»Zwei handgeschriebene Nachrichten. Die eine
ein Shakespeare-Zitat iiber Bienen, in dem es wohl eigentlich um
irgendeinen Vertrag ging, der Carsten unfrei gemacht hat. Die
andere bestand aus den Worten >like the Andalusian girls<.«

»Oh, verdammt«, entfuhr es Blom.

»Oh, verdammt?«, fragte Berger.

»lch erkenne die andalusischen Madchen wieder«, sagte Blom.
»Das ist auch ein Zitat, aus Ulysses, aus Molly Blooms innerem
Monolog. Ich glaube, ich erinnere mich an einige Worte daraus:
yyes when I put the rose in my hair like the Andalusian girls used
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or shall I wear a red yes and how he kissed me under the Moorish
wall<. So in der Art.«

»Er spricht in Wahrheit mit dir, Molly«, rief Berger und
konnte einen winzigen Knacks in der Eisschicht zwischen ihnen
erkennen.

»Ist er denn wirklich so ausgefuchst?«, fragte Blom
schlieBlich. »Und so merkwiirdig? Kann er wirklich immer noch
so auf mich fixiert sein? Nach all den Jahren?«

»lch glaube schon«, sagte Berger. »Aber irgendwie glaube ich
auch, dass noch mehr dahintersteckt. Die andalusischen Madchen
verweisen nicht nur auf Joyce und dich und eure alte Verbindung.
Ich denke, es gibt eine noch stirkere Referenz auf Spanien und
Andalusien. Die nach Gibraltar fithrt. Wie viel Uhr ist es?«

Blom starrte thn an, blinzelte, blickte auf den Schreibtisch,
fand Bergers Uhrenschachtel, offnete sie und zeigte auf die
wertvollen Armbanduhren.

»Du hast die Wahl.«

Berger entschied sich fiir seine eigene Uhr, band sich die alte
Patek Philippe um und sah, dass die Zeiger die Vier passiert
hatten. Vier Uhr nachmittags. Und drauflen vor den Fenstern war
bereits die Nacht hereingebrochen.

»lch muss noch einen Anruf titigen«, sagte er, zog das
Satellitentelefon ~zu  sich  heran und  startete die
Aufnahmefunktion.

»Bei wem?«, fragte Blom.

Berger antwortete nicht. Stattdessen tippte er die
ungewohnliche Landervorwahl + 350 ein.
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21

Freitag, 4. Dezember, 21:12

Deer schlich sich langsam, ganz langsam aus dem Zimmer. Ein
Gurgeln, das tief aus der Kehle kam, lie3 sie innehalten. Reglos
blieb sie stehen. Das Risiko, dass die ganze Prozedur von vorn
anfangen wiirde, war grof3.

Doch dann ging das Gurgeln in ein kurzes Schnarchen {iber,
das zu den Atemziigen einer ganz normalen Achtjdhrigen wurde,
und Deer konnte lautlos Lykkes Tiir zuziehen. Von auf3en.

Es war ein als Vorlesen getarnter Kampf gewesen. Wer wiirde
siegreich aus dieser bitteren Fehde hervorgehen? Wenn die
Mutter zuerst einschlief, legte Lykke das Buch beiseite, schlich
aus dem Wohnzimmer und startete YouTube, um bei leisem Ton
eine der klassischen Siegpartien von Liverpool anzuschauen.
Wenn Lykke zuerst einschlief, schlich die Mutter in ihr
Arbeitszimmer in der zweiten Garage des Reihenhauses und
machte den Abend zur Nacht. Nachdem sie einige Male
eingenickt war und Lykke genau an der Schwelle zum
Wohnzimmer erwischt hatte, war Deer diesmal wider Erwarten
siegreich aus dem Spiel hervorgegangen.

Ihr Mann Johnny arbeitete im  Schichtdienst als
Rettungssanitéter. Diesmal hatte er die Abend- und nicht die
Nachtschicht, was bedeutete, dass er gegen zehn nach Hause
kommen wiirde, in der Regel vollig erschopft. Und Deer in Ruhe
weiterarbeiten konnte.

Obwohl sie eigentlich freihatte.
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Sie hatte zehn Tage bezahlten Urlaub fiir ihren Einsatz im
Inland bekommen, es ihrem Mann jedoch vorenthalten. Als wére
ihr das Doppelleben schon in Fleisch und Blut {ibergegangen.

Ehe Deer sich auf den Weg ins Biiro machte, sah sie sich in
dem kleinen Reihenhaus in Skogds am Rande von Stockholm
um. Das war die andere Seite der Medaille. Das Leben, das echte
Leben. Die Frage war, ob sie eine Chance hatte, jemals wieder
hierher zuriickzufinden.

Dann nahm sie wieder die iibliche Strecke durch die
erste Garage — die wie immer nach nichts anderem als
Garage roch — und gelangte zu Garage Nummer zwei. Die
keineswegs eine Garage war, sondern das Biiro einer
typischen Arbeitssiichtigen. Deer bemiihte sich gar nicht mehr, es
zu verbergen: Ihr Job war ihr Hobby. Jedenfalls seit er
komisch und kompliziert geworden war. Ein einziger Balanceakt.

Am Whiteboard hingen einige ausgedruckte Seiten. Deer
weckte den Computer aus seinem Ruhezustand und druckte an
der Stelle weiter, wo sie ein paar Stunden zuvor von Lykkes
immer aufdringlicheren Hungerrufen aus dem Reihenhaus
unterbrochen worden war.

Dann rollte sie mit dem Biirostuhl ndher heran und betrachtete
die Ausdrucke ihrer Handyfotos aus August Steens Biiro. Bisher
waren es vor allem Kontoausziige und Telefonrechnungen. Sie
verglich sie miteinander, machte Notizen und versuchte, Schliisse
daraus zu ziehen.

Welche Schliisse? Was tat sie hier eigentlich gerade? Sie
lehnte sich fiir einen Moment zuriick, um mit kithlem Kopf das
groB3e Ganze zu interpretieren.

Wenn die Sdpo wusste, dass Berger nicht am Tod der
Serienmorderin schuld war, warum legte sie dann keine Beweise
vor, um ihn von dem Verdacht zu befreien? Bei ihrem
vermeintlichen Schutz schien es gar nicht um Hilfe zu gehen,
sondern eher um eine Art von Erpressung. Nach dem Motto: Wir
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schiitzen dich, wenn du einen Auftrag fiir uns erledigst. Aber wie
sollte Berger der Sédpo helfen? Deer wusste es nicht, sie suchte
nach Anhaltspunkten, und diese Anhaltspunkte konnten nur bei
August Steen zu finden sein, der Molly Bloms Mentor war. Also
musste Deer Hinweise darauf aufspiiren, wo Steen sich
aufgehalten hatte, um zu jenem Ort zu gelangen, an dem sich
Berger aufhielt.

Auf den Handyrechnungen fanden sich eine Reihe
Mobilfunknummern und einige Festnetzanschliisse. Noch
erkannte sie keine davon wieder, machte jedoch fleilig Notizen.
Die Kontoausziige ergaben ein Bewegungsmuster, das sich bisher
noch nicht weit iiber die Grenzen Stockholms hinaus erstreckte.
Die Kombination aus beidem konnte moglicherweise einen ersten
Hinweis darauf geben, wo Steen gewesen war, als er diese oder
jene Nummer anrief, aber im Groflen und Ganzen war diese
Methode doch ein ziemlicher Schuss ins Blaue.

Der larmende Drucker verstummte abrupt. Deer fuhr aus dem
Stuhl hoch, lief hin, zog einen Stof} Papiere heraus und setzte sich
wieder. Sie blieb an dem Bild hédngen, das sie als Dienstplan
interpretiert hatte, definitiv fiir einen und von einem alteren Mann
entworfen. Es war ein ausgedruckter Monatsplan, auf dem
Bleistiftnotizen die Spuren von élteren, ausradierten
Eintragungen {iberdeckten. Dass dieser Plan neben einem
Biicherregal hing, auller Sichtweite von Besuchern, aber dennoch
leicht zugénglich, konnte darauf schlieBen lassen, dass er ein
wenig geheim war. Vielleicht, ja sogar hoffentlich, war dies
Steens eigener Plan {iber die Vorhaben seiner engsten
Mitarbeiter.

Doch die wenigen Texte darauf waren verschliisselt, kryptische
Buchstabenkombinationen, mit Ausnahme von fiinf winzigen
Zeilen in der linken unteren Ecke, die aus zwei Buchstaben pro
Reihe und einer Ziffernfolge bestanden, bei der es sich mit grofler
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Wahrscheinlichkeit um Handynummern handelte. Darunter
fanden sich auch die Kiirzel RG und KD.

Es war durchaus denkbar, dass dies eine Liste von August
Steens externen Mitarbeitern war. Und dass sich hinter RG und
KD moglicherweise Roy Grahn und Kent D66s verbargen. Deer
wihlte RGs Nummer. Nachdem es einige Male zu oft geklingelt
hatte, als dass sie sich noch Hoffnungen machen konnte, meldete
sich doch jemand. Aber kein Roy, sondern eine Frau.

»Ja?« sagte die Stimme.

»Hallo«, entgegnete Deer ein wenig unvorbereitet. »Wer ist
denn da?«

»Das Telefon von Roy Grahn.«

Deer erstarrte. Dann riss sie sich zusammen.

»Ausgezeichnet. Konnte ich mit ihm sprechen?«

»Tja, also, wir haben das Telefon nur in unsere Obhut
genommen. Ich dachte, der Akku wére leer. Es lag hier bei uns
im Biiro in der Schreibtischschublade.«

»Das verstehe ich nicht«, sagte Deer ehrlich. »Wo bin ich denn
gelandet?«

»Ach so, ja, entschuldigen Sie«, entgegnete die Frauenstimme.
»Hier spricht Inger Stensson, ich bin Schwester auf der
Intensivstation im Séder-Krankenhaus.«

Deer runzelte die Stirn, allerdings eher hoffnungsfroh als
besorgt.

»Wie schon gesagt, ich wollte eigentlich mit Roy Grahn
sprechen. Wie geht es ihm?«

»Darf ich fragen, wer Sie sind?«, konterte die Frau ein wenig
professioneller.

»Mein Name ist Lena Andersson«, log Deer. »Roy ist mein
Kollege.«

»Verstehe«, sagte Inger Stensson. »Ihr Kollege ist leider tot.«

Deer schluckte und versuchte, das heile Brennen zu
bekdmpfen, das in ihr aufstieg.
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»Ja, das habe ich schon fast befiirchtet«, sagte sie gepresst.
»Aber ich weill noch gar nichts iiber die genaueren Umsténde.«

»Abgesehen davon, dass der Korper in zwei Hélften gerissen
wurde, habe ich in meinem ganzen Leben noch nie einen so
zerstochenen Menschen gesehen.«

»Zerstochen?«

»Ja, von Bienen. Und das in diesen Zeiten, wo die Bienen ja
fast von der Erde verschwunden sind.«

»Und was ist mit Kent?«, fragte Deer. »Ist der auch tot?«

»Kent?«, wiederholte Inger Stensson.

»Sein Kollege«, erklérte Deer.

»Ahg, sagte Stensson. »5, 3.«

»Wie bitte?«

»Kent D66s, Zimmer 5, Bett 3. Er lebt.«

»Wann sind denn Thre Besuchszeiten?«

Sie hatte Bedenken, die aber nicht so gro3 waren wie ihr
schlechtes Gewissen angesichts der Tatsache, dass sie ihre
Tochter allein in einem einsamen Haus und mit etwas so
Altmodischem und Unzureichendem wie einem Zettel auf dem
Kiichentisch zuriickgelassen hatte. Deer trostete sich damit, dass
Johnny mittlerweile wohl schon zu Hause war. Vermutlich war er
iiber ihr Verhalten nicht iibermdBig gliicklich, aber auch nicht
scheidungswiitend. Und wenn Lykke einmal eingeschlafen war,
konnte sie so schnell nichts mehr wecken.

Sie sah von dem iiber und iiber verbundenen Mann in Zimmer
5 auf. Ein antiseptischer Geruch wehte von den desinfizierenden
Salben zu ihr herauf, von denen sein Korper vermutlich unter den
vielen Verbandsschichten bedeckt war.

Deer begegnete Inger Stenssons abgeklartem Blick.

»Ist er jemals wach?«, fragte sie.

»Fiir kurze Phasen, entgegnete Stensson. »Manchmal steht er
sogar auf und geht ein Stiick.«
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»Ist er jetzt betdubt?«

»Betdubt nicht, nein, aber er nimmt starke Schmerzmittel. Ich
habe schon lange keinen Menschen mehr gesehen, der solche
Schmerzen hat.«

»Sind denn Bienenstiche wirklich so schmerzhaft?«, fragte
Deer und erhoffte sich eine Reaktion, die vom iiblichen Drehbuch
des Pflegepersonals abwich.

»In dieser Menge schon«, antwortete Stensson. »Der Korper
hat das Gift noch nicht abgebaut. Die meisten denken,
Wespenstiche seien das Schlimmste, und die Viecher kdnnen ja
auch tatsdchlich mehrmals zustechen. Eine Biene stirbt nach
einem Stich, aber ihr Gift ist zehnmal so stark wie das einer
Wespe, und die Symptome sind auch viel heftiger. Wenn Sie
wiissten, wie viele Stacheln wir aus diesem Korper gezogen
haben ...«

Nein, dachte Deer. Es war nicht leicht, Inger Stensson mehr zu
entlocken, als sie tatsdchlich preisgeben durfte. Aber unméoglich
war es nicht. Am Telefon hatte sie bereits zu viel gesagt.

»Ich miisste wirklich ein paar Takte mit ihm reden«, erklirte
Deer.

Inger Stensson zuckte mit den Schultern.

»Morphium. Ab und zu wird er wach. Aber Sie miissen sich
gedulden.«

Deer legte die Hand auf Inger Stenssons Arm und sagte jetzt
sehr leise und professionell: »Glauben Sie, es gidbe eine
Moglichkeit, privat mit ihm zu sprechen? Es geht um einen
sensiblen Fall. Und fiir Sie wére es am besten, wenn Sie das
Gespriach nicht bezeugen miissten. Die Tdter, um die es sich
handelt, sorgen gern dafiir, dass es so wenige Zeugen wie
moglich gibt.«

Stensson musterte sie. Dann gab sie mit einem kurzen Nicken
ihre Einwilligung und ging wieder in ihr Biiro.
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Deer wartete ab und beobachtete Kent D66s. Nachdem sie sich
auf einen Stuhl gesetzt hatte, war sie moglicherweise selbst kurz
weggedammert, denn als sie Kent das nidchste Mal ansah, hatte er
die Augen gedffnet. Sie waren klar.

»Hallo, Kent.«

Er betrachtete sie nur. In seinem Blick lag eine Schirfe, die
Deer als Misstrauen interpretierte. Sie suchte ihren
Dienstausweis, verdeckte routiniert mit ihrer Hand den halben
Namen und steckte ihn wieder ein.

»lch heile Lena Anderssong, sagte sie.

»NOA?«, fragte er heiser.

Das hat er tatsidchlich so schnell erfasst, dachte sie und nickte.

»Hat jemand mit Thnen dariiber gesprochen, was passiert ist?«

»Natiirlich nicht«, sagte Kent.

Deer versuchte, beweglich in ihren Gedanken zu sein, flexibel,
aber es war schon spét. Ein langer Tag wurde zur Nacht.

»Ich weil}, dass es ein Sépo-Einsatz war. Was die Leute aber
nicht daran hindert, sich zu beschweren. Es haben sich einige
Nachbarn bei der Polizei gemeldet. Wir miissen der Sache
nachgeheng, erklarte sie.

»Ein paar Tage spéter, mitten in der Nacht?«, fragte Kent.

Ja, dachte Deer, er war wirklich wach. Sie musste eine kliigere
Herangehensweise wihlen.

»Ich wusste nicht, dass Bienenstiche zehnmal geféhrlicher sind
als Wespenstiche«, schwenkte sie um und holte ein Notizbuch
hervor, in dem sie nichts zu notieren gedachte.

»lch weil es jetzt«, erwiderte Kent mit belegter Stimme.

»Roy weil} es auch, sagte Deer.

Kent wandte den Blick ab. Er starrte zur Decke. Sie sah, wie
ihn die Trauer durchstromte, die reine Trauer iiber einen toten
Kollegen. Moglicherweise auch einen Freund.

»Der Einsatz wurde aus der Ferne beobachtet«, log sie.
»Konnen Sie ihn in eigenen Worten beschreiben?«
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»Die Presseabteilung der Sépo kann das vielleicht«, sagte Kent
verbissen.

»Verschiedene  Behorden, schon klar. Ganz neue
Moglichkeiten, um Vorgénge zu verheimlichen. Die Macht der
Sdpo wiachst immer mehr. Ein immer groBerer Teil der
Polizeiarbeit bleibt geheim, ohne demokratische Kontrolle. All
das wissen wir doch langst. Also, was ist passiert?«

»Sie machen sich lidcherlich«, sagte Kent. »Lena Andersson?
Haben Sie das aus dem Sépo-Handbuch fiir Fake-Namen
geklaut?«

Jetzt musste sie lachen. Sie konnte sich nicht beherrschen. Das
Komische war, dass er auch lachte. Der bandagierte Korper
schaukelte auf dem Krankenhausbett.

»lch bin Kommissarin Desiré Rosenkvist«, gab sie mit einem
Seufzen zu.

Kent nickte.

»Das habe ich mir gedacht«, sagte er. »Deer, oder?«

Sie schnaubte veréchtlich und schiittelte den Kopf.

»Ich merke schon, Sie hatten mit Sam Berger zu tun. Wie
konnten es so viele Bienenstiche werden? Und wie konnten diese
Stiche Roy in den Tod jagen?«

»Was wollen Sie eigentlich?«

»Berger finden. Aber ich habe auch eine leise Ahnung, dass
August Steen verschwunden ist. Macht er das 6fter?«

»Ich bin ein Externer«, sagte Kent und hustete beunruhigend.
»Es ist nicht unbedingt so, dass ich den vollen Uberblick dariiber
habe, was ein hoher Sdpo-Chef gerade treibt.«

»Der Chef der Abteilung fiir Nachrichtendienste bei der Sipo,
ja. Das Problem ist nur, dass es die Abteilung fiir
Nachrichtendienste bei der Sépo gar nicht gibt.«

»Natiirlich gibt es die. Und Sie miissen jetzt gehen. Bevor Sie
jemand sieht.«
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Deer blickte sich um. An der Decke gab es mehrere
undefinierbare Kabeldosen.

»Bitte geben Sie mir wenigstens einen Hinweis, Kent«, sagte
sie. »War Berger dabei, als Sie von den Bienen angegriffen
wurden?«

»Sie wollen dieser Sache nicht bis zur letzten Konsequenz
nachgehen, das schwore ich«, sagte Kent. »Verschwinden Sie
einfach wieder von hier. So schnell und unauftillig, wie es geht.«

Deer stand auf und beschloss zu flehen.

»Wenigstens irgendetwas, Kent. Wofiir braucht Steen Berger?
Warum schiitzt er ihn vor dem Gesetz?«

Kent schiittelte den Kopf.

»Vor nicht allzu langer Zeit gab es ecine Abteilung fiir
Nachrichtendienste. Jetzt gibt es nur noch August Steen.«

»Aber warum hat er eine spezielle Vereinbarung?«

»Was glauben Sie? Gehen Sie!«

»Nein. Sagen Sie es mir.«

»Er ist wie Hoover, verdammt noch mal. Gehen Sie jetzt!«

Deer verlieB3 ihn, wihrend sich ihre Gedanken {iberschlugen.
Hoover? Sie winkte ein wenig abwesend durch das Glasfenster
des Schwesternbiiros, wo Inger Stensson mit einem vom
Bildschirm erleuchteten Gesicht sal und eine miide
Abschiedsgeste zustande brachte.

Wiéhrend Deer durch die labyrinthischen Génge des Soder-
Krankenhauses irrte, fragte sie sich, ob sie Sam wiirde finden
kénnen und worum es in dieser Sache eigentlich ging. Vielleicht
war es wirklich an der Zeit, einfach die knappe Woche Urlaub zu
geniefBen, die ihr noch blieb. Vermutlich war Sam Berger in
irgendeiner Weise selbst an seinem Schlamassel schuld. Als sie
sich zuletzt mit dem Duo Berger und Blom eingelassen hatte, war
sogar ihr eigenes Kind bedroht worden, ihre Lykke. So etwas
durfte nie wieder passieren.
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Noch dazu kam jetzt eine SMS. Sie war von Johnny. Er
schrieb: »Bin in ein leeres Haus gekommen. L hat geschlafen und
schlaft immer noch. Wenn du das liest, tue ich es auch. Komm
nicht so spit. Kuss!«

Ganz ohne Vorwarnung stiegen Deer die Trénen in die Augen.
Eine Weile spazierte sie wie benebelt durch diesen
Krankenhausirrgarten. Sie sah Markierungen auf dem Boden, die
ihre Farbe dnderten, und als sie gerade beschlossen hatte, alles
sausen zu lassen und wieder eine ganz normale Staatsdienerin zu
werden, die sich auf eine Woche unerwarteten Urlaub freuen
durfte, liberfiel sie ein seltsames Gefiihl. Plotzlich kam es ihr so
vor, als wire sie vollkommen verloren. Sie sah sich um. Blickte
nach oben, blickte nach unten, nach links und nach rechts. Aber
es gab kein Oben und Unten, kein Hier und Da mehr.

Keinerlei Richtung.

Nachdem sie sich endlich wieder gesammelt hatte, wurde ihr
klar, wo sie sich befand und an welches Ziel ihre scheinbar
planlosen Schritte sie gefiihrt hatten.

Ihre Arbeit war eben doch ihr Hobby.

Hinter der Scheibe neben der Tiir sall kein dosender
Wachmann mehr, aber am Ende des Korridors konnte Deer durch
ein groBes Fenster noch eine wei} gekleidete Frau mit einem vom
Bildschirm erleuchteten Gesicht erkennen. Deer betitigte die
Klingel. Drauflen war kein Laut zu horen, doch die Frau in dem
Glaskéfig hob den Kopf und schob ihre Lesebrille in die Stirn.
Mit einer Gemaéchlichkeit, die grenzenlosen Widerwillen
offenbarte, stand sie auf und schlurfte heran, bis sie schlieB3lich
doch die Tiir erreicht hatte. Deer hielt ihren Dienstausweis gegen
die Scheibe. Die weil} gekleidete Frau kniff fiir einen Moment die
Augen zusammen, dann 6ffnete sie.

»Danke«, sagte Deer und las das Namensschild der Frau.

Dort stand: »Vilma Lundh, Nachtschwester«. Und in der Hand
hielt die Nachtschwester ein Buch mit dem Titel Gramadatica
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basica de la lengua espariola.

»Eine spanische Grammatik?«, fragte Deer.

»Wie kann ich helfen?«, entgegnete Vilma Lundh schroff und
schob die Lesebrille noch weiter in die Stirn.

»lch war in den letzten Tagen mehrmals da, um eine Patientin
zu besuchen. Molly Blom, falls [hnen der Name etwas sagt?«

Lundh kniff erneut die Augen zusammen und nickte. Deer
musterte die Krankenschwester erwartungsvoll, aber die schwieg.

»Es war so seltsam, fuhr Deer also fort. »Erst gab es keine
Lebenszeichen, und dann steht die Patientin gestern friih plotzlich
auf und legt eine ziemlich raffinierte Flucht hin.«

»Ich habe davon gehort«, sagte Vilma Lundh. »Es ist doch
schon, dass es ihr so gut geht.«

»Auf jeden Fall«, erwiderte Deer. »Waren Sie in der
betreffenden Nacht hier, Vilma?«

Die Nachtschwester sah sie an. Als sie ihre Augen schlie3lich
zum dritten Mal zusammenkniff, bat Deer: »Erzdhlen Sie
einfach.«

Vilma Lundh fingerte eine Weile an ihrer Grammatik herum.
Dann schien sie eine Entscheidung zu treffen.

»Folgen Sie mir.«

Sie gingen durch den Flur und kamen zu Molly Bloms
fritherem Zimmer. Jetzt lag ein anderer Patient dort, ein dlterer
Mann, aber von #hnlichen Geritschaften umgeben. Ein
Respirator gab schwere, tiefe Atemgerdusche von sich, und von
einem Infusionsstidnder fiihrte ein Schlauch zum Arm des
Mannes.

Die Nachtschwester kniff priifend in den Infusionsbeutel am
Stander und klopfte mit dem Fingernagel auf den
Fliissigkeitsregler.

»Der Schlauch hat gewackelt.«

»Aha?«, fragte Deer ein wenig verwirrt.
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»Es begann damit, dass ich gehort habe, wie irgendwo auf der
Abteilung ein Fenster gedffnet und geschlossen wurde«, erklirte
Lundh. »Ich war mir sicher, dass ich es mir nur eingebildet hatte.
Die Fenster hier lassen sich gar nicht 6ffnen. Als ich in diesem
Zimmer nachgesehen habe, hat sich der Schlauch bewegt.«

»Verstehe«, sagte Deer ein wenig wacher. »Aber es gab keine
anderen Hinweise?«

»Keine«, antwortete Lundh. »Bis auf ...«

»Bis auf?«, fragte Deer noch aufgeweckter.

»Tja, also, vielleicht hatte ich ihn friiher am Abend iibersehen.
Vielleicht hing er an irgendeinem entsorgten Blumenstraull oder
einer Pralinenschachtel. Jedenfalls war das keine Sache, wegen
der ich die Wachleute und diensthabenden Vorgesetzten geweckt
hétte.«

Deer betrachtete sie. Kritisch, aber abwartend.

»Achg, sagte Lundh und kniff erneut die Augen zusammen.
»Verdammt. Kommen Sie.«

Sie gingen zum Biiro. Deer sah, dass die Uhr an der Wand
22:23 Uhr anzeigte. Lundh zog eine Schublade auf und wiihlte in
einer Menge Krimskrams. Dann zog sie von ganz unten etwas
hervor, und mit einem Gesicht, auf dem das schlechte Gewissen
nur so leuchtete, Giberreichte sie es Deer.

Deer nahm es entgegen.

Es war ein kleiner, zugeklebter Umschlag von der Sorte, die
normalerweise Gliickwunschkarten enthielten.
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Freitag, 4. Dezember, 22:23

Molly Blom winkte mit einem kleinen, zugeklebten Umschlag
von der Sorte, die normalerweise Glickwunschkarten enthielten.

Berger richtete sich kerzengerade im Bett auf. Er war auf
keinen Fall eingeschlafen — sein Laptop sollte genau so
aufgeklappt auf dem Boden liegen, mit einer halben Seite
»qqqqq« am Ende seiner Aufzeichnungen. Jedenfalls war er jetzt
hellwach.

Sie kam in einem merkwiirdigen Frotteeanzug vom Bettsofa
im groflen Wohnzimmer herein und streckte ihm den Umschlag
entgegen.

»Der stand zu Hause bei dir auf der Kommode.«

»Und du hast sechs Stunden gewartet, um ihn mir zu zeigen,
weil ... 7%«

»Du so sehr mit diesem Roger Corby in Gibraltar beschéftigt
warst. Und ich dann auch. Spéter habe ich es vergessen.«

»Hast du auf keinen Fall«, sagte Berger. »Ich habe dir von
diesem kleinen Umschlag im Bienenhaus in Tensta erzdhlt, mit
Shakespeare- und Joyce-Zitaten. Dass du genau so einen bei mir
zu Hause gefunden hast, hitte dich doch dazu veranlassen
miissen, thn mir sofort zu zeigen. Also hast du ihn mir aus einem
bestimmten Grund vorenthalten. «

»Willst du ihn haben oder nicht?«

»lst er noch ungedffnet?«

»Zugeklebt«, bestétigte Blom. »Sollen wir ihn aufmachen?«

»Ja, natiirlich«, sagte Berger und beobachtete sie. »Frierst du?«
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»Es ist schweinekalt da draulen«, sagte sie. »Und es gibt nicht
genug Decken.«

»Ich habe hier ein Doppelbett.« Berger machte eine einladende
Geste. »Du hittest auch noch Platz.«

Sie sah ihn an. Er sah sie an. Dann zeigte sie auf den Umschlag
in seiner Hand.

»Na mach schon auf.«

Berger betrachtete das Kuvert und legte es beiseite. Dann
streckte er sich nach dem Laptop auf dem Boden und musste
dafiir ein Stiick unter der Decke hervorkriechen.

»Sag jetzt nicht, du schlifst nackt«, bemerkte Blom trocken.

»lch sage gar nichts«, erwiderte er, 16schte eine grole Menge
an »q« und las, was er geschrieben hatte.

Blom seufzte und begab sich zur anderen Betthélfte. Sie hielt
so viel Abstand zu ihm wie moglich, zog die Decke tiber sich und
entriss sie ihm dabei fast vollstindig. Sie kimpften eine Weile
darum. Moglicherweise hatte dieser Kampf etwas Spielerisches
an sich.

»Lass uns erst mal das Telefonat mit Gibraltar rekapitulierenc,
sagte Berger schlieBlich. »Unser etwas verdngstigter Freund
Roger Corby hat also herausgefunden, dass Sven Johanssons
Firma Big Exit Ltd. mit Sitz in Gibraltar von der Anwaltskanzlei
Pantoja & Puerta in Nerja, Andalusien, verwaltet wird. Auf dem
Konto von Big Exit bei Corbys Bank PPB, von dem wir
Kontoausziige erhalten haben, liegen immerhin vierzigtausend
Euro, was allerdings nicht unbedingt eine gigantische Summe ist.
Wenn es tatséchlich irgendwo Blutgeld geben sollte, hat Big Exit
Ltd. vermutlich noch an einem anderen Ort ein weitaus besser
gefiilltes Konto.«

»Oder er wartet noch auf das Geld«, schlug Blom vor.
»Vielleicht wird er erst bezahlt, wenn Ali Pachachi nicht mehr im
Spiel ist.«

»Auch denkbar«, sagte Berger nickend.
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»Und der andere Name?«, fragte Blom und kroch ein wenig
naher. »Johan Svensson mit einer Bank in Monaco?«

»Keine Ahnung«, antwortete Berger. »Da miissen wir auch
etwas tiefer graben, aber momentan habe ich eher das Gefiihl,
dass die Anwaltskanzlei Pantoja & Puerta die entscheidenden
Beweise liefern konnte. Die andere Spur ist mir etwas zu
offensichtlich. Carsten wiirde sich niemals eine solche BloBe
geben.«

»Big Exit also?«

»Natiirlich konnte er auch in andere Firmen Geld gesteckt
haben, zum Beispiel in diejenige in Monaco, deren Namen ich
noch nicht kenne, aber es scheint doch so, als ginge es hier um
seinen grofien Abgang und als wiirde der mit Andalusien
zusammenhédngen. Die Tatsache, dass er ein Anwaltsbiiro
beauftragt, muss doch ein Anzeichen dafiir sein, dass er grofle
Geschifte am Laufen hat?«

»Und dann ist da noch dieser Vertrag, tiber den du gesprochen
hast«, ergénzte Blom. »Das Bienenwachs, das schlimmer sticht
als die Bienen, die Vereinbarung, die ihn unfrei macht. Das riecht
auch nach Geschiften. Nach faulen Geschéften.«

»In Puerto Banlis gibt es reichlich Luxusjachten«, sagte
Berger. »Aber an so etwas denkst du nicht?«

»Das passt nicht zu dem Carsten, den ich kenne. Es mag sein,
dass er seinen Lebensstil gedndert hat, aber wenn er noch dazu
kurz vor der Erblindung steht, glaube ich eher an eine Immobilie,
so etwas wie eine grofle Villa in Toplage mit riesigen
Sonnenterrassen. Wo er das Leben auch genieen kann, wenn er
nichts mehr sieht, und wo er nicht von Skippern und anderer
Besatzung abhingig ist.«

»Wie ist denn der Carsten, den du kennst?«

»Vor allem ein Zirkuséffchen«, antwortete Blom. »Ich glaube,
so eine Attitlide wird man nie los. Irgendwie war alles an ihm
immer ein bisschen gekiinstelt, als miisste er ein Publikum
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beeindrucken. Was verfiihrerisch und spannend an ihm war, das
wurde schnell extrem anstrengend, weil es einem nie echt
vorkam.«

»Aber er ist ein echter Verriter«, sagte Berger. »Ein Spitzel in
den Reihen der Sidpo. Deiner Sépo, Molly. Wie konnte es so weit
kommen?«

Blom schiittelte den Kopf.

»Ich weill es nicht. Ich kenne ihn seit flinfzehn Jahren. Ich
weil} es wirklich nicht.«

»Du hast sicher recht damit, dass er immer ubertreibt. Er
schreit nach Aufmerksamkeit und will auf Teufel komm raus
seine Verbindung zu dir demonstrieren, obendrein sieht er mich
als einen Rivalen an und spielt ein literarisches Spiel mit der
Sdpo. Er wird bald erblinden, und er hat ein romantisches
Verhéltnis zu Andalusien. Mit seiner Bienen-Auffithrung will er
zeigen, dass er an einen gewissen Vertrag gebunden ist, weshalb
er in diesem Leben nie wieder ein freier Mann sein wird, was
aber auch bedeutet, dass er niemals authéren wird. Aber gibt es
irgendeinen Hinweis darauf, wo er sich aufthalt?«

Blom kroch noch ein bisschen niher, streckte den Arm iiber
ihn und zeigte auf den Nachttisch. Er seufzte, nickte und griff
nach dem Umschlag.

»Sollen wir uns jetzt damit befassen?«, fragte er. »Was ist da
drin? Und vor allem: An wen richtet er sich?«

»Wenn ich deine Geschichte richtig verstehe, ergibt es keinen
Sinn, dass der erste Umschlag an dich adressiert war, kurz bevor
du einen Schuss in den Unterleib verpasst bekommen solltest.
Also galt er wohl nicht dir, sondern August Steen und damit der
Sapo. Dieser Umschlag hier stand aber bei dir zu Hause, und weil
die Sdpo auch schon dort war, wissen wir, dass er nur im
Nachhinein dort hinterlassen worden sein kann. Wahrscheinlich
gibt es eine Reihenfolge: Der Umschlag in Tensta sollte zuerst
gefunden werden. Dies miisste ein Nachfolger sein, mit weiteren
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Informationen, ist wohl der Sépo zugedacht gewesen. Ich lag im
Koma, du solltest angeschossen sein. Carsten wihnte sich in dem
Glauben, dass wir beide auller Gefecht waren, mdglicherweise
fiir immer. Aber was sollen dann diese Spielchen mit dem
Umschlag? Uberschitzen wir uns einfach, und sie haben
iiberhaupt nichts mit dir oder mir zu tun?«, fragte Molly.

»Guter Einwand«, sagte Berger, o6ffnete den Umschlag ein
kleines Stiick und schob seinen Zeigefinger hinein. »Aber ich
bezweifle es.«

»Mach jetzt auf«, befahl Blom. »Was auch immer sich darin
befindet, momentan konnen wir sowieso nichts dagegen
ausrichten, weil es schon so spit ist. Aber wir konnen eine Nacht
dariiber schlafen.«

»Das ist wahr.« Berger schlitzte mit dem Finger den Umschlag
auf und ergénzte: »Ich verspreche, dass er fiir dich ist.«

Er holte eine kleine Karte hervor.

»Auf der Vorderseite befindet sich eine mit Kugelschreiber
geschriebene, eingekreiste Drei. Auf der Riickseite steht, in einer
winzigen Handschrift: »... but I don’t know what kind of drawers
he likes none I think didn’t he say yes and half the girls in
Gibraltar never wore them either naked as God made them that
Andalusian singing her Manola she didn’t make much secret of
what she hadn’t ...<.«

Molly Bloms Augen weiteten sich. Sie starrte durch das
Fenster hinaus in die néchtliche Finsternis. Berger wartete ab.

»Manola?«, fragte er schlieSlich doch.

»Es hat irgendeine Bedeutung«, sagte Blom anstelle einer
Antwort.

»Ist das aus Ulysses?«

»Das ist Molly Blooms Monolog, ja. Es klingt, als wire
Manola irgendein Lied, ein Musikstiick, aber ich frage mich, ob
es nicht auch eine sexuelle Konnotation hat.«

181



»Jedenfalls deutet einiges darauf hin«, stimmte Berger zu.
»Denn >half the girls in Gibraltar never wore them either naked
as God made them«< muss doch bedeuten, dass >drawers< auch
yUnterwische< sein kann? Was ich nicht geahnt habe. Und auf
wen bezieht sich das? Ist »he« in >he likes none« Blazes Boylan,
der Liebhaber von Molly Bloom? Ist er gern nackt, wie Gott ihn
schuf? Ohne Hose?«

Blom lachte.

»Wie dug, feixte sie.

»Das weilit du nicht«, erwiderte er mit einem schiefen Grinsen.
»Aber jetzt sag schon, bezieht sich das auf Boylan?«

»Ich glaube ja, ich meine, mich daran zu erinnern. Es ist
allerdings ewig her, dass ich es gelesen habe. Aber irgendetwas
hat es mit dem Zitat auf sich. Es ruft eine Erinnerung in mir
wach, auf die ich gerade einfach nicht komme.«

»Vielleicht musst du eine Nacht dariiber schlafen?«, schlug
Berger vor.

»lch weill nicht, ob ich iiberhaupt schlafen kann«, meinte
Blom. »Aber vielleicht dariiber nachdenken. Oder es jedenfalls
irgendwie verarbeiten.«

»Aber ich muss schlafen«, sagte Berger und stellte den Laptop
wieder auf den FuBBboden. »Willst du den Brief sehen?«

Er glaubte mitzubekommen, dass Blom den Kopf schiittelte.
Dann fielen ihm die Augen zu. Und sehr Ileicht, kaum
wahrnehmbar, splirte er ihren Atem an seiner Schulter. Dieser
Atem hatte etwas Einzigartiges an sich.

Gefiihle, dachte er noch, von ihnen erfiillt zu sein und sie doch
nicht zeigen zu konnen ... Thr hier zu begegnen, ohne seiner
Erleichterung dariiber freien Lauf lassen zu diirfen, dass sie
liberlebt hatte, aufgewacht war, ins Leben zuriickgekehrt, dass sie
ihr altes Ich geblieben war. Nicht einfach sagen zu konnen, dass
sie ein neues Leben in sich trug. Ein Leben, das vermutlich zur
Hilfte von ihm war. Sich ihr in diesem Moment nicht zuwenden
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zu konnen, sie zu umarmen, zu empfangen, ein Teil von ihr zu
werden ...

Das Leben war kompliziert.

Als er schon halb ins Reich der Trdume versunken war, sagte
er plotzlich: »Die eingekreiste Drei auf diesem Brief. Und die
eingekreiste Eins in Tensta.«

Molly Bloms Atem stockte an seiner Schulter.

»Die Zwei fehlt?«

Er wiirde sich nie erinnern, ob es ihm noch gelang, ihr zu
antworten.

Schon bei der ersten Vibration spiirte er, dass es sich um eine
neue E-Mail handelte. Die Lampe befand sich auf seiner Seite
des Betts. Sie war ausgeknipst, aber er hatte es nicht getan. Bis
auf das Blinken seines Handys war es stockfinster.

Er sah den Absender der Mail, verdringte Licht und
Vibrationen, blieb eine Weile liegen.

Als er aus dem Doppelbett aufstand, glitt ihr Arm von ihm
herab. Allem Anschein nach schlief sie tief und fest.

Andererseits hatte er leider gelernt, dass seine Eindriicke nicht
unbedingt mit der Wirklichkeit {ibereinstimmten.

Lautlos schlich er ins Badezimmer, schloss die Tir ab. Er
verzichtete darauf, das Licht einzuschalten, fing das Telefonkabel
ein und steckte sich die Kopfhorer in die Ohren. Dann 6ffnete er
die E-Mail, und das Badezimmer wurde erleuchtet, wenn auch
nur schwach.

Ehe er auf Pause driickte, horte er August Steen sagen:
»Vielleicht werden Sie mein Handeln verstehen, Sam, vielleicht
auch nicht.« Berger versuchte, sich die vorige digitale Sequenz in
Erinnerung zu rufen.

Es gelang ihm nicht ganz.

Stattdessen fixierte er das Standbild von Steen. Sein Alter, die
Furcht, die Miidigkeit — all das, was Berger frither nie gesehen
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hatte. Es gab keinerlei Hinweise darauf, wann die Datei
aufgenommen worden war, aber die Einzelteile gehorten alle zu
demselben langen Monolog, in dem sich Steen immer 6fter beim
Liigen ertappte. Vielleicht wiirde er am Ende bei der Wahrheit
ankommen.

Vielleicht wiirde er dann sterben.

Jetzt erinnerte Berger sich doch, worum es ging. August Steen
hatte gerade gestanden, dass er William Larsson angeheuert hatte,
nicht als Leibwichter der Familie Pachachi, wie er urspriinglich
behauptet hatte, sondern um ihre Tochter Aisha zu entfiihren.
Warum Steen ausgerechnet die Tochter von Schwedens grofitem
Kampfer gegen den Islamismus entfiihren lassen wollte, blieb
allerdings unklar.

Berger war gezwungen, seine Sinne zu schirfen.

Und spielte das Video ab.
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»Vielleicht werden Sie mein Handeln verstehen, Sam, vielleicht
auch nicht. Aber eventuell werden Sie zumindest mein Motiv
nachvollziehen konnen. Ja, da bin ich mir sogar ziemlich sicher,
Sam. Trotz allem, was passiert ist.

Und jetzt sollen Sie es erfahren. Ali Pachachi hatte also iiber
sein Netzwerk ein Gerilicht aufgeschnappt, dass das Syndikat des
verstorbenen albanischen Waffenhindlers Isli Vrapi unter neuer
Fithrung in mehreren europidischen Ladndern riesige Vorrite an
Waffen ansammelte und sich darauf vorbereitete, sie an den
Hochstbietenden zu versteigern. Vor einem Jahr gab es nicht
bestitigte Hinweise darauf, dass ein schwedischer Interessent in
Betracht kam. Zu dem Zeitpunkt habe ich auch eingesehen, dass
es einen Spitzel in den Reihen der Sépo gab.

Man muss sich uns wohl als Triumvirat vorstellen, Sam, als ein
Trio, das dariiber bestimmte, wie die geheimdienstliche Lage in
Schweden beurteilt und wie darauf reagiert werden sollte. Andere
nannten uns nicht das Triumvirat, sondern das Bermudadreieck —
alles, was im Kraftfeld zwischen August Steen, Ali Pachachi und
Nils Gundersen landete, verschwand spurlos.

Ich bevorzuge trotzdem die Bezeichnung Triumvirat. Man
verbindet sie mit der klassischen Antike, sie klingt nach dem
Goldenen Zeitalter Roms, nach César, Crassus, Pompeius, nach
Gerechtigkeit und Zivilisation — aber mit dem Beigeschmack
eines Machtgleichgewichts, das auf ebenbiirtiger Stirke und
gemeinsamen Ambitionen beruht. Wenn der fein Kkalibrierte
Balanceakt des Triumvirats in irgendeiner Weise gestort wiirde,
stiinde der Untergang kurz bevor. Dann drohte das Risiko, dass
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wir alle von der dunklen Magie des Bermudadreiecks verschluckt
werden wiirden.

Die Rollen waren klar verteilt. Ich war der Machtspieler
innerhalb der Sdpo, Nils kontrollierte den Nahen Osten, Ali
herrschte iiber das Wissen. Unser Zusammenspiel war ideal.
Solange wir alle dasselbe Ziel hatten.

Doch dann passierte etwas. Bei einer offiziellen Reise nach
Russland im April wollte ich Geschenke flir meine Familie
kaufen. Man hatte mir ein Einkaufszentrum am Rande von
Moskau empfohlen. Wie aus dem Nichts tauchte dort dieser
Mann auf und bat mich, im Menschengewimmel auf einer Bank
Platz zu nehmen. Sein Englisch war tadellos. In seiner Nihe
entdeckte ich sofort drei Leibwéchter.

Was der Mann sagte, war keineswegs tadellos.

Er behauptete, es gebe Grauzonen, mitunter kénne man etwas
Gutes fiir sein Land tun und gleichzeitig gut daran verdienen. Es
gebe da ja diese GroBhindlervilla. Als ich so tat, als wiirde ich
ihn nicht verstehen, meinte er, ich sei doch schon dreimal auf
Moja gewesen, um sie mir anzusehen. In dem Moment verstand
ich, dass er es ernst meinte. Ich wiirde ein echtes Angebot
erhalten.

Vermutlich war ich nach all den Jahren im Staatsdienst ganz
einfach empfanglich. Es war keinesfalls das erste Mal, dass
mich jemand im Visier hatte, doch es war immer leicht
gewesen zu widerstehen. Aber dies war das erste Mal, dass es
sich so einfach anbot, so deutlich. Er nannte eine Summe,
beschrieb einen Finanzplan, eine raffinierte, undurchdringbare
Besitzstruktur.

»Die russische Mafiag, sagte ich. »Man reicht ihnen den kleinen
Finger, und sie fressen deine ganze Familie auf, bis hin zu den
Vettern dritten Grades.<

Er schiittelte den Kopf und grinste. »Nicht die Mafia¢, sagte er
und versprach mir hoch und heilig, dass die Waffen nie auf

186



schwedischem Boden zum Einsatz kommen wiirden.

»>Wir wissen, dass Sie iiber eines der umfangreichsten
Netzwerke in der muslimischen Welt verfiligen¢, fuhr er fort. »Wir
wissen auch von den kiinftigen Waffenversteigerungen. Aber es
ist unmdglich, an den Héndler heranzukommen, an Isli Vrapis
Nachfolger. Wir wollen, dass Sie das erledigen, iiber Ihr
Netzwerk. Wir wollen, dass Sie einen Weg finden, die Auktion
abzuwenden und uns die exklusiven Rechte anzubieten.«

Ehe er ging und mich in dieser absurden Einkaufsgalerie
zuriicklieB, sagte er noch: »Wir brauchen Ihre Antwort innerhalb
einer Woche.<

Dann legte er mir hastig die Hand auf die Schulter und war
weg. Die Leibwéchter ebenso.

Ich reiste wieder nach Hause, durchdachte die Lage, sondierte
das Terrain und versuchte zu verstehen, wer mich da kontaktiert
hatte. Aber ich kam nicht weiter. Meine Deadline riickte niher.
Da meldete sich Ali Pachachi. Ich traf mich mit ihm. Inzwischen
hatte er den Namen von Isli Vrapis Nachfolger herausgefunden,
und die Organisation erschien plotzlich viel transparenter.
Pachachi berichtete alles, was er wusste, und ich glaubte, einen
Zugang erkennen zu konnen. Ausgehend davon, was mein
hochverehrter Kollege im Triumvirat berichtete, schien es die
Moglichkeit zu geben, einen Samen zu séen.

In dem Moment traf ich eine schicksalsschwere Entscheidung.
Es war auch der Moment, in dem sich das Machtgleichgewicht
im Triumvirat verschob. Ich erzdhlte Pachachi nichts, sondern
behauptete lediglich, ich wiirde die Informationen ans
Ministerium weitergeben und eine internationale Fahndung
ausldsen.

Ali Pachachi vertraute mir. So, wie wir einander immer
vertraut hatten.

Monate verstrichen, Pachachi wurde allméhlich unruhig. Wann
wirde der Schlag gegen die Waffenorganisation endlich
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stattfinden? Ich bat thn um Geduld, so funktioniere das eben in
einer Demokratie. Mir wurde klar, dass ich eine Art Leibwéchter
fiir Pachachi brauchte. Also jemanden, der ihn in Schach halten
konnte.

Ich wandte mich an Nils Gundersen im Libanon. Doch als er
seinen neu rekrutierten Sohn filir Pachachi hierherschickte, geriet
das Triumvirat endgiiltig aus dem Gleichgewicht. Jetzt log ich
auch Nils an, iiber seinen geliebten Sohn, den wir gemeinsam aus
der Holle gerettet hatten.

William Larsson kam an, ich gab ihm einen Alibijob bei einem
technischen Subunternehmen der Sipo, und dann erteilte ich ihm
seinen ersten geheimen Auftrag. William war ein gehorsamer
Soldat. Nachdem Pachachis Sohn verschwunden war,
beobachtete ich, wie Ali aus dem Gleichgewicht geriet, und ich
trug noch zusétzlich zu seiner Instabilitit bei, indem ich William
beauftragte, seine Tochter Aisha zu entfiihren.

Ich sorgte dafiir, dass Ali Pachachi einen Drohbrief erhielt, der
von Isli Vrapis Organisation zu stammen schien. Dabei gestaltete
ich die Botschaft mdglichst unzweideutig: Wenn Pachachi sein
Wissen iiber die Organisation preisgébe, wiirde seine Tochter
sterben. Das hielt ihn in Schach, scin Interesse fiir diesen
Waffenhandel nahm deutlich ab.

Sobald die Polizeiverhore iiber das Verschwinden von Aisha
iiberstanden waren, brachte ich Ali und Tahera Pachachi an einen
geheimen Ort. Und er hielt dicht. Er berichtete an mich, und ich
trug nichts weiter, so hatten wir es uns hoch und heilig
versprochen.

Dass William dann aufgrund seiner Kindheitserlebnisse
durchdrehte, dnderte nicht so viel. Molly kam dem Ganzen auf
die Schliche, das wissen Sie, Sam, sie entwickelte eine seltsame,
aber funktionierende Methode, die mit einer Undercover-Identitét
und einem Fahrrad zusammenhing.

Und Pachachi schwieg weiter. Jetzt mussten nur noch
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moglichst bald diese Informationen iiber die schwedische
Waffenauktion kommen, damit ich ernten konnte, was aus
meinem Samen gewachsen war.

Stattdessen kam der Schock.

Kurz vor Neujahr fand ich heraus, dass sich ein Spitzel in die
Sapo eingeschlichen hatte. Ich wusste nicht, wer es war, aber die
Zeichen lieBen kaum einen Zweifel zu. Jemand aus der Sipo
versuchte, Ali Pachachi zu finden, den geheimsten Mann in ganz
Schweden. Ich hatte das Ehepaar schon in Sicherheit gebracht
und beeilte mich jetzt, alle Spuren des Triumvirats aus dem
Archiv zu loschen. Doch das entdeckte Thre Freundin Cutter.
Dann begab ich mich auf die Jagd.

Aber ich fand niemanden. Es war wie verhext. Der Spion war
unerhort geschickt, das stand fest, die Frage war nur, wie viel
dieser Mistkerl schon herausgefunden hatte.

Und aus dem Netzwerk kamen keinerlei Nachrichten iiber die
Waffenauktion. Allméahlich hatte ich den Verdacht, sie sei
abgeblasen worden. Ich filirchtete, dass ich bald meinen Preis fiir
einen langen, herrlichen Sommer mit meiner wohlgendhrten
Verwandtschaft auf Mdja wiirde zahlen miissen.

Im Oktober wurde dann die flinfzehnjéhrige Ellen Savinger
entfilhrt, und ich begriff — nicht zuletzt dank Mollys
Informationen —, dass William seinen Takt erhohte und bald eine
Eskalation drohte. Dabei hatte es William gar nicht auf Aisha
Pachachi an sich abgesehen, auch nicht auf Ellen oder eines der
anderen Miadchen. Er hatte es auf Sie abgesehen, Sam.

Alle schienen es auf Sie abgesehen zu haben.

Jetzt waren zwei Dinge wichtig: endlich dem Spitzel auf die
Schliche zu kommen und Sie am Leben zu halten, Sam. Denn Sie
waren wichtig fiir mich. Aber Molly brach aus und befreite Sie,
und dann verschwandet ihr von meinem Radar. Ich konnte nur
hoffen, dass ihr allein tiberleben wiirdet.

Danach fand Carsten den Weg nach Helenelund und befreite
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Aisha aus Williams nicht ganz vollendeter Zellenkonstruktion.
Das war meine erste Spur. Es war klar, dass derjenige, der Aisha,
aber keines der anderen sechs Madchen mitnehmen wiirde, mein
Spitzel sein musste. Ich sah einen Zusammenhang zwischen der
Entfiihrung und einigen anderen Morden, die mit etwas so
AuBergewohnlichem wie einem schwarzen Strumpf begangen
worden waren. Doch erst als ich in einem Film beobachtete, wie
Carsten einem anderen Opfer einen schwarzen Strumpf in den
Mund stopfte, erkannte ich das ganze AusmaB.

Das Opfer, das Sie, Sam, angeblich erschossen haben. Die
Serienmorderin im Inland.

Es schien sogar so, als wiéren Sie auch fiir die anderen
Strumpfmorde verantwortlich. Obwohl ziemlich unklar war,
warum Sie Ihre alte Freundin Katharina Andersson, genannt
Cutter, ermordet haben sollten. Anscheinend totete Carsten sie,
weil sie nicht lockerlieB, den Aufenthaltsort von Pachachi
herauszufinden. Thr wére sogar zuzutrauen gewesen, dass sie
diese Information aus dem Archiv gehackt hétte.

Und erst jetzt verstand ich, wer Carsten in das System
geschickt hatte.

Jemand, der im Kampf um das Waffenlager dabei sein wollte.

Jemand, der wissen wollte, wo die Auktion stattfinden wiirde.

Eine Person, die geahnt hatte, dass das Triumvirat kurz davor
war, sich in ein Bermudadreieck zu verwandeln. Und die nicht
daraus vertrieben werden wollte.

Es war nicht der IS, der Carsten beauftragt hatte. Wir waren
alle Quislinge, aber sein Landesverrat hatte nicht ganz dieselben
Ausmalle. Das Waffenlager enthélt einzigartige Prototypen, fiir
die jeder Soldner nicht nur téten, sondern sogar sterben wiirde.

Kurz darauf kam die Nachricht von Pachachi. Die Auktion
findet statt, das Waffenlager liegt in Schweden bereit. All diese
Waffen, fiir die jeder Terrorist Seppuku begehen wiirde, befinden
sich jetzt auf schwedischem Boden.
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Ich bekam eine Zeit, einen Ort, einen Auftrag. Dann habe ich
die Information an meine Kontakte weitergeleitet und mich
darauf vorbereitet, meinen Plan zu aktivieren. Und jetzt kann ich
es nicht, Sam. Jetzt sitze ich hier, in diesem ekelhaften Keller, in
Carstens Gewalt, und habe keine Ahnung, was passieren wird.
Ich hoffe nicht, dass sie meiner Familie Mdja wegnehmen
werden. Denn ich kann mir kein anderes Szenario vorstellen, als
dass ich hier sterbe.

Sie haben es schon erraten, Sam, und so ist es auch. Nils
Gundersen bezahlt Carsten flrstlich dafiir, dass er Ali Pachachi
findet und aus ihm herauspresst, wo und wann die Auktion
stattfinden wird.

Aber Sie miissen Carsten aufhalten, Sam. Das miissen Sie
unbedingt. Gundersen ist nur an den Prototypen interessiert. Den
Rest wird er mit Freuden dem IS {iberlassen.

Ich glaube, dass ich moglicherweise, kurz bevor Carsten mich
erwischt hat, einen aussagekriftigen Hinweis darauf erhalten
habe, wo sich Carsten mit Aisha befinden konnte.

Das Triumvirat ist gefallen, Sam. Wir sind alle im
Bermudadreieck.«
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24

Samstag, 5. Dezember, 7:07

Berger schlief in dieser Nacht nicht mehr. Wihrend er sich in
seinem Bett hin- und herwilzte, fiel ihm auf, dass seine Unruhe
gar nicht verwunderlich war. Man hatte einen ganzen
Bombenteppich iiber ihm abgeworfen. Eine Explosion nach der
anderen, die sowohl die Wahrnehmung als auch das Denken
verzerrte. Mollys Ehe und ihre geistige Verbindung zu Carsten,
August Steens Gestidndnis, William Larssons neue Rolle,
Carstens verschobene Rolle. Die Frage war nur, ob das alles
stimmte. Steen hatte sich ja bereits als duflerst versierter Liigner
erwiesen. Was ebenfalls nicht weiter verwunderlich war, in
Anbetracht seines hohen Postens in der unehrlichsten Branche,
die das legale Universum iiberhaupt zu bieten hat.

In der auch Molly Blom geschult worden war.

Sam Berger war wieder mit ihr allein. Sie hatte seine Isolation
aufgebrochen, und er hatte die ganze Nacht ihren Atemziigen
gelauscht, die so regelmiBig, so leise, so ehrlich geklungen
hatten. Vielleicht war aber auch das nur eine Frage des Trainings.
Alles konnte falsch sein.

Das war die unheimliche Lehre. Alles konnte falsch sein.

Auch sein eigenes Leben.

Die Wahrheit war etwas Vergingliches geworden, das die
ganze Zeit verschoben und verbogen werden konnte. Es war ein
ekelhafter Zustand. Aber in diesem Moment stellte sich die Lage
jedenfalls wie folgt dar: August Steen war ein Landesverriter,
genau wie Carsten, nur dass er von einer fremden Macht gekauft
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worden war, unklar, von welcher, moglicherweise einer
russischen. Seine Jagd auf Carsten war offenbar eher eine Jagd
auf einen konkurrierenden Spion als eine Fahndung im Namen
der Wahrheit und Gerechtigkeit. Und Carsten wiederum war
anscheinend im Auftrag des So6ldners Nils Gundersen tétig, der
seine langjahrige Loyalitit zur Sdpo also auch gebrochen hatte.

Wie durch und durch verdorben das alles war.

August Steen hatte gerade enthiillen wollen, wo Carsten und
Aisha sich befinden kénnten, als das Video erneut unterbrochen
worden war.

Das allein war schon Grund genug fiir eine schlaflose Nacht.

Wenn Berger genauer dariiber nachdachte, hatte sich aber auch
Mollys Atemrhythmus einige Male gedndert, und er war
iiberzeugt, dass auch sie einige schlaflose Stunden verbracht
hatte. Er versuchte, ihre wachen Phasen zu belauschen und
gleichzeitig so zu tun, als wiirde er schlafen. Es gab Momente, in
denen er ahnte, dass sie ihn ebenso belauschte.

Plotzlich tat es neben ihm einen Ruck. Er schaltete die Lampe
ein und drehte sich um. Molly war aus dem Bett hochgeschnellt,
stand in ihrem Flauschanzug mit dem Riicken zur Wand, und ihre
Miene war nur schwer zu deuten.

»Was ist?«, fragte er und kratzte sich den Bart.

»Weil} nicht«, sagte sie. »Irgendetwas mit Carstens Zitat. Eine
Erkenntnis, die kurz aufgeblitzt und dann wieder verschwunden
ist: »... but I don’t know what kind of drawers he likes none I
think didn’t he say yes and half the girls in Gibraltar never wore
them either naked as God made them that Andalusian singing her
Manola she didn’t make much secret of what she hadn’t ...«

»Aha«, sagte Berger. »Habt ihr euch das gegenseitig
vorgelesen?«

»Nein, oder vielleicht ...«

»War das in deiner Wohnung? In der Elofsgatan?«
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»Eolsgatan«, korrigierte Blom. »Eol, der Gott des Windes,
Aiolos. Wobei, nein, nicht dort, das war ja das Besondere. Ich
sagte: >I don’t know what kind of drawers he likes<, und er sagte:
»none I think<. Das war in dem Moment, als mir klar wurde, dass
er keine Unterhose trug. Unter der Jeans.«

»Wie romantisch«, kommentierte Berger.

»Seltsamerweise war es das wirklich«, erwiderte Blom. » Aber
wo7«

»Eine Wohnung, ein Hotelzimmer, eine ... Theaterloge?«

»Es liegt mir auf der Zunge. Erzdhl mal irgendetwas anderes,
vielleicht kommt mir die Erinnerung dann wieder.«

Erzdhl mal irgendetwas anderes, dachte Berger. Als wiirde es
ihnen an Gesprichsstoff mangeln. Einer der vielen Gedanken, die
er in der Nacht gewilzt hatte, kehrte zuriick.

»Bist du jemals auf M6ja gewesen?«, fragte er.

»Nicht, dass ich wiisste«, antwortete Blom. »Warum willst du
das wissen?«

»lch dachte, du héttest vielleicht Verwandte dort ...?7«

Sie schiittelte nur den Kopf und blickte nachdenklich drein.

»Umschlag Drei«, schlug Berger stattdessen vor. »Umschlag
Drei, bei mir zu Hause hinterlegt, kurz nach dem Angriff in
Tensta, wo sich Umschlag Eins befand. Umschlag Drei richtet
sich also keinesfalls an mich, weil ich zu diesem Zeitpunkt langst
hitte kastriert sein sollen. Ich wiirde sagen: Er ist ziemlich
eindeutig an dich gerichtet, Molly. Allerdings war Carsten
involviert, als Deer und ich nach dir gesucht haben, er wusste
ganz genau, dass du im Koma gelegen hast. Warum sollte er sich
an dich richten?«

Blom nickte.

»Ja«, sagte sie. »Aber dann wohl an mich allein. Nur ich allein
kann das alles entschliisseln, au3erdem solltest du auller Gefecht
gesetzt sein. Offenbar geht er davon aus, dass ich aufgewacht bin.
Er will, dass ich allein ihn suche.«
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»Das kann man so deuten«, sagte Berger. »Aber Carsten kann
wohl kaum wissen, dass ich unverletzt bin und wir uns, wenn ich
es so sagen darf, wiedervereint haben.«

Er durfte bloB nicht sagen: »Wenn Carsten diese Information
nicht aus August Steen herausgefoltert hat, versteht sich.«

Es fiel ihm so unfassbar schwer, seine Zunge im Zaum zu
halten. Aber in der jetzigen Situation konnte er nicht von Steen
und seinen Videos erzdhlen. Berger wusste noch immer nicht, ob
er Molly iiber den Weg trauen konnte. Wie hatte sie das
geheimste aller Safehouses der Sdpo gefunden? Mithilfe eines
Beamten, der die Helikoptertransporte organisierte? Wirklich?
Und wie war sie so schnell aufgewacht? Was fiir eine Rolle
spielte sie liberhaupt in dem Ganzen?

Was fiir ein Scheillleben dieses Doppelleben doch war.

Wenn diese ganze Geschichte anders enden sollte als mit dem
Tod, wiare Sam Berger gezwungen, sein Leben zu reformieren.
Im klaren Licht der Transparenz zu leben. Endlich der What-you-
see-is-what-you-get-Mensch zu sein, fiir den er sich so lange
selbst gehalten hatte.

Seine existenziellen Griibeleien wurden von einer Greifzange
um seinen Arm unterbrochen. Er drehte sich um, Molly Blom
entlieB ihn wieder aus ihrer Umklammerung und starrte ins
Leere. Er wartete ab, setzte sich auf und schob sich das Kissen in
den Riicken. Dann beobachtete er sie.

»Ich erinnere michy, sagte sie schlielich.

»Aha?«

»Wir waren auf einer Insel im Schirengarten. Unsere erste
gemeinsame Reise. Ein Wochenende auf einer Insel. Die erste
Verfiihrung. «

»Irgendeine Schireninsel? Welche?«

»Wir hatten ein kleines Haus gemietet. Daran meine ich mich
zu erinnern. Es muss im Herbst gewesen sein, fast schon im
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Winter. Unendlich einsam. Und trotzdem gab es ein paar Hauser,
aber alle unbewohnt.«

»Interpretiere ich deine Ausfiihrungen richtig, dass du dich
nicht mehr daran erinnerst, wo es war?«

»Ich kann mich nicht mehr erinnern, welche Insel es war,
nein.«

»Wir miissen deiner Erinnerung auf die Spriinge helfen,
entschied Berger und stand auf.

Er trug eine Badehose. Schnell zog er sich etwas iiber und
sagte wahrenddessen: »Du hattest nicht zuféllig einen Computer
in diesem verdammten Jutesack?«

»Jutesack?«

»Mit dem du mir da draulen im Gestriipp einen Herzinfarkt
einjagen wolltest. Wir brauchen zwei Computer. Komm schon,
lieg nicht so faul hier herum.«

»Doch, ich habe einen Laptop dabei«, entgegnete Blom und
schlug die Decke beiseite. » Aber nicht in einem Jutesack.«

»Ausgezeichnet«, sagte er, packte sie am Arm und zog sie ins
Wohnzimmer, zu der Landkarte neben dem Whiteboard. Molly
starrte auf das Wirrwarr des Stockholmer Schérengartens.

»Mal sehen, ob wir eine kleine Inspiration fiir dich finden,
sagte er, setzte sich, schaltete seinen Computer ein und suchte
nach Listen von Schéreninseln. Er erhielt ein langes
alphabetisches Verzeichnis mit diversen Unterkategorien.

Blom starrte noch immer auf die Karte von den
fiinfundzwanzigtausend Inseln. Anscheinend lieB die Inspiration
auf sich warten.

»Wie seid ihr auf die Insel gekommen, Carsten und du?«,
fragte Berger. » Auto, Bus, Féahre, Scharendampfer?«

Blom schiittelte den Kopf.

»lch erinnere mich nur an das Haus und die nicht besonders
langen Spaziergidnge.«
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»Und wie du entdeckt hast, dass er nichts drunter hatte, ich
weill. Aber du musst dich an mehr erinnern. Ist Carsten Auto
gefahren?«

»Ich weill es nicht mehr«, antwortete Blom, schloss die Augen
und brachte nach einer Weile hervor: »Nein, wir sind mit dem
Schiarendampfer gefahren. Es gab keine Autos auf der Insel.«

»Gut«, sagte Berger und klickte. Die Auswahl auf dem
Bildschirm wurde kleiner, war aber immer noch gewaltig.

»Wir sind nicht nach Norden gefahren«, fuhr Blom fort und
zog einen Rucksack hervor, der hinter dem Papierkorb unter dem
Schreibtisch klemmte. Sie holte ihren Laptop heraus und
schaltete ihn ein.

Berger stand auf und ging zu der Karte.

»War es der duBlere Schirengarten?«, fragte er. »Konnte man
andere Inseln sehen?«

»Ja, mehrere«, sagte Blom und iibernahm die Webadresse von
Bergers Laptop. Dieselbe Liste tauchte auf ihrem Bildschirm auf.

»War es eine grofle Insel, habt ihr sie umrundet? Hielt der
Schiarendampfer direkt, gab es einen Dampfschiffanleger? Oder
musstet ihr mit einem kleineren Boot weiterfahren?«

»Es war eine ziemlich grofle Insel«, sagte Blom nickend und
las die beeindruckende Liste von Inselnamen. »Sie hiefl komisch.
Und der Dampfer hielt direkt dort, ja.«

»Sie hiel3 komisch? War im Spatherbst aber verlassen? Keine
festen Bewohner?«

»Wir waren iliber das Wochenende dort. Aber ich erinnere
mich nicht, andere Menschen gesehen zu haben.«

Berger hielt plotzlich mitten in der Bewegung inne und starrte
sie an.

»Und es war nicht M§ja?«, fragte er.

Sie schaute ihn iiberrascht an. Dann schiittelte sie langsam den
Kopf.

»Was verheimlichst du mir?«, fragte sie.
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»Bedeutend weniger, als du mir verheimlichst«, antwortete
Berger.

Sie musterte ihn noch eine Weile, wihrend er zu seinem
Laptop  zurlickkehrte =~ und  die  Streckenkarte  der
Fahrschiffgesellschaft Waxholmsbolaget 6ffnete.

»Von wo habt ihr abgelegt? In Stockholm, am Nybrokajen
oder am Stromkajen? Oder Arsta havsbad? Nyniishamn?«

»Stromkajen, antwortete Blom lahm.

»Du erinnerst dich ja doch an mehr, als du glaubst«, erwiderte
Berger, vielleicht sogar ein bisschen aufmunternd. Dann fligte er
hinzu: »Es ist natiirlich lange her, und die Fahrverbindungen
konnen sich im Lauf der Zeit gedndert haben, aber schau dir doch
mal diese Fahrplidne an, vielleicht klingelt ja etwas.«

Blom rollte mit dem Stuhl zu ihm heran und las auf seinem
Computer. Er beobachtete sie und sah, wie sie plotzlich die Stirn
runzelte, wie ihre Hand auf der Maus innehielt.

»Hm«, machte sie.

»Hm?«, fragte er.

»Fjardlang«, sagte sie.

Berger ecilte sofort wieder zu der grolen Schérengartenkarte,
fand die Insel und schétze rasch die Distanz zu seinem Versteck
ein.

»Bist du sicher?«

»lch glaube schon. Komischer Name.«

»Siidlicher Schirengarten«, sagte Berger. »Ostlich von Stora
Omd. Es gibt massenweise Inseln in der ndheren Umgebung, und
trotzdem liegt sie dicht am &uBleren Schérengarten. Und nicht
wahnsinnig weit von hier entfernt. Vielleicht fiinfzig Kilometer
mit dem Boot, was auch immer das in nautischen Meilen ist.
Zoom doch Fjirdldng mal auf Google Maps heran.«

Gemeinsam untersuchten sie das Satellitenbild.

»Einige Hauser 1im Norden«, sagte Berger. »Am
Dampferanleger im Westen weniger. Im Inneren der Insel auch
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ein paar, darunter ein etwas protziges Haus namens Thielska
villan, das im Sommer eine Jugendherberge ist. Im Siidosten ein
paar Hiitten. Was glaubst du?«

Blom deutete mit dem Finger auf eine Stelle.

»Wir miissen wohl da gewohnt haben«, sagte sie. »Im
Stidosten.«

Berger nickte, dann rdumte er den Schreibtisch auf, setzte sich
und streckte sich, dass es knackte.

»Dann starten wir eine grofl angelegte Suche auf Fjirdlang.
Alles, was wir finden kdnnen, Besitzer, Vermietung, Distanzen,
Gelandebeschaffenheit. Wir miissen nach Diskrepanzen suchen
und schauen, ob wir das genaue Haus lokalisieren konnen. Das
sehr gut auch das Haus sein kann, wo ihr vor langer Zeit einmal
bemerkt habt, dass ihr keine Unterwésche tragt. Das ist der Ort,
wo sich Carsten mit Aisha aufhélt.«

Blom folgte seiner Aufforderung umgehend. Die Tastaturen
klapperten um die Wette. Bis eine von ihnen verstummte. Und
nach einer Weile auch die andere. Ihre Blicke trafen sich.

»Mit dem Boot?«, fragte Blom.

»Bitte?«, fragte Berger.

»Du hast gesagt »fiinfzig Kilometer mit dem Boot«. Heif3t das,
du hast eines?«

Berger kraulte sich den Bart.

»Ein ziemlich krasses sogar.«
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Samstag, 5. Dezember, 13:56

Das Wetter war nicht ideal fiir eine Bootsfahrt im Schérengarten,
so viel stand fest. Der Himmel zog sich zu, und in einer Stunde
wiirde es bereits ddimmern.

Der scharfe Bug durchschnitt die Wasseroberfliche, auf die
immer schwerere Tropfen des Schneeregens niedergingen. Hin
und wieder mischte sich auch Hagel darunter.

Zu dieser Jahreszeit war der Schirengarten ein seltsamer Ort.
Uber dem unendlichen Gebiet aus kleinen Felsen und Inseln lag
ein grauer Nebel. Kein Stockholmer wiirde sich der Inselwelt
jetzt ndhern.

Deer stand nahezu allein auf dem Waxholm-Boot, zumindest
war sie die Einzige, die sich im Freien aufhielt, wenn auch unter
einem Dach. Sie zog den kleinen Umschlag hervor, den ihr die
vielleicht nicht ganz so pflichtbewusste Nachtschwester Vilma
Lund gegeben hatte, und las. Natiirlich war das ein Hinweis.
Natiirlich war es richtig, was sie hier tat. Aber was wiirde sie am
Ende des Regenbogens finden? Etwas, das definitiv rechtfertigen
wiirde, dass sie eine Waffe trug, dachte sie, und klopfte sich
hastig auf die Schulter.

Als ob mit einem Regenbogen zu rechnen wire, dachte
sie weiter und spahte durch den Dunstschleier des Niederschlags.
Inzwischen war diese Wetterlage in Schweden so normal, dass es
mehr als nur ein zusammengesetztes Wort wie Schneeregen dafiir
geben sollte. Schnegen?
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Und zu allem Uberfluss sah es auch noch so aus, als wiirde ein
Sturm heraufziehen.

Der Waxholm-Dampfer nidherte sich einer Insel, die
weitgehend unbewohnt zu sein schien. Nach einer Weile gelang
es Deer, an der kargen Westkiiste der Insel den Bootsanleger zu
erahnen.

Nein, das Wetter war nicht ideal fiir eine Bootsfahrt im
Scharengarten.

Berger blickte in den sich verdunkelnden Himmel hinauf und
hoffte, dass der Sturm von gestern auch wirklich ein Sturm von
gestern war. In immer schwereren Tropfen prasselte der
Schneeregen auf die grauschwarze Meeresoberflache, wéhrend
sie dank Molly Bloms nicht ganz unerwartetem Navigationstalent
jede Untiefe umschifften. Nicht ein einziges Mal musste sie auf
das GPS von Bergers iPad schauen.

Sie hatten beschlossen, den Dampfbootanleger zu meiden, fiir
den Fall, dass Carsten am naheliegendsten Vertduungspunkt der
Insel eine Uberwachungskamera installiert hatte. Weil das PS-
starke Motorboot auch kréftig ldrmte, wollten sie sich von
Norden heranarbeiten, von der Meeresseite her, und die
sogenannte Bockholmen umrunden, um einen Ankerplatz einige
Kilometer nordlich des Ferienhausgebiets im Siidosten von
Fjardlang zu finden. Jenem Ferienhausgebiet, wo sich Carsten
aller Wahrscheinlichkeit nach mit Aisha aufhielt.

»Hier in der Mitte sind Untiefen«, sagte Blom, ohne von der
Seekarte aufzusehen. »Fahr langsamer.«

Berger gehorchte sofort. Er befolgte Bloms Anweisungen und
versuchte, nicht daran zu denken, wie schlimm es wére, wenn sie
auf Grund liefen. Zunichst folgte er der langlichen Parallelinsel
nach Norden, fuhr um sie herum, sah erneut, wie sich Fjardlang
vor ihnen auftlirmte: Die schon seit tausend Jahren bewohnte
Insel erhob sich zu einer ansehnlichen Grofe.
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An der Ostkiiste der Insel gab es gliicklicherweise auch den
einen oder anderen Naturhafen, und Molly Blom wiéhlte eine
passende Stelle aus. Berger drosselte die Geschwindigkeit des
Motorboots auf ein Minimum und liel es schaukelnd an Land
treiben. Die unwirtlichen, schroffen Felsen mahnten ihn zu
grofter Vorsicht. Dann glitten sie in eine Bucht hinein, die selbst
fiir einen mittelméBigen Skipper zu bewiltigen war.

Ein knapper Kilometer Fulmarsch durch unwegsames Geldnde
lag vor ihnen. Berger zog den Reiverschluss seiner Jacke bis
zum Kinn, ohne dass sich sein Bart darin verfing. Dann nickte er
Blom zu, die sich auf die Schulter klopfte und auf den Weg
machte.

Er folgte seiner Navigatorin.

Dafiir, dass auf der Insel kein Verkehr herrschte, war die Stralle
ziemlich breit. Deer wanderte durch die Dunkelheit und warf hier
und da einen Blick auf die Karte ihres Handys, dessen Akku zum
Glick aufgeladen war. Das Telefon wurde langsam zu ihrer
einzigen Lichtquelle.

Es war vollkommen krank, in einem Land zu leben, wo es
schon um halb drei dunkel wurde.

Der Schneeregen, der Schnegen, wurde inzwischen von einem
ziemlich starken Wind begleitet. Deer dankte ihrer gliicklichen
Eingebung, dass sie sich in mehrere Schichten eingepackt hatte.

Plotzlich wurde der Weg schmaler und glich eher einem Pfad.
Deer war klar, dass er ziemlich bald im Nichts enden wiirde. Wie
sie wieder von dort wegkommen sollte, war ungewiss. Es
erschien ihr nicht gerade verlockend, sich in das felsen- und
waldreiche Geldnde zu begeben, und die Karte konnte ihr nicht
genau verraten, wie die nahe Kiiste aussah. Vermutlich war sie
steil und unzugénglich, und sie musste sich direkt in den Wald
vorwagen.
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Der Pfad verlief ein kurzes Stiick geradeaus, und zum ersten
Mal seit Langem sah sie das Meer. In der Ferne glimmten einige
schwache Lichter wie eine Luftspiegelung. Dann kriimmte sich
der Pfad wieder, und das Wasser war aufler Sichtweite.

Wieder blieb ihr nur das Licht von ihrem Handy.

Und der Sturm gewann an Stérke.

Sie drangen in ein Geldnde vor, das nur aus steilen Auf- und
Abstiegen zu bestehen schien. Als ob es nicht schon schwer
genug gewesen wire, das ungewdhnlich dichte Heidekraut und
die Kiesfelder zu iiberwinden, frischte jetzt auch noch der Wind
auf. Das war deutlich zu spiiren, obwohl sie durch den Wald
wanderten. Der Schneeregen traf sie nicht mehr ganz so
unerbittlich wie unten in der Bucht, dafiir peitschten die Zweige
immer heftiger hin und her, als hétten sie es direkt auf Berger und
Blom abgesehen. Und die Kilte fraf sich durch ihre Kleidung.

Blom ging voran, ihre Taschenlampe leuchtete ihnen den Weg.
Der Wald schien kein Ende zu nehmen, ebenso wenig wie die
Dunkelheit und die Kalte.

Der Weg endete nahezu unbemerkt, Deer hitte ihre Wanderung
um ein Haar bis ins eiskalte Schirengartenwasser fortgesetzt.

Sie versuchte, der Kiistenlinie mit dem Blick zu folgen, aber
der Himmel war zu verhangen. Trotzdem fiihlte sie sich hier
wohler als im Wald. Sie ging auf das schwarze Wasser zu, wich
aber zur Seite, als es die Felsen {iiberspiilte. Die Steine waren
grofB}, seifenglatt und unregelméfBig von einem uralten Riesen
verteilt worden, der aus einer Laune heraus all diese kleinen
Inseln im Meer zwischen Schweden und Finnland verstreut hatte.
Deer gab ihre Wanderung Richtung Finnland auf, schaltete ihre
Taschenlampe ein und war nun doch gezwungen, in den Wald zu
gehen.
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Es war nicht mehr weit. Berger wurde von einem plotzlichen
Schwindel iiberfallen. Es kam ihm so vor, als wire eine Ewigkeit
vergangen, seit durch die Entfilhrung von Ellen Savinger ein
Téter enttarnt worden war, der liber einen Zeitraum von fast zwei
Jahren flinfzehnjéhrige Médchen gekidnappt und in einem Keller
gefangen gehalten hatte. Als die Gefangenen zum zweiten Mal an
einen anderen Ort gebracht worden waren, in ein Labyrinth in
einer Wohnung, waren Berger und Blom dort gewesen und hatten
sechs Opfer gerettet. Sechs von sieben.

Und jetzt waren sie hier.

Kurz davor, das siebte und letzte Maddchen zu befreien.

Das auch das erste gewesen war.

Jenes Midchen, von dem alles ausgegangen war, ohne dass es
die geringste Ahnung davon hatte.

Und bald wiirde es volljéhrig sein.

Der Sturm heulte ohrenbetdubend. Der Schneeregen traf sie
durch die dichten Aste hindurch in den Nacken.

Nach und nach offnete sich der Wald. Das Meer wurde
sichtbar. Kleine, blasse Lichter von nahe gelegenen Inseln
spiegelten sich unregelmdBig auf der aufgepeitschten
Wasseroberflidche. Aber der Mond war verschwunden. Die Sterne
auch. Thnen blieben nur die Kegel ihrer beiden Handy-
Taschenlampen, die sie jetzt auf den Boden richteten.

Damit niemand sie entdecken wiirde.

Der Wald lichtete sich deutlich. Die Felsen, die weit vor ihnen
zum Meer abfielen, waren glatt und nackt und glénzten vor
Nisse. Entlang der kargen Klippen kamen einige Hiitten zum
Vorschein.

In keiner davon brannte Licht.

Molly Blom wandte sich mit dem Handy ab, als kénnte dort
unten jemand den Lichtschein entdecken, und 6ffnete die digitale
Karte. In Richtung der Dampfbootanleger lagen etwa zehn
Quadrate verstreut. Bei dem hintersten leuchtete eine
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tropfenformige Markierung. Das Hauschen lag weit von allen
anderen entfernt. Eindeutig isoliert und abgelegen.

Die kleine Hiitte, die fiir ein halbes Jahr gemietet worden war.

Von einem Mann namens Johan Svensson.

Blom zog ihre Waffe und warf Berger einen strengen Blick zu,
bis auch er seine Pistole hervorholte. Dann nickten sie einander
zu und machten sich auf den Weg.

Plotzlich rutschte Blom auf einem Felsriicken aus. Sie rollte
sich zusammen und machte sich auf einen harten Sturz gefasst,
aber sie landete weich. Sie rollte sich zur Seite und bekam etwas
zu packen, das sie fiir einen Ast hielt.

Aber es war ein Korper.

Nach einigen Hundert Metern zwischen den Baumen hatte Deer
das unbestimmte Gefiihl, der Wald wiirde sich lichten. Sie blieb
stehen, verschnaufte und verkleinerte den Lichtkegel der Handy-
Taschenlampe, indem sie ihn auf den Boden richtete.

Sie hatte es sich nicht eingebildet. Dort unten lagen Hiuser.
Auf der linken Seite gleich mehrere, einige davon neben einer
verlassenen Anlegebriicke, aber auch rechter Hand befand sich
eine Hiitte.

Nirgendwo brannte Licht.

Deer liel den Augenblick noch einmal Revue passieren. Sie
sal in ihrem Arbeitszimmer in der zweiten Garage des
Reihenhauses in Skogas. Allen Instinkten zum Trotz hatte sie den
kleinen Brief den ganzen Weg vom Soder-Krankenhaus bis nach
Hause getragen. Erst in ihrem Arbeitszimmer hatte sie den
Briefoftner in das Kuvert gesteckt, einen Moment innegehalten,
einmal tief Luft geholt —und es schlieBlich gedffnet.

Doch auf der gefalteten Pappe, die mdglicherweise tatsidchlich
eine Gliickwunschkarte war, stand lediglich eine Zahl in einem
Kreis. Und zwar eine Zwei. Dann hatte sie die Karte umgedreht
und die Nachricht gelesen.
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Dies hatte sie hergefiihrt, aber sie besall keinerlei Information
dariiber, welches Haus das richtige war, deshalb musste sie sich
eines nach dem anderen vornehmen. Sie fing von rechts an, beim
néichstgelegenen Haus.

Hinter allen anderen Héusern — isoliert und abgelegen — stand
eine kleine rote Hiitte, die kaum auffiel. Ganz im Gegenteil, ihre
Schlichtheit war ihr markantestes Kennzeichen.

Deer nidherte sich von schridg oben, wo es keine Fenster gab.
Sie schaltete die Taschenlampe aus. Der Felsboden war steil und
glatt, und sie schlitterte mehr durch den Sturm, als dass sie ging.
So lautlos wie moglich. Als sie die Hiitte erreicht hatte, presste
sie sich an die Wand, zog ihre Waffe und entsicherte sie. Mit auf
den Boden gerichtetem Lauf wartete sie, dass sich ihr Atem
normalisierte. Sie lieB eine Minute verstreichen und lauschte.
Kein Gerdusch. Kein Licht. SchlieBlich spdhte sie um die
Hausecke.

Langsam huschte sie nach rechts zu dem einzigen Fenster, das
schrig auf das Meer hinausging. Der schwarze Rollladen war
herabgelassen, im Haus schien es vollkommen dunkel zu sein.

Deer glitt ganz langsam zu dem Spalt neben dem Rollladen.

Sie blickte hinein.

Und entdeckte etwas.

Einen Kopf.

Blom hielt den Korper ein wenig zu lange umklammert, als
wollte sie ihn dadurch am Leben halten. Dann lie§ sie los und
richtete den Lichtkegel ihrer Handy-Taschenlampe auf das
Gesicht des Mannes.

Beide Augen trieften die Wangen hinab.

Erschrocken wich sie zuriick. Dies war garantiert Carstens
Werk gewesen. Vermutlich ein neugieriger Nachbar, der ihm zu
nahe gekommen war.
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»Wir sind am richtigen Ort«, sagte sie und duckte sich in die
Dunkelheit.

Es bestand kein Zweifel daran, dass es um das letzte Haus
ging, das am weitesten entfernt lag. Berger und Blom schlichen
an den anderen Hiitten vorbei, beide weiterhin mit gezogenen
Waffen und angehaltenem Atem. Die Klippen waren ungeheuer
glatt von dem Schneeregen, der jetzt jedoch aufgehort hatte, doch
sie arbeiteten sich voran und erreichten die hinterste Hiitte
Schulter an Schulter. Es gab ein Fenster, und sie postierten sich
rechts und links davon. In diesem Moment wanderte der Mond
zwischen den Wolken hervor, die gerade noch kompakt gewesen
waren. Einige Mondstrahlen sickerten durch das Fenster und
erleuchteten das Innere der Hiitte.

Was Berger und Blom dort drinnen sahen, lie3 ihnen das Blut
in den Adern gefrieren.

Die Tiir der Hiitte lag zum Wasser hin, und die Kréfte, die Deer
nicht nur wihrend der Wanderung tiiber die Insel, sondern
wihrend dieses ganzen seltsamen Falls gesammelt hatte, wiirden
mehr als ausreichen, um die Tiir einzutreten.

Doch das war gar nicht n6tig. Denn die Tiir stand offen.

Mit ihrer Waffe und der Handy-Taschenlampe im Anschlag
stirmte Deer in das kleine Haus. Sie hatte den Anblick vom
Fenster aus noch genau vor Augen, als sie ihn wirklich sah.
Direkt vor sich.

Den abgetrennten Kopf.

Berger und Blom umrundeten das Haus. Merkwiirdigerweise
stand die Tiir bereits offen — als hitte jemand sie eingetreten.

Berger hatte sich auf der einen Seite des Eingangs postiert,
Blom auf der anderen. Beide die Waffen im Anschlag.

Dann stiirmten sie in das Haus.

Direkt auf das Grauen zu.
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Deer starrte auf den abgetrennten Kopf. Er wirkte so grotesk in
dem winzig kleinen Haus.

Das Geweih war majestitisch. Jede Schaufel hatte sechs
Enden. Dies war ohne Zweifel ein veritabler Zwolfender.

Der Elchkopf hing an der Wand iiber einem offenen Kamin.
Auf dem Kaminsims stand etwas.

Als Deer sich niherte, erkannte sie, dass es ein kleiner
Umschlag war. Von der Sorte, die normalerweise
Gliickwunschkarten enthielten.

Sie drangen in das kleine Haus vor. Es gab einen offenen Kamin
mit einem Sims. An der Wand dariiber hing ein Bild, eine
Landschaftsfotografie. Der magische Schein des
Sonnenuntergangs verzauberte einen Hiigel mit Pinien und
Zypressen, einige weile Héiuser, ein paar Esel mit gesenkten
Kopfen, eine Reihe von Bienenstdcken, die auf Terrassen den
Hang hinauf standen, und ein Feld mit buttergelben Blumen, das
bis zum funkelnden Meer hinunterreichte. In der Ferne erhob sich
der Fels von Gibraltar aus dem Wasser.

Doch das war nicht das Grauenhafte. Auf dem Kaminsims
stand etwas.

Es war ein Bild unter dem Bild.

Ein einfaches Portrdt. Ein grof3es Hochzeitsfoto.

Carsten Blom wund Molly Blom. Die Augen des
Brautpaars waren mit phosphoreszierendem Orange umrahmt.
Vier grell leuchtende Ringe um vier Augen.

Fiir einige Sekunden blieben Berger und Blom gemeinsam dort
vor dem Kaminsims stehen, dann machten sie sich getrennt auf
die Suche.

Das Wohnzimmer mit der primitiven Kiiche war leer. In dem
Bad mit einer Komposttoilette fand sich nicht mehr als ein
fauliger Geruch.

Doch es gab noch eine weitere Tiir. Sie war geschlossen.
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Berger und Blom pressten sich wieder rechts und links davon
an die Wand. Die Tiir ging nach innen auf, sollte sie
abgeschlossen sein, musste man sie also einfach nur eintreten.

Die beiden wechselten einen schnellen Blick, Berger nickte,
Blom driickte die Klinke herunter und schob die Tiir auf.

Dahinter lag ein Schlafzimmer, ein sehr kleines Schlafzimmer
mit einem Bett darin. Aber es gab mehr als ein Bett.

Einen Infusionssténder.

Und einen Schlauch.

Und eine Ausbeulung unter der Bettdecke.

Das Wesen, das dort lag und einen fadenscheinigen Teddy im
Arm hielt, schien zu schlafen. Es war eine duferst magere, ja
beinahe ausgemergelte Frau. Als Blom die Decke beiseitezog,
zeigte sich, dass der Schlauch iiber eine Nadel direkt in den Arm
der sehr jungen Frau fiihrte.

Sie war noch nicht volljdhrig. Aber sie wiirde es bald werden.

In Freiheit.

Und sie war ohne jeden Zweifel Aisha Pachachi.

Berger starrte zur Decke. Blom stief3 einen lauten Seufzer aus.
Dann trat sie ans Bett und legte ihr Ohr an Aishas Mund. Sie
horte Atemziige und nickte Berger zu.

Berger spiirte, wie sein Kopf nach unten sank. Er schloss die
Augen.

Irgendwo in der Ferne horte er, dass ein Bootsmotor gestartet
wurde.
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Samstag, 5. Dezember, 19:22

Der gestohlene alte Volvo rollte in das verlassene Industriegebiet.
Die Wettergotter spielten Katz und Maus mit ihnen, der Sturm
hatte sich zwar voriibergehend zuriickgezogen, wartete aber nur
auf die richtige Gelegenheit, um das néchste Level zu erreichen.
In diesem Moment aber war alles dunkel und still.

Dunkel wie in einem Grab.

Still wie in einem Grab.

Berger sal hinter dem Steuer, Blom dirigierte ihn vom
Riicksitz aus, mit Aisha Pachachis Kopf auf dem SchoB. Die
Siebzehnjdhrige gab keinen Laut von sich, nur rasselnde
Atemziige waren zu horen. Thren alten Teddy hielt sie jedoch fest
umklammert.

Bislang war sie nicht eine Sekunde bei Bewusstsein gewesen.

Doch sie hatten Aisha gefunden.

Sie hatten das siebte Madchen lebend gefunden. Jetzt waren es
nicht mehr sieben minus eins.

In dieser siiBen Gewissheit ruhten sie sich aus.

Vielleicht etwas zu lange, denn allméhlich mischte sich ein
herber Geschmack in die Siile. Es war die bittere Einsicht, dass
Carsten entkommen war, dass er jederzeit zuriickkehren konnte
und dass das Motorboot, das sie gehort hatten, vielleicht gar nicht
seines gewesen war.

Das zog die nichste Frage nach sich: Warum war er nicht vor
Ort gewesen? Warum hatte er nicht versucht, sie aufzuhalten?

211



Aisha war Judas’ Weg zu den dreiBlig Silberlingen — warum hatte
er sie so leichtfertig entkommen lassen?

Aber war es wirklich so?

Carsten selbst hatte Molly mit den Féhrten versorgt, er hatte
sie dort hinlocken wollen. Aber nur sie. Natiirlich bestand die
Moglichkeit, dass er geflohen war, als er gesehen hatte, dass sie
nicht allein war — aber wo hatte er sich dann versteckt?

Und passte das wirklich zu Carsten? Dem Mann, der kaltbliitig
einen gefesselten Menschen ermordet hatte, nur um es Berger in
die Schuhe zu schieben? Dem Mann, der ohne Zogern ein Messer
in die Augen eines vermeintlich neugierigen Nachbarn gerammt
hatte?

Hitte Carsten um jeden Preis Aisha Pachachi gefangen halten
wollen, hitte er es getan. Nein, irgendetwas war passiert.
Irgendetwas hatte seine Plane durchkreuzt.

Das Hochzeitsfoto mit den irren, orange umrandeten Augen
sprach dafiir, dass Carsten weiterhin auf Molly Blom fixiert war.
Aisha hingegen hatte er aufgegeben.

Sie waren in dem kleinen Haus in Fjdrdlang auf zahlreiche
Fragen gestof3en, hatten sie hin- und hergewalzt und waren doch
zu keiner einzigen iiberzeugenden Antwort gekommen.

Und gleichzeitig lief ihnen die Zeit davon.

Sie wussten nicht, in welchem Zustand Aisha war. Hatte
Carsten sie umbringen wollen? Befand sich Gift in dem
Infusionsbeutel? Vielleicht hatte er einen anderen, besseren Weg
zu Ali Pachachi gefunden und Aisha einfach sich selbst
iiberlassen? Sie wussten nicht, wie lange das Médchen dort
gelegen hatte, vielleicht seit Sonntag, vielleicht langer, vielleicht
eine Woche. Genau genommen wussten sie nicht einmal, wann
Carsten und Aisha die Wohnung in Tensta verlassen hatten.

Es gab jedoch eine Frage, die alle anderen iiberschattete: Was
sollten sie jetzt mit Aisha machen? Einen Rettungshubschrauber
rufen? Oder die ganz normale Kiistenwache? Oder sie an die

212



Sdpo iibergeben? Gab es in August Steens Abwesenheit
jemanden, der sie auf professionelle Weise schiitzen konnte, ohne
die geringste Ahnung von ihrer Position im Spiel des Triumvirats
zu haben?

Berger biss sich rechtzeitig auf die Zunge, ehe ihm dieses Wort
herausrutschte. Er war gezwungen, sein Wissen aus Steens
Videofilmen fiir sich zu behalten. Mollys Rolle in dem Ganzen
warf zu viele Fragen auf. Wie war sie, rein praktisch, zu der
kleinen Insel gelangt, auf der Berger festgesessen hatte? Danach
hatte er sich tatsdchlich erkundigt und auch eine verniinftige
Antwort erhalten — auf einem Gummiboot mit einem
schallgeddmpften AuBenborder —, aber es gab noch viel
dringendere Fragen. Konnte er ihr {iberhaupt vertrauen? Auch
nur ansatzweise?

Wieder fiihlte er sich wie im Tiefenrausch.

Die Luftblase, die ihm den richtigen Weg wies, war Molly
Bloms Antwort: » Wir miissen in erster Linie an Aisha denken.«

Berger nickte und machte eine ratlose Geste.

»Krankenhaus?«, fragte er.

»Damit wiirden wir sie zu einer leichten Beute machen. Es gibt
zu viele Krifte, zu starke Kréfte, die es auf sie abgesehen haben.
Auflerdem weiB sie vermutlich wirklich einiges.«

»Du hast also eine Losung?«, fragte Berger.

Molly telefonierte drauflen vor der Hiitte, auf den seifenglatten
Klippen, Berger konnte nur Wortfetzen auffangen, mehr nicht.
Aber er war gezwungen, ihr zu vertrauen, denn ihre frithere Sépo-
Rolle beherrschte sie noch perfekt.

Er blieb also allein im Haus mit Aisha, jenem Maidchen, das
nicht nur als erstes entfiihrt worden war, sondern auch ldnger als
die anderen sechs Maidchen in der Gewalt zweier
unterschiedlicher Téter verblieben war. Mittlerweile seit
zweieinhalb Jahren, die entscheidende Zeit des
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Erwachsenwerdens. Ja, natiirlich wusste sie einiges. Solange sie
am Leben war.

Er setzte sich an die Bettkante und schob den Teddy etwas
ndher zu ihr heran. Dann strich er ihr sanft mit der Hand iiber die
Wange. Alles, was uns Menschen gut machte, machte uns auch
schlecht. Alles, was mit unserer Freiheit zu tun hatte, konnte sich
schnell ins Gegenteil verkehren.

Blom kam zuriick. Sie hatte einen Plan angestoB3en, der etwas
Zeit in Anspruch nahm. Berger wiirde das Boot allein holen,
wiahrend Blom Aisha flir die Abfahrt bereit machte und eine
provisorische Trage baute. Dann wiirden Berger und Blom Aisha
zum Boot tragen und Blom Berger nach Nyndshamn lotsen.
Anschlieend sollte Berger Bloms gestohlenen Volvo in ein
verlassenes Industriegebiet auBlerhalb von Haninge fahren.

Und dort waren sie jetzt. Wie vereinbart.

»Parke hier«, befahl Blom von der Riickbank.

Berger bremste, hielt einen kurzen Moment inne und
versuchte, scharf nachzudenken. Genau genommen kdnnte Molly
Blom ihn direkt in die Holle fiihren. Ein schneller Auftragsmord,
niemand wiirde es je erfahren. Jahrzehntelang wiirde er als
fliichtig gelten, bis man den ganzen Fall zu den Akten legte. Aber
nein, beschloss er. Nein, das wiirde nie passieren.

Molly wiirde niemals kaltbliitig einen Menschen ermorden.

Dort verlief ihre Grenze.

Vor allem, wenn ihr derjenige nahestand.

In einem sehr schwachen Licht, das der pechschwarze Himmel
irgendwie doch zustande brachte, trugen sie die Trage durch eine
verwitterte Tiir und betraten ein nicht gleichermalien verfallenes
Industriegebiude. Eigentlich sah es einfach nur verlassen aus, als
hétte man von einem Tag auf den anderen alles stehen und liegen
lassen. Was hier produziert worden war, konnte man nur schwer
erkennen, aber die hohen Decken erinnerten an eine Kathedrale,
und von den frei liegenden Dachbalken hingen Seile und Ketten.
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Durch eine nahezu unsichtbare Tiir kam ein Mann in die Halle.
Einfach so. Seltsamerweise trug er griine Chirurgenkleidung. Er
zog sich Gummihandschuhe iiber und fragte: »Haben Sie den
Tropf dabei?«

Berger starrte ihn an. Der Mann wiederum wiirdigte Berger
keines Blicks. Blom hob den Infusionsbeutel von der Trage, die
sie auf dem kahlen Betonboden abgestellt hatten, und reichte ihn
hintiber. Der Mann in der Chirurgenkleidung nahm ihn,
betrachtete den Beutel und nickte kurz.

»Tragen Sie sie herein.«

Dann verschwand er wieder hinter der unauffalligen Tiir.

Berger wartete auf Blom. Sie hoben die Trage genau
gleichzeitig an und trugen Aisha Pachachi in einen kleinen Raum,
der antiseptisch roch. Der Griingewandete, der sich jetzt {iber
einen kleinen Metalltisch mit chirurgischem Werkzeug beugte,
hatte anscheinend den ganzen Raum desinfiziert. Er war allein,
keine Spur von einer Krankenschwester oder anderen
Mitarbeitern. Ohne aufzusehen, deutete er auf ein ausklappbares
Bett, das mitten im Raum neben einigen Gerdten stand, die
technisch hochwertig und teuer aussahen.

»Legen Sie sie dort ab«, sagte er.

Sie taten sofort, wie ihnen geheilen worden war. Berger
versuchte, nicht daran zu denken, was man mit einer gewissen
mannlichen Autoritét erreichen konnte. Er strich Aisha Pachachi
kurz iiber die Hand.

»Warten Sie drauBen«, befahl der Mann knapp, hob seine
Spriihflasche mit dem Desinfektionsmittel und scheuchte sie
damit aus dem Raum.

Die Tiir fiel hinter ihnen zu. Erneut standen sie in der riesigen
Industriehalle und sahen einander an.

»letzt bist du mir aber eine Erkldrung schuldig«, forderte
Berger.
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Blom réusperte sich und bemiihte sich um eine Antwort, die
Berger als halbwegs glaubwiirdig einstufte: Dieser Arzt arbeite
am Rande der Legalitdt, und im Grunde reiche das schon als
Tatigkeitsbeschreibung. Molly Blom hatte wéhrend ihrer
Undercover-Zeit einige Male mit ihm zu tun gehabt, aber da war
er jedes Mal zu ihr gerufen worden. In verschiedenen prekiren
Situationen.

Berger fragte sich, welche das wohl gewesen waren.

Es existierte eine vollstandig verborgene Molly Blom, und er
war nicht sicher, ob er wirklich so viel mehr iiber sie wissen
wollte.

Diskretion war jedenfalls Ehrensache. Sie wusste nicht einmal,
wie der Arzt hie. Er wurde einfach nur so genannt. Der Arzt.
Anscheinend konnte er seine mobile Praxis zu jeder Zeit und an
jedem Ort errichten. Wenn sich die richtige Person meldete, mit
dem passenden Budget.

Es gab so einige Tétigkeiten der Sdpo, von denen Berger nicht
mehr wissen wollte.

Berger und Blom sahen einander an. Pl6tzlich hatten sie Zeit,
und sie versuchten, einen Ort zu finden, wo sie ihre Ruhe hatten.
Schlieflich wurde es der Boden. Mit einigen Metern Abstand
voneinander.

»Die Badehose war eine Uberraschung«, sagte Blom nach
einer Weile. »Damit hatte ich nicht gerechnet.«

Berger lachte lauthals. Ja, er lachte herzlich. In diesem
kathedralengleichen Industriegebdude klang es beinahe schamlos.

Als das Echo verebbt war, fragte er: »Was passiert eigentlich
gerade um uns herum, Molly? Hat die Welt den Verstand
verloren?«

»Diese Welt ist immer schon da gewesen«, antwortete Blom.
»Die Leute erkennen sie nur erst jetzt.«

»Aber Leute wie du haben das schon immer erkannt?«

»Leute wie ich sind ein Teil davon.«

216



Berger nickte und schiittelte gleichzeitig den Kopf.

»Worauf hoffen wir? Dass sie uns zu ihrem Vater fiihrt?«

Blom sah ihn mit einem sehr klaren Blick an. Es gefiel ihm.

»Das hingt natiirlich davon ab, wie die Lage war, als August
Steen das Ehepaar Pachachi in Windeseile aus Helenelund
weggebracht hat. Konnte Ali noch einen Ort vorschlagen? Oder
hat Steen ihn einfach abgeholt?«

»Es stimmt doch, dass August Steen dein Vater ist?«, fragte
Berger unvermittelt.

Genau in dem Moment dachte Blom: Nein, er ist nicht mein
Vater.

»Warum ist das denn so wichtig fiir dich?«, fragte sie laut.

»Es steht nicht gerade wenig auf dem Spiel«, entgegnete er
nur. »Und dass er verschwunden zu sein scheint, ist kein gutes
Zeichen.«

Sie wich allen Folgefragen aus und sagte stattdessen: »Wenn
Aisha eine intensive Behandlung braucht, was machen wir dann?
Oder andersherum: Was tun wir, wenn ihr Zustand in Ordnung
ist?«

»lch denke«, antwortete Berger.

»Das kann ich mir nicht vorstellen«, sagte Blom.

»Mein Unterbewusstsein denkt.«

»Das klingt lebensgeféahrlich.«

»Ich weill nicht, ob die Sépo iiber meinen Aufenthalt auf der
Schiare im Bilde ist. Es gibt zum Beispiel einen
Helikopterpiloten, der die Umzugskartons bei mir abgeladen hat.
Und dein Helikopterverwalter wusste ja auch Bescheid. Ich kann
mir nicht vorstellen, dass jemand, der wirklich sucht, das nicht
herausfinden kann. Immerhin hast du mich ja auch gefunden.
Ansonsten ist das natiirlich wirklich ein ziemlich guter Ort zur
Konsolidierung. So sehr ich ihn auch gehasst habe. Wobei ich die
Insel nur in der Einsamkeit gehasst habe, jetzt ist das eine ganz
andere Sache ...«
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»... wenn Aisha und ich dort mit einziehen wiirden?«

»Als Einzug kdnnte man das wohl kaum bezeichnen.«

»Es gibt ja auch noch einen anderen Ort«, sagte Blom sanft.

»An das Bootshaus habe ich auch schon gedacht. Aber jetzt
sind wir ja weit im Siiden der Stadt.«

»Als ob uns Entfernungen je abgehalten hétten.«

»Damals hatten wir etwas Besseres als einen schrottigen alten
Volvo.«

»Was wire deine Alternative?«

»Die Frage ist, was geheimer ist: das Safehouse der Sépo auf
der Schire oder das Bootshaus in Sollentuna. August Steen war
im Bootshaus, Carsten war dabei. Und die Schére ist natiirlich
eindeutig komfortabler. Als miisste man sich zwischen Ryanair
und Singapore Airlines Businessclass entscheiden.«

»Mit der Businessclass kennst du dich natiirlich aus.«

»Es reicht, wenn man Ryanair kennt.«

Blom nickte und dachte nach.

»Wenn wir also griines Licht kriegen, Aisha mitzunehmen und
sie zu befragen, wiirdest du die Schire vorziehen?«

»Ich bin aus einem bestimmten Grund dort abgesetzt worden,
antwortete Berger. »Und den will ich herausfinden.«

»Dann muss das Bootshaus unser unerreichbarer
Himmel bleiben«, beschloss Blom. »Vielleicht kdnnen wir spiter
hinfahren und unsere Zukunft planen.«

»Ja, das klingt wirklich unerreichbar.«

»Was fithrt Carsten wohl im Schilde?«, fragte Blom
unvermittelt.

»Mein Unterbewusstsein griibelt die ganze Zeit dariiber nach.
Ich werde es konsultieren.«

»Entweder ist er wirklich auf mich fixiert, oder er weil3, dass
wir das glauben, und nutzt dieses Vorverstindnis fiir etwas ganz
anderes.«
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»lch verstehe, was du meinst«, sagte Berger. »Wenn er uns auf
diese Spur lenkt, blockiert er alles andere. Glaubst du denn, dass
er auf dich fixiert ist? Sollen wir dieses Hochzeitsfoto mit den
orangefarbenen Psychoaugen ernst nehmen?«

»lch habe schon seit langer Zeit nur noch sporadischen
Kontakt zu ihm. Deshalb weil} ich nicht, wer er jetzt ist. Ich habe
wirklich keine Ahnung.«

»Aber du hast ausgerechnet ihn kontaktiert, als du eine Waffe
brauchtest. Nachdem du aus dem Koma aufgewacht bist, war er
der Erste, den du kontaktiert hast.«

»Das kannst du nicht wissen«, erwiderte Blom nur.

»Erinnerst du dich an den Pol der Unzuginglichkeit? Den
Kéabtajaure-See im Padjelanta-Nationalpark in Lappland.
Erinnerst du dich, dass wir dort Kameras montiert haben?«

»Mach dich nicht lacherlich, das ist doch erst ein paar Wochen
her.«

»Du hast im Koma gelegen.«

»Doch, ich erinnere mich.«

»August Steen hat gesagt, dass Carsten einer der Beobachter
war. Er sal} dort, hinter der Kamera, und hat uns gesehen. Dich
gesehen, mich gesehen. Aus seinen Berichten konnte man, Steen
zufolge, eine Fixierung auf dich herauslesen. Und einen Hass auf
mich.«

Blom nickte und schwieg. Berger schwieg auch. Die
Miidigkeit holte ihn ein, der Schlafmangel.

Nach einer Weile sagte Molly Blom: »Wenn ich es richtig
verstehe, ist es extrem wichtig, dass wir Ali Pachachi finden.
Wobei ich mir iiber den Grund nicht im Klaren bin.«

Berger wurde wieder munter und musterte sie. Jetzt war es
nicht mehr nur sein Unterbewusstsein, das dachte. Wie viel durfte
er eigentlich sagen? Und war sie nicht mit exakt denselben
Abwiégungen beschiftigt? Verbargen sich nicht genau diese
Gedanken hinter der bezaubernden Molly-Blom-Fassade?

219



»Pachachi ist der Schliissel«, erkldrte er. »Er hat irgendein
Netzwerk, um Dschihadisten zu enttarnen. Steen hat am einen
Ende gewirkt, Nils Gundersen am anderen, im Nahen Osten.
Wenn es uns gelingt, Ali Pachachi zu {ibermitteln, dass seine
Tochter lebt, kann er fiir uns so einiges enthiillen, was er in der
jetzigen Lage noch nicht zu enthiillen wagt. Lebenswichtige
Informationen iiber eine mogliche Terroraktion in Schweden und
vielleicht noch GroBeres. Wir werden ihn zum Reden bringen. «

Blom nickte sanft.

»Gut, sagte sie. »Dann sind wir auf einer Wellenldnge.«

»Es kann sein, dass Aisha — oder ihr Unterbewusstsein — trotz
allem weill, wo sich ihr Vater befindet. Oder uns einen
Anhaltspunkt geben kann, den wir mit unserer deduktiven
Prézision ausloten werden.«

Jetzt lachte Blom. Diesmal richtig. Eine Art Gleichgewicht
entstand, ein Gleichgewicht, in dem man ruhen konnte. Dann
sahen sie einander beim Einschlafen zu.

Es war unklar, wie lange sie geschlafen hatten, aber eindeutig,
dass sie genau zur selben Zeit geweckt wurden. Von
klatschenden Handen. Handen in sterilen Gummihandschuhen.

»Sie schlaft«, erklarte der Arzt.

»Also keine Verdnderung«, sagte Berger noch ganz
benommen.

Der Arzt betrachtete ihn wie etwas, das die Katze ins Haus
geschleppt hatte.

»Eine falsche Schlussfolgerung«, erwiderte er streng. »Vorher
war sie bewusstlos, jetzt schlift sie. Im Infusionsbeutel befinden
sich nun eine Nahrlosung und ein leichtes Hypnotikum. Sie ist
untererndhrt, aber nicht lebensbedrohlich. Ein gewisser
Muskelschwund, aber keine Spur von Schiaden im Gehirn oder an
den inneren Organen. Aber sie ist miide. Unendlich miide. Mit
einer ausgewogenen Mischung aus Bewegung, der richtigen
Erndhrung und einer Therapie diirfte sie in einer Woche wieder
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auf den Beinen sein, sie hat eine gute Grundkonstitution. Ich habe
einen Plan verfasst und ein Paket an Nahrungsergdnzungsmitteln
sowie einen Grundstock an Arzneimitteln zusammengestellt,
auch ein Breitbandantibiotikum ist dabei, und in den ersten Tagen
sollte die Niahrlosung regelmédBig gewechselt werden. Die
Rechnung maile ich Thnen.«

Um zu unterstreichen, dass er sein letztes Wort gesprochen
hatte, streckte ihnen der Arzt seine Hand entgegen. Sie ergriffen
sie, dann kehrte er in den desinfizierten Nebenraum zuriick und
fing an, seine Ausriistung zusammenzusuchen. Wéhrend sie die
Trage mit der schlafenden Aisha hinausbrachten, wiirdigte er sie
keines Blicks mehr.

Drauflen in der Dunkelheit fragte Berger: »Hypnotika?«

»Schlafmittel«, erklarte Blom.

Vorsichtig hoben sie Aisha von der Trage in den alten Volvo.
Blom nahm auf dem Riicksitz Platz, und genau wie zuvor ruhte
Aishas Kopf auf ihrem Knie. Berger setzte sich hinter das
Lenkrad, fiihrte zwei Kabel zusammen und liel den Motor
aufheulen.

»Na dann. Bist du bereit fiir eine kleine néchtliche
Schéirengartennavigation?«
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27

Sonntag, 6. Dezember, 7:49

Es war Sonntagmorgen, und Deer saf} seit Kurzem in ihrem
Arbeitszimmer in der Garage. Zuvor hatte siec mehrere Stunden
wach gelegen und sich im Bett hin- und hergewilzt.

SchlieBlich hatte sie resigniert das Ehebett verlassen und sich
aus dem Schlafzimmer geschlichen, das vom Schnarchen ihres
Gatten Johnny erfiillt war, und sie war noch wacher geworden,
als sie liber den eiskalten Boden der ersten Garage gegangen war.

In der zweiten war es dafiir umso wérmer.

Vor ihr auf dem Schreibtisch lag das, was sie geweckt und
wach gehalten hatte: zwei Gliickwunschkarten.

Auf der linken befand sich eine eingekreiste Zwei, auf der
rechten eine eingekreiste Vier. Schon die Ziffern verrieten, dass
es dieselbe Handschrift war.

Karte Zwei kam aus Molly Bloms Krankenzimmer, Karte Vier
aus dem Zimmer mit dem Elchkopf.

Sie drehte die Zwei um. In der wohlbekannten, kleinen und
prazisen Handschrift stand dort: »Ich bin zum Gericht in diese
Welt gekommen, auf dass die da nicht sehen, sehend werden, und
die da sehen, blind werden.«

Und darunter stand noch etwas kleiner und in Klammern:
»(Joh. 9,39)«.

Das war natiirlich ein Bibelzitat, auch wenn die allerersten
Worter aus dem neununddreiffigsten Vers im neunten Kapitel des
Johannesevangeliums fehlten. In seiner Génze lautete der Text:
»Und Jesus sprach: >Ich bin zum Gericht in diese Welt
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gekommen, auf dass die da nicht sehen, sehend werden, und die
da sehen, blind werden. «

Doch fiir Deer hatte das bei ihren Griibeleien des gestrigen
Tages kaum einen Unterschied gemacht. Die winzige Handschrift
sah so aus, als wire sie unter groBen Anstrengungen fein
sduberlich gezeichnet worden, wie von einem Kind, einem
Analphabeten oder einem Sehbehinderten.

Und was stand dort eigentlich? Was sagte Jesus wirklich? In
welchem Zusammenhang? Deer befasste sich eingehender mit
dem neunten Kapitel. Es war die Passage, in der Jesus einen
Blinden heilte. Er schmierte einen Brei, den er unter anderem aus
seiner eigenen Spucke hergestellt hatte, auf das Auge eines
blinden Mannes, wodurch der Blinde wieder sehen konnte. Die
Fortsetzung war allerdings merkwiirdig : Jesus nennt sich
Menschensohn und sagt, er sei auf die Welt gekommen, um
Blinde sehend zu machen und Sehende blind.

Sehende blind? Was war das?

Schon einleuchtend, dass Jesus die Blinden heilt, das war
natiirlich eine Wohltat, aber warum sollte er auch das Gegenteil
tun und die Sehenden mit Blindheit schlagen? Deer suchte im
Internet nach moglichen Deutungen.

Es schien um eine eher iibertragende Sicht auf das Sehen und
die Blindheit zu gehen. Geistiges Sehen, geistige Verblendung.
Die Leute, die glaubten, sehen zu konnen, sollten wohl erblinden,
damit sie wirklich zu sehen begannen. Es schien sich um mehrere
Schritte zu handeln: vom falschen Sehen, also etwa dem Leben in
Liige, zur Blindheit und von dort zum echten Sehen, also dem
Leben in Wahrheit.

Das fiihrte zu nichts.

Stattdessen nahm Deer den Zusammenhang ins Visier. Der
Brief mit diesem Zitat war also auf Molly Bloms Nachttisch im
Soder-Krankenhaus hinterlassen worden, als sie im Koma
gelegen hatte. Moglicherweise hatte jemand eine kraftraubende
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akrobatische Nummer vollzogen, war die steile Fassade des
Krankenhauses emporgeklettert, in dem Fall mit irgendeinem
Seil, hatte dort draulen in der Dunkelheit ein Schloss an einem
Fenster geknackt, das sich angeblich unmoéglich von auflen
offnen lie, und war anschliefend hineingeklettert, um diesen
Umschlag mit einem ehrlich gesagt ziemlich sinnlosen Bibelzitat
auf ihrem Tisch zu platzieren. Und dann schnell wieder
abzuhauen, ohne irgendeine Spur zu hinterlassen.

Trotzdem war es wohl doch wahrscheinlicher, dass der
Umschlag auf anderem Weg ins Zimmer gelangt war, etwa, wie
die Nachtschwester gesagt hatte, von einem verbliihten
Blumenstraul3 iibrig geblieben war. Und wire Brief Vier nicht
gewesen, hitte Deer zu diesem Zeitpunkt vielleicht auch
geglaubt, irgendein debiles Mitglied der Heilsarmee hitte einer
armen, verlorenen Seele in einem einsamen Bett in einem
deprimierenden Krankenhaus etwas Gutes tun wollen.

Aber Brief Vier existierte.

Mit einer gewissen Selbstzufriedenheit dachte sie an den
gestrigen Vormittag zuriick. Da hatte sie sich den Text ndher
angesehen und einen kleinen Gedanken gehabt. Wenn der
Verfasser des Texts nicht debil war, sondern im Gegenteil
ziemlich schlau, hitte er oder sie wohl nicht die Quelle genannt.
Bibelzitate waren leicht im Internet zu finden. »Joh. 9,39«
darunterzuschreiben war beinahe die Holzhammermethode. Es
machte jedenfalls einen wenig intelligenten Eindruck.

Angenommen, es wire tatsdchlich jemand zu Blom
hinaufgeklettert, hitte in der Dunkelheit das richtige Fenster
gefunden und sich eine solch unendliche Miihe gegeben. Dann
wire vermutlich auch das, was die besagte Person mit
sorgfiltiger Handschrift niedergeschrieben hatte, ziemlich
raffiniert und durchdacht.

Deer googelte ganz einfach »Joh. 9,39«.
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Tatsdchlich tauchte der Vers in allen mdglichen Sprachen auf,
die Menge der Bibelseiten im Netz war anscheinend schier
unerschopflich. Doch Deer gab erst auf Seite dreiflig auf, wo
keinerlei Spur mehr von »Joh. 9,39« zu finden war. Also
wechselte sie zur Bildsuche. Ein Reigen religidser Bilder tauchte
auf, von Textausziigen aus deutschen Bibeln aus dem 16.
Jahrhundert bis hin zum Logo der Sekte Livets Ord, von Gottes
Licht, das aus Wolken hervorstrahlte. Friedenstauben mit
Olivenzweigen im Schnabel, Werbetexte wie »Pflege den
Korper, den Gott dir geschenkt hat« sowie Bilder aus dem Film
Die Auswanderer. Und ganz weit unten: eine Karte mit
Quadraten, die an einer Kiiste und weiter im Landesinneren
verstreut lagen.

Mit einem Seufzer klickte sie darauf und entdeckte die
Abkiirzungen neben jedem Quadrat.

Eine davon lautete »9,39«.

Es war eine Grundstiicksbezeichnung.

Aber was war mit »Joh.«? Tja, iiber diesem umfangreichen
Gebiet mit Grundstiicken stand tatsdchlich »Joh.«, als eine Art
Rubrik. Deer 6ffnete die Homepage, von der die Karte stammte.
Sie gehorte einer Liegenschaftsverwaltung. Auf einer Insel im
Schérengarten.

Das besagte Ferienhausgebiet hieB Johamn. Also bedeutete
»Joh. 9,39« Grundstiick 9,39 im Ferienhausgebiet Johamn. Auf
Uto.

Von Arsta havsbad fuhr tatséichlich ein Waxholm-Boot nach
Ut6. In einer guten Stunde. Von Skogds aus wire Deer in
zwanzig Minuten mit dem Auto dort und hétte sogar noch Zeit
fiir eine kleine Recherche.

Sie ermittelte den Eigentiimer, einen Slobodan IvanoviC,
erreichte aber nur den Anrufbeantworter eines
Taxiunternehmens, das sie nicht kannte. Aber sie fand
Ferienhausnachbarn in einem angemessenen Umkreis, die sie
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anrief. Eine Frau ging ans Telefon. Sie sei gerade nicht auf der
Insel, wisse aber, dass Slobodan den Winter in Belgrad verbringe,
»er halt diese schwedischen Winter einfach nicht mehr aus«.

Im Auto auf dem Weg zur Fihre verstand Deer sehr genau,
was Slobodan meinte, und ihr Verstdndnis nahm auch nicht ab,
als sie an Bord des menschenleeren Waxholm-Schiffs stand, das
sich durch den immer dichteren Schneeregen vorarbeitete.

In Slobodan IvanoviCs Hiitte — auf dem Grundstiick Joh.
9,39 — fand sie einen Elchkopf und einen kleinen Umschlag. In
dem Umschlag lag eine Karte mit einer eingekreisten Vier auf der
Vorderseite. Diese lag jetzt vor ihr, neben ihrer Schwesterkarte.
Deer drehte sie um und las den Text, der ihr eine schlaflose
Nacht beschert hatte.

»] am but mad north-north-west. When the wind is southerly, I
know a hawk from a handsaw.«

Hamlet, so viel hatte sie herausgefunden. Hamlet, als er den
Wahnsinnigen spielte. Shakespeare und die Bibel, auf zwei
Gliickwunschkarten, in der gleichen, akribisch ziselierten
Handschrift. Aber was zum Teufel wollte der Briefschreiber
damit sagen? Diesen erbdrmlichen Zeilen liel sich ja nichts
entnehmen, was auch nur anndhernd einen Sinn ergab. Nach
ihrem Volltreffer auf Ut war das eine richtige Antiklimax.

Hund, Katze, Maus.

Vielleicht war es auch genau so gedacht.

Irgendwo lagen Brief Eins und Brief Drei. Vielleicht enthielten
sie den Schliissel zu Brief Vier. Aber im Grunde spielte es keine
Rolle. Jemand hatte sich zu der bewusstlosen Molly Blom
hineingeschlichen, um jemand anderen, moglicherweise aber
auch Blom selbst, in eine verlassene Hiitte nach Ut zu schicken,
wo alles in einer Sackgasse endete.

Wer betrieb solche Exzesse, nur um einen Menschen zu
argern?
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Deer fragte sich, ob Blom bei ihrer Suche nach Berger mehr
Erfolg hatte als sie selbst. Jedenfalls hatte Blom die besseren
Mittel zur Verfligung. Vielleicht waren die beiden zu diesem
Zeitpunkt auch schon zusammen.

Sie blieb eine Weile sitzen und starrte ins Leere, das heil3t auf
die fensterlosen Garagenwinde ihres Arbeitszimmers. Vielleicht
war es an der Zeit, endlich aufzugeben, ins Haus zuriickzugehen,
ins Bett neben den schnarchenden Johnny zu klettern, die Stopsel
in die Ohren zu stecken und Lykkes trippelnde Schritte
abzuwarten. Ja, der Zeitpunkt war gekommen.

Entschlossen zog sie die oberste Biiroschublade auf und stopfte
den Umschlag und die Gliickwunschkarte hinein. Sie landeten
auf einem Haufen anderer Papiere. Deer hielt inne, nahm den
Papiersto heraus und betrachtete die Rechnungsausdrucke aus
August Steens Biiro in Solna. Sie hatte alles schon einmal
durchgesehen, ohne auf etwas Interessantes zu stoflen. Vielleicht
sollte sie einen neuen Versuch unternehmen und sich bis ins
kleinste Detail vorarbeiten.

Seufzend hoffte sie, ihre Familie wiirde morgen ausschlafen.

Sie verteilte die Handyrechnungen auf der rechten Seite des
Schreibtischs und die Kontoausziige links. Dann kroch sie auf
den Boden und fing an. Erst die Kontoausziige.

In dem Moment klingelte ihr Telefon.

Irgendwo klingelte ihr Handy so, wie es nie zuvor geklingelt
hatte, Lykke musste am Klingelton herumgespielt haben. Es war
ein nervtotendes, psychotisches Schrillen, das sicher irgendein
lebensmiider Ingenieur entwickelt hatte.

Am Ende fand sie es. Ihr Misstrauen war bereits geweckt, als
sie es unter jenen Papierstapeln hervorangelte, die sie an diesem
Morgen definitiv noch nicht angeriihrt hatte. Denn sie besal3 drei
Handys. Das Privathandy, das Arbeitshandy und das neue Handy.
Und was sie gerade in der Hand hielt, war nicht das normale
Privathandy und auch nicht das Arbeitshandy, sondern ihr neues
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Handy. Das Prepaid-Handy mit den Fotos aus dem Sépo-
Hauptquartier. Niemand kannte es.

Auf dem Display stand »unbekannte Nummer«.

Sie lie} noch ein Klingeln verstreichen, war aber zu neugierig,
um nicht ranzugehen.

»Ja?«, sagte sie.

»Spreche ich mit Desiré Rosenkvist?«, fragte eine schneidige
Mainnerstimme.

»Wer ist denn da?«, entgegnete Deer, obwohl sie die Stimme
durchaus wiedererkannte. Sie konnte sie nur nicht genau
zuordnen. Wahrscheinlich, weil sie eigentlich auf keinen Fall auf
diesem Handy anrufen durfte.

»Hier ist Jonas Andersson«, antwortete die Stimme.

Er musste nicht hinzufiigen: Chef der Sicherheitsabteilung fiir
Nachrichtendienste und operativer Chef der Sépo.

»Das ist eine Privatnummer«, sagte Deer zuriickhaltend. »Ein
Prepaid-Telefon, dessen Nummer auf keiner Liste steht.«

»Das tut mir leid«, erwiderte Jonas Andersson. »Und es tut mir
auch leid, dass ich so frith am Sonntagmorgen store.«

»Mein  Arbeitshandy habe ich im  Ubrigen nie
wiederbekommeny, erklirte Deer. »Falls Sie es mir jetzt
zurlickbringen ~ wollen, ist der  Zeitpunkt  etwas
aullergewdhnlich ...«

»Wir haben es versucht. Allerdings waren Sie nicht an Threm
Platz im Polizeiprasidium, Sie haben ja Urlaub. Aber wie Sie
sicher verstehen, rufe ich nicht deshalb an.«

Deer hatte das Gefiihl, sie sollte sich ein bisschen
zusammenreiflen. Oder zumindest so tun.

»Sie konnen diese Nummer unmoglich haben«, stellte sie
beherrscht fest.

»Wir konnen wohl etwas mehr, als Sie uns zutrauen. Und ich
muss Thnen ein Lob aussprechen, ein zusétzliches Handy hétte
ich Thnen tatsdchlich gar nicht zugetraut. Doch als unser
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Techniker in den allerddesten  Nachtstunden  seines
Bereitschaftsdienstes die noch nicht gesichteten Filme der
Uberwachungskameras durchging, machte er eine interessante
Entdeckung.«

Mist, dachte Deer.

»Was wollen Sie?«

»Wir miissen uns sehen, forderte er.

»lch stimme Thnen zu«, entgegnete Deer. »Ich hidtte da noch
einige offene Fragen.«

Der operative Chef des schwedischen Geheimdienstes lachte.
Dann réausperte er sich.

»Es ist jetzt 8:22 Uhr. Kénnen wir uns um zehn auf neutralem
Boden treffen?«

»Und was ist neutraler Boden?«

»Konditorei Tossebageriet.«

Im Ernst?, dachte Deer. Aber sie sagte: »Okay.« Sie hatte
schon fast aufgelegt, als sie gerade noch horte: »Und, Frau
Kommissarin, bringen Sie IThr Handy mit.«

»Aber nur, wenn Sie meins auch mitbringen.«
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28

Sonntag, 6. Dezember, 8:22

Schon mdglich, dass dieses Haus wie die Businessclass von
Singapore Airlines war, aber trotzdem ist es in allen Flugzeugen
immer ein bisschen zu eng. Und ein Safehouse mit nur einem
Schlafzimmer schien nicht fiir die Zukunft geeignet zu sein.
Andererseits lag die Zukunft schon hinter ihnen.

Berger war auf dem Boden eingeschlafen, obwohl das Wort
»schlafen« nicht ganz passte. Blom hatte wieder auf das Sofa
ausweichen miissen, mit einigen zusétzlichen Decken aus dem
Boot, aber er meinte zu wissen, dass sie trotzdem mehr
geschlafen hatte als er.

Aber jetzt waren sie aufgestanden und tranken schon den
zweiten Kaffee nach dem Friihstiick. Sie bewegten sich, so leise
sie konnten. Berger lieB3 sich vor dem Laptop nieder, Blom schob
die Schlafzimmertiir ein Stiick auf, spédhte hinein, lieB die Tiir
einen Spaltbreit offen stehen und setzte sich neben ihn.

»lhr Atem ist gleichméBiger, fliisterte sie.

Er nickte, deutete auf den Bildschirm und fliisterte zuriick:
»Die Ermittlungen der S&po zu Tensta. Ich versuche, den
aktuellen Stand zu finden.«

Sie nickte ebenfalls und trank einen Schluck Kaffee.

»Kennst du einen »Agenten Malmberg«?«, fragte Berger.

»Hm, sagte Blom. »Sanna?«

»Keine Ahnung.«

»Doch, Sanna Malmberg ist gut. Jung, aber gut. Hat sie einen
Auftrag?«
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»Offenbar versucht sie, mit August Steen Kontakt
aufzunehmen.«

Berger glaubte, einen dunklen Schatten iiber Bloms Gesicht
huschen zu sehen. Aber das war wahrscheinlich Einbildung.

»Sonst nichts?«, fragte sie.

Berger las genauer und runzelte die Stirn.

»Keiner scheint direkt zu recherchieren, wer genau hinter den
Immobilien in Tensta steckt, hier steht nur Allgemeines iiber Big
Exit Ltd. Jedenfalls ist niemand der Anwaltskanzlei Pantoja &
Puerta in Nerja auf der Spur.«

»Dein Erpressungseinsatz ...«

»Man muss seinen Stolz unterdriicken«, sagte Berger. »Ich
werde Roger Corby in Gibraltar jedenfalls nicht auffliegen
lassen, er hat den Denkzettel seines Lebens bekommen. Aber ich
werde ihn im Auge behalten, da kannst du Gift drauf nehmen.«

»Was machen wir mit der Anwaltskanzlei?«, fragte Blom.

»Carsten ist bestimmt nicht nach Spanien gefahreng,
antwortete Berger. »Er hat es immer noch auf Ali Pachachi
abgesehen, um an die Kohle zu kommen.«

»Arbeitet er wirklich fiir den 1S?«

Berger schiittelte den Kopf und klickte etwas auf dem Laptop
an.

»Lass uns mal sehen, was Agentin Sanna Malmberg so sagt.
Hier, ich zitiere: »Der Stand der Ermittlungen liefert zurzeit keine
begriindeten Hypothesen iiber Qs Auftraggeber. Die Abteilung
fir Wirtschaftskriminalitit wurde als zusétzliche Kompetenz
hinzugezogen und sondiert das internationale Feld.« Was fiir ein
Geschwafel.«

»Q?«, fragte Blom.

»Sie nennen ihn Q. Q wie Quisling.«

»Verstehe.«

Ein schwaches Knarren brachte beide dazu, sich zur
Schlafzimmertiir umzudrehen.
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Dort erblickten sie ein Gespenst. Obwohl das Wesen, das in
Unterhemd und Shorts in der Tiir stand, an ein Infusionsgestell
gelehnt und mit einem sehr fadenscheinigen Teddy in der Hand,
durch und durch menschlich war. Aber eben sehr blass und
mager — und mit tausend Fragen auf den Lippen.

»Wo bin ich?«, fragte Aisha Pachachi. »Wer seid ihr?«

Tja, dachte Berger. Wer waren sie? Der erste Satz, den Aisha
in ihrer neu gewonnen Freiheit zu héren bekommen wiirde, war
eine Liige. Berger kniff, er sagte nichts, sondern iiberliel Blom
das Liigen.

»Wir sind von der Polizei. Ich bin Molly, das ist Sam. Wir
haben dich gestern befreit, aber du bist immer noch in Gefahr.
Deshalb sind wir gerade an einem geheimen Ort im
Schérengarten. Wie geht es dir, Aisha?«

Aisha starrte sie an und hing immer gekriimmter an ihrem
Tropf. Berger stand auf und ging zu ihr, Blom folgte ihm.
Vorsichtig griffen sie Aisha von rechts und links unter die Arme
und fiihrten sie wieder zuriick zum Bett. Sie halfen ihr hinein,
deckten sie zu und betrachteten Aishas vogeldhnliches Gesicht.
Ihre blasse Haut spannte iiber den hervorstechenden
Wangenknochen, der Blick irrte hin und her, aber die dunklen
Augen waren glasklar. In der Gefangenschaft hatte sich das lange
schwarze Haar so verfilzt, dass es einem Vogelnest glich.

»Ruh dich aus, Aisha, du bist jetzt in Sicherheit«, sagte Blom
so sanft, wie sie konnte.

Die Worte zeigten Wirkung, Aishas Blick flackerte nicht mehr,
und sie sah Blom direkt an. Berger zog zwei Stiihle heran, damit
sie sich an ihr Bett setzen konnten. Gleichzeitig schaltete er das
Mikrofon seines Handys ein.

Die Aufnahmefunktion.

»Wo ist meine Familie?«, fragte Aisha.

Blom ergriff Aishas Hand und wartete ihre Reaktion ab. Aisha
nahm es hin, ohne den Blick von Blom abzuwenden.

232



»Deine Eltern sind in Sicherheit«, erkldrte Blom. »Das
Problem ist nur, dass wir nicht wissen, wo sie sich aufhalten. Du
hast deinen zweiten Entfiihrer doch bestimmt gesehen? Du warst
nicht die ganze Zeit bewusstlos, oder?«

»Carsten?« Aisha nickte.

Berger und Blom wechselten einen schnellen Blick.

»Ja, Carsten«, sagte Blom. »Er hat dich sicher gefragt, wo dein
Vater ist?«

»Ob er mich gefragt hat?«

»Ja. Hat er dich schlecht behandelt?«

Aisha schiittelte den Kopf.

»Nein, nie. Er war ... nett. Komisch, aber nett.«

»Und hat er dich nach deinem Vater gefragt?«

»Ja, aber ich habe nicht geantwortet. Ich habe nie geantwortet.
Er hat 6fter mit mir gesprochen. Kein Vergleich zu William.«

»Wir miissen wirklich deine Eltern finden, das ist sehr wichtig.
Hast du eine Ahnung, wo sie sein konnten?«

Aisha schiittelte wieder den Kopf. Dann schloss sie die Augen.

Blom umfasste Aishas Hand nun mit beiden Hidnden und
driickte sie.

»Wenn du mehr iiber deine Jahre in Gefangenschaft erzéhlen
willst, sind wir natiirlich sehr froh. Aber vielleicht mochtest du
erst einmal zur Ruhe kommen. Spéater kannst du mit einem
Psychologen dariiber sprechen. Es konnte aber auch schon
helfen, wenn du uns davon erzdhlst. Wir sind gute Zuhérer. Und
vielleicht fallt dir etwas ein, das uns deine Familie finden lasst.
Dann kannst du sie bald wiedersehen. In Sicherheit.«

»Er war unser Leibwichter«, sagte Aisha plotzlich. »Ich habe
nicht verstanden, warum wir einen Leibwéchter brauchten.«

»Von wem sprichst du jetzt?«, fragte Blom.

»Na, von William.«

»Wie ist er in euer Leben gekommen?«

233



»Er tauchte plotzlich auf und hat dann lange bei uns gewohnt.
Er hat auf dem Sofa geschlafen, uns bewacht und mich in die
Schule begleitet.«

»Jeden Tag?«

»Ja. Aber er konnte uns nicht die ganze Zeit bewachen, Yazid
ist trotzdem abgehauen.«

»Dein Bruder?«

»la.«

»Und William ist geblieben?«

»Vielleicht noch einen Monat oder so. Meine Eltern waren am
Boden zerstort. Sie nahmen an, dass Yazid nach Syrien gefahren
ist, um fiir den IS zu kdmpfen. Dabei war er kein bisschen
religios.«

»Habt ihr die Polizei um Hilfe gebeten?«

»Das ging ja nicht. Nicht, wenn er wirklich nach Syrien ist.
Dann wire er ja ein Verbrecher.«

»Aber du bist weiterhin ganz normal in die Schule gegangen?«

»Ja. Und William hat mich bewacht.«

»Und dann kam der letzte Schultag ...«

»Genau. William hat wieder auf mich gewartet, nur hat er
diesmal zu mir gesagt, dass wir eine Weile untertauchen
miissten.«

»Untertauchen?«

»Ja, das klang ein bisschen seltsam, aber ich hatte angefangen,
ihm zu vertrauen, also ging ich mit. Wahrend wir fuhren, bat er
mich, mein Handy ausleihen zu diirfen. Ich gab es ihm. Wir
fuhren in ein Haus in Mérsta.«

»Er hat sich dein Handy ausgeliehen?«

»In dem Haus habe ich es dann zuriickbekommen. Aber ich
konnte meine Eltern nicht anrufen, er hatte die SIM-Karte
herausgenommen. Ich habe ihn gefragt, warum. Er meinte, ich
diirfte zurzeit niemanden kontaktieren, weil das Handy dann
geortet werden konnte.«
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»Hat er gesagt, um welche Gefahr es ging?«

»Nein. Ich habe ziemlich schnell begriffen, dass etwas nicht
stimmte. Als ich abhauen wollte, bekam ich eine Spritze in den
Arm gerammt. Und dann bin ich in einer Zelle aufgewacht.«

»Weillt du, wo diese Zelle war?«

»Das muss im Keller gewesen sein. Ich lag gefesselt auf einer
Matratze. Mit so einem Scheilding im Arm.«

Aisha schlug so heftig gegen den Infusionsstander, dass ihr der
Beutel fast auf den Kopf gefallen wire.

»lIch bin diesen Tropf so dermalien leid!«, schrie sie.

»lch weill genau, was du meinst«, sagte Blom und driickte ihre
Hand etwas fester. »Aber das ist nur eine Néhrlosung. Bis du
wieder richtig essen kannst. Mdchtest du probieren, ob das schon
geht? Sollen wir jetzt erst einmal eine Pause machen?«

Aisha schiittelte den Kopf.

»Neing, sagte sie. »Ich will weitermachen. Ich muss diesen
Mist durchstehen.«

»Bist du sicher? Du darfst dich auch nicht iiberanstrengen.«

»Ich will mich aber iiberanstrengen. Ich will leben. Ich will die
Freiheit haben, das zu machen, was ich will.«

Berger und Blom warfen einander einen Blick zu, der zunéchst
ein wenig unsicher war. Natiirlich war Aisha griindlich von
einem Arzt untersucht worden — und zwar nicht von
irgendeinem —, aber dennoch hatten sie es mit einem schwer
traumatisierten Entflihrungsopfer zu tun. Verhielten sie sich
iiberhaupt richtig? Sollten sie Aisha nicht sofort in kompetente
physische und psychische Behandlung iibergeben? Andererseits
wirkte sie gar nicht so mitgenommen. Es deutete einiges darauf
hin, dass Carsten sie viel besser behandelt hatte als William. Und
sie wollte es selbst, sie wollte erzihlen. Anscheinend hatte sie
sich lange danach gesehnt, ein richtiges Gesprich fithren zu
diirfen. AuBlerdem mussten sie ihr Gehirn in Schwung bringen,
die Erinnerungen und Assoziationen, die sie moglicherweise auf
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die Spur von Carsten Boylan und Ali Pachachi fiihrten. Doch, wir
wagen es, besagte der Blick zwischen Berger und Blom
schlieBlich.

Wir wagen es, sie weiter zu befragen.

»Du bist frei, Aisha«, sagte Blom. »Niemand findet dich hier.«

»Es fiihlt sich aber verdammt danach an, als wire ich zum
dritten Mal entfiihrt worden.«

Berger beugte sich ein wenig vor und erklirte: »Eigentlich ist
die Sache ziemlich einfach. Wir miissen deine Eltern finden,
bevor Carsten es tut. Und ich garantiere dir, dass du nicht
entfiihrt worden bist. Wir sind auf einer Insel im Schérengarten,
in einem Safehouse der Sdpo. Wenn du willst, kannst du einen
Spaziergang machen, sobald du dich stéirker fiihlst. Heute ist ein
ungewohnlich schoner Tag. Zum ersten Mal seit Wochen scheint
die Sonne.«

Aisha sah ihn mit einem leichten Schimmern in den Augen an.

»Ich wiirde gern einen Spaziergang machen«, sagte sie. »Aber
vorher will ich erzihlen.«

Berger nickte, lichelte und lehnte sich auf dem Stuhl zuriick.

»Du lagst also auf einer Matratze gefesselt im Keller«, sagte
Blom. »Mit einem Tropf.«

»la«, sagte Aisha. »Anfangs habe ich noch versucht, die Zeit
im Auge zu behalten. Es war eine enge Zelle, die Betonwinde
wirkten neu gebaut und schallisoliert. Es gab ein schwaches
Licht, ich habe aber nicht herausgefunden, wo es herkam, und ich
hatte stindig das Gefiihl, betdubt zu sein. Meine Klamotten
waren weg, stattdessen trug ich irgendeinen schrecklichen grauen
Schlafanzug. Die Matratze, der Schweil3, der Toiletteneimer, der
Tropf. Ekliges Essen. Nach ein paar Tagen ist es mir gelungen,
mir die Infusionsnadel aus dem Arm zu reiflen. William kam
sofort und befestigte sie wieder, er sagte, er miisste mich nicht
fesseln, wenn ich im Gegenzug die Nadel in Ruhe liee. So sind
Tage vergangen, wahrscheinlich Wochen. William hat sich total
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verdndert. Er hat nie ein Wort gesagt, sein Blick war anders,
seine Klamotten wirkten schmuddelig, und er hat gestunken.«

»Hast du es geschafft, die Zeit im Auge zu behalten?«

»So in etwa. Bis ich das Wimmern horte.«

»Das Wimmern?«

»Wie bleibt man stark?«

»Wie meinst du das, Aisha?«

»Was macht man, um in einer Hoélle stark zu bleiben, in die
man im gliicklichsten Moment seines Lebens geworfen wird? Ich
hatte die neunte Klasse abgeschlossen, hatte alle Moglichkeiten.
Und stattdessen wurde ich in einen Keller gesperrt. Wie gelingt
einem das, verdammt?«

»Man muss in Bewegung bleiben«, sagte Blom etwas unsicher.

»Genau. Also musste ich die Fesseln loswerden. Dafiir musste
ich gehorchen und durfte die Kaniile nicht herausziehen. Die war
sicher mit irgendeinem Alarm verbunden. Mein Grof3vater saf} in
Abu Ghuraib.«

»In Bagdad? Im Gefiangnis?«

»Meine Mutter hat davon erzihlt. Das Schlimmste, was sich
ein Mensch vorstellen kann. Mein Grofvater hat mir zwei Dinge
mit auf den Weg gegeben, ehe er gestorben ist. Das erste war: Du
darfst nie still halten, sonst wirst du schwach. Also habe ich mir
ein eigenes Work-out-Programm ausgedacht, dass ich auch mit
der Nadel im Arm durchfiihren konnte. Und dann hat Opa noch
gesagt: Verlier die Zeit nicht aus den Augen. Aber wenn es
keinen Unterschied zwischen Tag und Nacht gibt, wie behilt man
da den Uberblick?«

»lch weil} es ehrlich gesagt nicht ...«

»Periode!«, rief Aisha.

»Was?«, fragte Blom.

»lrgendwann hat sie dann aber natiirlich aufgehort. Jetzt habe
ich meine Periode schon ewig nicht mehr gehabt. Aber damals
hatte ich sie noch. So konnte ich immerhin noch die Monate
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zdhlen. Und ich hatte fiinf Monatsblutungen gehabt, bevor ich
zum ersten Mal das Wimmern horte.«

»Ja«, sagte Blom und nickte. »Natiirlich. Du bist ein schlaues
Maidchen, Aisha.«

»Die Decke war schallisoliert, vielleicht auch die
AuBenwinde«, sagte Aisha. »Aber nicht die anderen Wénde. Es
muss dort mehrere Zellen geben. Und das Wimmern kam von
rechts. Ich legte das Ohr an die Wand und wartete. Dann war es
wieder zu horen, ganz kurz, wie ein unterdriicktes Weinen. Ich
rief. Einmal, zweimal, dreimal. Irgendwann kam eine Antwort.
Ich war nicht mehr allein im Keller.«

Jetzt verstummte Aisha und versank in ihren Erinnerungen.
Blom lieB sie eine Weile in Ruhe.

SchlieBlich fragte sie doch noch, ganz behutsam: »Hast du eine
Antwort bekommen?«

»Ja, sagte Aisha und lachte kurz. Dann verzog sich ihr Mund
zu einer schiefen Grimasse. »Sind sie tot?«

Blom strich ihr iiber den Arm und antwortete klar und deutlich:
»Keine ist tot, Aisha. Alle haben tiberlebt. Alle sechs.«

Aisha sah sie an. Sie weinte lautlos.

Es waren zweieinhalb Jahre lang zuriickgehaltene
Teenagertrénen, die aus ihren Augen hervorstrémten. Zeit, die sie
nie wiederbekommen wiirde, aber doch wiirde aufholen kénnen.
Das war ein unendlich ergreifender, beinahe schoner Anblick.
Blom wandte sich zu Berger um. Als sie sah, wie er langsam die
Augen schloss, konnte sie selbst nicht mehr an sich halten. Alles
brach tiber sie herein. Fiir einen Moment lie3 Molly Blom alle
Masken fallen.

In dem Haus auf der kleinen, einsamen Schéreninsel tat sich
ein Moment der Gnade auf, in dem all das Verdorbene, alle
Liigen und alle Falschheit verschwanden. Sie verweilten so lange
wie moglich darin.
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Am Ende brach Aisha Pachachis eigene Stimme den Zauber:
»lhr wart das, oder?«

Berger schlug die Augen auf. Er sah, wie Blom ebenfalls die
Augen oOffnete und sich hastig und moglichst unauffillig die
Trénen wegwischte.

Dann horte er sie mit leicht gebrochener Stimme sagen:
»Wir?«

»Die sie befreit haben? Das wart doch ihr?«

»Das ldsst sich nicht so einfach beantworten«, entgegnete
Blom. »Das Wichtige ist, dass sie frei sind. Und leben.«

Berger sah, wie das Bett wackelte, als sich Aisha mit einem
Ruck aufsetzte.

»Fuck, ihr seid echt Helden!«

Berger lachte laut. Er konnte nicht anders. Als er mit ansah,
wie das Leben formlich in ihren mageren Korper zuriickgepumpt
wurde, wurde auch er von Leben erfiillt.

Er, der Leblose.

Blom warf ihm einen strengen Blick zu, konnte ihr schiefes
Grinsen aber auch nicht ganz verbergen.

Aisha riss sich die Nadel aus dem Arm.

»Jetzt will ich raus und den Schirengarten sehen. Aber vorher
brauche ich jede Menge Lablabi, Tepsi und Khouzi. Ich hab mich
so krass danach gesehnt.«

Als sie Aisha erstaunt anstarrten, machte das Médchen eine
resignierte Geste und rief: »Nee, nicht im Ernst! Thr habt nichts
Zu essen besorgt?«
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Sonntag, 6. Dezember, 10:00

Ende des 19. Jahrhunderts wurde dem Probst Pontus Persson eine
kleine Tochter geboren. Seine Frau und er beschlossen, das
Maidchen Helga zu taufen. Nachdem sie die Schule beendet hatte,
zog Helga nach Uppsala, um sich zur Haushaltslehrerin ausbilden
zu lassen. Sie heiratete und hiefl fortan Helga S6dermark. Mit
Mitte dreiig kaufte sie eine Immobilie auf dem Karlavigen in
Stockholm, um dort eine Béckerei zu eroffnen. Sie benannte ihr
Geschift nach ihrem Heimatort in Dalsland, Tdsse.

Die Tossebageriet steht nicht nur bis heute am selben Ort, auch
etliche Einrichtungsgegenstinde stammen noch aus ihrer
Griindungszeit. Deer bemerkte Stuckrosetten an der Decke und
Keramikteller auf den Fensterbdnken, die aussahen, als wiirden
sie zur Originaleinrichtung gehoren.

An einem abgeschiedenen Tisch im Inneren saf} der operative
Chef der Sdpo und Chef der Sicherheitsabteilung fiir
Nachrichtendienste. Und er war nicht allein.

Jonas Andersson stand auf und wartete, bis sie den Tisch
erreicht hatte, um sie dann der héchstens dreiligjéhrigen Frau an
seiner Seite vorzustellen.

»Kommissarin Rosenkvist, das ist Sanna Malmberg.«

Deer Dbegriiite die junge Frau erstaunt und hatte
Schwierigkeiten, ihre Rolle einzuordnen.

Noch ehe sie sich setzen konnte, fuhr Andersson fort: »Ihr
Handy, bitte.«

»Dann konnen wir ja tauschen?«, fragte Deer.
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Sanna Malmberg reichte Deer wortlos ihr Arbeitshandy und
erhielt im Gegenzug das Reservetelefon.

»Das will ich aber zuriickhaben«, sagte Deer.

Sanna Malmberg hatte noch immer kein Wort gesagt, als sie
sich iiber das Prepaid-Handy beugte und darin abzutauchen
schien.

»Ich habe mir erlaubt, schon einen Kaffee fiir Sie zu
bestellen«, erklarte Jonas Andersson und deutete auf die Tasse,
die vor ihr auf dem Tisch stand.

»Natiirlich genau so, wie ich ihn gern trinke«, erwiderte Deer.
»Ein nettes, aber nicht besonders subtiles Zeichen.«

Jonas Andersson lachte kurz.

Deer nahm einen Schluck. In der Tat war der Kaffee genau
nach ihrem Geschmack. Und erstaunlich gut.

»Warum sind wir jetzt hier?«, fragte sie.

Mit einer Kopfbewegung in Richtung des Handys antwortete
Andersson: »Unter anderem deshalb. Aber auch ganz einfach, um
einmal abzukldren, was Sie wéihrend Ihres kleinen Urlaubs
eigentlich so treiben. Einbruch bei einem hohen Sépo-Chef ist
natiirlich eine schwere Straftat, darauf stehen mindestens zwei
Jahre Haft.«

Mist, dachte Deer.

»Wenn Sie vorhaben, mich zu verhaften, hitten Sie mich wohl
kaum auf >neutralem Boden< treffen wollen«, entgegnete sie
tapfer.

Jonas Andersson lachelte schief.

»Ich kann Sie verhaften, wo und wann immer ich will.«

»Also, um was geht es?«

»Warum suchen Sie nach August Steen?«

Deer lachte. Aber nur innerlich, es war ein bestétigendes
Lachen.

»Weil er eine Person in sein Verschwinden verwickelt zu
haben scheint, die mir nahesteht. Ohne deren Hilfe ich den Fall,
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der mir zehn Tage Sonderurlaub gebracht hat, nicht geldst hitte.«

»Berger, ja.« Andersson nickte. »Die Wahrheit ist, dass ich
nichts liber Sam Berger weiB.«

»Das Schlimmste ist, dass ich glaube, dass Sie genauso wenig
iiber August Steen wissen. Dabei sind Sie sein Chef.«

Jonas Andersson lachte auf. Es war ein ziemlich freudloses
Lachen.

»Das ist eine Frage der Definition.«

»Habe ich schon verstanden«, entgegnete Deer. »Mitunter wird
behauptet, August Steen sei wie Hoover. Und J. Edgar Hoover,
der das FBI fast ein halbes Jahrhundert lang geleitet hat, war
unantastbar, weil er kompromittierendes Material iiber jeden
amerikanischen Politiker besal3. Ist das auch bei Steen der Fall?
Was weil} er zum Beispiel iiber Sie?«

»Angriff ist die beste Verteidigung«, erwiderte Andersson
kiihl. »Ich verstehe Thre Strategie schon, Kommissarin
Rosenkvist. Wenn Steen irgendetwas Kompromittierendes
besitzt, dann nicht tiber mich, das schwore ich.«

»Aber liber jemand anderen, einen hohen Chef. Ansonsten
konnte er seine Parallelaktionen nicht so ungehindert laufen
lassen. Die Abteilung fiir Nachrichtendienste existiert doch nicht
einmal!«

»Auch das ist eine Frage der Definition. Und jeder
Geheimdienst, der diese Bezeichnung verdient, arbeitet auch mit
freien Agenten. August Steens Rolle ist sehr weit gefasst.«

»Und woriiber besitzt er Material 7«

Jonas Andersson warf einen hastigen Blick auf die in Deers
Handy versunkene Sanna Malmberg.

»Sie verstehen sicher, dass ich dazu nichts sagen kann,
antwortete er. »Belassen wir es dabei, dass er Zugang zu etwas
hat, das fundamental fiir den schwedischen Geheimdienst ist.«

»Das Bermudadreieck«, sagte Sanna Malmberg, ohne von
ihrem Telefon aufzusehen.
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»Wie bitte?«, fragte Deer, sah jedoch gleichzeitig ein, dass
Malmberg sich wohl kaum verplappert hatte. Es gab eindeutig ein
Drehbuch. Und Malmbergs Rolle bestand darin, als Erstes genau
dieses Wort in genau diesem Moment zu sagen.

Bermudadreieck.

»Manche nennen es so«, sagte Andersson. »Alles, was in die
Ndhe von August Steen gelangt, verschwindet. Und Berger
scheint auch im Bermudadreieck gelandet zu sein.«

»Was meinen Sie mit verschwinden?«

»Sachen verschwinden, aber dann tauchen sie wieder auf,
verwandelt, verbessert, in neuer Funktion.«

»Also, ich verstehe wirklich nicht ...«

»Ich hab’s!«, rief Sanna Malmberg und hielt Andersson das
Handy so hin, dass Deer das Display nicht sehen konnte.

»Gut«, sagte Andersson. »Beam sie mal riiber.«

»Alles? Das sind mindestens dreifig Bilder.«

»Ich will nur das eine hier haben. Aber speichere den Rest.
Und 16sche alles andere auf diesem Telefon.«

»Das miissen Sie mir jetzt aber wirklich erkldren«, protestierte
Deer von der anderen Seite des Tischs.

»Wir miissen gar nichts«, sagte Jonas Andersson und
betrachtete sein Handy. Kurze Zeit spéter gab es ein Signal von
sich. Er zoomte das Bild heran und nickte zufrieden. Dann beugte
er sich vor.

»Jetzt horen Sie mir mal gut zu, Kommissarin Rosenkvist. Es
wiirde schon eine extreme Ausnahmesituation voraussetzen, Sie
ungestraft davonkommen zu lassen. Und dank dieser Ausbeute
sind Sie auf jeden Fall auf einem guten Weg. Wir sind noch nicht
ganz zufrieden, aber mit einem halben Bein sind Sie bereits aus
dem Gefédngnis raus. Verstehen Sie, was ich meine?«

»wlch verstehe, was Sie meinen, aber ich koénnte Ihnen
wahrscheinlich besser assistieren, wenn ich wiisste, wovon Sie
sprechen.«
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Jonas Andersson fixierte sie.

»Berger, Blom und Sie haben allem Anschein nach einen
ausgezeichneten Einsatz im Inland geleistet, auch wenn ein
GroBteil des Falls im Bermudadreieck verschollen ist. Deshalb
konnen wir bei [hrem Vergehen die Ziigel ein bisschen lockern —
weil Sie eine hervorragende Arbeit geleistet haben, die nicht
zuletzt der Sidpo zugutekam. Und deshalb werden wir Ihnen einen
kleinen Einblick gewdhren. Aber wirklich nur einen kleinen.«

»Auf der Bettkante«, sagte Deer und bereute es sofort.

Andersson hob eine Augenbraue, rdusperte sich und legte das
Handy vor sich auf den Tisch.

»Dass unser diensthabender Techniker Uberwachungsfilme
mit Thnen darauf gefunden hat, war ein Zufall. In Wirklichkeit hat
er nach etwas ganz anderem gesucht, ndmlich einem Film von
der darauffolgenden Nacht. Denn da hat ein gravierender
Einbruch in August Steens Biiro stattgefunden — von dem gibt es
allerdings keinen Film. Irgendwie ist es dem Einbrecher
gelungen, die Uberwachungskamera auBer Gefecht zu setzen.
Uns blieb nur das Ergebnis seines Einbruchs, ein verschwundener
Computer und verschwundene Aufzeichnungen. Von dem
Computer gibt es Sicherheitskopien, da wissen wir also genau,
was gestohlen wurde — und eigentlich sollte dieses Material auch
gut genug durch Passworter geschiitzt sein —, aber bei den
Aufzeichnungen verfiigten wir nur noch iiber die vagen
Erinnerungen von Steens personlichem Assistenten. Bis jetzt.«

Jonas Andersson drehte sein Handy um. Darauf prangte das
Bild des Dienstplans neben August Steens Biicherregal, iiber den
es Deer gelungen war, Roy und Kent ausfindig zu machen. Rings
um den Kalender hingen verschiedene Post-its in
unterschiedlichen Farben.

Der operative Chef der Sidpo wischte das Bild weg. Ein neues
Foto erschien.
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»Keine Post-its«, erkliarte Andersson und zeigte darauf. »Jetzt
wissen wir aber genau, was darauf stand und warum sie gestohlen
wurden.«

»Dank mir«, sagte Deer und verfluchte sich dafiir, dass sie sich
genau dieses Bild nicht ndher angeschaut hatte.

»Dank Ihrer kriminellen Handlungen«, korrigierte Andersson.
»letzt haben wir unsere Pflicht getan, Ihre Bilder beschlagnahmt
und von Threm Handy geldscht. Sollten Sie eine Sicherheitskopie
davon gemacht haben, liegt das auBerhalb unserer
Zustindigkeit.«

Deer liel3 seine Worte sacken.

»HeiBt das, Sie brauchen meine Hilfe?«, fragte sie.

»Sollten Sie noch weitere Kopien haben, diirfen Sie natiirlich
gern einen Blick auf die Zettel werfen, aber ich denke, dass die
Analysten der Sépo diesbeziiglich effektiver sind. Ich wiisste aber
doch gern mehr liber Berger und Sie und Ihre Zusammenarbeit
oben im Inland, die zur Rettung unserer ehemaligen Mitarbeiterin
Molly Blom gefiihrt hat. Wie haben Sie zum Beispiel dort
hingefunden?«

»Ahg, sagte Deer, »verstehe.«

»Und?«

»Die Sépo hat uns unterstiitzt. August Steen, mithilfe eines
Mannes, der Carsten genannt wird.«

»Hm, erwiderte Jonas Andersson. »Und wie genau ging das
vor sich?«

»Das ist eine lange Geschichte«, antwortete Deer. »Ist Carsten
wichtig?«

»Ich wiirde Thre lange Geschichte gern horen. Und hétte Sie
gern in schriftlicher Form, wahrheitsgemall, bis ins Kkleinste
Detail. Und zwar bis gestern.«

Deer sah ihn erstaunt an.

»Haben Sie das jetzt gerade ernsthaft gesagt?«

»Dass ich Thre Geschichte haben will? Ja, definitiv.«
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»Nein, ich meinte >und zwar bis gestern<. So redet ein
Abteilungsleiter in einer Telekommunikationsfirma, aber doch
nicht der operative Chef der Sdpo.«

Er lachte. Sanna Malmberg verzog dagegen keine Miene.
Andersson hingegen beugte sich vor und schob eine Visitenkarte
iiber den Tisch.

»Sie berichten an Sanna, die Thre Ausfithrungen in zwei
Stunden erwartet, vor zwolf Uhr. Und es wire gut, wenn dieser
Bericht um Welten besser wére als jener, den Sie der Abteilung
fiir Interne Ermittlungen abgeliefert haben. Leif Eskilsson war
natiirlich ungeheuer zufrieden mit Thnen, aber ich personlich
glaube, dass Sie die gesamte Abteilung an der Nase herumgefiihrt
haben.«

Deer betrachtete die junge Frau, die vor allem durch ihr
Nichtstun glénzte.

»Ich dachte doch, unser Treffen wiirde etwas mehr auf
Gegenseitigkeit beruhen. Ich dachte, Sie wiirden mir den
aktuellen Stand der Ermittlungen zu August Steens
Verschwinden mitteilen.«

Jonas Andersson seufzte laut.

»Leider haben wir das schon getan.«

Mit einem Gefiihl, das ein schlechtes Gewissen hétte sein sollen,
parkte Deer ein paar Hauser weiter die Strae hinab. Dann ging
sie nach Hause, schlich sich durch die Seitentiir der Garage und
horte deutlich den Ton eines FuBlballspiels. Vermutlich handelte
es sich um Liverpools Vier-null-Massaker gegen Everton aus
dem Jahr 2009. Mit schlechtem Gewissen schlich sie durch die
erste Garage in die zweite. Beim Anblick des Schreibtischs 10ste
es sich jedoch sofort in Luft auf. Deer balancierte zwischen den
ausgedruckten Fotos iiber den Boden und blétterte sich durch den
iibrig gebliebenen Papierstapel auf dem Schreibtisch. Schlielich
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fand sie das Foto des Dienstplans mit den Post-it-Zetteln, die wie
bunte Satelliten ringsherum klebten.

Sie nahm eine Lupe, ging alle Zettel durch und schrieb sie ins
Reine. Alle waren mit Bleistift bekritzelt, etliche waren nutzlos,
Einkaufszettel, Kinofilme, zwei Handynummern ohne weitere
Kommentare, einige undurchschaubare Kommentare, und auf
einem — rosafarbenen — Zettel stand: »Denken an: Mo. u. 1234.«
Dieser fesselte sofort Deers Interesse.

Es war eindeutig August Steens Handschrift — die mit allen
anderen Bleistiftnotizen iibereinstimmte. »Mo.« stand wohl fiir
Montag, vielleicht musste Steen an einem bestimmten Montag an
etwas denken. Und vielleicht war »1234« ein Code, ein
Zeitpunkt, eine Geldsumme, doch vielleicht war es auch reiner
Nonsens. Denn was um alles in der Welt sollte »u.« bedeuten?

»Denken an: Mo. u. 1234.«

Sie betrachtete ihre Aufzeichnungen, alles, was auf den
Notizzetteln gestanden hatte. Wie immer war es wohl am besten,
sich nicht zu sehr zu verstricken, sondern das Gehirn arbeiten zu
lassen, wenn das Bewusstsein gerade nicht aktiv war. Also
empfahl es sich, in der Zwischenzeit etwas anderes zu machen.

Sie richtete ihren Blick auf den Boden. Dort lagen alle
Ausdrucke der Fotos, die sie mit ihrem Prepaid-Handy in August
Steens Biiro bei der Sipo in Solna gemacht hatte. Die
Telefonrechnungen rechts vom Schreibtisch, die Kontoausziige
links. Seufzend kniete sie sich auf den Boden und konzentrierte
sich.

Erst die Kontoausziige. Die dltesten Abrechnungen stammten
aus dem letzten Jahr, anscheinend aus der Zeit nach der
offiziellen Adressdnderung der Sépo, Solna statt Kungsholmen.
Und sie hatte alle bereits durchgesehen, Monat fiir Monat. Jetzt
tat sie es ein weiteres Mal, diesmal noch genauer.

Wenn es einen Bereich der Polizeiarbeit gab, der per
Definition trostlos war, dann war es dieser: deprimierende
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Durchginge, dubiose Doppelchecks, ziellose Zahlenvergleiche.

Allerdings gab es da zwei Ausziige aus dem September.

Und plotzlich war der Ziffernvergleich nicht mehr ziellos, die
Durchgénge waren nicht mehr deprimierend. Wenn sie es richtig
sah, stand auf einem der Septemberausziige eine andere
Kontonummer. Es musste ein Fehldruck sein, Schlamperei. Aber
nein, es war derselbe Name, August Steen, jedoch eine andere
Nummer.

Na gut, dachte sie. Das war nicht weiter verwunderlich.
Natiirlich hatte ein Mann wie Steen mehrere Konten. Die
Ausziige von einem dieser Konten bewahrte er allerdings nicht
im Biiro auf, abgesehen von dieser einzigen, eventuell
irrtimlichen Ausnahme. Warum?

Wie seltsam, dass ihr das vorher nicht aufgefallen war.
Allerdings unterschieden sich die Kontonummern auch nur
geringfligig. Es war ein Geschéftskonto mit Steens Privatadresse
in Appelviken, Bromma, aber die Sipo war als Rechnungsadresse
angefiihrt.

Von diesem Konto war also das Geld abgehoben worden.

Es gab keine Kartenzahlungen, nur vier Auszahlungen
an Bankautomaten, einmal wochentlich. An verschiedenen Orten
in Uppland.

Deer stutzte. Uppland? Wo lag das iiberhaupt?

Noch wiéhrend sie sich ein wenig fiir ihre Unwissenheit
schimte, stellte sie fest, dass die Auszahlungen in Enkd&ping,
Rimbo, Gimo und Ostervdla vorgenommen worden waren. Dort
war die Karte groflziigiger eingesetzt worden, so, wie man es
haufig an der Tankstelle, im Supermarkt und im Systembolaget
machte — bei Letzterem vielleicht ein wenig zu oft. Kurz: Alles
sah aus wie ein ganz normaler Kontoauszug.

Das galt jedoch nicht fiir die andere Karte.

Sie schob den Schreibtischstuhl aus dem Weg und kroch auf
Knien hiniiber zu den Handyrechnungen. Es gab drei
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verschiedene Nummern, nicht ganz iiberraschend fiir einen Mann
von August Steens Kaliber. Sie verglich die Datumsangaben und
fand einige, die mit den Auszahlungen iibereinstimmten,
irgendeine Verbindung gab es wohl, der sie nicht auf die Schliche
kam.

Ihre Hauptaufgabe, die sie sich allerdings nur selbst gestellt
hatte, bestand darin, den verschwundenen Sam Berger zu finden,
der moglicherweise aus eigenem Antrieb untergetaucht war.
Trotzdem gab es deutliche Anzeichen dafiir, dass die Sdpo ihn
schiitzte und versteckt hielt. Und der einzige hohe Chef der Sépo,
mit dem Berger Kontakt hatte, war Molly Bloms alter
Vorgesetzter August Steen.

Néhere Untersuchungen ergaben, dass auch Steen
verschwunden war — und das konnte kein Zufall sein. Steen besal3
eine zusitzliche Bankkarte, die moglicherweise in grofiter
Heimlichkeit von ihm selbst benutzt wurde, an unterschiedlichen
Orten in Uppland.

Konnte eine heimliche Affare dahinterstecken? War es
moglich, dass Steen, ein braver Familienvater in Appelviken,
einmal in der Woche erotische Ausflige nach Uppland
unternahm, in ein Hotel ging, bar bezahlte, um nicht
aufzufliegen, und sich dem verbotenen Genuss hingab? In diesem
Fall musste eine der Handynummern definitiv der Geliebten
gehoren. Und konnte man bei dieser Geliebten nicht auch
jemanden verstecken? Eine Person wie Sam Berger? Wenn
August Steen nun — wie hatte Jonas Andersson es formuliert? —
ein Agent mit einer »sehr weit gefassten« Rolle war, miisste die
Liebhaberin eine perfekte Maoglichkeit sein, um Berger
Unterschlupf zu gewéhren.

Und das Bermudadreieck? Was zum Teufel war das? War
Berger dort verschwunden? Im Bermudadreieck von Uppland?

Deer ging Handynummer fiir Handynummer durch. Einige
erkannte sie wieder, Roys und Kents zum Beispiel, aber es gab
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mindestens vier, die sie genauer wiirde untersuchen miissen.
Keine davon stimmte mit den Nummern von den Post-it-Zetteln
iiberein, aber vielleicht fiihrte der Gedanke an diese verdammten
Zettel dazu, dass ihr Blick schlieBlich auf ein ganz bestimmtes
Gesprich in einer der langen Spalten fiel. An einem Montag war
ein Anruf auf einem von Steens Handys eingegangen.

Um 12:34 Uhr.

Das Gesprich vor einigen Wochen hatte gute drei Minuten
gedauert, an einem Montag im November. Und August Steen
hatte daran gedacht.

»Denken an: Mo. u. 1234«

Er hatte nur nicht daran gedacht, anschlieBend den Post-it-
Zettel von der Wand in seinem Biiro zu entfernen. Aufler es ging
um etwas, an das er immer wieder denken musste. Und das »u.«
hitte etwas zu bedeuten.

»U« wie ungerade im Gegensatz zu »g« wie gerade?

Deer durchsuchte die Liste und entdeckte ein Muster. Es waren
zwar verschiedene Nummern, aber jeden zweiten Montag im
Monat, in ungeraden Wochen, kam um Punkt 12:34 Uhr ein
Anruf. Sie ordnete die Rechnungen chronologisch und fand ein
weiteres Muster. Der Anruf erfolgte an zwei Montagen
hintereinander von der gleichen Nummer, dann noch zweimal
von einer anderen. Vermutlich wurde einmal im Monat ein neues
Prepaid-Handy benutzt. Sie priifte die letzte Rechnung, an diesem
Montag war die Nummer erst einmal verwendet worden.
Vermutlich gab es sie noch. Also kreiste sie die Nummer dick
ein.

Das war die Nummer, auf die sie sich konzentrieren musste.

Mittlerweile schmerzten ihre Knie, und sie stand auf.
Eingehend betrachtete sie die Landkarte auf ihrem
Computerbildschirm. Dann wiihlte sie in einer Schublade und
holte einen Stofl zusammengefalteter Karten heraus. Eine davon
breitete sie auf dem Boden aus. Mit dickem Filzschreiber

250



markierte sie die vier Orte, in denen Steen Geld abgehoben hatte:
Enkoping, Rimbo, Gimo und Ostervéla. Sie bildeten beinahe
einen Kreis. In dessen Mitte lag eine Stadt. Eine groBe Stadt.
Uppsala.

Deer lieB den Blick nach Siiden wandern, an Stockholm
vorbei, hinaus zu den Inseln im Schérengarten. Im Siiden befand
sich Uto.

Auf dem Schreibtisch lag ein groBes Lineal. Deer griff danach
und legte das Lineal auf die Karte. Dann zog sie eine gerade
Linie von Ut6 bis zur Mitte des Kreises. Nach Uppsala.

Die Himmelsrichtung war eindeutig. Nord-Nord-West.

Sie stand wieder auf und holte die beiden Gliickwunschkarten
aus der Schublade. Hamlets Worte auf Karte Vier: »I am but mad
north-north-west. When the wind is southerly, I know a hawk
from a handsaw.«

Allméahlich wurde das Ganze grésslich kompliziert.

Plotzlich  klingelte Deers Handy. Eine schneidige
Mainnerstimme sagte: »Ich wollte Sie nur daran erinnern, dass Sie
noch eine Viertelstunde haben.«

»Was?«, rief Deer gestresst.

»Sie haben einen Bericht zu schreiben«, entgegnete der
operative Chef der Sépo.
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30

Sonntag, 6. Dezember, 13:18

Die Sonne schien tatsdchlich. Sie erhellte die kleine Insel und
einige Streifen im Meer, die wie Strome aus Gold funkelten. Und
der Sonnenschein am Strand barg die allerletzten Spuren des
Sommers.

Aisha Pachachi legte den Kopf in den Nacken, genoss die
Sonnenstrahlen, schloss die Augen und atmete die
sauerstoffreiche Schirenluft ein. Berger und Blom beobachteten,
wie dem diinnen Korper wieder Leben eingehaucht wurde. Und
wie Aisha gegessen hatte! Sie hatten das Midchen bremsen
miissen, damit sie wenigstens halbwegs das Erndhrungsschema
des Arztes befolgte, und auch ihren spontanen Bewegungsdrang,
ihr Rennen und Hiipfen.

Sie hatte definitiv iiberlebt. Zweieinhalb Jahre Gefangenschatft.

Aisha richtete ihren Blick wieder auf den alten Teddy, der auf
ihren Knien saf.

»Ich hitte echt nicht gedacht, dass ihr Khouzi und Hamise im
Kiihlschrank habt!«

»Das war Molly«, gab Berger zu. »Wir kamen an einem Take-
away-Restaurant vorbei.«

»Ich weil} aber nicht, ob es irakisch war«, sagte Blom.

Aisha lachte nur und blickte aufs Meer hinaus.

»Da«, sagte Berger. »Da, wo mein Finger hinzeigt, zwischen
den Inseln, kurz vorm Horizont, liegt die tiefste Stelle in der
ganzen Ostsee. Sie heift Landsortsdjupet. Dort geht es einen
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halben Kilometer direkt in den Abgrund. Das kann man sich nur
schwer vorstellen.«

Aisha lachelte.

»Da unten bin ich gewesen.«

Berger lachte laut auf.

»Ich habe nicht einmal die halbe Strecke zuriickgelegt. Aber
schon da war es furchtbar dunkel und kalt.«

»Wollen wir wieder zuriickgehen?«, fragte Blom und musterte
Aisha.

Die junge Frau nickte, horte jedoch nicht auf zu licheln.
Plotzlich sagte sie: »Ich mdchte meine Eltern sehen.«

»Wir arbeiten daran«, antwortete Berger lahm.

Langsam wanderten sie iiber die Insel zuriick. Aisha trug die
Ersatzkleider des Safehouse, und obwohl sie ziemlich
iiberdimensional wirkten, passten sie ihr seltsamerweise gut.
Unterwegs kamen sie an Bloms schlaffem Gummiboot vorbei,
das auf einem Gebiisch lag.

In geméchlichem Tempo gingen sie am Wasser entlang. Es
war wirklich ein einzigartiger Tag. Die Luft war so rein, das sie
fast betdubend wirkte mit ihrer umwerfenden Frische.

Sie sahen die Anlegebriicke, das Bootshaus, kamen zur Hiitte
und gingen durch den Weinkeller in den groBen Wohnbereich.

»Mochtest du dich wieder hinlegen, Aisha?«, fragte Blom.

Aisha schiittelte den Kopf.

»Ich habe das Gefiihl, lange genug gelegen zu haben.«

Berger und das Midchen lieen sich auf dem Sofa nieder,
Blom blieb stehen.

»Mochtest du einen Tee?«, fragte sie. »Oder Kaffee?«

»Ich habe noch nie Kaffee getrunken«, erklarte Aisha. »Wiére
cool, das mal auszuprobieren.«

Zweieinhalb Jahre ausradiert, dachte Berger. Die zweieinhalb
Jahre, in denen man normalerweise — neben vielen anderen
Dingen — anféngt, Kaffee schitzen zu lernen.
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»lch koche auch Tee«, sagte Blom und begab sich in die
Kiiche.

Berger schaltete die Aufnahmefunktion seines Handys ein, sah
in Aishas durchdringende, lebendige Augen und dachte an die
Zeit. Was die Zeit, die verstreicht, an Lebenskraft mitnimmt.
Dann dachte er: Youth is wasted on the young.

»Mochtest du mehr erzdhlen?«, fragte er schlielich.

»Ich weil nicht, ob ich noch einmal dorthin zuriick will«, sagte
Aisha.

»Wie hat Carsten dich eigentlich behandelt? Du hast gesagt, er
war ... nett?«

»Ja, aber nur im Vergleich zu William, entgegnete Aisha. »Er
hat auch geglaubt, ich wire viel abwesender, als ich es in
Wirklichkeit war. Meistens habe ich nur so getan, als wére ich
weggetreten. Als wédre mein Gehirn in den Jahren zuvor
geschrumpft. Deshalb hat Carsten sich auch nicht so sehr darum
gekiimmert, ob ich etwas mitbekomme. Ich habe das
hilfsbediirftige Opfer gespielt, das hat alles einfacher gemacht.
Also hat meistens nur er geredet. Er hat viel iiber eine Welt
gesprochen, die bald erléschen wiirde. Dass sein Kdrper und sein
Gehirn in Topform wéren, er aber Hilfe beim Sehen briuchte.
Und dann hat er Shakespeare zitiert.« »Wir sind jetzt in der
Wohnung in Tensta, oder?«, fragte Berger.

»lch habe keine Ahnung, wo wir waren«, erwiderte Aisha.
»Aber es war eine Wohnung, ja. Die Rollldden waren fast immer
heruntergelassen, und wenn nicht, habe ich Hochhduser
gesehen.«

»Hat er dich gefesselt?«

»Nein, aber er hat die Tiir zu meinem Zimmer abgeschlossen.
Es gab keine Fenster dort. Und keine Chance, zu schreien oder
irgendwie hinauszukommen.«

»Gab es Bienen?«

»Bitte was?«
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»Bienen. Also die Tiere, die Insekten. Hast du welche
gesehen?«

»Es gab ein Bild mit Bienenstocken.«

»Und einem Sonnenuntergang, Zypressen, Pinien, weillen
Hausern, Eseln, Blumen, dem Meer und dem Fels von Gibraltar.
AuBerdem lag ein dickes Buch mit Shakespeares Gesammelten
Werken auf dem Beistelltisch neben dem Lesesessel.«

»Sind Sie dort gewesen?«

»Ja, ich war tatsdchlich da. Kurz nachdem Carsten dich von
dort weggebracht hatte. Er hat dich ja hiufig an andere Orte
verlegt, Aisha.«

»William hat uns zweimal woanders hingebracht. Carsten hat
auch zweimal mit mir den Ort gewechselt. Und dann kamt ihr.
Ich war an sechs Stellen gefangen.«

Berger nickte und zdhlte es an den Fingern ab:

»Marsta, Bélsta, Helenelund, Tensta, Fjardlang und dann hier.
Aber hier bist du nicht gefangen.«

»Beweisen Sie es mir«, sagte Aisha Pachachi.

Berger lachelte.

Das konnte er nicht.

Vor allem, weil sie moglicherweise recht hatte.

Moglicherweise war Aisha ihre Gefangene.

Blom kam mit diversen dampfenden Tassen auf einem Tablett
herein. Aisha roch an der Kaffeetasse und riimpfte die Nase.

»Ich glaube, du brauchst Milch«, sagte Blom und goss einen
ordentlichen Schluck hinein.

Aisha nippte an ihrem Kaffee und zdgerte. Dann trank sie
etwas mehr und zog eine verwunderte Miene.

»Schmeckt gut, stellte sie fest.

»Erinnerst du dich vielleicht noch an andere Dinge?«, fragte
Berger.

»Es passierte ja kaum was. Carsten war oft weg. Zum
Arbeiten. Dann war ich eingesperrt. Ich dachte, dass ich vielleicht
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irgendwie ausbrechen konnte, aber das Zimmer war sehr gut
abgeschlossen.«

»Doch dann passierte etwas, vor einigen Tagen ...«

»Ja, er hat mich ohne jede Erkldrung eingesperrt, das war noch
nie vorgekommen. Ich habe gehdrt, wie es drauflen rumort hat.
Dann kam er in mein Zimmer und setzte sich auf den Stuhl neben
das Bett. Er sah irgendwie anders aus, ich habe erst nach einiger
Zeit verstanden, dass es an der Brille lag.«

»An der Brille?«

»Er hatte eine neue Brille. Noch dicker.«

»Hat er sich an dein Bett gesetzt, um mit dir zu reden?«

»Ja, er hat gesagt, wir miissten umziehen, und es wire besser,
wenn ich wahrenddessen schlafen wiirde. Das Letzte, woran ich
mich erinnere, war die Spritze, mit der er ankam. Dann bin ich in
einem anderen Bett aufgewacht. Mit einem Tropf.«

»Wo stand das Bett?«

»Ich weil} es nicht. Aber Hagar war dabei, ich glaube, Carsten
hat verstanden, dass ich ohne sie gestorben wire.«

»Hagar?«

Aisha hielt den alten Teddy hoch.

»Hallo, Hagar, sagte Berger ein wenig steif.

»Hagar griifit zuriick. Aber sie fragt sich, wer Sie sind.«

Berger lachte.

»Das frage ich mich auch. Was ist noch in dem neuen Bett
passiert? Hast du weitergeschlafen?«

»Er hat mich nicht mehr aufstehen lassen«, erzdhlte Aisha.
»lch habe fast die ganze Zeit geschlafen. Aber es war einsam,
keine Menschen in der Ndhe. So unglaublich still, wie es nur auf
dem Land sein kann. Als Kind war ich ein paarmal auf dem
Land, beim alten Onkel meiner Mutter, da war es auch so still.
Keine verdammten Hochhéuser. Ich habe manchmal aus dem
Fenster geschaut und nichts als Wasser gesehen. Es war fast die
ganze Zeit kalt, und ich habe gedacht, das Wasser wiirde
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gefrieren. Aber das ist nie passiert. Ich mochte meine Mutter
sehen.«

Berger sah Blom an, sie nickte kurz.

»Wir sind schon fast auf dem Weg zu deiner Mutter. Wir
miissen sie nur noch finden. Wo du sowieso gerade iiber die
Vergangenheit redest: Kannst du deine Kindheit beschreiben?«

Aisha starrte sie an. Nach einer Weile sagte sie: »Meine
Kindheit war gut. Im Zentrum von Helenelund. Im Stupvégen.«

Molly Blom lachelte.

»Ich wei3. Glaubst du uns, dass sowohl Sam als auch ich
ebenfalls in Helenelund aufgewachsen sind?«

»Nee, echt jetzt?«, rief Aisha Pachachi. »Wo denn genau?«

»Wir sind beide in die Helenelund-Schule gegangen«, sagte
Blom. »Sam war sogar in meiner Klasse.«

»Ich bin in einem kleinen Haus im Tallvdgen aufgewachsen«,
erzahlte Berger. »Und du, Molly?«

Infam. Niedertrdchtig. Doch Blom bedachte ihn nur mit einem
herablassenden Blick.

»Edsviken«, sagte sie nur.

»Shit«, entgegnete Aisha. »Die Villenkids. Die reichen
Weillen.«

»Das stimmt schon«, erwiderte Blom ruhig. »Aber ich hatte
viele Freunde im Pilvigen und im Stupvidgen. Und deine
Freunde, Aisha?«

»Ich hab total viele«, antwortete Aisha und wippte auf dem
Sofa auf und ab. »Ich frage mich, wo die geblieben sind.«

»Du wirst eine Heldin sein, wenn du zuriickkommst«, sagte
Blom. »Die Zeitungen werden iiber dich schreiben. Deine alten
Freunde werden sich um dich scharen. Niemand hat dich
vergessen, Aisha, das verspreche ich dir.«

»Na, hoffentlich. Ich hab Rakel und Nabila so krass vermisst.
Und Jonna auch. Und Millan.«
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»Es muss toll sein, so viele Freunde zu haben«, meinte Blom
in einem Ton, der echten Enthusiasmus verriet. »Hatte deine
Familie auch so einen groBen Freundeskreis? Habt ihr hiufig
Freunde oder Verwandte deiner Eltern besucht?«

»Nicht besonders oft«, sagte Aisha. »Aber es kamen ziemlich
viele zu uns. Vor allem Ménner, die allein waren. Weder Yazid
noch ich sollten ihnen begegnen. Ihre Besuche waren geheim. Sie
setzten sich mit unserem Vater in die Kiiche und redeten.«

»Aber ihr seid selten mit der ganzen Familie weggefahren?«

»Eigentlich nie. Und wenn, dann waren wir unheimlich
vorsichtig. Ich wollte gern meine Cousins und Cousinen treffen,
aber meine Eltern sagten, das wire zu kompliziert. Trotzdem
haben wir es ein paarmal gemacht. Und Onkel Salem haben wir
natiirlich auch besucht. Auf dem Land, aber das war noch
schwieriger.«

»Erzdhl mal ein bisschen mehr iiber deine Cousins und
Cousinen.«

»Die wohnen in Alby. Eigentlich sind wir gar nicht verwandt.
Bevor meine Eltern nach Helenelund gezogen sind, als Yazid fast
noch ein Baby war, haben sie auch in Alby gewohnt. Mein Vater
hat in einer Pizzeria gejobbt, bei einem Mann, der Mukhtar hieB,
sie waren wie Briider. Mukhtar hatte viele Kinder, und wir
nannten sie Cousins und Cousinen, obwohl sie es gar nicht
waren. Aber wir durften sie nicht so oft sehen, wie Yazid und ich
das gern gewollt hitten.«

»Erinnerst du dich, wo genau in Alby das war?«

Berger lieB sein Handy auf dem Tisch liegen und stand auf. Er
ging zum Computer, um nach Mukhtar, Pizzeria, Alby zu suchen.

»lrgendein Hochhaus«, antwortete Aisha. »Sie hatten einen
groflen Balkon, ich glaube, im obersten Stockwerk. Man hat auf
den See gekuckt.«

Berger deutete mit dem Kopf auf den Computer und klickte
einen Treffer an.
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»Was hatte dein Vater fiir eine Beziehung zu Mukhtar?«,
fragte Blom. »War sie genauso geheim wie zu den Méannern, die
euch besucht haben?«

Aisha dachte nach.

»Also, im Grunde war nur der Weg zu ihm geheim. Wir
parkten immer ein ganzes Stiick entfernt. Aber mein Vater und
Mukhtar waren mehr als nur Kumpels, glaube ich. Das war
ziemlich cool, aber auch ein bisschen komisch, weil es so anders
als mit all den anderen Méinnern war. Mukhtar machte
wahnsinnig gutes Essen, wie ein echter Pizzabécker, ganz anders
als mein Vater. Er kann iiberhaupt nicht gut kochen.«

»WeiBlt du, was dein Vater gearbeitet hat?«

»Irgendwas mit Daten. Er hat ja von zu Hause aus gearbeitet,
aber er hatte eine eigene Firma.«

Berger klickte weiter.

In einer Lokalchronik iiber Alby hatte er wirklich einen
Pizzeria-Inhaber namens Mukhtar Nadhim gefunden. Der hatte
das Lokal allerdings vor vier Jahren verkauft, und seither fehlte
jede Spur von ihm. Das schien vielversprechend zu sein. Noch
dazu lieB sich herausfinden, wo Mukhtar Nadhims Familie
gewohnt hatte. Berger 6ffnete ein Satellitenbild und zoomte den
Ort heran. Der Balkon war tatsdchlich riesig, und man konnte von
dort aus bis zum Albysjon sehen.

Er fand den aktuellen Wohnungsbesitzer, einen Amjad Sulaka,
der zwei verschiedene Telefonnummern hatte.

Rein theoretisch konnte Amjad Sulaka doch Ali Pachachi sein,
der wiederum ein Professor aus Bagdad war. Oder er war
vielleicht einer von Steens Miannern, der das Ehepaar Pachachi
bei sich versteckte. Jedenfalls war es logisch, dass Steen
beschlossen hatte, Pachachi so weit wie mdglich von den
iiblichen Safehouses der Sépo unterzubringen.

Es war zweifelsohne besser, einen Ort aus der Vergangenheit
zu wihlen, der niemals auf einem internen Papier festgehalten
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worden war.

Berger holte das alte Satellitentelefon hervor und verschwand
damit im Schlafzimmer.

Blom fragte Aisha: »Wie fiihlst du dich?«

»lch bin frei«, antwortete sie. »Das ist gut.«

Berger kam zuriick und schiittelte den Kopf.

»lch habe gerade mit einem Amjad Sulaka in Alby gesprochen.
Er wohnt in Mukhtars alter Wohnung in Alby und klingt mir
leider nach einem Berufskriminellen der {ibelsten Sorte.
Drogenhandel, Gewaltdelikte.«

»An sich ja ein guter Deckmantel«, meinte Blom.

»Passt aber trotzdem nicht, oder?«

Blom verzog das Gesicht, schien sich an etwas zu erinnern und
sagte: »Aber hattest du nicht noch etwas erzihlt, Aisha? Von
einem Onkel auf dem Land?«

»Ja, Onkel Salem.«

»Und du hast gesagt, es wire kompliziert gewesen, ihn zu
besuchen. Inwiefern?«

»Er hat einfach so ungiinstig gewohnt, in einem kleinen Haus
weit drauBen. Wir hatten einen bestimmten Weg dorthin. Aber
wir waren nur ein paarmal da.«

»Weillt du, wo das war?«

»lch  versuche daraufzukommen. Er war aus einem
Hochhausgebiet in der Ndahe weggezogen und so froh iiber sein
neues Haus. Und er war ein echter Onkel, also der Onkel meiner
Mutter, aber schon steinalt. Bei ihm gab es Familienfotos mit
meiner Mutter, als Kind im Irak. Und mit Hagar. Ich habe Hagar
von meiner Mutter geerbt. Sie war ein total siifles Kind.«

»Hagar?«

»Mein Teddy! Was ist denn mit Thnen los?«

»Also, deine Mutter«, schaltete sich Blom wieder ein, mit einer
Grimasse, die Berger wiederzuerkennen glaubte, »deine Mutter
war also ein total siifes Kind. Und das weifit du, weil du zu
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Hause bei dem alten Onkel deiner Mutter ein Foto von ihr
gesehen hast?«

»Bei Salem, genau«, antwortete Aisha leicht schmollend.

»Wie heilit er weiter?«

»lch weil es nicht, das war wahnsinnig geheim. Und Onkel
Salem war ziemlich seltsam. In Alby war es viel lustiger.«

»In Alby war es lustiger als in ... 7«

»Ich versuche mich doch zu erinnern!«

»Reg dich nicht auf«, beruhigte sie Blom. » Wir haben Zeit.«

»Sunnersta«, antwortete Aisha plotzlich.

Berger und Blom sahen sich an. Nach einer Weile schiittelten
beide den Kopf. Berger seufzte kurz und stand auf, um wieder
zum Computer zu gehen.

Doch er wurde von Aisha aufgehalten, als sie sagte: »Ich
glaube, ich wiirde von dem Hochhausgebiet aus hinfinden.«

»Perfekt«, meinte Blom und streichelte ihr die Hand.
»Erinnerst du dich noch, wie das Hochhausgebiet hie37«

»lch glaube schon«, antwortete Aisha. »Obwohl, nicht so
ganz.«

»Doch, du hast es gleich, Aisha.«

Das Midchen kniff die Augen zusammen. Nach einer Weile
glattete sich ihr verkniffenes Gesicht.

»Gottsunday, rief sie.

Wieder wechselten Berger und Blom einen Blick. Aber
diesmal war es ein anderer.

»Gottsunda«, sinnierte Blom. »Du meinst in ...«

»la, sagte Aisha. »In Uppsala.«
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31

Sonntag, 6. Dezember, 15:12

Diese besondere Ruhe. Das selbstverstindliche Warten. Die
Uberzeugung.

Er hatte den Weg nicht gefunden. Deshalb hatte er sie einfach
arbeiten lassen. Sie waren besser als er. Besser, nicht schlauer.
Besser in genau diesem Bereich.

Der Stillstand des blinkenden roten Punkts auf dem
Bildschirm. Keine Bewegung, seit sie angekommen waren. Auf
der kleinen Insel.

Es war eine klassische Strategie. Schwéche vortduschen. So
tun, als hitte man verloren. Der Selbstgefilligkeit und
Selbstiiberschiatzung Vorschub geben. Eine falsche Sicherheit
vortduschen. Und dann warten. Warten, bis sich der rote Punkt
bewegen wiirde.

Carsten sal} in einem anonymen Hotelzimmer, dort, wo sich
zwei Europastrafen kreuzten. Und wartete.

Wie er es so viele, sinnlose Jahre iiber getan hatte. Das Gute
hatte er bereits erlebt, aber er hatte es nicht festhalten konnen. Es
war ihm entronnen.

Nicht es, sondern sie.

Q.

Youth is wasted on the young.

Eine schnelle Scheidung, dann pure Leere, schlieBlich ein
reifer Mann, der ihn auf seiner Wiistenwanderung authielt und
seine Ziellosigkeit erkannte. Ein Mann, der das ganze Land zu
durchforsten schien und mit der Prézision eines Radars Talente
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entdeckte, die zuvor orientierungslos umbhergetriecben waren.
Eines dieser Talente hatte er im Ex-Mann seiner Adoptivtochter
erkannt. August Steen, der Adoptivvater seiner Ex-Frau, der ihm
kein bisschen nahestand. Noch ein Ereignis, das ihm wie ein
Gedanke erschien. Steen, der ihn ins kalte Wasser warf, ohne
Vorwarnung, in eine Welt, wo von ihm erwartet wurde, dass er
kletterte, sich durch etwas hindurchzwingte, etwas 6ffnete, was
sich nicht 6ffnen lieB3.

Aber das war nur ein Teil seiner Aufgabe. Ein unerheblicher
Teil.

Carsten wurde Informant, er wurde in einen widerlichen
Sumpf der Zwangsprostitution hineingeworfen und war fiir die
Sexsklavinnen zustindig, die — direkt vor unseren Nasen, in der
humanitdren GroBBmacht Schweden — ausgebeutet, ausgelaugt und
ausrangiert wurden. So hatte es die albanische Mafia tatsdchlich
genannt. Ausrangiert. Er sah so viel Leid, so viel Tod. [hm wurde
das letzte bisschen Glauben an die Menschheit geraubt, jeder
Schatten von Hoffnung, und er versuchte, die entstandene Leere
mit Drogen zu bekdmpfen. Die Albaner wurden zu milden
schwedischen Haftstrafen verurteilt und waren schon wieder im
Geschift, ein ewiger Kreislauf, der kaum zu durchbrechen war.

Seine Erinnerungen an den Entzug. Dieser zichende Schmerz.
Der Wille zu sterben. Die Reise. Wie die Leere anderweitig
ausgefiillt wurde, jedenfalls gut genug, um weiterleben zu
konnen. Von Andalusien, von seinen treuen Bienen. Und von
August Steen, der ihn erneut unter seine Fittiche nahm. Jahre der
Treue, der echten Treue zu Steen, dem Vorbild, dem Retter in der
Not. Er fragte sich, wo Steen abgeblieben war.

Warum suchte er nicht intensiver nach ihm?

Carsten hétte doch wenigstens irgendeine Spur von ihm
entdecken miissen.

Jahre der Pflichterfiillung. Die Weiterbildung zum Thema
extreme Gewalt. Auch das eine notwendige Kompetenz fiir eine
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humanitire Groffmacht. Der Arbeitsalltag war nicht grau, aber
homogen. Carsten lebte vielleicht nicht unbedingt, aber er war
ein Profi, eine physisch perfekte Schale um die Einsicht herum,
dass das Leben bereits an ihm vorbeigezogen war. Er hatte seine
Chance gehabt und vertan. Aber die Schale iiberlebte, und er
stieg innerhalb der Sédpo auf.

Seine Karriere war das Einzige, was er noch hatte, als die
Nachricht kam.

Steen lief} ihn weiterarbeiten, obwohl sich der Verlauf seiner
Augenkrankheit nicht leugnen lieB. Er erhielt die
Ausnahmegenehmigung, im Dienst eine dicke Brille zu tragen.
Und dann kam das Angebot, dem er nicht widerstehen konnte.

Se vende.

Die Villa oberhalb der Bienenstocke.

Die Villa mit der groBen Terrasse.

Die Uberwachung von ¢ und @ im Inland. Der Ekel, als er die
Néhe zwischen den beiden sah. Der Verrat. Eine Ehe nach nur
drei Monaten aufzugeben. Die Moglichkeit, die sich plotzlich
ergab. Q wiirde zu seinen Augen werden. Und &' musste sterben.

Gleichzeitig zu lieben und zu hassen — wie war das {iberhaupt
moglich? Teil von etwas sein zu wollen, darin aufzugehen und es
trotzdem verletzen zu wollen. Vergiften. Wie krank musste man
sein, um solche zwiespiltigen Gefiihle in sich zu vereinen?

Plotzlich passierte etwas, das seine finsteren Griibeleien
unterbrach und ihn wieder auf dem HotelfuBboden erdete. Der
rote Punkt auf dem Bildschirm bewegte sich langsam, aber
sicher.

Carsten grinste selbstgewiss. Er hatte alles vorausgesehen.
Jetzt konnte unmdglich noch etwas Unerwartetes geschehen.
Alles wiirde genau so ablaufen, wie er es geplant hatte.

Es gab kein dark horse.

Alles war vorherbestimmt.
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Vermutlich hatte er einen Namen, aber den hatte sie nie gesagt.
Sie hatte ja ohnehin kaum geredet. Aber er hiel bestimmt
irgendwie.

Dieser zerschlissene Teddy.
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32

Sonntag, 6. Dezember, 17:02

Sie waren noch nicht weit gekommen, als sich die Wetterlage
dnderte. Schon wihrend der Bootsfahrt gen Norden nach
Nyndshamn war die milde Schdrensonne verschwunden, und
kaum hatten sie zwanzig oder dreifig Kilometer in dem alten
Volvo zuriickgelegt, hatte der Schneeregen wieder eingesetzt. In
diesem Mistwetter mussten sie sich durch den z&h flieBenden
Sonntagsverkehr in der Hauptstadt kimpfen, ehe sie auf die E4 in
Richtung Uppsala fuhren. Auf Hoéhe des Flughafens Arlanda
anderte sich die Wetterlage plotzlich. Hier herrschten minus vier
Grad, der Schnee lag dicht und weil am Wegrand, und jedes
Gewisser, an dem sie vorbeifuhren, war von einer dicken
Eisschicht bedeckt. Nach Arlanda lie3 der Verkehr nach, und sie
konnten wieder an Wichtigeres denken.

Berger fuhr, Blom sal mit Aisha auf der Riickbank. Wie
immer hatte die ihren zerschlissenen Teddy Hagar dabei.

»Wir fahren also erst nach Gottsunda?«, fragte Berger. »Und
du glaubst, von da aus findest du den Weg?«

»Habe ich doch gesagt«, antwortete Aisha Pachachi.

»Es ist aber schon so lange her. Und drauflen ist es dunkel.«

»Damals war es draulen auch dunkel.«

Berger verstummte. Der Schnee fiel in groBen, schwebenden
Flocken, die im Licht der Scheinwerfer tanzten, ehe sie von der
Dunkelheit verschluckt wurden. Nach einer Weile sahen sie
endlich in der Ferne die Lichter von Uppsala.
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Sie steuerten auf die grofte Stadt der Provinz Uppland zu. Eine
UmgehungsstraBe fiihrte sie siidlich um den Ortskern herum,
dann iiber Vilsitra nach Gottsunda, einem der sogenannten
Problemviertel, ein rechtsfreier Raum mit einer
iiberdurchschnittlich hohen Kriminalitdtsrate, Bandenkriegen,
Schiefereien und religiosem Fanatismus.

Doch jetzt ging es nicht um die Gegenwart. Dies war eine
Reise in die Vergangenheit, zu den Kindheitserinnerungen von
Aisha Pachachi.

Sie fand sich erstaunlich problemlos zurecht. Es schien fast so,
als hétten sie die schrecklichen Jahre in der Gefangenschaft néher
an ihre Kindheit herangefiihrt, als wére die Vergangenheit das
Einzige, woran sie sich festhalten konnte. Souverdn lotste sie
Berger durch das Zentrum der Satellitenstadt. Gruppen von
jungen Ménnern liefen in viel zu dicken Jacken herum, die durch
keinen Schneefall der Welt zu rechtfertigen waren.

SchlieBlich sagte Aisha: » Ab hier geht es los.«

Sie zeigte auf eine etwas groflere Strale, die geradewegs nach
Stiden fihrte, fort von den Hochhdusern und hin zu einem Viertel
mit Einfamilienhdusern. Nach einer Weile verkiindete ein Schild,
dass sie die Grenze nach Sunnersta iiberquert hatten.

Aisha zogerte zwar an der einen oder anderen Kreuzung,
erinnerte sich jedoch immer wieder an den Weg. Auf einem
Strallenabschnitt, wo sich die Abstdnde zwischen den H&usern
vergroferten und keine Laternen standen, bat sie Berger
anzuhalten.

»Hier haben wir immer geparkt.«

Sie machten es genauso. Berger und Blom riickten ihre Waffen
zurecht und eilten Aisha nach durch ihre schneebedeckte
Kindheitslandschaft. Sie hofften, dass in der Zwischenzeit nicht
zu viele neue Héuser in der ndheren Umgebung erbaut worden
waren und Aisha die Landschaft ihrer Kindheit wiedererkennen
wirde. Sie fand einen winzigen Seitenweg, der zwischen den
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Hausern hindurchfiihrte, hinein in ein Labyrinth kleiner
Stréafichen. Als die Bebauung sparlicher wurde, erkannte Berger
aus der Ferne die alte Briicke iiber den Fyrisan wieder, che der
legendére Fluss in den See Ekoln miindete.

Noch immer wirbelten groBe Schneeflocken um sie herum.
SchlieBlich blieb Aisha zum ersten Mal stehen und sah sich um.

»Genaug, sagte sie und zeigte auf den kleinsten der kreuzenden
Wege. »Da oben ist es. Am Waldrand.«

Es war keine nennenswerte Anhohe und auch kein grofles
Haus. Obendrein lag es im Dunkeln. Kein Mond, keine Sterne
leuchteten ihnen den Weg, und Stralenlaternen gab es schon seit
fiinfzig Metern nicht mehr. Sie néherten sich langsam.

Das kleine Haus stand dort wie ins Geholz verpackt, und der
unberiihrte Schnee schien es noch weiter in die Unsichtbarkeit zu
dringen. Auch vor der Garage war nicht gerdumt, es gab
keinerlei Anzeichen von menschlichem Leben. Nicht einmal eine
Lampe leuchtete in den Fenstern.

Alles ruhte in einer undurchdringlichen Dunkelheit.

Berger legte die Hand auf die Klinke der Eingangspforte im
Zaun und driickte sie herunter. Vermutlich liefen sie jetzt gerade
iiber einen Kiesweg, aber bei all dem Schnee war das nicht zu
erkennen. Jede Hoffnung, keine Spuren zu hinterlassen, war
vergebens.

Der Weg ging bald in eine Treppe iiber, die den Hang weiter
hinauffiihrte. Sie war glatt, und Aisha rutschte aus, verlor ihren
Teddy und schrie auf. Ein kurzer Schrei nur, aber dennoch laut
genug, dass er im Haus zu horen gewesen sein musste.

Wenn denn tatséchlich jemand dort drinnen auf sie wartete.

Berger ecilte auf das Haus zu, doch plotzlich verdnderte sich
das Gerdusch seiner hastigen Schritte. Sie klangen jetzt einsam.

Er wartete auf Aisha und Blom, die ein Stiick zuriicklagen.

Berger erreichte als Erster das Haus. Er nahm die Treppe
hinauf zur Veranda, blieb vor der Haustiir stehen, spihte durch

268



den Schlitz neben dem Schloss und sah den SchlieBmechanismus.
Er gab Blom ein Zeichen, und sie schob Aisha behutsam zur
Seite, zog ihre Waffe und entsicherte sie. Berger holte seinen
Dietrich hervor, fiihrte ihn so leise wie mdglich ins Schloss,
tastete nach unsichtbaren Zacken und Haken, bis der Dietrich
etwas zu fassen bekam und es leise klickte, als er einrastete.
Dann holte auch er seine Pistole hervor.

Und der Schnee fiel atemlos durch das All.

Berger und Blom formierten sich neben der Tiir, in Deckung.
Aisha hielten sie auf Abstand. Dann 6ffnete Berger vorsichtig die
Tiir.

Danach ging alles ganz schnell.

Und gleichzeitig so merkwiirdig langsam.

Das Erste, was sie in der Dunkelheit des Hauses sahen, waren
die Konturen zweier Gestalten. Im nichsten Moment begriffen
sie, dass sie direkt in die iiberdimensionale Miindung einer
Schrotflinte blickten. Der Knall war ohrenbetdubend. Berger sah,
wie die Flinte emporgeschleudert wurde, wie von einem heftigen
Riickstol3 erfasst, doch dann flog sie weiter zur Decke hinauf.
Aus dem Augenwinkel nahm Berger eine kleine Rauchwolke vor
der Miindung von Molly Bloms Pistole wahr.

Erst stieBen die beiden Gestalten einen Klagelaut aus, der
sofort in Jubel umschlug, und dann konnte Berger durch das
Pfeifen in seinen Ohren nach dem Schuss eine Frauenstimme
heraushoren, die ausrief: » Aisha! Meine Aisha!«

Aisha Pachachi zwingte sich zwischen Berger und Blom
hindurch und stiirmte auf das Paar zu, das im Wohnzimmer stand.
Aisha warf sich ihnen entgegen, und ihre mageren
Strichménnchenkonturen wurden von der Frau fest in die Arme
geschlossen. Der Mann schaute verstohlen auf seine
geschwollene Hand und musterte dann Berger und Blom.

Heiserer als sonst stammelte Berger: »Ali Pachachi?«
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Der Mann musterte ihn kritisch, ehe er entschied, dass die
Lage trotz allem unter Kontrolle war und er sich seiner Frau und
seiner Tochter zuwenden konnte. Thm rannen die Trédnen tiber die
Wangen, wihrend er sein Kind umarmte.

Berger tat einige Schritte vorwérts und warf einen
anerkennenden Blick zu Blom, die wiederum erstaunt ihre Pistole
betrachtete. Ein Moment der Stille entstand und wurde erst von
dem schleifenden Gerdusch der Haustiir unterbrochen, die sie
nicht geschlossen hatten. Hastig drehte sich Berger um.

Im Eingang stand ein Mann, eine hochgewachsene, dunkle
Silhouette, und richtete eindeutig eine grolkalibrige Waffe auf
sie.

»Die Pistolen auf den Boden, bitte!«, befahl Carsten sanft und
schob seine dicke Brille auf der Nase hoch.

Sie hatten keine andere Wahl. Berger und Blom gehorchten,
und als ihre Waffen auf dem Boden aufkamen, klang das
zweifache Klirren wie eine sinnlose Todesmelodie.

Carsten zog die Tiir hinter sich zu, und ohne fiir eine Sekunde
die Waffe zu senken, sagte er: »Ich danke den Herrschaften, dass
Sie mich hierhergefiihrt haben. Ohne euch hitte ich sie nie
gefunden. Und ohne den Teddy.«

Er grinste breit.

»Den Teddy?«, rief Berger aus, weil ihm nichts Besseres
einfiel.

»Elektrisches Tag«, erwiderte Carsten desinteressiert und
dirigierte Berger und Blom mit der Waffe zum anderen Ende des
Zimmers. Sie gingen seitwérts, ohne den Blick von seiner Pistole
abzuwenden. Carsten selbst machte einen Schritt auf die
Pachachis zu. Er schickte die Frauen in die Mitte des Raums,
Aisha umklammerte immer noch schiitzend ihren Teddy. Tahera
Pachachi schluchzte ununterbrochen. Carsten bedeutete ihr zu
schweigen und beugte sich dann iiber Ali Pachachi.
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Er fliisterte ein paar Worte und bekam einige gefliisterte
Antworten, der leise Wortwechsel dauerte ein, zwei Minuten.
Anschliefend nickte Carsten und zog sich langsam in Richtung
Haustiir zuriick. Wieder dirigierte er sie mit der Waffe und trieb
die Gruppe zusammen, fiinf aneinandergedréngte Personen.

Berger sah, dass Carsten Mollys Blick suchte. In jungen Jahren
waren sie einmal verheiratet gewesen. Verliebt. Und aus seinem
Blick sprach ganz deutlich, dass sich seinerseits nichts daran
gedndert hatte. Hinter seinen dicken Brillengldsern brannte
unverkennbar das Licht der Liebe. Und ebenso unverkennbar der
Hass.

Zwar hatte er versucht, Molly allein wiederzusehen, doch dann
hatte ziemlich viel anderer Mistkram seine Pldne gekreuzt.

Mistkram wie Berger.

»Na dann, meine Freunde« sagte Carsten jetzt leise. »Zeit zu
sterben.«

Berger horte um sich herum Geschrei und Geschluchze. Als ob
das helfen wiirde. Er hingegen wusste, dass man nichts tun
konnte.

Wenn er in einem Flugzeug saB, stellte Sam Berger sich oft
vor, wie er bei einem Absturz reagieren wiirde. Wiirde er von
Panik ergriffen werden oder stattdessen ruhig das
Unvermeidliche akzeptieren und versuchen, seine Gedanken zu
sammeln? Sich auf etwas konzentrieren, das in seinem Leben
wichtig gewesen war?

Jetzt schloss er die Augen, sah seine Zwillinge vor sich,
Marcus und Oscar, und fiihlte sich bereit.

Bereit zu sterben.

Doch als der erste Schuss ertonte, klang er merkwiirdig dumpf.
Berger war klar, dass er der Erste sein wiirde, er stand ganz oben
auf Carstens Todesliste. Mit einer paradoxen Neugier fragte er
sich, wo ihn die Kugel getroffen hatte. Der zweite Schuss war
umso lauter und holte ihn zuriick in die Wirklichkeit. Aber er
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wollte die Augen nicht 6ffnen, aus Furcht vor dem Anblick toter
Korper um sich herum.

Er hatte Molly wirklich retten wollen.

Er hatte ihr gemeinsames Kind retten wollen.

Aber er war unfahig. Zu schwach, zu dumm. Zu machtlos.

Als er doch die Augen Offnete, sah er Carstens Pistole durch
den Raum fliegen. Er sah Carsten, der sich knurrend an den
Oberschenkel fasste. Seine helle Hose férbte sich allméhlich rot.

Carsten stiirzte zu der offenen Haustiir, zwéngte sich an der
kleinen Gestalt vorbei, die plotzlich dort stand, und zischte:
»Dark horse.«

Die Frau hatte ihn mit ihrem Pistolenlauf weiter im Visier,
ohne jedoch einen dritten Schuss abzufeuern.

Dann drehte sie sich wieder um, und Berger schaute direkt in
zweil weit aufgerissene Rehaugen.

Er begegnete Deers erschrockenem Blick und erstarrte.

Es kam ihm so vor, als wiirde sich das Leben authidngen wie
ein Computer. Er erkannte dieses Gefiihl aus dem Inland wieder.
Wie er einfach nicht mehr funktionierte. Er spiirte, wie heftig er
zitterte, und dachte an Schlagworte wie posttraumatische
Psychose und akute reaktive Psychose. Allerdings im
Zeitlupentempo.

Die Todesndhe riss immer eine Liicke in die Zeit, das wusste
er, und ein kleiner Teil von ihm flehte: Jetzt blof3 keine
Panikattacke. Nicht jetzt.

Aber er konnte sich nicht von der Stelle bewegen.

Miihsam gelang es ihm, seinen Kopf zu Molly zu drehen.
Doch als er sah, dass sie sich ungefdhr in demselben Zustand
befand wie er, war er gezwungen, sich selbst zu tiberwinden.

Uberwinden, dachte er langsam.

Mich selbst, dachte er ein klein wenig schneller.

Allméhlich kamen die Gerdusche wieder zuriick. Aisha und
Tahera Pachachi weinten, Ali Pachachi stéhnte, Molly Blom war
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still, wie betdubt.

Nur eine Person sprach. Von der Tiir aus sagte Deer leise und
verwundert: »Ich habe auf ihn geschossen.«

Berger betrachtete seine zitternde Hand, wihrend er sich
herabbeugte und seine Waffe hervorangelte. Kurz hielt er an der
Tiir inne und strich Deer iiber die Wange, dann lief er in den
Winter hinaus, um die Verfolgung aufzunehmen.

Es schneite noch immer, die Flocken wirbelten, tanzten und
schienen zu singen. Carsten war nirgends zu sehen, aber Berger
entdeckte eine erste Spur unten am Zaun, eine rote Spur. Sie
wurde nach und nach breiter, und er hatte keine Probleme, der
blutigen Féhrte im Schnee zu folgen. Normalerweise miisste
Carsten durch die Schussverletzung im  Oberschenkel
eingeschriankt sein, normalerweise miisste Berger ihn schnell
einholen kdnnen.

Aber »normalerweise« war momentan kein Zustand mehr, mit
dem man rechnen konnte.

Nach einer viel zu langen Zeit erreichte er endlich die Straf3e.
Auch dort waren die roten Flecken uniibersehbar. Mit der Waffe
im Anschlag stolperte Berger im Schneegestdber voran.

Trotz der Schiisse, die in diesem idyllischen Wohngebiet
abgefeuert worden waren, wirkte Sunnersta seltsam schléfrig und
verlassen. Kein Mensch weit und breit, vor allem nicht Carsten.

An der Miindung des Fyrisdén musste Berger wieder stehen
bleiben. Er zitterte heftig am ganzen Korper. Doch er biss die
Zihne zusammen, immerhin war er verdammt noch mal ein
Profi.

Direkt dort, wo der Fyrisan in den See Ekoln miindete,
blubberte es leicht im Wasser. Dahinter hatte sich eine
zunehmend dickere Eisschicht gebildet. Und dort, wo Berger in
der Ferne die alte Flottsundsbron ausmachen konnte, hatte sich
auch der Schnee auf das Eis gelegt.
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Er kam der Blutspur immer niher und wankte weiter am
Flussufer entlang, aber nirgends, wirklich nirgends, konnte er
auch nur einen Schatten von Carsten entdecken.

SchlieBlich begriff er, dass die Blutspur zur Briicke fiihrte.

Er nahm einen Weg, der zur Flussmiindung fiihrte, aber glatt
und rutschig war. Berger musste sich zunehmend konzentrieren,
um nicht hinzufallen, dabei hitte er eigentlich rennen sollen.

Endlich hatte er die Briicke erreicht, auf die eine sichtbare
Blutspur hinauffiihrte. Deutlich und frisch — Carsten Boylans
verkommener Korper musste nun unter akutem Blutverlust
leiden. Berger folgte der Spur auf die Briicke und eilte weiter
durch die einsame Winternacht.

Doch dann war das Blut plotzlich verschwunden.

Die Spur endete einfach.

Berger irrte eine Weile liber die Briicke, die Pistole stets
schussbereit. Doch er dachte etwas zu trage.

Wo die Blutspur aufhdrte, war ein letzter Blutfleck zu sehen.
Auf dem Briickengeldnder. Berger beugte sich iiber das Geldnder,
spahte iiber den Rand und richtete seinen verzogerten Blick fiinf
Meter in die Tiefe auf das schneebedeckte Eis des Fyrisan.

Direkt unterhalb des Blutflecks auf dem Gelénder befand sich
ein dunkles Loch im Eis.

Berger atmete schwer und starrte in das Loch, durch das
Carsten im eiskalten Flusswasser verschwunden und unter das
Eis gesogen worden war.

Es dauerte ziemlich lange, bis Sam Berger begriff, dass der
merkwiirdige Laut, der durch das Schneegestober und die
Winterdunkelheit drang, sein eigenes Schluchzen war.
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Sonntag, 6. Dezember, 17:57

Zu seiner eigenen Verwunderung fand Berger, dass die Szene,
die sich ihm bei seiner Ankunft bot, an eine Weihnachtskrippe
erinnerte.

Mitten im Wohnzimmer lag Aisha Pachachi auf dem Boden,
ein Kissen unter dem Kopf. Neben ihr knieten zwei Frauen,
Molly Blom hielt ihre eine Hand, die weinende Tahera Pachachi
ihre andere. In einem Sessel daneben sa} ein sehr blasser Ali
Pachachi und starrte auf die Gruppe. Und im Tiirrahmen
zwischen Flur und Wohnzimmer war Deer in der Hocke
zusammengesunken, Gesicht und Pistole nach unten gerichtet.

Berger hielt inne und lie} das Tableau auf sich wirken.

Im Wohnzimmer hob Molly Blom den Kopf in seine Richtung
und fragte: »Carsten?«

»Tot«, sagte Berger.

Blom schloss die Augen.

Berger ging zur Tiir und sank neben Deer auf die Knie. Nach
einer Weile hob sie den Blick und sah ihn an.

Zu seiner Schande musste er wieder an Rehaugen denken.

»Wie zum Teufel hast du uns gefunden?«, fragte er.

»Das ist eine etwas zu lange Geschichte.«

»lch bin liberaus empfanglich fiir lange Geschichten.«

Sie lachte freudlos.

»Demnéchst«, sagte sie. »Lass uns das demnéchst kldren.«

Berger nickte. Er strich ihr {iber die Wange und erhielt ein
trauriges Lacheln zur Antwort.
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»Dein Einsatz hat fiinf Menschen das Leben gerettet, darunter
auch mir«, sagte Berger. »Ich werde immer in deiner Schuld
stehen, Deer. Bis an mein Lebensende.«

Ihr Kopf sackte wieder nach unten. Dann zog sie etwas aus der
Innentasche ihrer Jacke und streckte es ihm entgegen. Es waren
zwei Umschlige von der Sorte, die normalerweise
Glickwunschkarten enthielten.

Berger stand auf, seufzte und ging zu der Krippenszene.

Heute war der zweite Advent.

»Wir sollten uns beeilen«, sagte er zu Blom. »Warum ist die
Polizei noch nicht da?«

Blom stand von Aishas provisorischem Krankenbett auf und
hob ihr Handy.

»lch habe sie aufgehalten. So haben wir ein bisschen Zeit, die
ganze Sache noch einmal durchzugehen.«

Berger nickte. Dann betrachtete er Aisha und fragte: »Ist alles
in Ordnung mit ihr?«

Blom nickte und hielt einen kleinen elektronischen Chip hoch.

»Sogar der Teddy ist noch intakt«, sagte sie.

»Was ist das denn?«

»Soweit ich es beurteilen kann, ist das ein RFID-Tag. Radio
Frequency Identification. Carsten hat uns nach Fjardldng gelockt,
um den Teddy in einen Sender zu verwandeln. Er wusste, dass
Aisha ihn iiberallhin mitnimmt.«

»Nicht uns«, sagte Berger.

»Wie bitte?«, fragte Blom.

»Nicht uns, sondern dich. Dich hat er nach Fjardléng gelockt,
nicht mich.«

»Ich verstehe, was du meinst ...«

»Und heute Abend wollte Carsten uns wahrscheinlich alle
umbringen, alle bis auf dich. Am liebsten hitte er dich allein
angetroffen, um dich mitnehmen zu konnen. Aber er hitte
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definitiv alle Mitglieder der Familie Pachachi erschossen. Von
mir ganz zu schweigen.«

Blom nickte sanft.

»Bist du sicher, dass er tot ist?«

Berger zog eine Grimasse.

»Streng genommen habe ich keine Leiche gesehen. Aber er hat
stark geblutet und ist von einer Briicke hinab ins Eis gestiirzt.
Daraus kann sich niemand lebend retten, das verspreche ich dir,
vor allem nicht bei schwerem Blutverlust.«

»Eine Leiche wire mir wirklich lieber gewesen«, erwiderte
Blom beharrlich.

Berger beugte sich zu ihr, umfasste ihre Oberarme, fixierte sie
mit dem Blick und sagte langsam und emphatisch: »Ich schwore,
dass Carsten Boylan tot ist.«

Blom schiittelte stumm den Kopf.

So standen sie fiir einen Moment da. Zwei starke Willen im
Zweikampf.

SchlieBlich wich Berger zuriick und zog zwei Briefumschlédge
aus der Jackentasche. Zusammen mit den beiden, die er gerade
von Deer bekommen hatte, reichte er sie an Blom weiter. Sie
betrachtete die Umschldge lange, dann bedachte sie Berger mit
einem finsteren Blick und ging zum Wohnzimmertisch. Dort
offnete sie sie und breitete die Gliickwunschkarten nebeneinander
auf dem Tisch aus.

Berger wandte sich Aisha und Tahera zu und hockte sich
neben sie.

»Du bist wieder mal unglaublich tapfer, Aisha«, sagte er.

Sie lachelte zu ihm hinauf und entgegnete nur: »Ich bin zu
Hause.«

Die Blicke von Mutter und Tochter trafen sich. Die liebevolle
Wiérme zwischen den beiden versetzte Berger einen Stich. Schon
lange hatte er seine Zwillinge nicht mehr so vermisst wie in
diesem Moment.
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Er wandte sich an Ali Pachachi in dem Sessel. Auch sein
blasses, zerfurchtes Gesicht strahlte.

»Danke«, sagte er.

Berger erwiderte: »Wir beide miissen bald ein langes Gesprich
fithren. Und dann werden Sie sich bei den richtigen Personen
bedanken.«

Wiéhrend Ali Pachachi aus seinem Sessel glitt und sich wieder
mit seiner Familie auf dem Boden vereinte, ging Berger zuriick
zum Tisch. Die Gliickwunschkarten lagen der Reihe nach
ausgebreitet, von der eingekreisten Eins bis zur eingekreisten
Vier. Blom drehte sie nacheinander um.

Richtig sortiert, stand dort jetzt:

Karte Eins: »Some say the bee stings: but I say, tis the bee’s
wax; for I did but seal once to a thing, and I was never mine own
man since.« / »like the Andalusian girls«

Karte Zwei: »Ich bin zum Gericht in diese Welt gekommen,
auf dass die da nicht sehen, schend werden, und die da sehen,
blind werden. (Joh. 9,39)«

Karte Drei: »... but I don’t know what kind of drawers he likes
none I think didn’t he say yes and half the girls in Gibraltar never
wore them either naked as God made them that Andalusian
singing her Manola she didn’t make much secret of what she
hadn’t ...«

Karte Vier: »I am but mad north-north-west. When the wind is
southerly, I know a hawk from a handsaw.«

»Ach du grilne Neune«, sagte Berger. »Wenn man es nicht
besser wiisste, wiirde man glauben, er war komplett irre. Nicht
nur in Nord-Nord-West.«

»Es geht anscheinend wirklich bei allem darum, mich
herzulocken«, sagte Blom. »Auch wenn ich noch nicht alle
Details verstehe.«

Berger wandte sich zum Flur, aber Deer hatte sich bereits
herangeschlichen. Sie stand neben ihnen, blickte auf die Karten
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auf dem Tisch und deutete auf die zweite.

»Die stand auf deinem Tisch im Krankenhaus, Molly, als du
im Koma gelegen hast. Vieles deutet darauf hin, dass jemand in
der Nacht zum Dienstag an der Auflenwand hochgeklettert ist,
das Fenster mit einem Dietrich gedffnet und den Umschlag neben
dich gelegt hat.«

»Carsten war frither Zirkusartist«, erklirte Blom mit einem
schiefen Grinsen.

»Aber was wollte er mit dem Bibelzitat sagen?«, fragte Berger.
»Er war ja fast blind, das hatte bestimmt damit zu tun.«

»An dieser Stelle spricht Jesus«, erkldrte Deer. »Er wird die
Blinden sehend machen und die Sehenden blind.«

»lch sollte zu seinen Augen werden«, sagte Blom.

Sie verstummte. Deer und Berger sahen sie an. Dann nickte
Berger langsam.

»Das war jedoch nicht das Wichtigste«, sagte Deer.
»Bedeutender ist, dass »Joh. 9,39¢ auch die Bezeichnung eines
Grundstiicks auf Uto ist. In einem Haus auf diesem Grundstiick
stand der vierte Umschlag.«

Berger musste lachen.

»Was fiir ein Aufwand! Und wofiir? Um im Fyrisan zu
ertrinken?«

»Auch das erinnert an Shakespeare«, sagte Blom. »Die
unendliche Verginglichkeit des Seins, die Vergeblichkeit all
unserer Mithen.«

»Jaja, alles ist eine verdammte Tragddie«, brummelte Berger.
»lst das da Hamlet?«

Deer nickte.

»Hamlet, als er den Irren spielt. Kurz vor dem endgiiltigen
Vatermord. Das hat mir den Weg hierher gewiesen, Nord-Nord-
West von Utd aus. Aber zu dieser exakten Adresse haben mich
die Handydaten gefiihrt. Jemand hat jeden zweiten Montag mit
August Steen telefoniert. Und jeden Monat das Telefon
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gewechselt, doch diese Nummer wurde immer wieder verwendet.
Ich habe die Hilfe eines Technikers von der NOA in Anspruch
genommen, um das Handy zu orten. Es steckt mit aller
Wahrscheinlichkeit in Ali Pachachis Hosentasche.«

»Beeindruckend«, sagte Berger. »Also muss Carsten
zumindest ungefdhr gewusst haben, wo sich Ali Pachachi
aufhielt — in Richtung Nord-Nord-West —, brauchte aber Hilfe,
um die genaue Adresse zu finden.«

»Und die Hilfe bekam er von uns«, murmelte Blom. »Vom
Teddy Hagar. Ich verstehe aber nicht, Desiré, warum du nach
August Steen gesucht hast.«

»Ich habe dir schon in Sams Wohnung gesagt, dass ich nach
Sam suchen will«, erwiderte Deer. »Mir war klar, dass die Sépo
ihn aus irgendeinem Grund geschiitzt hat. Und mir blieb nur
Steen, als Sams Kontakt. Dann hat sich herausgestellt, dass
August Steen auch verschwunden ist. Aber ich habe noch immer
eine Menge Fragen. Wer war eigentlich Carsten? Und was wollte
er?«

Berger und Blom wechselten einen hastigen Blick.

»Das jetzt und hier zu erkldren wire zu kompliziert,
antwortete Berger. »Die kurze Version der Geschichte ist, dass
Carsten ein Landesverrdter war, ein Quisling, ein Spitzel
innerhalb der Sé&po. Er war auf der Suche nach wichtigen
Informationen, um sie an eine fremde Macht zu verkaufen.«

»Oh verdammt«, platzte es aus Deer heraus. »Dann war er
das.«

»Was?«, fragte Berger.

»lrgendjemand ist letzte Nacht in August Steens Biiro
eingebrochen. Das muss Carsten gewesen sein.«

»Woher zum Teufel weilit du das?«

»lch hatte ziemlich viel mit der Sépo zu tun in letzter Zeit.
Komischerweise«, antwortete Deer.
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»Du hattest mit der Sépo zu tun?«, fragte Berger in scharfem
Ton. »Mit wem denn?«

»Jonas Andersson«, sagte Deer und schien selbst dariiber
erstaunt. »Chef der Sicherheitsabteilung fiir Nachrichtendienste
und operativer Chef der Sépo.«

»Hm«, machte Blom nur, wirkte aber nicht allzu nervos
deswegen.

Deer betrachtete sie einen Moment. Dann wandte sie sich um
und deutete auf die Karten Eins und Drei.

»Und das hier?«

Berger drehte die Karten ein wenig zu sich und antwortete:
»Das Erste ist ein Zitat von Shakespeare und handelt von einem
Vertrag, den Carsten unterschrieben hat und der ihn unfrei
machte. Und »like the Andalusian girls< ist ein Zitat von Joyce,
das eine direkte Verbindung zwischen Mollys und Carstens
Vergangenheit herstellt. Das Dritte ist auch von Joyce und hat
uns indirekt zu dem Haus auf Fjardlang gefiihrt, wo wir Aisha
gefunden haben.«

»Mit einem préparierten Teddy«, sagte Deer und nickte. »Weil
ihr Carsten hierherfiithren solltet. So weit verstehe ich alles. Aber
mir fehlen noch immer viele Puzzleteile.«

»Lass uns das spéter kldren, Deer. Jetzt miissen wir erst einmal
die Situation hier in den Griff kriegen.« Mit gesenkter Stimme
fuhr Berger fort: »Die Familie Pachachi ist wieder vereint, das ist
groBartig, das ist wunderbar, aber es stellt sich die Frage, wie
sicher sie sind. Wir wissen, dass es bei der Sépo viel zu viele
undichte Stellen gibt, und ich glaube, wir sollten Ali so weit wie
moglich von der Sipo fernhalten.«

»Das Bermudadreieck«, sagte Deer.

Berger stutzte, sah Deer an, schielte zu Blom hiniiber und
versuchte, seine Zunge im Zaum zu halten.

Wie um alles in der Welt konnte Deer etwas iiber das
Bermudadreieck beziehungsweise das Triumvirat wissen? Und
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inwieweit war Blom informiert? Berger hatte ihr nichts von
August Steens Videos erzihlt, weil er immer noch nicht wusste,
ob er ihr vollkommen vertrauen konnte. Zum Gliick reagierte sie
nicht auf das Stichwort »Bermudadreieck«. Allerdings war sie ja
auch eine gute Schauspielerin.

Berger beschloss, die Aufmerksamkeit ein wenig von dem
Wort abzulenken, und fragte rasch: »Und wo ist August Steen?«

Keiner antwortete.

»Dann also zuriick zur Ausgangsfrage«, sagte Berger. »Wenn
wir der Sdpo nicht trauen kénnen, was machen wir dann mit
Familie Pachachi? Es ist enorm wichtig, dass Ali mit niemandem
redet und auch keine Moglichkeit dazu hat. Und meine Antwort
auf diese Frage bist du, Deer.«

»lch?«

»Ja, du. Du hast keinerlei offizielle Verbindung zu diesem Fall.
Wenn die Pachachis vollkommen anonym bleiben sollen, musst
du sie verstecken, Deer. Du musst die drei ganz einfach sofort
mitnehmen und an einen sicheren Ort bringen.«

Deer starrte ihn fassungslos an.

Berger fuhr fort: »lrgendein entfernter Verwandter, der im
Dezember nicht in sein Ferienhaus aufs Land zieht? Ein leer
stehendes Haus, das schon lange auf einen neuen Kaufer wartet?
Es darf nur keinerlei Verbindung zur NOA bestehen, das Versteck
muss rein privat sein.«

»Aber ich ...«, stotterte Deer.

»Denk driiber nach«, sagte Berger. »Und bring die Mutter und
die Tochter schon mal in den Flur, wir helfen dir. Denn jetzt
miissen wir allein mit dem Vater sprechen.«

Als sie Aisha Pachachi in den Flur tragen wollten, stand sie aus
eigener Kraft auf und stapfte entschlossen aus dem Wohnzimmer.
Ohne Zweifel wiirde sie das alles auBBerordentlich gut verkraften.

Berger und Blom gingen zu Ali Pachachi, der sich wieder auf
seinem Sessel niedergelassen hatte. Auf dem Weg zu ihm
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vibrierte Bergers Handy. Er blieb stehen und zog es aus der
Tasche. Eine E-Mail war eingetroffen. Mit einem Dateianhang.

Ein Video.

Von August Steen.

Berger war gezwungen, die Fassung zu wahren und es vorerst
nicht zu 6ffnen. Blom sah ihn fragend an, doch er schiittelte nur
den Kopf.

Am liebsten hitte Berger allein mit Ali Pachachi gesprochen,
unter vier Augen, doch er fand keinen einleuchtenden Grund
dafiir, den Blom ihm abgekauft hétte.

Sie wollte auf jeden Fall dabei sein.

»Hervorragender Schuss«, war das Erste, was Pachachi sagte.

Blom starrte ihn verbliifft an und brachte ein »Danke« hervor.

»Es erfordert sehr groBe Geschicklichkeit, einem Mann die
Schrotflinte wegzuschielen, ohne ihn dabei zu verletzeng,
erklérte er. »Obwohl mir doch ein bisschen die Hand wehtut.«

»Wir miissen uns liber Ihr Gefliister unterhalten«, sagte Berger.

»Verstehe«, entgegnete Ali Pachachi.

»Carsten hat sich zu lIhnen vorgebeugt. Er hat Thnen etwas
zugefliistert, und Sie haben etwas zurilickgefliistert. Wir miissen
wissen, worum es ging«, erklérte Berger.

Ali Pachachi blickte nachdenklich drein.

»Ich weil} nicht, was Sie iiber die Hintergriinde wissen«, sagte
er schlieBlich.

»Diese  Hintergrinde diirfen Sie uns auch gern
zusammenfassen. «

»lch weil} nicht.« Pachachi zogerte. »Ich habe so lange mit der
Drohung gelebt, dass meine Tochter stirbt, wenn ich auch nur das
kleinste Detail verrate.«

»lhre Tochter ist jetzt bei Ihnen«, entgegnete Berger. »Sie
werden an einen sicheren Ort gebracht.«

Pachachi nickte.
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»In den letzten Jahren hat der maéchtigste illegale
Waffenhéndlerring der Welt, der einst von dem Albaner Isli
Vrapi angefiihrt wurde, in ganz Europa damit begonnen, riesige,
moderne Waffenarsenale an den Hochstbietenden zu verkaufen.
Diese Lager sind die reinsten Goldgruben, beispielsweise fiir den
IS — eigentlich fiir jede Terrororganisation. Sie sind speziell auf
Terroranschldge ausgerichtet und enthalten auBerdem einige
Prototypen neuer, revolutiondrer Waffensysteme. Es gibt jede
Menge Interessenten, so viel steht fest.«

»Auktionen?«, fragte Blom.

Berger beobachtete sie genau, als sie das sagte.

Pachachi nickte.

»Einige haben schon stattgefunden, eine in Irland, eine andere
in Osterreich, und keiner hat etwas bemerkt. Die Waffen sind
bereits auf dem freien Markt, und die Bedrohungslage in diesen
Léandern ist erheblich gestiegen. Es heilit, dass die dritte Auktion
die bisher grofite sein wird und in Schweden stattfinden soll. In
Kiirze.«

»Was heillt in Kiirze?«, fragte Berger.

»Das habe ich diesem Mann zugefliistert. Damit er meine
Tochter nicht erschief3t.«

»Was genau haben Sie ihm zugefliistert?«

»Wo und wann die Auktion stattfindet. Und die Identitét des
Nachfolgers von Isli Vrapi, der ja vor einigen Jahren in
Schweden verstorben ist.«

»Gut«, sagte Blom mit einem tiefen Seufzer. »Dann lassen Sie
mal horen.«

»Kennen Sie Landsort?«

»Landsort?«, rief Berger, und ein eiskalter Schauer lief ihm
das Riickgrat hinunter.

Deshalb hatte August Steen ihn auf dieser kleinen Insel vor
Landsort postiert. Er sollte bei der Waffenauktion eine
entscheidende Rolle spielen.
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Ali Pachachi erzihlte weiter.

»Formal heiflit die Insel gar nicht Landsort, sondern nur der
Leuchtturm. Aber man ist immer mehr dazu ilibergegangen, auch
die Insel so zu nennen, die eigentlich Oja heiBt. Dort findet die
Auktion  statt. Mithilfe von  Strohminnern hat die
Waffenorganisation dafiir gesorgt, iibermorgen, am 8. Dezember,
die ganze Insel zu rdumen. Im Siiden gibt es eine Jugendherberge
namens >Sista Utkiken(«, wo die Versteigerung stattfinden soll.
Wo das eigentliche Waffenlager liegt, weil niemand, aber es
diirfte nicht weit entfernt sein. Alle Interessenten werden vor Ort
sein, derzeit sieht es so aus, als kdmen mindestens drei
Organisationen, allesamt Mdrder und Verbrecher. Die eigentliche
Auktion wird vermutlich von Profis durchgefiihrt, von Anwiélten,
aber es werden auch schwer bewaffnete Soldner da sein. Oja wird
fiir mehrere Stunden eine militarisierte Zone sein.«

Berger und Blom wechselten keinen Blick, starrten einander
nur an. Sie versuchten, Worte zu finden, Fragen zu finden.

»Und um wie viel Uhr soll das alles iiber die Biithne gehen?«,
fragte Berger schlieB3lich.

»Die Auktion beginnt {ibermorgen um Punkt 13 Uhr,
antwortete Pachachi. »Im besten Fall ist es eine ziemlich
geordnete Veranstaltung. Im schlimmsten Fall ... etwas ganz
anderes ...«

»Der IS auf Landsort?«, fragte jetzt Blom. »Im Ernst?«

»Auf Oja, ja«, korrigierte Pachachi. »Und es ist sehr ernst.
Hauptsdchlich kommen juristische Vertreter, allerdings auch
starke Leibwéchterarmeen.«

»Aber da war doch noch etwas, oder?«, fragte Berger und
ertappte sich selbst dabei, wie er die Hand auf die Stirn legte, als
konnte er seinen Gedanken auf diese Weise wiederfinden.

»Noch etwas?«, fragte Pachachi.

»Der Waffenhéndler«, sagte Berger. »Wer ist der
Waffenhéndler?«
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Pachachi nickte.
»Ach ja. Der Name, der mir zugetragen wurde, lautet Jean
Babineaux.«

286



34

Als sich der Mann hastig auf dem Stuhl zuriicklehnt, erinnert sein
Biirstenschnitt an Eisenspéne auf einem Magneten. Dann setzt er
seinen Monolog fort.

»lch glaube, dass ich moglicherweise, kurz bevor Carsten mich
erwischt hat, einen aussagekréftigen Hinweis darauf erhalten
habe, wo er Aisha versteckt haben konnte.

Das Triumvirat ist gefallen, Sam. Wir sind alle im
Bermudadreieck.

Ich weiB} nicht, wie grof3 der Schock fiir Sie sein wird. Aber ich
habe wirklich keine Ahnung, wie viel Zeit mir noch bleibt.
Jedenfalls habe ich nicht das Gefiihl, dass ich noch Zeit auf
weitere Liigen verschwenden kann. Deshalb erzihle ich einfach,
dass ich drei Kinder habe und vier Enkel. Sie besuchen mich oft
drauBlen auf Moja. In der GroBhéndlervilla. Zumindest zwei
meiner Kinder und alle Enkel. Meine jlingste Tochter ist nur
selten hier, sie wurde adoptiert. Als wir in Edsviken, Sollentuna,
gewohnt haben, hie3 sie noch Molly Steen. In jungen Jahren
heiratete sie dann uniiberlegt Carsten Blom und nahm seinen
Nachnamen an. Als sich die beiden schon wenige Monate spéter
wieder scheiden lielen, wechselte er seinen Namen und wurde
Carsten Boylan. Spiter stellte ich sie beide ein. Zwei
herausragende Geheimagenten.

Ich war ein guter Spion, Sam. Ich hatte auch ein Auge fiir neue
Talente. In Thnen habe ich das schon frith erkannt. Deshalb
glaube ich auch, dass ich Sie nicht iiberschitze, wenn ich sage,
dass Sie das alles wahrscheinlich schon wissen. Es ist Thnen
bestimmt gelungen, es herauszufinden. Vielleicht haben Sie sogar
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den Ort entdeckt, wo Molly und Carsten eines ihrer romantischen
Stelldicheins hatten. Kurz bevor Carsten mich entfiihrte hat,
erreichten mich Hinweise darauf, dass er Aisha dorthin gebracht
hat. In eine Hiitte am siidostlichen Ende der Insel Fjardlang im
Schérengarten.

Immer seine Gefithle verbergen zu miissen, das ist das
Schlimmste an diesem Job. Vor nicht allzu langer Zeit haben Sie
einen Text in den Schnee geschrieben, der ein durchgestrichenes
M enthielt, heute werden Sie, da Sie mehr wissen, sicher meine
damaligen Gefiihle verstehen. Sie haben mich dazu gebracht,
dass ich mich an der Rettungsaktion im Inland beteiligt habe, und
ich habe meinen besten Mann eingesetzt, nicht zuletzt, weil ich
wusste, dass er eine direkte Verbindung zu Molly hatte, unserem
durchgestrichenen M. Vermutlich hatte er starke Beweggriinde,
um Ihnen bei ihrer Rettung beizustehen.

Dieser Mann war Carsten.

Wie ich gehort habe, trug er tatséchlich zu ihrer Rettung bei,
aber sie fiel ins Koma. Gleichzeitig kam ich darauf, dass Carsten
der Spitzel in den Reihen der Sdpo war. Der Quisling. Der
Landesverriter. Es war fast zu krank, um wahr zu sein.

Aber so ist das eben mit Familie, Sam.

Ich weil nicht, ob Molly aus ihrer Bewusstlosigkeit erwacht
ist, ich kann es nur hoffen. Ja, sie wurde adoptiert, aber sie ist
meine Tochter, Sam, und es ist Thre verdammte Pflicht, viel
besser auf sie aufzupassen, als ich es je vermocht habe. Sie trigt
Ihr Kind in sich, und wenn ich in diesem Kellerloch sterbe und
sie nie wieder aufwacht, gehe ich davon aus, dass Sie, Sam
Berger, sich um Mollys Kind kiimmern werden, um mein
Enkelkind, wie um Ihre anderen Kinder.

Nein, besser.

Bedeutend besser, als Sie sich um Ihre Zwillinge Marcus und
Oscar gekiimmert haben.

Der Frontmann von Isli Vrapis Waffenhdndlerring ist ein
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franzosischer Anwalt namens Jean Babineaux. Ein sehr
energischer und umtriebiger Wirtschaftsjurist, der ein Vermdgen
verdient hat, indem er fiir die dubiosesten Organisationen
arbeitete, die man sich nur vorstellen kann. Dies bedeutet
allerdings auch, dass er das Licht der Offentlichkeit scheut.

Aber wer ist Jean Babineaux eigentlich?

Nach einer sehr intensiven Recherche erhielt ich einen
Einblick in sein intimstes Leben, iiber den meine russischen
Freunde hocherfreut waren. Ich konnte meine GroBhéndlervilla
auf Moja kaufen und hétte bald in Pension gehen und mein
herrlich privilegiertes Leben genieflen konnen.

Wie sich namlich herausstellte, stammte Babineaux’ Familie
aus Schweden. Er hatte eine schwedische Frau kennengelernt und
war mit ihr und ihren Kindern zusammengezogen,
Zwillingsjungen. Erst spéter wurde mir klar, dass der verlassene
schwedische Partner und Vater ein schwedischer Polizist war.

Es war Thre Familie, Sam. Das war einmal Thre Familie.

Uber Sie wiirde ich einen direkten Zugang zu Jean Babineaux’
Privatleben bekommen konnen. Sie waren der Samen, den ich
gesit habe.

Ich vermute, dass Sie mir jetzt sehr aufmerksam folgen, Sam.

Die Familie Babineaux ist in Paris untergetaucht. Niemand
weil}, wo sie sich aufhilt.

Ich werde Thnen erzdhlen, wie mein Plan aussah. Aber was
daraus wird, jetzt, da ich in diesem Keller sitze, steht in den
Sternen.

Es wird nicht mdglich sein, vor der Auktion an die Familie
Babineaux heranzukommen — sie ist zu gut versteckt, zu streng
bewacht —, aber wihrend der Auktion miisste es mdglich sein.
Jean Babineaux reist immer mit einer Entourage aus den besten
Leibwéchtern der Welt, erfahrene Experten, die wahrscheinlich
eine  Vergangenheit in der Fremdenlegion  haben.
Zusammengenommen sind es stets fiinf, und keiner, absolut
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keiner, kommt ihm zu nahe. Andererseits scheinen die Auktionen
selbst Veranstaltungen zu sein, die so ziemlich von allen
Gefahren bereinigt sind.

Allerdings hat sich meinen Quellen zufolge bei der
schwedischen Auktion offenbar etwas gedndert. Es wirkt so, als
wiirde Babineaux’ Entourage in Schweden vergrofiert werden,
jedenfalls verglichen mit den beiden ersten Auktionen in Irland
und Osterreich.

Sie werden nicht mehr zu finft sein, sondern zu acht.

Fiinf plus drei.

Denn auch der Rest der Familie Babineaux wird auf Landsort
zugegen sein. Ich habe keine Ahnung, warum Jean seine Familie
mitnehmen will. Vielleicht misstraut er ihnen, vielleicht will er
sie unter Kontrolle haben.

In jedem Fall sind es fiinf plus drei.

Und deshalb sitzen Sie da drau3en auf Ihrer Insel, Sam. Es war
geplant, dass Sie Ihre Zwillinge kontaktieren, sie zu sich locken,
sie dazu bewegen, die Jugendherberge auf Landsort genau in dem
Moment zu verlassen, in dem die Auktion beginnt und sie endlich
allein im Haus sind. Dabei sollten Sie vollig davon iiberzeugt
sein, dass Sie dort wiren, um sie zu retten. Stattdessen wiirde ich
vor Ort sein, vor lhren Augen die Zwillinge entfiihren und Sie
umbringen. Und es dann so aussehen lassen, als wéren Sie in die
Auktion verwickelt gewesen, als Informant, Sam.

Wihrend der Auktion sollte Babineaux die Nachricht
erreichen, dass seine Familie entfithrt worden sei. Die Auktion
wire abgeblasen worden. Eine direkte Verhandlung mit meinen
russischen Kontakten — mit dem Anwalt aus Moskau — hétte in
die Wege geleitet werden konnen. Und ich wére mit Ihrer Familie
in Sicherheit gewesen.

Die das Ganze aber selbstverstindlich nicht {iberlebt hitte.

Das war der Plan. Sie sollten mein Bauernopfer sein, Sam. Sie
und Thre Familie.
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Wie die Versteigerung auf Landsort jetzt ablaufen wird, ohne
mich, weil} ich nicht. Ich fiirchte allerdings, es konnte zu einem
Blutbad kommen. Und ich bezweifle stark, dass Ihre Familie mit
dem Leben davonkommt.

Das sind meine Abschiedsworte an Sie, Sam.

Ihre Familie ist todgeweiht.

Oscar ist tot, Marcus ist tot, Freja ist tot.«

Fiir einen Moment sicht der Mann mit dem stahlgrauen Haar
geradezu kindlich vergniigt aus. Er lehnt sich auf dem Stuhl
zurlick und grinst auf eine Art und Weise, die in jeder anderen
Situation véterlich gewirkt hétte, voll Fiirsorge und Mitgefiihl.

Dann aber dreht er sich hastig zur Seite und wirkt, als wiirde er
einen  Augenblick authorchen. SchlieBlich  zischt er:
»Verdammt.«

Seine Hand kommt auf die Kamera zu, das Bild wackelt, und
man sieht die Decke, die Wénde, den Boden.

Dann fillt die Kamera aus.

Und alles wird schwarz.
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35

Montag, 7. Dezember, 4:44

Der Winter, der sie aus Uppsala begleitet hatte, hing noch immer
iiber Stockholm und breitete die erste weile Decke des Jahres
tiber den Skogskyrkogérden. In Bjorsta iibernahm dann wieder
der Regen, und als sie in Nyndshamn auf das Boot gingen, war
alles wie immer.

Der Sturm war riicksichtsvoll genug, um zu warten, bis sie in
die Wohnung gekommen waren und sich ein Glas Barolo
eingeschenkt hatten. Aber dann pfiff er wieder mit voller Kraft.

Dennoch weckte Molly nicht der Sturm, sondern das Geheul.
Wihrend der gesamten Reise war Berger wie geldhmt gewesen,
und Blom hatte ihn in Ruhe gelassen.

Jean Babineaux.

Sie konnte und wollte nichts dazu sagen.

Er musste es fiir sich verarbeiten. Auf seine Weise.

Deer hingegen war schlieBlich doch noch ein Unterschlupf
eingefallen. Die Tante ihres Mannes Johnny war Witwe und
verbrachte den Winter immer auf Gran Canaria, sodass ihr Haus
in der Néhe von Strangnids leer stand. Und es war einsam
gelegen.

Nachdem sie das Auto in einem Supermarkt in Uppsala mit
Vorriten gefiillt hatte, war Deer sofort mit der Familie Pachachi
zu Tante Sofias Haus gefahren. Wenig spéter meldete sie Berger
und Blom, dass alles in Ordnung war. Ali Pachachi war sogar mit
seiner Schrotflinte im Gepidck gereist, aber wie sich herausstellte,
hatte sie keinen Schaden genommen. Auch Aisha ging es gut.
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Dennoch wurde Molly Blom von diesem Geheul geweckt.

Ehe Berger und Blom Uppsala verlassen hatten, waren sie iiber
die Flottsundsbron gefahren. Trotz seines Zustands schob Berger
mit der Hand die wachsende Schneedecke weg und legte eine
grofle Zahl an Blutspuren frei. Besonders auf einen Blutfleck auf
dem Gelénder machte er Molly aufmerksam, und unten im Eis
war noch das nun wieder leicht zugefrorene Loch zu erkennen.

»Carsten ist tot«, hatte Blom bestitigt, wihrend der gute
Tropfen aus Piemont ihren Gaumen erfreute.

»Habe ich doch gesagt«, erwiderte Berger und lehnte sich auf
dem Sofa zuriick. In einer anderen Situation hitte es entspannt
ausgesehen.

Blom musterte ihn.

»Sollten wir nicht doch {iber Jean Babineaux sprechen?«

Berger schiittelte den Kopf. Sein leicht paralysierter Zustand
wollte nicht verfliegen.

Blom selbst war von einer schweren Miidigkeit erfasst worden,
und es gab eigentlich nur wenig, das dagegen sprach, sich frith
hinzulegen. Nur wenig — abgesechen von Bergers
Gemiitsverfassung ...

»Ich kann jetzt nicht dariiber reden«, sagte er. »Lass uns das
auf morgen frith verschieben.«

Ohne grof} zu diskutieren, hatten sie sich im Schlafzimmer auf
ihre jeweilige Betthilfte gelegt. Blom war selbst iiberrascht, wie
schnell sie einschlafen konnte, Berger blieb wach.

Kaum wurden ihre Atemziige ruhiger, fing er an, auf seinem
Handy herumzutippen.

Aber wire es nicht gut, eine Nacht durchzuschlafen, ehe diese
Geschichte auf Landsort mit voller Kraft auf ihn einstiirmen
wiirde? Konnte er in seinem derzeitigen Zustand noch einen von
August Steens widerlichen Filmen verkraften?

Irgendwann war er iiber seinen eigenen Griibeleien
eingeschlafen. Um halb fiinf Uhr morgens erwachte er mit einem
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Ruck. Er hatte das Telefon noch immer fest umklammert.

Einige Minuten lag er da und wartete, bis er seine Glieder
wieder bewegen konnte. Doch es gab keinen Zweifel. Er musste
es tun.

Behutsam schlich er sich aus dem Schlafzimmer.

Molly Blom wurde um 4 : 44 Uhr von einem Geheul wach. Thr
erster Gedanke war, dass es einem Wolf gelungen sein musste,
vom Festland heriiberzuschwimmen. Dann erst begriff sie.

Sie tastete sich in das Wohnzimmer vor. Es war dunkel. Der
einzige, schwache Schein im Raum erhellte bldulich ein Gesicht.
Berger starrte auf sein Handy. Er war furchterregend bleich, seine
Miene verzerrt. Das unmenschliche Geheul schwoll noch einmal
an.

Molly ging zu ihm, hockte sich neben ihn und beriihrte seinen
Arm.

»Du liebe Giite, was ist denn?«

Er starrte sie an, als wire sie der Teufel personlich. Sie streckte
sich nach dem Handy, aber er hob es hoch.

»Du musst mir doch sagen, was passiert ist«, forderte sie so
zuriickhaltend wie moglich.

Sein Blick wurde noch wahnsinniger. Vielleicht lag aber auch
eine neue Schirfe darin.

»Meine Familie ist todgeweiht«, erkldrte er mit diinner
Stimme.

»Was sagst du da?«, rief sie.

»Marcus, Oscar, Freja, sie werden ermordet werden. Meine
Zwillinge sind tot. Marcus und Oscar.«

»Nein, sagte sie.

»Doch.« Und dann schrie er: »Doch, dein verdammter Vater
hat sie ins Grab geschickt. Alle drei sind tot. Kapierst du das?«

»Mein Vater?«

»August fucking Steen.«
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»Neing, sagte sie wieder.

»Was zum Teufel? Ich weif, dass dieser Dreckskerl ...«

»Was hast du da bekommen?«, unterbrach sie ihn und griff
erneut nach dem Handy. »Darf ich mal sehen?«

Er gefror zu Eis und hielt das Handy von ihr weg. Dann
sammelte er sich ein wenig und schiittelte den Kopf.

»Neing, sagte er. »Nein, das geht nicht.«

»Warum sollte es nicht gehen?«, fragte Blom. »Was
verheimlichst du mir?«

»Mir ist jetzt alles scheiBBegal«, rief Berger. »Dieser Dreckskerl
hat meine Kinder umgebracht. Danach gibt es keine Fragen mehr.
Es gibt kein Leben mehr. Alles ist vorbei.«

Blom setzte sich zu ihm aufs Sofa. Sie nahm ihm das Telefon
weg und legte es auf den Tisch, ohne darauf zu sehen. Dann
ergriff sie seine Hénde, driickte sie, fixierte seinen nervisen
Blick und konnte ihn mit einer grofen inneren Kraft tatsdchlich
besénftigen.

Vor dem Fenster tobte jetzt der garstige Schirensturm mit
voller Kraft.

Sie blieben eine Weile so sitzen. In einer paradoxalen
Eintracht. Vielleicht iiberwog fiir einen Moment sogar das
Vertrauen zwischen ihnen und iiberwand das gegenseitige
Misstrauen.

»Neing, sagte Molly nach einer Weile. »Sie sind nicht tot.«

»HOr auf damit«, schluchzte Sam, und Trinen rannen ihm aus
seinen blutunterlaufenen Augen.

»Das ist die Wahrheit.«

»Dann musst du dich deutlicher ausdriicken.«

»August Steen wollte nach Landsort fahren, um deine Kinder
umzubringen? Stimmt das?«

Berger hob den Kopf und blickte Blom fest in die Augen.

»Darliber kannst du nichts wissen«, entgegnete er
ausdruckslos.
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»Und wenn ich es doch kann?«, fragte Blom. »Wenn ich sage,
dass ich dort war, bei ihm im Keller? Und dafiir gesorgt habe,
dass er in diesem Moment nicht auf Landsort sein kann?«

Berger schwieg. In ihm staute sich das ganze Leben auf. Und
irgendwo reckte die Hoffnung ihre hissliche Visage hervor.

»Wie kann es sein, dass du dort warst?«, fragte er. »Carsten hat
ihn doch entfiihrt.«

Blom schiittelte langsam den Kopf.

»Nein, sagte sie. »Ich habe ihn entfiihrt.«

Sie sah ihm in die Augen.

»Hat er dir Filme geschickt?«, fragte sie.

»Mit der Wahrheit«, bestitigte Berger. »Am Ende hat er sich
zur Wahrheit durchgerungen. Das schien ihm nicht gerade
leichtzufallen.«

Blom nickte.

»Ja, ich verstehe. Er hatte eine Kamera. Er hat sie wohl auf den
Boden fallen lassen, und sie hat weiter Filme geschickt, sobald
sie ein Signal finden konnte. Und jetzt hast du die letzte Sequenz
bekommen, richtig?«

Berger nickte langsam.

»Du musst mir versprechen — also wirklich schworen —, dass
du mir jetzt die Wahrheit sagst«, forderte er. »Mein ganzes
weiteres Leben steht auf dem Spiel.«

»Das stimmt«, entgegnete Molly Blom.

Er atmete aus.

»Warum hast du deinen eigenen Vater entfiihrt?«

»Der Sumpf ist tiefer, als du denkst«, erklirte sie.

»Und wo ist Steen jetzt? Die ganze Sépo sucht nach ihm.«

»Er sitzt immer noch dort«, antwortete Blom leise.

Berger sah sie fragend an.

»lrgendwas stimmt doch hier nicht, rief er aus. »Warum hast
du deinen eigenen Vater gekidnappt? Einen der hochsten Sépo-
Chefs?«
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»Er war ein durch und durch schlechter Mensch«, antwortete
Blom finster.

»War?«

»Ist. Er ist immer noch schlecht. Und ich habe ihn aus
personlichen Griinden entfiihrt. Mehr bekommst du nicht aus mir
heraus. Nicht jetzt.«

»Dann gebe ich mich damit zufrieden«, entgegnete Berger.
»Aber du erweiterst den Begriff yFamiliendrama« wirklich noch
um eine ganz neue Dimension.«

Blom lachte, ein dumpfes Lachen aus einer unbekannten Tiefe.

Dann wurde sie mit einem Mal ernst.

»lch frage mich, ob du nicht derjenige bist, der das
Familiendrama um eine ganz neue Dimension erweitert«, sagte
sie zogernd. »Ich denke an den Namen, den Pachachi genannt
hat: Jean Babineaux.«

Berger schwieg und starrte finster vor sich hin, doch Blom
blieb beharrlich.

»Also ist auf den Filmen noch mehr {iber Babineaux?«

»Auf den Filmen ist die gesamte Wahrheit«, antwortete
Berger.

Blom deutete auf das Handy, das auf dem Tisch lag.

»Die ich aber nicht wissen darf. Weil sie auch etwas Geheimes
enthélt.«

»lch wollte es dir ersparen, dass ...«

»Ich habe meinen eigenen Adoptivvater entfiihrt«, entgegnete
Blom. »Welches Geheimnis konnte schlimmer sein?«

»Bist du sicher, dass du es wissen willst?«, fragte Berger und
sah sie eindringlich an.

»Ja«, antwortete Blom. »Ich bin sicher.«

»Du bist schwanger.«

Es wurde still im Raum.

Vor dem Fenster gewann der Sturm an neuer Kraft, er heulte,
als wollte er ins Haus eindringen. Ins Innere. In ihr Inneres.
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Molly Blom starrte vor sich hin.

»Ich habe eine vage Erinnerung aus dem Inland«, sagte Berger
schlieBSlich. »Von den Wochen, als ich bewusstlos und betdubt
war. Diese Erinnerung ist wie ein wilder Traum. Aber ich sehe
darin deutlich ein sternférmiges Muttermal unter deiner rechten
Brust. Wahrend wir uns lieben.«

»Du hast mich beim Duschen gesehen«, entgegnete Blom
tonlos.

Berger zogerte, beobachtete sie, sah ihren leeren Blick und
versuchte, ihn zu deuten.

»Willst du das etwa leugnen? Wer ist denn dann der Vater?«,
fragte er doch.

Blom legte die Hand auf ihren Bauch unter dem absurden
Schlafanzug.

»Nein, ich habe dich nie beim Duschen gesehen«, fuhr Berger
fort. »Ich habe dich halb nackt im Haus dort oben am Pol der
Unzuginglichkeit gesehen. Aber da trugst du ein Sportbustier.
Das hat genau diese Stelle bedeckt. Da konnte ich das Muttermal
nicht sehen.«

Blom hatte die Augen geschlossen. Aber jetzt knopfte sie den
obersten Knopf ihres Schlafanzugs auf. Und dann den néchsten.
Und einen weiteren.

Berger sal3 reglos da und beobachtete es.

Als das Oberteil gedffnet war, entbloBte sie ihre Brust.

Sam erblickte das sternformige Muttermal.

Jetzt konnte er sich nicht mehr zuriickhalten.

Er rutschte zu ihr hiniiber, legte den Kopf auf ihre Brust und
das Ohr direkt an ihr Herz. Es schlug schnell, viel zu schnell.
Doch schon bald hérte er, wie es sich beruhigte, und er spiirte,
wie ihr Gesicht auf seinen Kopf sank.

Dann horte er, wie sie leise, ganz leise zu schluchzen begann.
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Montag, 7. Dezember, 9:26

Er lag auf seiner Betthélfte und beobachtete sie. Sie lehnte mit
dem Riicken an der Wand und hatte ihre Kopthdorer in den Ohren.
Wenn ihn nicht alles tduschte, sah sie sich gerade zum dritten
Mal August Steens gesammelte Filme an.

Es war ein einzigartiger Anblick, wie das feine Zusammenspiel
all der kleinen Mechanismen von Koérper und Geist in etwas so
Wunderbarem resultieren konnte.

Nach einer Weile nahm sie die Kopfhorer aus den Ohren und
blinzelte ein paarmal. Dann sah sie ihn an, ldchelte kurz, aber
traurig, und schiittelte den Kopf.

»Tja, du«, sagte sie.

»Tja, du, sagte er.

Sie knuffte das Kissen in ihrem Riicken zurecht. Er machte es
sich auch bequem. Sie sahen einander an.

»Danke fiir die letzte Nacht.«

»Danke gleichfalls«, sagte Blom.

Es war das erste Mal, dass sie ihm ein solches Lacheln zeigte.

Dann deutete sie auf den Laptop auf ihren Knien.

»lch weil}, dass ich unsere familidre Beziehung geleugnet
habe, Augusts und meine. Das hat gute Griinde. Und wir sind
nicht blutsverwandt. Als ich fiinfzehn war, habe ich erfahren,
dass ich adoptiert wurde. Und er war als Vater nicht besonders
prasent.«

Berger zog eine Grimasse.
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»Stimmt es, dass deine Geschwister und Nichten und Neffen
einige Sommer in der GroBhéndlervilla auf Mgja verbracht
haben?«

»Ja, ich nehme es schon an«, antwortete Molly.

»Du nicht so oft, aber trotzdem bist du auch da gewesen?«

»la.«

»Und wie hoch wiirdest du ihren Wert einschétzen?«

»Den Wert?«

»letzt hor endlich auf! Den Wert der Immobilie. Was hat
dieses bescheuerte Haus gekostet?«

»Er hat von irgendeinem Erbe geredet. Meine Mutter hat von
irgendeinem Erbe geredet. Und zusammengenommen hat es wohl
gereicht.«

»Nein. Was hat die GroBhéndlervilla auf Moja gekostet? Eine
realistische Schétzung?«

»Das weil} ich doch nicht«, antwortete Blom.

»Willst du gerade etwas leugnen?«, fragte Berger mit eisiger
Stimme.

Sie lachte. Herzlich.

»Wahrscheinlich mindestens dreifig Millionen Kronen, sagte
sie schlieBlich.

»lch kenne dich, Molly«, entgegnete Berger. »Jedenfalls kenne
ich deine Intelligenz. Und ich kann mir vorstellen, dass deine
beiden élteren Geschwister auch nicht auf den Kopf gefallen sind.
Genauso wenig wie ihre Partner. Und keiner in diesem cleveren
Clan hat sich gewundert, wie sich dein Vater ein dreiBig
Millionen teures Haus leisten konnte? Als Staatsangestellter?«

»Aber mit zweifachem Erbe«, erginzte Molly.

»Molly, was hast du dir dabei gedacht?«

Blom seufzte und versuchte, sich zusammenzureiflen.

»lch habe ihn immer flir ehrbar gehalten, fast schon einen
Prinzipienreiter. Er war meine ganze Kindheit iiber abwesend, ein
abwesender Vater. Klar hatte er keine Ahnung davon, was
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William mit mir im Bootshaus gemacht hat. Thm wire noch nicht
einmal aufgefallen, wenn mir ein Arm gefehlt hitte. Ich kam also
nie auf den Gedanken, dass er vom rechten Weg abgekommen
und in dem Sumpf gelandet sein konnte, den er selbst als
Grauzone bezeichnet hat, obwohl sie nicht schwérzer hitte sein
konnen. Also wére ich nie auf die Idee verfallen, dass Mdja etwas
mit illegalen Geschiften zu tun gehabt haben konnte. Er war der
Chef der Sdpo, er war mein Chef, er hitte sein Land nie an
irgendeine russische Mafia verraten.«

»Einmal im Leben bekommt man dieses Angebot, dem man
nicht widerstehen kann, sagte Berger.

»Aber nicht er«, erwiderte Blom. »Nicht August fucking
Steen.«

»Je hoher die moralischen Mafstidbe héngen, desto groBer ist
auch das Risiko. Er war sich selbst leid, seiner Prinzipienreiterei.
Irgendwoher wussten die Russen wohl, dass er ein dankbares
Opfer war. Die Empfanglichkeit stand ihm auf die Stirn
geschrieben. Es sind die Moralapostel, die man nur schwer zu
fassen bekommt.«

»Ich vermute mal, du denkst da an dich selbst?«

»Mag sein«, antwortete Berger.

»Aber diese ganze Hintergrundgeschichte ist doch noch viel
kranker«, ereiferte sich Blom. »Ich weil3 nicht, ob man ihm auch
nur ein einziges Wort glauben kann. Er wurde von einem
russischen Anwalt in einem Einkaufszentrum am Rande von
Moskau kontaktiert? Ernsthaft?«

Berger zog eine Grimasse und starrte aus dem Fenster. Das
schlimmste Wetterspektakel schien iberstanden zu sein. Der
Schneeregen hatte aufgehort, und lieBen sich nicht sogar ein paar
Sonnenstrahlen erahnen?

Molly Blom wirkte plotzlich nachdenklich, als wiirde sie sich
an etwas erinnern.

»Eine Sache ist mir aufgefallen«, sagte sie.
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»Sache?«

»August sagt in dem Film etwas, das mir nicht mehr aus dem
Kopf geht. Er spricht von einem >Frontmannc<.«

»Was genau meinst du?«

»Er sagt, der Frontmann von Isli Vrapis Waffenhéndlerring sei
ein franzosischer Anwalt namens Jean Babineaux. Er sagt nicht
ausdriicklich, dass Babineaux der neue Anfiihrer des grofiten
Waffenhédndlerrings ist. Er ist nur der Frontmann. So, wie er auch
in der Vergangenheit, in seiner FEigenschaft als
Wirtschaftsanwalt, alle mdglichen zwielichtigen Gestalten
vertreten hat und ihr Frontmann war.«

Berger runzelte die Stirn.

»Was hat Ali Pachachi genau iiber ihn gesagt?«, fragte er
sowohl sich als auch Blom.

»Ich habe versucht, mich daran zu erinnern«, antwortete sie.
»lch glaube, er sagte: »Der Name, der mir zugetragen wurde,
lautet Jean Babineaux.<«

»Er hat also auch nicht direkt gesagt, dass Babineaux der
unbestrittene Anfiihrer des Waffenhéndlerrings ist? Was hat das
alles zu bedeuten?«

Blom zuckte mit den Schultern.

»lch weil} nicht«, sagte sie. »Vielleicht bedeutet es gar nicht so
viel. Babineaux wird dort mit seiner Familie sein und sich
vermutlich um die Auktion kiimmern, wie auch in Osterreich und
in Irland. Es ist nur so, dass er nicht das hochste Tier ist.«

»Interessant«, sagte Berger. »Aber fiir unser Handeln veridndert
sich dadurch nichts, oder? Was sollen wir {iberhaupt machen? Ich
nehme an, dass das eine grundlegende Entscheidung erfordert.
Sollen wir die Sdpo einbeziechen oder nicht?«

Blom seufzte und schiittelte den Kopf.

»Wenn ich diese Filme richtig verstehe, besteht unsere
wichtigste Aufgabe darin, Marcus und Oscar aus dem Haus zu
holen, wo sie wohnen sollen, also vermutlich aus der
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Jugendherberge, {iber die Pachachi sprach. >Sista Utkiken<. Du
musst Kontakt mit den Zwillingen aufnehmen, auf Oja vor Ort
sein und dich bereithalten, um sie zu befreien. Ich habe allerdings
keine Ahnung, wie das ablaufen soll.«

»Und Freja.«

»Okay«, sagte Blom. »Vielleicht auch sie. Wobei sie sich ja
selbst dazu entschieden hat, dorthin mitzufahren. Was man von
den Zwillingen nicht behaupten kann.«

»Aber ganz Oja wird wohl ein Wespennest sein«, gab Berger
zu bedenken. »Nicht nur Babineaux und seine Leibwichter,
sondern auch eine unbekannte Zahl an Repridsentanten
verschiedener Terrororganisationen werden da sein. Der IS wird
vor Ort sein, und diese ddmlichen Russen auch.«

»Aber nicht Nils Gundersen, oder?«

»Der ungekronte Konig der Soldner«, sagte Berger grimmig.
»Das dritte Standbein des gefallenen Triumvirats.«

Blom kratzte sich am Kopf, verzog das Gesicht und sagte: »Im
dritten  Film sagt August Steen, dass Gundersen
Carsten abgeworben und ihn damit beauftragt hat, aus Aisha
Pachachi herauszukriegen, wo und wann die Waffenauktion
stattfinden wiirde. Aber es gibt da eine bedenkliche Zeitliicke.«

»Zeitliicke?«

»Du weillt, was ich meine.«

»Nicht so ganz«, sagte Berger.

»Sunnersta.«

»Ah.«

»wJa. Zwischen dem Moment, in dem Desiré Carsten
angeschossen hat, bis zu dem Moment, als er in den Fyrisan fiel.
Er hatte eine Schussverletzung im Oberschenkel, der Blutverlust
war so grof, dass vermutlich eine Arterie getroffen wurde.
Vielleicht ist er sterbend vorwartsgestolpert, blind auf der Flucht.
Es ist aber auch moglich, dass er in der Zwischenzeit noch ein
Telefonat gefiihrt hat.«
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»Mit Nils Gundersen?«, fragte Berger.

»Wenn dem so ist, miissen wir wohl mit einem weiteren
Waffenspekulanten auf Landsort rechnen. Némlich Gundersen
selbst.«

»lch frage mich, ob es dort am Weg zum Wasser eine
Uberwachungskamera gibt«, sagte Berger. »Vielleicht hingt sie
irgendwo in der Nahe der Flottsundsbron. Ich werde Deer bitten,
das von der NOA iiberpriifen zu lassen.«

»Aber ich vermute, du gehst eher davon aus, dass wir die
Sdpo — oder besser noch das gesamte schwedische Militdr —
benoétigen, um mindestens drei gestandenen
Leibwichterinstanzen von kauflustigen Waffenspekulanten zu
trotzen?«

Berger blinzelte. Er hatte nur gemeint, dass es entsetzlich
schwer sein wiirde, an die Zwillinge heranzukommen. Selbst
wenn er wider Erwarten einen Weg fiande, mit ihnen zu
kommunizieren.

»Steen behauptet, er hdtte einen >Zugang«, sagte er. »lch
nehme an, er meint einen Weg, um an Marcus oder Oscar oder
Freja heranzukommen?«

»Man kann diesem Mann kein einziges Wort glauben.«

»Dieser Mann ist immerhin dein Vater!«

»Was meint er? Welchen Zugang?«

»Keine Ahnung.«

»Wir haben vielleicht keine Chance, seinen Zugang zu finden,
aber du brauchst einen eigenen, Sam. Du kannst doch wohl nicht
drei Jahre verstreichen lassen, ohne einen ernsthaften Versuch,
deine Familie zu finden.«

»lch habe angenommen, dass sie rationale Griinde dafiir
hatten, nicht in der Offentlichkeit aufzutauchen. Ich weiB, dass
dieser verdammte Jean Anwalt ist, und dachte, er wire vielleicht
in irgendeiner Weise bedroht, eine Zielscheibe. Und ich habe
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gegoogelt, ich habe bestindig nach Spuren im Netz gesucht. Es
gab nie welche. Aufler ...«

»Auler?«

Berger geriet ins Stocken.

»Das hat nichts zu bedeuten«, sagte er. »Es war nur mein
Zeichen, da habe ich mir falsche Hoffnungen gemacht.«

»Vieles von dem, was du gerade von dir gibst, ist einfach nur
komplett unversténdlich«, beschwerte sich Blom.

Berger hob seinen Laptop vom Boden und fing an, fieberhaft
nach unten zu scrollen.

»Facebook«, sagte er. »Oscar hatte plotzlich einen Facebook-
Account. Das ist noch nicht lange her. Dann war er genauso
plotzlich wieder verschwunden. Einer der Jungen lag in einem
Etagenbett und machte mein Zeichen. Das doppelte
Victoryzeichen.«

»Doppelt?«

»Eigentlich sogar vierfach. Mit beiden Handen und Fiilen. Ein
Kunststiick. Ich habe einen Screenshot gemacht. Sonst war auf
der Seite nichts Besonderes. Sie sah aus wie die Seite eines ganz
normalen Elfjahrigen. Aber ich habe mir eingebildet, dass dieses
Siegeszeichen an mich gerichtet war. Wenig spiter war das
Konto verschwunden. «

Blom nickte, rutschte auf Bergers Seite des Betts und
betrachtete den Screenshot.

Keiner der Texte brachte sie weiter, aber es gab andere
mogliche Ansatzpunkte. Einerseits hatte Oscar zwdlf Freunde,
von denen die meisten wahrscheinlich immer noch auf Facebook
waren, andererseits gab es zwei, und nur zwei, wertvolle Bilder:
das Foto von Oscar selbst, auf dem er aussah wie ein Profi-Hip-
Hopper, und das Foto aus einem unordentlichen Jungenzimmer,
auf dem jemand im unteren Etagenbett lag, die Hénde und Fiifle
unter der Decke hervorstreckte und mit Fingern und Zehen ein V
formte.
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»Aufteilen?«, fragte Blom.

»Ich nehme die Bilder«, antwortete Berger.

»Dann nehme ich die Freunde«, sagte Blom. »Schick mal
deinen Screenshot riiber.«

So geschah es. Ehe Berger iiberhaupt angefangen hatte, die
Bilder zu vergroflern, horte er schon das Klappern von Bloms
Tastatur. Dann zoomte er das erste Bild heran, das Profilbild.
Sofort schoss ihm in den Kopf, wie dhnlich Oscar ihm war. Klar
imitierte er einen Hip-Hopper, klar gab er sich viel alter als der
kleine Junge — Nummer zwei, immer Nummer zwei —, dem
Berger im Friihling vor fast drei Jahren aus einem Graben mit
Huflattich herausgeholfen hatte, das letzte Bild, das in Schweden
von den Zwillingen aufgenommen worden war. Jetzt holte Berger
alles wieder ein. Wie er die Zwillinge sofort widerstandslos
aufgegeben und sie in eine Art unerreichbares Ideal verwandelt
hatte, einen Traum. Die Wahrheit drang auf ihn ein, sie hackte
auf ihn ein. Und je tiefer sie kam, desto unbarmherziger wurde
sie.

Wollte er die beiden so haben? Auf Distanz, wie Erinnerungen,
Geister ohne Eigenleben? Ohne einen Korper, ohne
Schwierigkeiten? Hatte er sich zufrieden in der Opferrolle
eingerichtet? Die Zwillinge waren der Fixpunkt in seinem Leben.
Der Polarstern, the still point of the turning world. Der Ursprung
von allem. Aber vielleicht doch lieber so weit weg wie moglich?
Sodass er — ohne sich anstrengen zu miissen — so richtig in
seinem Leid und seiner Unschuld aufgehen konnte?

Aber hier ging es um Néhe, um lebendige Menschen, und jetzt
hatte er die Chance, die beiden nicht nur zu retten, sondern sogar
zuriickzuerobern, sie wieder in sein Leben zu holen, das richtige
Leben.

Je naher er Oscars Gesicht kam, desto ndher kam er auch sich
selbst. Und ihm gefiel das, was er sah.
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Hinter Hip-Hop-Oscar gab es eine Wand mit derselben Farbe
wie die Wand im Jungenzimmer, weshalb das Foto allem
Anschein nach ebenfalls dort aufgenommen worden war. Ein
Bilderrahmen ragte ins Bild, Berger zoomte ihn heran. Innen war
eine Schrift zu sehen, es war also eher ein Diplom oder
Ahnliches. Unter dem Fragment mit franzosischem Text stand
eine unleserliche Unterschrift, trotzdem machte er einen
Screenshot mit der grofitmdglichen VergroBerung.

Dann war da noch das eigentliche Zimmer. Das Etagenbett sah
ziemlich exklusiv aus, auf keinen Fall ein IKEA-Bett, und selbst
die Bettwdsche wirkte luxurios, dgyptische Baumwolle und
belgisches Leinen oder so &hnlich. Aber das half ihm keinen Deut
weiter. Berger zoomte die Finger heran, ging dann zu den Zehen
iiber und musterte sie eingehend. Die beiden grofiten Zehen
waren eindeutig weiter gespreizt, als er selbst es gekonnt hitte.
Die Zwillinge hatten die noble Kunst des Zehenspreizens
offenbar weiterhin trainiert. Das verriet ihm doch etwas, etwas,
das ihm warm ums Herz werden lie. Das Bild war vielleicht
nicht direkt an Papa Sam gerichtet, indirekt aber schon. Die
Erinnerung an ihn war nicht vollig ausgeloscht.

Auf einem Tisch schrig vor dem Etagenbett stapelten sich
Biicher und Papiere, linker Hand war ein Stiick eines Fensters zu
sehen. DrauBlen war es hell, und Berger zoomte weiter heran und
fragte sich, ob er Stralen und weiter in der Ferne nicht einen
Kirchturm erkennen konnte. Auch davon machte er einen
Screenshot und bereitete sich darauf vor, ihn mit allen Pariser
Kirchen zu vergleichen. Dann richtete er seine Aufmerksamkeit
wieder auf den Tisch.

Er hatte nicht bemerkt, dass Bloms Tastaturgeklapper
verstummt war, aber jetzt horte er durch den Tiirspalt einige
Satzfetzen, die fiir sein untrainiertes Ohr wie flieBendes
Franzosisch klangen. Sie telefonierte. Er kiimmerte sich nicht
weiter darum, fixierte den Tisch neben dem Etagenbett und
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versuchte, Papiere mit lesbarem Text zu erkennen, liel seinen
Blick iiber einige ziemlich gut gezeichnete Superhelden wandern
und entdeckte schlie8lich auch ein zerknittertes Blatt, das wie
eine schulische Mitteilung aussah. Er versuchte, das Logo der
Schule heranzuzoomen, konnte aber lediglich die Worter
»Collége Privé« erkennen, was an und fiir sich schon eine Fihrte
war. Am oberen Ende des Blatts stand gut lesbar der Name
Marcus Babineaux. Berger arbeitete sich Millimeter fiir
Millimeter nach unten vor und gelangte zu einem kréftigen Knick
genau dort, wo die Adresse stehen sollte. Zumindest lie3 sich
eine Postleitzahl erkennen.

Dort stand »75116 Paris«.

Vor der Tiir sagte Molly Blom gerade mit aufgesetzt frohlicher
Stimme: »Bonjour, madame. Voici commissaire Eva Lundstrom
de la police suédoise.«

Berger hitte sie gern um Hilfe gebeten, aber stattdessen
googelte er. Paris war das 75. Departement in Frankreich, daher
stammten die ersten Ziffern der Postleitzahl. Die restlichen
bestimmten das Arrondissement, und in diesem Fall musste es
sich um das 16. handeln, wie Berger herausfand.

Blom verstummte drauflen vor der Tiir. Er sah auf. Sie kam mit
dem Telefon in der Hand und einer leicht gerunzelten Stirn
herein. In der anderen Hand hielt sie einen Zettel, der aussah, als
hitte sie ihn von Bergers Whiteboard abgerissen.

Mit einem gewissen Enthusiasmus sagte er: »Sie wohnen im
nordlichen Teil des luxuridosen 16. Arrondissements in Paris. Die
Zwillinge gehen auf eine Privatschule, deren Name mit »Collége
Privé« anfangt. Nicht weit entfernt liegt eine ziemlich aufféllige
Kirche. Ich glaube, wir konnen die Wohnung einkreisen.«

Blom nickte stumm und gedankenverloren.

»Und wie l4uft es bei dir?«, fragte Berger.

Sie sah ihn an.

»Ich habe eine Telefonnummer.«
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Berger sprang auf.
»Eine Telefonnummer?«
»Von Marcus Babineaux«, antwortete Molly Blom.
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Montag, 7. Dezember, 13:18

Obwohl es im Safehouse der Sépo einen A3-Drucker gab,
mussten sie Tesafilm benutzen. Vier zusammengesetzte A3-
Bogen wurden zu einem Al-Bogen, so groB war die Insel Oja
jetzt, vierundachtzig mal neunundfiinfzig Zentimeter. Das sollte
reichen.

Es war keine normale Karte, sie bestand aus Satellitenfotos.
Jeder noch so kleine Anbau war zu erkennen.

Jetzt lag sie auf dem Boden im Wohnzimmer. Blom beugte
sich beneidenswert gelenkig aus dem Schneidersitz dariiber und
notierte etwas. Dann richtete sie sich auf und zeigte mit dem
Finger auf die Karte.

»Also gut, jetzt sind es nicht einmal mehr vierundzwanzig
Stunden bis zur Auktion. Ich schétze, dass die Insel bereits
gerdumt wurde. Die wenigen Bewohner, die es dort gibt, sind
bestimmt fiirstlich dafiir entlohnt worden, sich ein paar Tage
nicht blicken zu lassen. Der Tourismus wurde unauffillig
eingestellt. Irgendetwas sagt mir, dass auch die Féhre von
Ankarudden hier oben im Norden gerade fiir ein paar Tage
wegen Reparaturarbeiten auBler Betrieb ist. Die verschiedenen
Bieter haben sich vermutlich schon versammelt. Leider komme
ich nicht an aktuelle Satellitenbilder iiber Landsort heran.«

»Wir gehen von Hypothesen aus«, sagte Berger.

Blom nickte und fuhr fort: »Abgesehen von den kleinen
Hiitten, gibt es zwei Orte auf der Insel, an denen man wohnen
kann, beide im Stiden — im Norden besteht die Vegetation vor

310



allem aus Wald und Gestriipp. Der eine ist die Jugendherberge
von Landsort, »Sista Utkiken<. Sie liegt genau im Schatten des
Leuchtturms und bietet vierunddreiBig Schlafplitze, zum Teil
auch in nahe gelegenen Hiitten. Es gibt dort einen
Veranstaltungsraum, wo bei schlechtem Wetter vermutlich die
eigentliche Auktion abgehalten wird. Ansonsten glaube ich eher,
dass sie im Freien stattfinden wird, im Garten. Aber es existiert
noch ein anderer, etwas ungewo6hnlicher Wohnort. Eigentlich ist
es ein Turm, der Lotsenturm, der in den Sechzigerjahren gebaut
wurde und aussieht wie ein missratenes Hochhaus. Jetzt wurde er
renoviert und hat sechs Doppelzimmer in modernem Design, ein
Zimmer pro Stockwerk. Das sind wieder alles nur
MutmaBungen ...«

»Hypothesen«, korrigierte Berger vergebens.

»... und ich mutmalBe, dass die Anwilte, die bei der Auktion
antreten, im Lotsenturm wohnen. Die Bieter werden wohl kaum
vor Ort sein, das wiirden sie nie riskieren. Aber die Anwilte
haben mit Sicherheit auch Leibwichter, und die wohnen
vermutlich in diesen Hiitten, die zur Jugendherberge gehoren.
Das diirfte es Jean Babineaux ermoglichen, das Hauptgebdude
der Jugendherberge fiir sich, seine Familie und seine eigenen
Leibwichter zu mieten.«

»Fiinf plus drei«, sagte Berger.

»Allem Anschein nach ja, sagte Blom.

Berger versuchte, seine Beine zu sortieren, fand aber keine
angemessene Sitzposition auf dem Boden.

»Also, wie sind sie dort hingekommen?«

Blom streckte den Riicken durch.

»Sie haben eigene Boote. Es gibt eine Menge Naturhédfen an
der Kiiste von Oja. Anwilte und Leibwiichter miissen sich frei
bewegen und jederzeit wieder abhauen kdnnen.«

»Keine Fahrzeuge auf der Insel?«
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Blom zeigte auf einen Strich, der die lang gezogene Insel
durchschnitt.

»Es gibt nur eine einzige Strale«, erklirte sie. »Aber viele gut
versteckte Ankerplitze an der Felsenkiiste. Nein, sie sind mit
dem Boot angereist. Die Vertreter der Bietenden sind jetzt da, das
wette ich. Alle ... drei?«

»Das hingt ja davon ab, ob es Carsten gelungen ist, die
Information weiterzugeben, ehe er fiir immer unter dem Eis
verschwand«, antwortete Berger. »In diesem Fall ist Nils
Gundersens Team auch dort. Ansonsten vermutlich nur der IS
und die Russen. Aber es konnte ja noch mehr Interessenten
geben.«

»Verrlickt, diese Sache mit den Russen«, sagte Blom. »Ich
mochte mir gar nicht erst vorstellen, wer dahintersteckt.«

»Die werden wohl kaum jemand anderen vor Ort haben als ein
Team Mafiaanwiélte«, mutmalite Berger.

Sie sahen einander an. Dann blickten sie beide gleichzeitig zu
dem Satellitentelefon auf dem Boden.

»Marcus Nummer war also »geheim«?«, fragte Berger.

»Wie schon gesagt, ich habe mit seinem Kumpel Olivier
gesprochen, erkldrte Blom. »Er meinte, die Zwillinge wiren
ykomischg, blieben immer fiir sich, wiirden jeden Tag nach der
Schule von einem Chauffeur abgeholt, und die Freunde, die sie
haben, werden auf Abstand gehalten, jedenfalls in der
Offentlichkeit. Aber bei den engeren Freunden ist es anders. Die
haben Oscar auch {berredet, einen Facebook-Account zu
erdffnen, obwohl er es nicht »durfte<. Und einer aus der Gruppe
hat ein Prepaid-Handy fiir Marcus gekauft, damit sie heimlich in
Verbindung bleiben konnen. Alles ganz typisch, wenn man in
diesem Alter ist.«

»Und ihn jetzt auf dem Prepaid-Handy anzurufen wire zu
riskant«, erginzte Berger nickend. »Noch keine Antwort von
deinem Kontakt?«
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»Nein«, antwortete Blom und sah erneut auf die Uhr.
»lch hoffe, das bedeutet nicht, dass die Ortung schwierig ist. In
diesem Fall konnte Marcus’ Handy ausgeschaltet sein.«

Berger schloss die Augen.

»Aber das ist unsere einzige Moglichkeit, ihn zu erreichen.«

»la«, bestitigte Blom. »lch versuche, mir einen Plan B
auszudenken. Aber jetzt zichen wir erst einmal Plan A durch. Der
erste Schritt?«

Blitze durchzuckten Bergers Gehirn. Irgendetwas stimmte da
nicht. Aber er kam nicht darauf, was es war.

»Ich bin natiirlich dankbar, dass du mir helfen willst, meine
Kinder zu retten«, sagte er. »Und ich weil}, dass sich nicht
vorhersehen ldsst, was aus der Auktion wird, wenn Jean
Babineaux’ Familie kurz vorher verschwindet. Im besten Fall
gerdt er in Panik, und wir erleben einen echten Shootout auf
Landsort. Dann gelingt es der Polizei vielleicht auch noch
rechtzeitig, einige der Typen zu fassen. Schlimmstenfalls wird
die Auktion planméaBig fortgesetzt, und der IS oder die Russen
oder Gundersen bekommen die Waffen. Wie auch immer es
ausgeht, die schwedischen Behdrden werden die Waffen wohl
nicht beschlagnahmen konnen. Auf die eine oder andere Weise
werden sie dann in Schweden im Umlauf sein. Fiir mich wire das
ein verhéltnisméBig kleiner Preis, wenn ich im Gegenzug meine
Kinder retten konnte, aber wiirdest du als alter Sépo-Bulle das
wirklich akzeptieren?«

Blom musterte ihn.

»Das Stichwort lautet »alt<. Ich bin nicht mehr bei der Sépo.«

»Sollten wir sie nicht trotzdem irgendwie auf Standby haben?«

Sie schiittelte langsam den Kopf.

»So lauft das nicht«, erklarte sie. »Nicht in einer Welt, in der
man Gesetze und Protokolle befolgen muss, jener Welt, die wir
doch verteidigen wollen. Unser Fokus liegt auf deinen Kindern
und niemandem sonst, und in diesem Fall sind alle Gesetze und
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Protokolle aufgehoben. Also noch einmal Plan A. Jetzt mochte
ich deine Version horen.«

Berger betrachtete das groBe Satellitenbild und zeigte auf ein
paar Inseln vor dem nérdlichen Teil der Ostkiiste von Oja.

»Wir pumpen dein Gummiboot auf. Wenn wir richtig rechnen,
miisste der lautlose Motor stark genug sein, um damit bis zu
dieser kleinen Schire zu gelangen. Von da schicke ich dann, kurz
bevor die Auktion beginnt, eine genau durchdachte Nachricht an
Marcus und hoffe, dass er, Oscar und Freja sich ungesehen zur
Ostkiiste begeben konnen und wollen. Dort hole ich sie mit dem
Gummiboot ab, fahre zuriick zum Inselchen und dann mit dem
Motorboot weiter. Wéhrend du deinen Plan durchziehst ... der
groBartig klingt, aber auch ziemlich gefdhrlich ist. Bist du
sicher?«

»Ich bin mir nur in der Frage nicht sicher, ob du Freja wirklich
mitnehmen solltest.«

Berger verzog das Gesicht.

»Sie lebt mit einem GroBkriminellen zusammen, ich wei3«,
sagte er. »Aber wir haben keine Ahnung, ob sie die Rolle als
Gangsterbraut ~ freiwillig  eingenommen  hat. Es st
wahrscheinlicher, dass sie nicht wusste, wen sie da eigentlich
kennengelernt hatte. Allerdings hat sie ihn geheiratet und lebt seit
drei Jahren mit ihm zusammen. Vielleicht will sie ihre Position
gar nicht verlieren. Vielleicht will sie auch ihre Kinder nicht
verlieren.«

Blom machte eine vielsagende Geste, schwieg jedoch.

Berger fuhr fort: »Das weil} ich alles. Andererseits ist Jean
Babineaux vermutlich ein lebensgeféhrlicher Mensch. Er nimmt
seine ganze Familie mit auf diese Gangsterauktion, weil er ihr
nicht traut. Ich vermute, dass Freja gern ausbrechen wiirde.«

»Wenn das so wire, konnte sie einfach an einem beliebigen
Tag in die Schule der Zwillinge fahren, die beiden mitnehmen
und zur Polizei gehen. In diesem Fall hitte sie es schon ldngst

314



getan. Nein, sie hat sich in ihrem Leben als Gangsterbraut
eingerichtet — denn das bietet vermutlich einen sehr
reibungslosen Alltag und sehr luxuriose Wochenenden —, und
wenn sie deine SMS liest, sind wir geliefert.«

»Er nimmt seine Familie mit auf eine lebensgefdhrliche
Geschiftsreise, verdammt noch mal, rief Berger. »Das spricht
doch fiir das genaue Gegenteil. Sie sind Gefangene, ich kann sie
nicht einfach dort lassen.«

»Du bist nostalgisch, Sam. Du erinnerst dich an die schonen
Zeiten mit ihr. Aber weilt du nicht mehr, dass sie dich ziemlich
brutal verlassen hat? Es sei denn, du héttest sie vorher
wahnsinnig schlecht behandelt. Hast du das, Sam? Hast du deine
Frau verpriigelt?«

»Ist das ein Verhor?«, platzte es aus Berger heraus. »Sind wir
jetzt wieder an diesem Punkt?«

»Interessante Reaktion«, sagte Blom zur Wand.

Berger schwieg und starrte die andere Wand an.

»Ich muss es wissen«, forderte Blom schlielich. »Das hat eine
ganz entscheidende Bedeutung fiir den Ausgang dieser
Operation.«

»Ausgang dieser Operation«, echote Berger.

»lch weil nur von dem Vorfall in Arlanda«, sagte Blom. »Du
bist deiner Familie gefolgt, als sie nach Paris fliegen wollte. Du
hast die Mitarbeiter an der Sicherheitskontrolle tétlich
angegriffen, und die Polizei musste hinzugerufen werden. Warst
du auch sonst gewalttitig? Ist sie deshalb diesem eleganten
Franzosen so schnell verfallen?«

»lch bin keiner, der seine Frau schldgt«, antwortete Berger
stumpf. »Steen sagt auf den Filmen auch nichts davon.«

»Man kann diesem Mann kein Wort glauben«, erwiderte
Blom.

»Und deshalb hast du ihn entfiihrt, ich weill. Das klingt total
verriickt.«
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»lch habe ihn entfiihrt«, sagte Blom. »Und dann habe ich ihn
umgebracht.«

Schlagartig herrschte im Wohnzimmer absolute Stille. In der
ganzen Hiitte.

Grabesstille.

Als Bergers Stimme erneut erklang, war sie gebrochen.

»Du hast deinen eigenen Vater umgebracht?«

Blom starrte auf den Boden und schien mit allen Mitteln ihre
Gefiihle zu unterdriicken.

»lch kann jetzt nicht«, sagte sie mit trdnenerstickter Stimme.
»lch kann das jetzt nicht erzdhlen.«

»Das musst du aber«, erwiderte Berger. »Ich muss wissen, ob
ich dir trauen kann. Bist du ... eine Morderin? FEine
Vatermorderin?«

»Du kannst mir trauen, wenn ich das hier durchstehe, fliisterte
Blom. »Und ich muss es durchstehen. Noch einen Tag, danach
spielt es keine Rolle mehr, ob ich zusammenbreche.«

»Aber du warst gezwungen, ihn umzubringen?«

»Es gab einen sehr entscheidenden Grund. Und es war extrem
eilig. Ich war gezwungen, eine lebensnotwendige Entscheidung
zu treffen.«

»Aber warum war es so eilig? Was verheimlichst du mir,
Molly?«

»Momentan musst du nicht mehr wissen«, erwiderte Blom.
»wAber ich schwore, dass du mir vertrauen kannst. Wir werden
deine Familie befreien.«

»lch brauche also nicht mehr zu wissen?«

Sie sah zu ihm auf. Thr Blick wirkte schutzlos.

»lch weil} ehrlich gesagt nicht, ob meine Familie in sicheren
Hinden ist«, erkldrte Berger. »Vielleicht hast du Steen gar nicht
entfiihrt. Vielleicht lduft sein Plan weiter. Du willst Méja auch
behalten, und du bist Steens rechte Hand, wie schon so oft. Du
willst mein Vertrauen nur gewinnen, damit ich nach Landsort
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komme, um dort zusammen mit meinen Zwillingen zu sterben.
Damit du den Plan deines Vaters vollenden kannst. Und August
Steen sitzt irgendwo hinter den Kulissen und lenkt das ganze
Spiel.«

Sie starrte ihn an.

»Sollte ich dir vorliigen, ich hitte meinen eigenen Vater
umgebracht?«

»So, wie du auch iiber alles andere liigst«, erwiderte Berger.
»Was ist zum Beispiel das hier?«

Er wiihlte etwas aus seiner Tasche hervor und lieB es mitten
auf den Tisch fallen.

Es war ein kindisches rotes Telefon.

Blom streckte sich und griff heftig blinzelnd nach ihm.

»Hast du in meinen Sachen gewiihlt?«, fragte sie. »Schon
wieder?«

»Dabei hattest du es unglaublich gut versteckt. Was ist das hier
fiir ein Handy?«

»Sag nicht, dass du irgendetwas damit gemacht hast.« Blom
betrachtete das rote Handy.

»Es ist gesperrt, ich kann gar nichts damit machen. Aber ich
war kurz davor, es auf den Klippen mit dem Fufl zu zermalmen
und dann ins Meer zu werfen.«

Fiir Berger sah es fast so aus, als wiirde sie das Handy
streicheln.

»Das wire ein fataler Fehler gewesen«, sagte sie nur.

»Dann musst du mir erkléren, worum es geht. Was wird da
bald um mich herum in die Luft gehen?«

»lch garantiere dir, dass dieses Telefon nichts mit dir zu tun
hat.«

»Ist es etwas Privates?«, fragte Berger mit triefender Ironie.
»Etwas Privates, das nichts mit unserer Geschéftsbeziehung zu
tun hat?«

Sie seufzte schwer.
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»Es geht mir nicht besonders gut«, sagte sie. »Aber wir
miissen das jetzt durchstehen. Und ich muss dich bitten, mir zu
vertrauen. Trotz allem.«

In der Stille, die zwischen ihnen entstand, passierte so einiges.
Dramen spielten sich ab, Gespenster tanzten, Geister heulten, die
Luft vibrierte.

Sie saBen eine Weile da, bis sich alles beruhigt hatte.

Dann sagte Blom: »Ich mochte, dass du vor Ort bist, damit du
deine Zwillinge retten kannst. Nur deshalb. Ich brauche dich
lebendig. Was auch immer zwischen dir und mir passiert, mein
ungeborenes Kind bendétigt einen funktionierenden Vater.«

»Ilch war ein erbdrmlicher Partner«, sagte Berger. »Faul.
Unaufmerksam. Unsensibel. Egoistisch. Unreif. Ein Versager.
Aber keiner, der seine Frau verpriigelt.«

»Aber ich bin eine Vatermordering, entgegnete Blom.
»lrgendwann kann ich vielleicht erzdhlen, worum es ging. Aber
nicht jetzt.«

Berger schaute auf, sein Blick war fragend.

Sie bemerkte es und verdeutlichte: »Es war notwendig, dass er
starb.«

Er starrte sie an.

»Was verheimlichst du mir, Molly?«

Sie schiittelte nur den Kopf.

Die Stille kehrte zuriick. Sie legte sich iiber alles und nahm es
ein. Berger und Blom mussten sich damit zufriedengeben. Sie
blieben schweigend sitzen, bis die Zeit authorte zu existieren.

Dann klingelte das rote Telefon.
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Montag, 7. Dezember, 14:49

Die Sonne versank zwischen den kleinen Schiren und schien im
Meer zu schmelzen, sie rann ins Wasser wie die geméchlichen
Lavastrome eines auerordentlich trigen Vulkans. Der Horizont
schimmerte in Orange und Gold, und es war, als hétte es im
Schirengarten nie Schneeregen gegeben, keine gemeinen,
feuchtkalten Unwetter, keine eisigen Rinnsale, die einem in den
Kragen liefen.

Alles war ruhig, schon und still.

Die Ruhe vor dem Sturm.

Das flieBende Gold spiegelte sich in Mollys Augen, wéhrend
sie neben Sam auf einem Stein am Ufer sal. Das Blau ihrer Iris
wurde von einem goldenen Schnitt geteilt, der Himmel und
Wasser in ihr trennte.

Sie umarmten sich. Sie umarmten sich tatsachlich.

Das Einzige, was zwischen ihnen und dem Meer lag, war ein
Gummiboot. Es war kiirzlich aufgeblasen worden. Sie hofften,
dass vier Personen darin Platz finden wiirden.

Moglicherweise auch blof3 drei.

Im schlimmsten Fall nur einer.

Ganz in der Nihe, aber auBlerhalb ihres Blickfelds, lag das
Motorboot verankert. Berger war froh, dass er es nicht sehen
musste. Er driickte Mollys Schulter ganz leicht. Das war als
unbestimmte Geste der Zartlichkeit gedacht gewesen, aber
plotzlich verwandelte sich die Goldlinie in ihren Augen in ein
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ebenso unbestimmtes Schwarz. Molly warf sich zur Seite und
erbrach sich gerduschvoll.

»Es geht mir wirklich nicht besonders gut«, sagte sie
schluchzend.

»Ubelkeit in der Schwangerschaft«, erwiderte Berger. »Das
kenne ich schon.«

»So elend war mir noch nie.«

»Du warst auch noch nie schwanger.«

»Was weillt du schon dariiber?«

Berger lachte und legte linkisch den Arm um sie. Nach einer
Weile richtete sie sich wieder auf und lehnte sich an ihn.

Sie lehnte sich tatséchlich an ihn.

Das orange gliihende Meer férbte sich dunkelrot, ehe es
langsam und unerbittlich von der Dunkelheit verschlungen
wurde.

»lch weil3, dass du das durchstehen wirst«, sagte Berger. »Du
wirst die Zéhne zusammenbeiflen. Aulerdem konnen wir das
Ganze gemeinsam meistern. Wenn du willst. Ob du
zusammenbrichst oder nicht, wir sind zusammen.«

Jetzt musste sie lachen. Schweigend warteten sie darauf, dass
die Ddmmerung siegte, so, wie die Finsternis immer siegt. Ehe
das Licht wieder die Macht erobert. Und so weiter, bis in alle
Ewigkeit.

Als es ganz dunkel war, sagte Berger: »Du hast deinem
Kontakt also die Nummer des roten Telefons gegeben?«

»Das war ein kurzer Blackout«, antwortete Blom. »Ich hatte
die Nummer meines normalen Handys vergessen und kam zu
dem Schluss, dass es ungefihrlich wire, ihm die andere Nummer
ZU nennen.«

»Nein. Du vergisst nichts«, entgegnete Berger.

»lch weiB«, sagte Blom. »Ob ich mir deswegen Gedanken
machen sollte?«

»Nach allem, was du durchgemacht hast? Ich glaube nicht.«
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»Seine Nachricht war jedenfalls positiv. Plan A gilt.«

»lch hitte fast vor Schreck meine eigene Zunge verschluckt,
als es geklingelt hat«, sagte Berger. »Also, kannst du jetzt
Marcus’ Handy verfolgen?«

»Ja, ich kann nicht nur sehen, ob es eingeschaltet ist, sondern
auch, wo es sich befindet.«

Sie hielt ihm ihr normales Handy hin. Es zeigte ein
Satellitenbild von der Siidhilfte Ojas. Zwei hohe Gebiude waren
deutlich zu erkennen: der Leuchtturm und der Lotsenturm.
Unweit des Leuchtturms blinkte eine kleine rote Markierung. Als
Blom die Karte ein wenig heranzoomte, wurde eine
Hausergruppe sichtbar, das Blinken kam aus dem groften der
Hauser. Alles deutete darauf hin, dass hier Marcus und Oscar
Babineaux mit ihrem geheimen Handy saf3en.

»(Gut«, sagte Berger.

»Das Interessante ist, dass wir erkennen kénnen, ob von dem
Handy eine Aktivitit ausgeht«, erkldrte Blom. »Und so ist es.
Seit das Handy Oja erreicht hat, wurden acht SMS verschickt und
elf empfangen. Alle nach oder aus Paris.«

»Was wiederum darauf hindeutet, dass Marcus und Oscar es
sowohl geladen als auch versteckt haben, um per SMS mit ihren
Freunden in Paris zu kommunizieren, ohne dass es ihr Stiefvater
oder die Leibwichter bemerken. Vermutlich wei3 ihre Mutter
auch nichts davon, aber das lésst sich schwerer sagen.«

»Das klingt einleuchtend«, sagte Blom. »Und damit stellt sich
die Frage, ob es am schlausten wire, die Zwillinge vorab zu
kontaktieren, um herauszufinden, wie sie die Sache beurteilen.
Und zu versuchen, sie darauf vorzubereiten.«

Berger nickte.

»lch wei. Aber das darf nicht zu frith passieren, denn dann
miissten zwei Elfjdhrige fast vierundzwanzig Stunden lang ein
Geheimnis bewahren, was wahrscheinlich  vollkommen
unmoglich ist. AuBerdem muss ich sicher sein, dass auch
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wirklich sie mir antworten und nicht irgendein bis an die Zdhne
bewaffneter Leibwéchter.«

»Hast du dir schon eine Frage ausgedacht, die nur Marcus und
Oscar beantworten kdnnen?«

»Ja, ich glaube, ich weil} eine. Nur, wann genau sollte ich sie
am besten stellen?«

»Auch nicht zu spat. Wir brauchen rechtzeitig eine Antwort.
Eine Bestitigung fiir ihre Interaktion.«

»Bestitigung flir ihre Interaktion«, éffte Berger sie nach.

Blom hob den Kopf und schaute geradewegs in den
mittlerweile fast pechschwarzen Himmel. Der Abendstern war
bereits sichtbar, bald wiirde der sternenklare Schiarenhimmel in
wildes Gefunkel ausbrechen.

»Wir konnen uns jetzt zusammenreilen und so rational wie
moglich denken. Oder all unser Denken und all unsere
Zielstrebigkeit aufgeben und uns in einem Meer aus Nostalgie
und blutenden Herzen verlieren. Welche Variante wiirdest du
bevorzugen?«

»Den Nachthimmel«, antwortete Berger und folgte ihrem
Blick. »Fiir die Menschen, die in Hohlen am Rande des
Inlandeises gelebt und ihre Traumvisionen im schwachen Schein
der Ollampen an die Grottenwinde gemalt haben, sah er ganz
genauso aus wie fiir uns.«

»Gut, dann nehmen wir eben die Himmelsvariante«, sagte
Blom.

Sie lachten.

Berger startete einen neuen Versuch. Er driickte Mollys
Schulter ganz leicht, eine unbestimmte Geste der Zirtlichkeit,
und diesmal musste sie sich nicht iibergeben.

Uberwiltigt starrte er in die Dunkelheit und empfand eine
starke und unanfechtbare Zusammengehorigkeit. Sie saflen am
Lagerfeuer und blickten zu der enormen Eiswand hinauf. Trotz
des Feuers, dessen Flammen mehrere Meter hoch in den
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mystischen Sternenhimmel schlugen, wiirde es bald zu kalt sein,
um drauen zu sitzen. Tief unten in der Grotte warteten die
Mammut- und Rentierfelle und die Wirme der anderen.
Irgendwer wiirde wieder nicht schlafen kdnnen und stattdessen
weiter darauf bestehen, an die Grottenwand zu malen. Man
wiirde weiter versuchen, zusammen zu iiberleben, gegen den
Untergang kimpfen und einander wérmen.

Sie wiirden es schaffen, einander zu warmen.

Molly schmiegte sich enger an ihn. Die Sterne arbeiteten sich
aus der Dunkelheit hervor, einer nach dem anderen. Obwohl die
meisten schon lange tot waren. Das Einzige, was noch von ihnen
existierte, war ihr Licht.

SchlieBlich trennten sie sich langsam, und Molly Blom riickte
auf dem Stein von ihm ab, bis sie sich nicht mehr berihrten.
Stattdessen sahen sie einander an.

»Du weilBt, dass du mich jetzt nach Nynidshamn fahren musst,
sagte sie.

»letzt schon?«

»Es gibt noch ziemlich viel zu erledigen.«

Er nickte. Musterte sie. Beugte sich leicht vor und streichelte
ihr {iber den Bauch.

Dann sagte er: »Da drauBen auf Landsort werden viele
Menschen sein, die mir nahestehen. Fiinf Menschen, die ich auf
die eine oder andere Art liebe.«

Sie entgegnete nichts. Wéhrend sie aufstand, erwiderte sie nur
seinen Blick, schlicht und direkt.

»Nicht zwei meiner Kinder«, ergénzte Berger. »Sondern drei.
Versprich mir, dass du ein bisschen vorsichtiger bist als sonst.«

Sie lachelte und beugte sich langsam zu ihm herab.

Im néchsten Moment warf sie hastig den Oberkorper zur Seite
und iibergab sich.
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Dienstag, 8. Dezember, 12:30

Um Punkt halb eins fielen die listigen Sonnenstrahlen auf den
Laptop des Anwalts. Er klappte ihn zu, erhob sich vom
Schreibtisch, trat ans Fenster und fuhr sich mit den Handen {iber
den kahl geschorenen Schédel. Alles war bereit, die Strategie
formuliert, aber dennoch flexibel. Er hatte viel zu oft an diesem
Spiel teilgenommen, um jetzt nervds zu sein. Es ging immer um
Leben und Tod, daran hatte er sich gewdhnt. Eigentlich wére er
am liebsten in Rente gegangen, aber sein Haus in Lugano war
noch nicht grof3 genug, als dass er sich endgiiltig zuriickziehen
konnte. AuBerdem wiirde er den stidndigen Blutgeschmack im
Mund vermissen.

Er nahm einen Schluck von seinem Energy Drink, kaute seinen
Proteinriegel, blickte vom hochsten Punkt der Insel auf die
Schérenlandschaft und schiittelte den Kopf. Welcher verriickte
nordische Gott war auf die alberne Idee gekommen,
fiinfundzwanzigtausend Inseln im seichten Wasser zu verstreuen?

Aber es war ein strahlender Wintertag in diesem kalten Land.
Das Wasser begann zu gefrieren, die Sonne wurde von den
Eisflichen reflektiert. Auch die Strale zum &ltesten Leuchtturm
Schwedens wurde von der auBergewdhnlich starken Wintersonne
beschienen. Dorthin musste er.

Der Anwalt drehte sich um und warf einen Blick in den
Spiegel. Noch einmal fuhr er sich iiber den frisch rasierten Kopf,
strich seine gemusterte Seidenkrawatte glatt, zupfte sein Jackett
zurecht, zog den Mantel aus Vikunja-Wolle an und schob sein
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MacBook Pro in die Tasche. Dann betrachtete er sich erneut im
Spiegel.

»Showtime.«

Er nahm die Treppe. Im Stockwerk darunter begegnete er
einem ebenso elegant gekleideten Mann, sie nickten einander zu,
ohne sich wiederzuerkennen, aber der andere war zweifellos
Russe. Auch die beiden unauffilligen Herren, die eine Etage
ticfer aus der Tiir traten, waren vermutlich Juristen.

Legionére.

Und duBerst wenige von ihnen scherten sich um die Grenzen
des Gesetzes.

Seine beiden Mitarbeiter erwarteten ihn im Erdgeschoss. Zwei
weitere, ganz dhnliche Teams waren ebenfalls dort. GruB3los glitt
der Anwalt durch die Haustiir, trat schnell auf die kleine Strafle
hinaus und blieb dann stehen, um zu dem merkwiirdigen Turm
aufzusehen, in dem er die Nacht verbracht hatte. Er sah aus wie
ein missratenes Hochhaus.

»Der Lotsenturm, sagte er zu seinem erstaunten Team, dann
setzte er sich erneut in Bewegung.

Es war ein Spaziergang von wenigen Hundert Metern, genau
richtig, um das Blut mit ein wenig Sauerstoff anzureichern. Er
hatte denselben Weg schon gestern zuriickgelegt, um sich einen
Uberblick iiber die Geografie und Riumlichkeiten zu verschaffen
und ungeféhr zu erahnen, wo die Konkurrenten und Gastgeber
logierten. Es gab ein Hauptgebdude, die eigentliche
Jugendherberge, und eine Menge frei stehender Hiitten, die
ringsum verstreut lagen, die meisten in der ndheren Umgebung.

Der Anwalt und sein Team kamen am alten Leuchtturm vorbei,
dem siidlichsten AuBenposten des Stockholmer Schérengartens,
und ndherten sich der Jugendherberge von Landsort. Nach kurzer
Zeit erreichten sie den schibigen Garten. Im Sonnenschein waren
Tische aufgebaut, voneinander getrennt und mit einem deutlich
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auszumachenden Haupttisch, der ldngs vor der Fassade der
Jugendherberge stand.

Noch war der Tisch leer, aber der Anwalt konnte im
Hauptgebdude der Jugendherberge einige Bewegungen
ausmachen. Zwei der Nebentische waren dagegen besetzt.

An einem sallen drei riesige Ménner in viel zu dicken Jacken,
und der Anwalt konnte nur raten, was fiir ein Arsenal sich
darunter verbarg. Dagegen war er sich ziemlich sicher, wo sie
herkamen. Derart ausgeprégte slawische Ziige hatte er bisher nur
selten gesehen, und er fragte sich sogar, ob sie vielleicht Briider
waren. Jedenfalls bestand kein Zweifel daran, dass sein russischer
Anwaltskollege, dessen Schritte den ganzen Weg vom
Lotsenturm bis hierher hinter ihm gehallt hatten, genau diesen
Tisch ansteuern wiirde.

Es iiberraschte ihn nicht allzu sehr, dass Russen anwesend
waren. Der andere Tisch weckte hingegen seine Neugier. Dort
salen noch keine Anwilte, aber vermutlich wiirden sich die
beiden unauffilligen Kollegen aus dem Lotsenturm bald dorthin
gesellen, er konnte ihre Schritte schon héren. Doch mit den drei
bewaffneten Soldaten, die auf ihn warteten, hatte er nicht
gerechnet. Sie trugen uniformdhnliche Kleidung und sahen
einander zum Verwechseln dhnlich. Thre Ziige waren ostasiatisch.

Im Ernst? Nordkoreaner? Wie waren die blo3 hergekommen?

Dies wiirde zweifelsohne eine harte Auktion werden. Die
schwierigste bisher.

Der Anwalt schaute auf seine Patek Philippe Grandes
Complications Sky Moon Tourbillon und stellte fest, dass seine
eigenen Leibwichter in exakt zwei Minuten von ihrer Hiitte
heriiberkommen wiirden. Er nahm an einem der Tische Platz.
Seine Mitarbeiter setzten sich gegeniiber, der jlingere von beiden
warf einige etwas zu unsichere Blicke in Richtung der Hiitten.
Wire ihre vereinte Front nach auflen hin nicht so wichtig
gewesen, hitte er ihm eine Ohrfeige verpasst.
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Nach genau zwei Minuten kamen tatséchlich seine
Leibwéchter. Vier knallharte Araber mit Birten, die einem
Propheten alle Ehre gemacht hédtten. Unter ihren kakifarbenen
Militérjacken ragte die eine oder andere Waffe hervor.

Sie waren auch schon in Osterreich und Irland vor Ort
gewesen, und er konnte sich hundertprozentig auf sie verlassen.
Dies waren nicht die iiblichen drogensiichtigen Kleinkriminellen
aus den europdischen Ghettos, sondern ehemalige Elitesoldaten
der irakischen Armee. Die héirtesten, die man finden konnte.

Sie versammelten sich um ihn, formierten sich, und obwohl
ihre Blicke immer wieder verstohlen zu ihren drei russischen und
nordkoreanischen Kollegen hiniiberwanderten, gelang ihnen das
Kunststiick, vollig entspannt auszusehen. Vier gegen drei. Das
war immerhin etwas.

Wer zuerst blinzelt, hat verloren, dachte der Anwalt und stief3
ein verdchtliches Lachen aus. Sein Lachen hatte schon lange
nichts mehr mit Freude zu tun. Uberhaupt war Freude fiir ihn nur
noch eine Erinnerung. Und er erinnerte sich immer weniger
daran. Er sah sich selbst als Schuljungen auf dem Schloss Le
Rosey in der Schweiz, dem exklusivsten privaten Internat der
Welt, und erinnerte sich, wie gliicklich er damals gewesen war.
Kaum zu glauben, dass dieser kleine Junge von damals jetzt der
Anwalt und Représentant des Islamischen Staats war.

Nein, Freude wiirde er in seinem Leben nie wieder haben. An
Geld mangelte es ihm hingegen nicht.

Jetzt nahm er eine Bewegung neben dem Kiicheneingang in
der Jugendherberge wahr. Im néchsten Moment schritten drei
Frauen heraus und balancierten gut gefiillte Tabletts. Sie trugen
Kellnerinnenkleidung, die aussah, als stammte sie aus dem 19.
Jahrhundert, und servierten alles von Kaffee bis Champagner.
Der Anwalt sah, wie sie sich auf die drei Tische aufteilten. Eine
Kellnerin ndherte sich ihm und seinem Team.
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Dann kam noch ein Mensch den Hang zum Meer hinauf.
Wobei unklar war, ob es sich tatsichlich um einen Menschen
handelte. Es schien fast so, als wére Jesus personlich erschienen.
Nicht etwa, weil die betreffende Person gut und aufopferungsvoll
war — ganz im Gegenteil —, sondern weil sie einen dhnlichen
Mythos verkorperte. Der Anwalt hétte nie gedacht, dass er
diesem Mann einmal leibhaftig begegnen wiirde. Das erste Mal
seit langer Zeit empfand er ein echtes Gefiihl.

Der Mann wurde von vier steinernen Gesichtern begleitet, aber
seines war das hirteste. Dies war Nils Gundersen.
Hochstpersonlich.

Und er hatte keine Anwilte dabei. Anscheinend wollte er das
Bieten selbst iibernehmen. Gemeinsam mit seinen S6ldnern und
ohne das Scharfschiitzengewehr iiber seiner Schulter abzulegen,
schritt Gundersen zu einem leeren Tisch. Dort blieb er stehen und
sah sich majestitisch um. Dann lachelte er und lie sich nieder.
Er holte sein Handy hervor und tippte ungezwungen darauf
herum, als wiirde er in der U-Bahn sitzen.

Als wiirde er in aller Ruhe eine SMS schreiben.

Der Anwalt rang immer noch um Fassung, wéhrend er in die
strahlend blauen Augen der lichelnden Bedienung blickte. Sie
hatte blondes Haar, in dem noch Spuren einer braunen Firbung
zu erkennen waren, und einen markanten Pagenkopf.

»Was wiinschen Sie zu trinken?«, fragte Molly Blom auf
Englisch.

Sam Berger sal im Gummiboot und verschickte seine
schon lange im Voraus formulierte Nachricht. Die Klippen der
Schire sorgten dafiir, dass er von Oja aus nicht gesehen wurde,
und das Gummiboot war mit demselben Tau am gréBeren
Motorboot festgemacht, mit dem er es auch hergeschleppt hatte.
Er sah auf die Uhr seines Handys. Dies war der abgesprochene
Zeitpunkt. Mit dem Geschmack seines Angstschweiles in den
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Mundwinkeln tippte er die Nummer von Marcus’ geheimem
Handy ein. Das laut der App immer noch eingeschaltet war. Dann
blickte er in den blauen Himmel hinauf, ehe er seine ungeheuer
durchdachte SMS noch einmal Korrektur las.

»Lieber Marcus & lieber Oscar! Hier ist euer Vater. Ich habe
euch sehr vermisst. Aber jetzt seid ihr in Gefahr. Demnéchst wird
euer Stiefvater Jean mit seinen Leibwéchtern eure Unterkunft
verlassen. Haltet euch bereit. Wenn ich mich das nichste Mal
melde, schleicht ihr euch durch die Hintertiir hinaus und
geradeaus nach Osten zum Wasser. Da hole ich euch ab.
Umarmung, euer Vater. PS: Thr entscheidet selbst, ob ihr Mama
fragen wollt. Aber nur, wenn ihr glaubt, dass sie auch
mitkommen will. Wenn ihr kommen werdet, antwortet mir sofort
auf die Frage, wie viele V-Zeichen es insgesamt sein werden.«

Dann schickte er sie ab.

Alles hing davon ab, ob er eine Antwort bekam.

Einfach alles.

Jede Sekunde, die verstrich, war qualvoll. Zéh wie Teer schlich
die Zeit dahin.

Berger schloss die Augen und atmete flach. War sogar bereit,
ganz mit dem Atmen aufzuhoren.

Da ertdnte ein glockenheller Klang.

In der Nachricht hitte »null« stehen konnen. Oder »Hahaha«.
Oder »Netter Versuch, Alter.«

Doch das stand nicht dort.

Dort stand: »12.«

Also wiirden nicht nur die Zwillinge kommen. Freja war auch
dabei.

Dreimal vier V-Zeichen.

Sam Berger atmete wieder. Er sog den Sauerstoff des gesamten
Stockholmer Schérengartens ein.
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Gemeinsam mit den anderen Kellnerinnen zog sich Molly Blom
wieder in den Kiicheneingang zuriick. Sie schaute in den Garten
der Jugendherberge und versuchte, sich einen Uberblick iiber die
Verteilung zu verschaffen. Zu diesem Zeitpunkt waren vier
Gruppen zugegen: Araber, Russen, Asiaten und Nils Gundersen
und seine Soldner. Ja, sie erkannte den hartgesottenen alten Mann
von diversen Fotos wieder. Er wies sogar Ahnlichkeiten mit
seinem Sohn, dem plastisch operierten William Larsson auf, den
sie — Molly Blom — getotet hatte.

Im néchsten Augenblick wurden aus vier Gruppen fiinf.

Fiinf weitere Méanner marschierten aus dem Haupteingang.
Vier von ihnen waren extrem breit und muskulds und sahen aus
wie typische Fremdenlegionére. Zwischen ihnen ging ein grofer,
schmaler, sehr elegant gekleideter Mann. Blom hatte sich der
Familie nicht ndhern koénnen, als sie an diesem Morgen
zusammen mit dem {brigen Servicepersonal auf die Insel
gebracht worden war — in der Jugendherberge hatte man
blickdichte Trennwénde aufgestellt —, aber sie zweifelte keine
Sekunde daran, dass dies Jean Babineaux war. Mit seinen vier
Leibwéchtern.

Fiinf. Drei Mitglieder der Familie waren noch im Haus.

Fiinf plus drei.

Die fiinf Ménner blieben fiir einen Moment stehen und
betrachteten den Garten. Bevor Husan, eine knallharte Hausdame
Mitte fiinfzig, in der Kiichentiir auftauchte und ihre Kellnerinnen
ins Haus jagte, konnte Blom noch sehen, wie Babineaux zum
Sprechen ansetzte. Es gelang ihr, unauffillig in Husans weite
Kellnerinnenschiirze zu greifen und anschlieBend von ihr
wegzuschleichen und die Treppe hinaufzulaufen. Durch das
Treppenhausfenster konnte sie {iber den unentbehrlichen
Blumentopf hinweg in den Garten sehen. Und hoéren, wie Jean
Babineaux seine Stimme erhob.
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»Willkommen im Stockholmer Schérengarten. Es freut mich,
dass so viele Bieter gekommen sind, und ich bin iiberzeugt, dass
es ein harter, aber ehrenwerter Kampf werden wird«, sagte er
laut. »Der Unterschied zu den beiden fritheren Auktionen besteht
in der bedeutend hoheren Qualitdt und Quantitit des
Waffenlagers, was dazu gefiihrt hat, dass heute auch die Leiter
der Organisationen anwesend sind.«

Blom versuchte, von ihrem Platz im Treppenhaus aus zu
verstehen, was sie horte. Anscheinend hatte sie richtig geraten.
Babineaux war nur ein Frontmann, ein Reprisentant. Der neue
Chef der Waffenorganisation war aber offensichtlich auch
anwesend. Nur wo? Im Haus? Waren dort unten, hinter der
abgesperrten Tiir, zusammen mit Marcus, Oscar und Freja, noch
andere Menschen? Die gleich herauskommen wiirden?

Doch niemand verlieS die Jugendherberge. Stattdessen erhob
sich ein Mann von einem der Tische und ging langsam auf
Babineaux zu.

DrauBlen herrschte Totenstille, als Nils Gundersens michtige
Gestalt auf das Gebdude zuschritt.

Blom wurde von Ubelkeit iiberwiltigt. Sie schloss die Augen
und versuchte um jeden Preis, sich nicht zu erbrechen. Und dann
verstand sie, was sie sah.

Isli Vrapis illegaler Waffenhéndlerring — der unbestritten
grofite der Welt — wurde jetzt von Nils Gundersen angefiihrt.

Jean Babineaux war Nils Gundersens Anwalt.

Molly dachte kurz nach. Anderte das etwas?

Babineaux und seine Méanner waren immer noch dort drauf3en.
Nein, hier war sonst niemand aufler Marcus, Oscar und Freja.

Alles deutete darauf hin, dass ihre Flucht moglich wire.

Jetzt sofort.

Molly Blom beugte sich vor, grub in dem Blumentopf, wiihlte
eine Plastiktiite heraus und zog ein kindisches rotes Handy daraus
hervor. Sie spiirte, wie ihre Hénde zitterten, wie sie selbst am
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ganzen Korper zitterte, als sie die kurze, aber markante
Mitteilung verschickte: »Jetzt!«

Bergers Telefon vibrierte. Er las die Nachricht.

»letzt!«

Und tatséchlich schickte er genau in dem Moment dieselbe
SMS an Marcus und Oscar: »Jetzt!«

Dann warf er den lautlosen Auflenborder an und umrundete die
kleine Schire mit dem Gummiboot. Oja kam niher, der
Leuchtturm von Landsort ragte im Inneren der Insel auf. Berger
beschleunigte den Motor maximal, wéhrend er der steinigen
Kiistenlinie folgte. Die Sonne glitzerte auf der hauchdiinnen
Eisschicht, die aber nie eine ernsthafte Gefahr fiir den
aufgeblasenen Rumpf des Gummiboots darstellte. Vielmehr
schien es auf dem Eis dahinzugleiten. Zu schweben.

Er legte die Waffe auf den Boden des Boots und formte die
Hand zu einer Schale. Sie war leer.

Aber in ihr lag das Leben.

Nichts. Und alles.

Schrag vor sich sah Molly Blom, wie Nils Gundersen, noch
immer mit dem Gewehr iiber der Schulter, auf Jean Babineaux
und seine Entourage zuging. Wahrend er majestétisch den Garten
durchschritten hatte, war sein Blick die ganze Zeit auf das Handy
gerichtet gewesen. Jetzt machte er eine scherzhafte, theatralische
Geste, als wiirde er eine SMS verschicken, und schaute mit einem
breiten Grinsen zu seinen Waffenspekulanten auf.

Bergers Telefon vibrierte erneut. Das hétte es nicht tun sollen. Er
drosselte die Geschwindigkeit und lieB das Gummiboot
dahintreiben. Wenn die SMS von Marcus’ Handy kam, konnte das
eigentlich nichts Gutes hei3en.

Aber sie kam nicht von Marcus, sondern von einer
unbekannten Nummer.
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Berger holte tief Luft und las.

»Hochverehrter Sam Berger. Wie ich weill, waren Sie der
einzige Freund meines lieben Sohnes. Ich weil3 auch, dass Sie ihn
auf ganz besonders perfide Weise verraten haben. Vor einer
groBen Zahl Midchen haben Sie sein Geschlecht mit einem
Handtuch blutig gepeitscht. Und viele Jahre spéter haben Sie ihn
auf genau diese Weise umgebracht, indem Sie auf sein
Geschlecht geschossen haben. Das Ausmal} Threr Perversion
beeindruckt selbst mich, der schon alles gesehen hat. Wirklich
alles. Und wenn Sie nicht bereits begriffen haben, dass ich die
Familie meines mediokren Anwalts hierhergebracht habe, um sie
noch viel grausamer zu tdten, als Sie selbst meinen Sohn William
getotet haben, sind Sie wohl kaum ein wiirdiger Gegner, Sam. Sie
diirfen gern herkommen und dabei zusehen, wie ich ganz
langsam Thre Zwillinge zu Tode foltere. Mit freundlichen
Griiflen, Nils Gundersen«

Berger wurde auf der Stelle {ibel, und er musste sich heftig
iibergeben.

Bleich im Gesicht, gab er Vollgas.

Es war an der Zeit, die Lage zu kontrollieren. Sie musste
nachsehen, ob die Zwillinge tatsdchlich hatten flichen konnen.
Blom steckte die Hand in ihre Schiirze und zog Husans
Schliisselbund heraus. Vorsichtig schlich sie die Treppe hinunter
und stand vor der Tiir, die den Kiichen- und Servicebereich der
Jugendherberge vom {iibrigen Teil des Hauses trennte. Wo sich
die Familie Babineaux inzwischen nicht mehr aufhalten sollte.

Sie schob den richtigen Schliissel ins Schloss, drehte ihn
herum und stand vor einer weiteren Tiir, die sie einen Spaltbreit
offnete. Ein Hinterzimmer mit einer Glastiir, die zur Riickseite
der Jugendherberge fiihrte. Doch Mollys Aufmerksamkeit wurde
von etwas anderem gefesselt.
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Zwischen zwei schwer bewaffneten Soldnern safien eine blasse
Frau und zwei offensichtlich verwirrte elfjahrige Jungen, die
einander sehr dhnlich sahen.

Und Sam Berger dhnelten sie auch.

Wihrend ihr das Herz bis zum Hals schlug, verbeugte Blom
sich tief, wie Husan es ihr beigebracht hatte, und fragte mit
frohlicher Stimme: »Wiinschen die Herrschaften etwas zu
trinken?«

Die Soldner winkten ab, als wiirden sie eine ldstige Fliege
vertreiben, aber einer der Jungen sagte heiser: »Ich hétte gern
eine Cola.«

»Ich auch, echote der andere Junge.

Die blasse Frau schwieg. Ihrem Blick zu begegnen war so, als
wiirde man dem Tod in die Augen sehen.

Blom machte eine fragende Geste in Richtung der Séldner und
bekam so etwas wie ein gleichgiiltiges Ja zur Antwort.

»Ich bin sofort wieder bei Thnen«, sagte sie, abermals frohlich.

Mit flinken Schritten verlieB sie den Raum und zog die Tiir nur
zur Hilfte zu. Dann stiirmte sie die Treppe hoch, wiihlte erneut
im Blumentopf, fand die Plastiktiite mit dem roten Handy, grub
weiter und holte noch eine Tiite hervor. Darin lagen zwei
Gegenstdnde. Mit zitternder Hand befestigte sie den einen am
anderen und entsicherte die nun schallgeddmpfte Pistole.

Mit der sie schon ihren eigenen Adoptivvater getdtet hatte.
Und Ali Pachachi die Schrotflinte aus der Hand geschossen hatte.

Wenn auch ohne Schalldampfer.

Sie cilte in die Kiiche, suchte nach Cola-Dosen, wihrend ihr
die anderen Kellnerinnen befremdete Blicke zuwarfen, konnte
Husan erfolgreich aus dem Weg gehen, fand ein Tablett und
schlieBlich auch zwei Cola-Dosen im Kiihlschrank. Damit
machte sie sich wieder auf den Weg, balancierte das Tablett auf
der linken Hand, die rechte Hand hielt sie hinter dem Riicken.
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Vor der zweiten Tir blieb sie mucksméiuschenstill stehen,
realisierte mit groer Deutlichkeit, was auf dem Spiel stand, und
schob dann die Tiir mit dem Fuf} auf.

Mit einem strahlenden Lécheln betrat sie das Zimmer. Die
So6ldner warfen ihr scharfe, misstrauische Blicke zu. Mehr aber
nicht. Kein Waffengeklirr.

Molly Blom lie3 das Tablett los. Fiir einen kurzen Moment
schien es in der Luft zu schweben, als wire die Schwerkraft
aufgehoben worden. Dann fiel es krachend zu Boden.

Im selben Moment zog Blom ihre Waffe und schoss dem
linken So6ldner vollkommen lautlos in die Stirn. Der rechte hatte
bereits seine Maschinenpistole erhoben, als sie ihr Magazin auf
seinen Korper verschoss.

Hastig bedeutete sie der Familie, still zu sein. Die Zwillinge
und die Frau starrten sie an, als wiirden sie nie wieder einen Ton
herausbringen.

»Schlau mit der Cola«, sagte sie und deutete auf die Glastiir.
»lhr wisst, wo ihr hinmiisst. Haut sofort ab!«

Sie blieb stehen und sah, wie die drei auf zitternden Beinen
verschwanden. Noch wihrend sie sich umdrehte, stieg erneut die
Ubelkeit in ihr auf. Und im Tirrahmen stand Husan, mit
offenem, aber stummem Mund. Blom trat einen Schritt auf sie zu.
Husan machte auf dem Absatz kehrt und stolperte zum
Haupteingang der Jugendherberge. Durchs Fenster konnte Blom
sehen, wie sie in den Garten hinauslief und auf Babineaux
zustiirzte, um ihn zu warnen, aber keinen Laut iiber die Lippen
brachte.

Blom beobachtete, wie Babineaux zuriickwich, ebenfalls
lautlos, alles geschah wie in einem Stummfilm. Im Augenwinkel
bemerkte Molly eine Bewegung driiben bei den Russen. Der
groBte der drei Briider reagierte reflexhaft, ein Leibwichter auf
Speed. Mit einer erschreckenden Geschwindigkeit zog er eine
klassische Kalaschnikow unter seiner Jacke hervor. Husan hatte
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Babineaux nun fast erreicht, als der russische Leibwichter einen
Prézisionsschuss auf ihren Hals abfeuerte. Die Haushilterin fiel
auf Babineaux, wéhrend das Blut aus ihrem Hals sprudelte, und
konnte gerade noch etwas fliistern. Babineaux stiirzte riicklings,
Husan tiber sich, auf den Boden. Dann starb sie in seinen Armen.

Angeekelt versuchte Babineaux, unter der Leiche
hervorzukriechen. Gundersen hatte gebieterisch seine Hand
gehoben und konnte damit vorerst weitere Schiisse abwenden.
Als er sicher war, dass sich die Lage beruhigt hatte, beugte er
sich herab, zog Husan hoch und warf ihre Leiche beiseite wie
einen alten Sack. Dann beugte er sich {iber Babineaux, der etwas
stammelte. Gundersen schiittelte den Kopf und gab einem seiner
Mainner mit der Hand einen deutlichen Befehl.

Molly Blom sah, wie der Leibwéchter losstiirmte. Wéhrend er
an ihrem Fenster vorbeirannte, riss er eine Waffe unter seiner
Fremdenlegionsjacke hervor. Sie glaubte, ein echtes
Scharfschiitzengewehr zu erkennen.

Er rannte nach Osten, Richtung Wasser.

Blom sprang wieder die Treppe hoch, grub in dem
verdammten Blumentopf, holte die Plastiktiite heraus, zog das
rote Handy hervor und versuchte, eine Telefonnummer zu
wihlen. Aber ihre Hénde zitterten zu stark. Als sie es nicht mehr
zuriickhalten konnte, stiirzte sie wieder zum Blumentopf, erbrach
sich schwallweise, wischte sich den Mund ab und gab schlie3lich
doch die ganze Nummer ein.

Es ging ihr wirklich nicht gut.

Jemand meldete sich, und sie sagte auf Schwedisch: »Die
Familie ist jetzt drauBen.«

»Danke«, antwortete eine ruhige Ménnerstimme am Telefon.

Kurz bevor Molly auflegte, horte sie dieselbe Stimme rufen:
»Snipers ready!«
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Berger hatte bereits das Ufer erreicht, als er den Schuss horte. Ein
einziger Schuss, sehr klar und deutlich. Wie eine Warnung.

Oder eine Hinrichtung.

Er fuhr mit dem Gummiboot direkt auf das Felsufer zu, sprang
heraus, zog das Boot weiter an Land, drehte sich um und zogerte
kurz. Dann hob er die Waffe vom Boden auf und betrat den Ort,
wo seine geliebten Zwillinge von einem gewissenlosen,
rachsiichtigen So6ldner rituell ermordet werden sollten.

War der Schuss gegen jene gerichtet gewesen, die er frither
seine Familie genannt hatte? Gegen jene, die fiir immer und ewig
seine Kinder bleiben wiirden? Auch wenn sie tot auf Oja lagen?

Da sah er etwas, das durch das Gehdlz am Hang zum Meer
fegte. Er sah, wie sich die Aste mit einer geradezu absurden
Langsamkeit 6ffneten, nur um dem hinteren Jungen im néchsten
Moment direkt ins Gesicht zu peitschen.

Der vordere war schon auf dem Weg zu ihm. Er erkannte
Marcus, seinen &lteren Sohn, sofort wieder. Seine Miene war
gequélt, und dennoch lachelte er. Ein wiedererkennendes Lacheln
trotz Todesangst. Marcus war elf Jahre alt und rannte wie ein
Besessener. Er sprang ins Gummiboot hinab, und Berger schob
es sofort ins Wasser.

Dann blickte er zu Oscar. Sein jiingerer Sohn rieb sich die
Stirn, an der er soeben von den zuriickschwingenden Asten
getroffen worden war. Aber auch er stiirmte weiter auf das
Gummiboot zu und sprang hinein. Trotz der Zeitnot vereinten sie
sich in einer innigen Umarmung. Das war alles, was Berger sich
gewiinscht hatte. Nichts anderes auf dieser Welt. Dennoch gelang
es ihm, das Boot weiterhin am Ufer zu halten. Lange genug, um
einen Blick {iber die Kopfe seiner Zwillinge hinweg zu werfen.

Und da kam sie. Freja. Sie taumelte als Letzte aus dem Geholz
und stolperte zum Gummiboot. Thre Blicke trafen sich, Sams und
Frejas, die Blicke des Vaters und der Mutter, und sie ldchelte.
Aber es war nicht mehr dasselbe Léacheln wie vor fiinfzehn
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Jahren. Es war ein anderes. Wie viele Schonheitsoperationen
hatte Freja Babineaux schon hinter sich? Thm war es egal, er
lachelte zuriick. Als sie gerade einen Schritt ins Gummiboot
machen wollte, raschelte es flinfzig Meter weiter nordlich
zwischen den Bédumen.

Ein Mann kam hervor. Ein groler Mann. Er sah aus wie ein
Soldat der Fremdenlegion. Und die Waffe, die er jetzt langsam,
aber sicher hob, sah leider aus wie ein Scharfschiitzengewehr.

»Fahr los«, schrie Freja. »Rette die Kinder. Fahr so weit raus,
wie du kannst, und kipp das Boot um. Taucht.«

Sie warf ihm eine Kusshand zu, genau in dem Moment, als der
Schuss fiel.

Einsam hallte er {iber Landsort hinweg.

Berger sah noch, wie der Blick aus Frejas Augen zu erloschen
schien.

Es war eine Schnellfeuerwaffe, sie wiirden keine Chance
haben. Berger driickte seine Zwillinge noch fester an sich und
wiinschte, dass sie ihn in die nichste, hoffentlich bessere Welt
begleiten wiirden.

Dann hob er den Blick zu der Stelle, an der Freja
zusammengesackt sein  musste. Doch sie war nicht
zusammengesackt. Thr Blick war nicht erloschen. Im Gegenteil,
aus ihm sprach einfach nur ungeheures Erstaunen.

Der Fremdenlegionér war auf die Knie gesunken, sein Korper
driicke den Lauf seiner Waffe in den Boden. Dann fiel er iiber
den Kolben und blieb aufgestiitzt sitzen.

Hinter ihm tauchte ein Mann auf, der eine rauchende Pistole in
der Hand hielt. Sein Haar war kreideweil3, und auch seine Haut
schien fast weil zu sein. Er gab Berger mit einer Geste zu
verstehen, dass sie sich schleunigst aus dem Staub machen
sollten.

Berger begriff gar nichts. Doch er warf den lautlosen Motor an,
Freja sprang an Bord, und sie rasten auf die kleine Schére zu, wo
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das groflere Motorboot wartete. Zwischendurch wechselten sie
Blicke, erstaunte, verwirrte Blicke.

Der grofle, kreideweile Mann blieb am Ufer neben der
aufgestiitzten Leiche zuriick und tat etwas Unerwartetes. Er
salutierte ihnen.

So verharrte er, bis sie auller Sichtweite waren.

Dann hoérten sie einen dritten Schuss. Und einen vierten.

Anschlielend brach die Holle los.

Es war, als wiirde die ganze Insel in einem perversen
Feuerwerk explodieren.

Molly Blom blieb auf der Treppe liegen. Sie hatte das Gefiihl,
das Leben wiirde aus ihr herausrinnen. Ausgerechnet ein Schuss
weckte neue Energien in ihr, ein Pistolenschuss aus der Ferne.

Sie kam auf die Fiile, wankte die Treppe hinab und taumelte
zusammen mit einer anderen Kellnerin aus der Kiichentiir.
Draullen sah sie einen sehr bleichen Jean Babineaux, der von drei
eng zusammenstehenden Leibwéchtern gegen die Fassade der
Jugendherberge gedriickt wurde. Die Soldner stiirmten auf Nils
Gundersen zu, um ihm Deckung zu geben.

Gundersen sagte mit sicherer, autoritirer Stimme: »Die
Auktion wird vorilibergehend ausgesetzt. Ich muss um einige
Minuten Geduld bitten. Senken Sie alle Ihre Waffen. Und zwar
jetztl«

Nachdem sie Blicke in alle Richtungen geworfen hatte, tat die
gesamte Leibwéchtermannschaft, wie ihr geheilen. Nur ein
Mann kam auf die Idee zu protestieren.

Der 1S-Anwalt stand auf. Seine blanke Glatze reflektierte die
Sonne. Mit lauter, freudloser Stimme erklérte er: »Ich glaube, wir
sollten das Spektakel an dieser Stelle lieber einstellen.«

Im néchsten Moment wurde ihm der glatt rasierte Schidel
weggeblasen.

Von irgendwoher schwebte eine Erinnerung herbei, von einem
Jungen im Gliicksrausch, der zum Himmel blickt, die Arme
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ausbreitet und die Gaben des Lebens empfangt.

Dann war sie wieder weg.

Die 1S-Soldaten reagierten instinktiv. Der eine verpasste einem
von Gundersens Legiondrstypen einen Kopfschuss. Gundersen
selbst brachte mit erstaunlicher Geschwindigkeit sein
Scharfschiitzengewehr in Stellung und nietete einen der
russischen Briider um, wihrend dieser noch nach seiner
Kalaschnikow tastete. Der grofite Russe war mit seiner
Aufmerksamkeit ganz woanders, er hatte sein Maschinengewehr
bereits im Anschlag und schaltete in schneller Folge zwei
Nordkoreaner aus, wihrend der dritte mit beachtlicher Prézision
zwei von Babineaux’ Leibwichtern umlegte. Obwohl seine
beiden unmittelbaren Nachbarn im menschlichen Schutzgiirtel
um Babineaux gefallen waren, erschoss ein dritter Leibwéchter
ohne Zogern den grofiten Russen.

Jetzt blieb Babineaux nur noch ein Bodyguard, Gundersen
wurde von zweien gedeckt.

Babineaux’ Leibwéchter schiitzte ihn mit seinem Korper, und
sie glitten im Krebsgang an der Aulenwand der Jugendherberge
entlang in Richtung Haupteingang. Die IS-Soldaten und die
Legiondre Gundersens, die noch {iibrig waren, ballerten wild
aufeinander los, den letzten Koreaner streckte ein Fernschuss zu
Boden. Tische wurden umgekippt, konnten jedoch keinen
wirklichen Schutz gegen Waffen mit einer so grenzenlosen
Schlagkraft bieten.

Von den IS-Soldaten war jetzt nur noch einer iibrig, und er
erhob sich hinter einem durchsiebten Tisch und zielte auf
Babineaux. Dessen Leibwichter fing den Schuss mit seinem
Korper ab. Er sackte im selben Moment zusammen, in dem sein
Morder eine Kugel in den Kopf bekam. Von ihm blieb nur noch
die Halfte iibrig, als er nach hinten geschleudert wurde.

Blom sah, wie zwei gut platzierte Schiisse aus der Ferne Nils
Gundersens letzte Leibwichter trafen, doch als seine
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Verteidigungsmauer fiel, befand sich dahinter kein Gundersen
mehr. Er war verschwunden.

Kurz nachdem der vorletzte Fernschuss ertont war und den
russischen Anwalt erwischt hatte, schlug die letzte Kugel in Jean
Babineaux’ Schulter ein und riss ihm den halben Arm weg.
Langsam glitt er an der Wand der Jugendherberge hinab und
hinterlieB eine rote Schleifspur. Dort lag er noch immer, als sie
heranstiirmten.

Die erste Welle war schwarz gekleidet. Sie hatten
Scharfschiitzengewehre und Schnellfeuerwaffen. Zunéchst
sicherten sie die wenigen Anwesenden, die sich noch bewegen
konnten. Einige, aber nicht viele der Uberlebenden waren noch
bei klarem Verstand. Molly Blom sah alles mit an. Sie sal3 auf der
Kiichentreppe neben einer ohnmichtigen Kellnerin und
betrachtete die Geschehnisse wie durch einen Filter. Einen Filter,
der den vereinten Wahnsinn aller Dinge zeigte. Glasklar.

Dann tibergab sie sich.

Die zweite Welle kam in Zivil. Molly konnte nicht zdhlen, wie
viele es waren. Aber einen Mann erkannte sie wieder. Er hatte
wirres graues Haar, war ziemlich schmal und trug Jeans und eine
Thermojacke. Das Veilchen um sein Auge war immer noch zu
sehen.

Er blieb mitten im Garten stehen, streckte die Hande aus, eine
davon mit einer Pistole, schiittelte den Kopf und drehte sich
langsam am Kriegsschauplatz im Kreis.

Dann hielt er inne. Schiittelte noch einmal leicht den Kopf,
seufzte und sagte nur kurz und knapp: »Europa.« Wihrend er auf
Molly Blom zuging, rief er einem Mann zu, der neben ihm herlief
und siideuropéisch aussah: »Angelos! Haben wir Arto im Blick?«

Am Hang zur Ostseite der Insel erschien ein grofler, schmaler,
kreideweiler Mann. Er schob seine Pistole zuriick ins Holster
und sagte: »Ich bin hier.«

Der Grauhaarige drehte sich zu ihm um.
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»Ist alles gut gegangen?«

Der Weillhaarige nickte.

»Es ist gut gegangen.«

Der Grauhaarige lachelte kurz.

Der Weilhaarige bemerkte: »Du musst irgendetwas gegen
dieses Veilchen unternehmen. Das sieht einfach wiirdelos aus.«

Der Grauhaarige ging zu Blom und hockte sich neben sie. Sie
spiirte, wie schief sie dort hing, wie schief sie noch immer das
ganze Geschehen wahrnahm.

»Alles in Ordnung, Molly?«, fragte er mit ruhiger Stimme.

»Das wiirde ich nicht direkt sagen«, antwortete sie.
»Gundersen ist weg.«

Der Mann mit dem Veilchen gab den anderen einen schnellen
Wink und schrie einen englischen Befehl. Alle Fremden brachten
sich in Sicherheit. Hastig zog der Grauhaarige Blom und die
ohnméchtige Kellnerin in die Jugendherberge.

Er lachelte, strich ihr kurz iiber die Wange und sagte: »Ohne
Sie hatten wir nie hergefunden. Ich schulde Thnen groflen Dank,
Molly. Es wird verdammt noch mal immer schwerer, die
Demokratie zu verteidigen. Und am Ende fragt man sich, ob es
iiberhaupt die Demokratie ist, die man verteidigt.«

Sie betrachtete ihn. Thr Blick war eigentiimlich mikroskopisch.
Sie sah jede Einzelheit, jede noch so kleine Pore. Entdeckte eine
Hautverdnderung direkt unter dem Veilchen, eine Rotung.

Einen Pickel.

Der Mann mit dem Veilchen und dem Pickel stand auf, begab
sich hinaus und beugte sich iiber Jean Babineaux’ gefallenen,
aber noch immer keuchenden Korper.

»Die Koordinaten, Jean«, forderte er auf Englisch.

Babineaux’ vor Kurzem noch bildschones Gesicht war vollig
verzerrt.

»Leck mich am Arsch, fauchte er auf Franzosisch.

Der Grauhaarige schiittelte sanft und mitleidig den Kopf.
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»Wir wissen, dass Sie sie irgendwo auf Threm Telefon oder
Ihrem Computer haben«, sagte er. »Das Problem ist, dass
Sie sterben miissen, wenn ich gezwungen bin, danach zu suchen.
Wenn Sie mir die Koordinaten verraten, werden Sie liberleben.
So einfach ist das.«

Babineaux starrte ihn mit gebrochenem Blick an.

»Europol«, fauchte er. »Fuck off.«

»Leben oder sterben, Jean? Ich zdhle von drei herunter. Drei.
Zwei. E.. .«

In dem Moment explodierte Jean Babineaux’ Kopf.

Der Grauhaarige warf sich hinter dem gefallenen Korper zu
Boden.

Einer der Schwarzgekleideten rief: » Waldrand, Nordwest!«

Dann rannten sie los.

»Verdammt«, fluchte der Mann, zog Babineaux’ Handy aus
seinem Jackett und ging damit in die Jugendherberge zuriick. Er
landete wieder neben Molly.

»Gundersen?«, fragte sie.

Der Mann verzog das Gesicht.

»Er muss steinalt sein, unser lieber Nils, aber er ist noch immer
ein teuflisch guter Scharfschiitze.«

»Aber warum hat er Babineaux erschossen?«

»Eigentlich wollte er wohl das hier treffen«, erklirte der
grauhaarige Mann und hielt das Handy hoch. »Hier befinden sich
die Koordinaten des groBen Waffenlagers. Ich muss sie nur
finden.«

Er fing an, in dem Telefon zu suchen. Einige eigentiimlich
trage Minuten flossen dahin. In Bloms Kopf war die Zeit aul3er
Kraft gesetzt. Es ging ihr erbarmlich.

Endlich nickte der Mann und grinste.

»War nicht sonderlich schwer«, sagte er. »Kiihnheit und
Karma haben denselben Anfangsbuchstaben.«
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Er machte einen Screenshot, schickte ihn weiter und tiberliefl
Molly Blom das Handy.

»Was?«, fragte sie. »Was soll ich denn damit? Thr habt doch
alles geregelt?«

»Wir?«, fragte der Grauhaarige lachelnd. »Wir waren nie
hier.«

Blom musste lachen. Es ging ihr wirklich nicht besonders gut,
aber sie konnte es sich nicht verkneifen. Sie lachte so lange, bis
der Grauhaarige einstimmen musste.

»Helfen Sie mir mal auf«, bat sie schlieBlich.

Er tat es. Sie fiihrte ihn nach Osten. Ein anderer Mann in Zivil
tauchte auf und gab ihr die Hand. Sie driickte sie verwundert. Er
war kleiner als sie und sah stidamerikanisch aus.

»Hervorragende Arbeit«, sagte er auf Schwedisch.

»Danke.«

Und noch ehe sie etwas erwidern konnte, war er
verschwunden.

Sie starrte ihm nach und fragte erstaunt: »Wer war das denn?«

»Jorge«, sagte der Grauhaarige. »Nicht weiter wichtig.«

Doch man sah ihm an, wie wichtig es ihm war.

Sie gelangten zu dem Hang. Darunter breitete sich das Meer
aus, zur Hilfte mit Eis bedeckt. Die beginnende Ddmmerung
spiegelte sich auf der Meeresoberfliche. Molly sank auf die Knie
und wartete.

Der Mann kniete sich neben sie und sagte: »Morgen in
Schwedens zweitéltester Kirche. Wenn man iiberleben will,
braucht man ein bisschen Abwechslung. Was halten Sie von ein
Uhr? Morgen diirfen Sie ausschlafen, Molly, das haben Sie sich
wirklich verdient.«

Sie schiittelte nur den Kopf. Dann horte sie es.

Sie horte, wie das Motorboot gestartet wurde.

Liachelnd schloss sie die Augen.
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Dienstag, 8. Dezember, 18:32

Es gab nur ein Schiff. Aus ein wenig Distanz sah es aus wie ein
Gespensterschiff.

Alles war dunkel, der Schirengarten, das Schiff. Alles war
dunkel und kalt. Alles fraf sich in einen hinein.

Doch als das Schiff eine abgelegene Insel umrundete, gab es
plotzlich auch wieder Licht. Ein begrenztes Licht, oben auf der
Insel. Einen hell erleuchteten Bereich, der an einen uralten
Opferplatz erinnerte. Weill gekleidete Druiden bewegten sich in
gleichméfigen Bahnen iiber die erleuchtete Biihne.

Bei ndherem Hinsehen waren es vielleicht auch
Kriminaltechniker.

Die Scheinwerfer, die man oben bei der Jugendherberge von
Landsort aufgebaut hatte, waren enorm stark, aber sehr gezielt.
Ihre Leuchtkraft drang nicht bis an die Aullenwelt. Ein Satellit
hitte die Szene womdglich von oben einfangen konnen, aber es
gab keine Satelliten in der Nihe.

Nur das Schiff.

An Deck befanden sich mehrere Menschen. In der Dunkelheit
sagte einer von ihnen, ein Mann:

»Sind Sie sicher, dass Sie das machen wollen?«

Der Angesprochene nickte. Er war das Gegenteil der Druiden.
Ganz in Schwarz, und die schwarze Kleidung sall wie eine zweite
Haut. Er sagte nichts, sah sich nur um.

An Deck des Gespensterschiffs befand sich sein ganzes Leben.
Und es war immer noch da.
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Alles war noch da.

Er formte die Hand zu einer Schale. Sie war leer.

In ihr lag das Leben.

Nichts. Und alles.

In einem geheizten Bereich an Deck saflen, ganz eng
beieinander, zwei Zwillingsjungen und ihre Mutter, gut bewacht
von unverkennbaren Sdpo-Mitarbeitern. Ndher an der Reling
standen weitere, dunkel gekleidete Sdpo-Ménner um einen
kleinen Kreis von Menschen herum. Abgesehen von ihm und
dem Mann, der gesprochen hatte, noch zwei Frauen. Beide hatten
einen Pagenkopf, die eine braunhaarig, die andere blond, wenn
auch mit braunen Strihnen.

In der Ferne erlosch die Beleuchtung, der Opferplatz wurde
aufgelost, und die Druiden verfliichtigten sich.

Mit einem Nicken zum letzten Licht der Insel hin sagte der
Mann, der gesprochen hatte: »Mehr als zwanzig Tote. Das ist
wirklich einzigartig auf schwedischem Boden.«

Jonas Andersson, Chef der Sicherheitsabteilung fiir
Nachrichtendienste und operativer Chef der Sépo, erhielt
zunédchst keine Antwort.

Erst einige Sekunden spiter entgegnete Kommissarin Desiré
Rosenkvist von der Nationalen Operativen Abteilung, kurz NOA:
»Mehr als zwanzig? Echt wahr?«

»Und da ist der ermordete August Steen noch nicht mit
eingerechnet«, erklirte Andersson. »Ich nehme an, Sie werden
alle verstechen, dass in diesem Fall eine absolute
Verschwiegenheitspflicht besteht. Fiir alle Beteiligten«, ergédnzte
Andersson und nickte vielsagend in Richtung Marcus, Oscar und
Freja.

Erneut breitete sich Schweigen aus.

»Aber, mehr als zwanzig Tote ...«, sagte Deer. »Warum ist
nicht die ganze Insel voll mit internationaler Presse?«
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»Das entspricht wohl Monaten Bandenkrieg in den
schwedischen Vororten«, erwiderte Andersson zynisch und
zuckte mit den Schultern. »Und hier scheint es dasselbe
Phianomen zu sein: Moérder ermorden Morder.«

»Trotzdem miissten die Medien doch ldngst da sein«, beharrte
Deer.

»Bisher ist nichts an die Offentlichkeit gedrungen, erklirte
Andersson. »Es gab ein paar Beschwerden von alten Tanten, weil
thre Hunde von verfrithten Silvesterraketen erschreckt wurden,
mehr nicht.«

»Wohnen denn keine Menschen da?«

»Sie haben die Insel gerdumt«, erklirte der Mann in der
hautengen schwarzen Kleidung. »Und fiir die Sépo ist es sicher
eine einmalige Chance, ohne die Einmischung der Medien zu
arbeiten.«

»Eigentlich hitten wir dort mehrere Wochen gebraucht,
brummelte Andersson. »Jetzt sieht es ganz danach aus, als
wiirden die Bewohner schon morgen zuriickkehren. Wenn wir
nicht eine unauffillige Losung finden, wie wir das noch ein
bisschen hinauszdgern kénnen.«

»Gibt es wirklich gar keine Zeugen?«, fragte Deer.

»wZwei Kellnerinnen«, antwortete Andersson. »Die eine war
ohnméchtig, die andere hat sich im Schrank versteckt. Sie kdnnen
iiber den Vorfall nicht mehr sagen, als dass es plotzlich wie wild
geknallt hat. Aber sie wissen immerhin davon.«

»Hétte es die beiden nicht gegeben, konnte die Sipo alles
verschleiern«, sagte der schwarz gekleidete Mann. »Und die
Frage ist, ob es Thnen wirklich nicht gelingt, zwei Kellnerinnen
einen Maulkorb zu verpassen.«

Jonas Andersson sah ihn an.

»Sie, Sam Berger, waren nicht einmal vor Ort. Aber Molly
Blom hat alles gesehen. Sie weil} exakt, was passiert ist. Genau
wie ich jetzt exakt weil, was oben im Inland passiert ist. Dank
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Kommissarin Rosenkvists vorbildlichem, konzisem schriftlichem
Bericht. Sie sind ja wirklich ein unzertrennliches Trio, Sie drei,
nicht wahr?«

»Ein richtiges Triumvirat«, brummelte Berger und warf der
errotenden Deer einen scheelen Blick zu.

»Dann lassen Sie uns doch jetzt mal alle Karten auf den Tisch
legen«, sagte Andersson. »Es stimmt doch, dass Sie exakt wissen,
was dort auf Oja vorgefallen ist, Molly?«

»Es geht mir nicht besonders gut«, antwortete Molly Blom nur.

»Das sagten Sie bereits«, erwiderte Andersson kalt. »Und Sie
wollen allen Ernstes behaupten, Sie wiren auch die ganze Zeit
bewusstlos gewesen?«

Blom nickte in der Dunkelheit.

»Tut mir leid«, sagte sie. »Aber Sie wissen doch auch so
genug.«

»lhre Hypothese ist also, dass Carsten Boylan, der inzwischen
verstorben ist, August Steen entfithrt und ermordet hat? Um aus
Ali  Pachachi herauszubekommen, wann und wo diese
Waffenauktion stattfinden sollte und diese Information
anschliefend an die Nordkoreaner weiterzugeben? Ali Pachachi,
der Mann mit dem Netzwerk, der dank Kommissarin Rosenkvist
jetzt auch offiziell im Gewahrsam der Sépo ist?«

»So muss es gewesen sein«, antwortete Blom. »Carsten muss
eine Absprache mit Nordkorea getroffen haben. »Some say the
bee stings: but I say, tis the bee’s wax« ...«

»Dank mir ist ja wohl libertrieben, fiel Deer ihr ins Wort. »Es
waren Sam und Molly, die ...«

»Sie haben die Videos bekommen«, unterbrach Berger sie.
»letzt ist es Thre Aufgabe, dafiir zu sorgen, dass innerhalb der
Sédpo nicht noch mehr korrupte Machtzentren wie dieses
Triumvirat entstechen. Aus dem am Ende doch nur ein
Bermudadreieck wird.«
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»Das Bermudadreieck«, sagte Andersson nickend. »Es gab
immer schon Geriichte Uiber Steen. Dass er Informationen besal3,
die niemand sonst kannte. Dass er tun und lassen konnte, was er
wollte. Fiir mich war er auch unantastbar.«

Jonas Andersson verstummte und dachte nach. Dann zeigte er
in die Richtung, in der Landsort schon ldngst in der Dunkelheit
versunken war.

»Wir miissen trotzdem noch einmal dorthin zuriick«, sagte er.
»lch werde Sie natiirlich alle drei befragen, aber ich brauche
einen Grund. Ich muss iiber den Grund nachdenken, ehe wir mit
diesen langen und zeitraubenden Vernehmungen anfangen.«

»Dann stellen Sie doch eine Frage«, erwiderte Berger.

Jonas Andersson lachte kurz, wurde jedoch mit einem Mal sehr
ernst und sagte: »Die Waffenauktion. Erzéhlen Sie kurz davon.«

»Isli  Vrapis Nachfolger innerhalb der grofiten illegalen
Waffenhandelsorganisation der Welt hat ein Waffenlager
aufgebaut, um es in Europa zu verkaufen, weil der IS vor einigen
Jahren als uniiberwindbar galt und gerade die Nachricht
verbreitet hatte, er plane Terroranschldge in der westlichen Welt.
Ein neuer Waffenmarkt war entstanden. Es kamen weitere
Interessenten  hinzu, und Vrapis Nachfolger beschloss,
regelrechte Versteigerungen abzuhalten, um den groBBtmoglichen
Profit herauszuschlagen. Die Auktion in Landsort war die dritte
und eindeutig groflte. Vier Gruppen von Bietern waren
zusammengekommen. Irgendetwas hat am Ende dazu gefiihrt,
dass sie sich gegenseitig abgeknallt haben. Und alle Anwesenden
waren herausragende Schiitzen.«

»Sie behaupten also, dass Isli Vrapis Nachfolger der Séldner
Nils Gundersen war? Der von einem Anwalt namens Jean
Babineaux vertreten wurde?«

»Jag, sagte Berger.

»Aber was ist mit Gundersens Leiche«, wendete Andersson
mit einer fragenden Geste ein. »Sie fehlt. Jean Babineaux haben
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wir hingegen tot aufgefunden.«

Berger deutete auf seine S6hne und Freja, die neben ihnen im
geheizten Bereich an Deck saflen und sagte: »Ja, das habe ich
schon gehort. Seine Familie wurde hingegen befreit. Ich hoffe,
Sie konnen sie vor Nils Gundersen beschiitzen. Wie Sie wissen,
sind das meine Kinder, meine Zwillinge, und die Mutter meiner
Kinder.«

»Die Wahrscheinlichkeit ist grofl, dass sie in ein
Zeugenschutzprogramm kommen«, sagte Andersson. »Sie
vielleicht auch, Sam. Aber wie konnte Nils Gundersen flichen?«

Berger und Blom hatten sich in der letzten Zeit so oft in die
Augen gesehen, dass es jetzt nicht mehr nétig war. Beide hielten
den Mund.

Dann wurde die gleichméBige Fahrt des Schiffs unterbrochen.
Der Motor verstummte, die Ankerketten wurden ausgefahren,
Besatzungsleute tauchten an Deck auf und zerrten an dicken
Tampen.

Molly Blom holte ein Handy hervor, das nicht ihr eigenes war.
Sie o6ffnete einen Screenshot. Berger schaute auf das GPS seines
Handys. Die Ziffern stimmten {iberein.

Sie waren angekommen.

Ein respekteinfloBender Mann Mitte fiinfzig tauchte auf, ein
richtiger Seebér. Mit der zu erwartenden Whiskystimme sagte er:
»Das sind im Grofen und Ganzen die Koordinaten der Djupet.«

Sie sahen ihn an. Der Kapitén schuldete ihnen eine Erklérung.
Stattdessen wartete er ab.

SchlieBlich sagte Berger: »Ah.«

»Mm, eine gewisse Vorsicht empfiehlt sich.«

»Also die Landsortsdjupet?«, fragte Berger. »Die tiefste Stelle
der Ostsee?«

»Good boy«, antwortete der Kapitdn heiser. »Eine
sichelférmige Verwerfung, einen halben Kilometer tief. Es geht

351



direkt in den Abgrund. Euer Zeug miisste groftenteils am Rand
liegen. Sind Sie bereit? Wir brauchen vier Fixpunkte von Thnen.«

Berger nickte. Warum, wusste er selber nicht.

Er gab Blom sein Handy, richtete seinen Neoprenanzug und
zog die Tauchhandschuhe iiber. Dann kam eine Gruppe anderer
Taucher auf ihn zu, die anfingen, Sachen an seinem Korper zu
befestigen. Wahrend ihm einer, der eine Art leitender Taucher zu
sein schien, Anweisungen ins Ohr fliisterte, winkte Berger die
Zwillinge zu sich. Ein wenig zogernd kamen sie herbei. Er ging
schwer beladen vor ihnen in die Knie.

Marcus und Oscar. Thre Gesichter so nah. Ihre Blicke, ihre
Mienen. So dhnlich, und doch so verschieden. Sie wiirden fiir
immer die Fixpunkte seines Lebens bleiben. Aber sie wiirden
nicht langer ein Himmel sein, nicht mal ein Polarstern. Sie wiren
kein unerreichbares Ideal mehr, sondern Menschen, und sie
wiren in seiner Ndhe. Er wollte ihre Wangen beriihren. Sie
wichen zuriick. Er trug immer noch die Tauchhandschuhe.
Stattdessen zog er sie an sich, Wange an Wange. IThre Wirme
breitete sich in ihm aus.

Jetzt kein Wort. Kein Wort, das alles banalisierte. Dies musste
genug sein.

Er ging zur Reling. Griff hastig Molly Bloms Hand. Sie mimte
mit den Lippen ein »Bist du ganz sicher?« Er nickte.

Der leitende Taucher kam herbei. Er zog an den Béndern,
justierte alles, schloss den Deckel des merkwiirdigen Metallkorbs
auf seiner Brust.

»Hier befinden sich vier Metallplatten mit Sendern«, erklirte
er. »Verlieren Sie keine davon. Wir haben nur diese.«

»Okay«, sagte Berger.

Der leitende Taucher zogerte und fixierte ihn fiir einen
Moment. Dann sagte er: »Sie wissen schon, dass wir hier vier
Profis sind, oder? Sie miissen das wirklich nicht machen.«
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»Doch«, erwiderte Berger. »Es gibt da etwas, das ich hinter
mich bringen muss.«

»Was denn?«

»Den Tiefenrausch«, antwortete Berger.

Er zog die Schwimmflossen an, und ehe sie ihn in das eiskalte
Wasser abseilten, biss er beherzt in das Mundstiick, das nach
Gummi schmeckte.

Er gelangte mit einem kleinen Aufzug am Rumpf des Schiffs
entlang nach unten und wurde vom Kaélteschock iiberwiltigt. Die
Kaélte presste den Neoprenanzug an seine erschrockene Haut.
Nichts Neues. Eine Weile lag er da und trieb neben dem dunklen
Geisterschiff her. Dann wurden die Scheinwerfer eingeschaltet,
einer nach dem anderen, erst oberhalb der Wasseroberfliche,
dann unterhalb. Er schaltete auch seine eigene Handlampe ein,
die mit einem Riemen an seinem Handgelenk befestigt und
erstaunlich stark war. Als er sie auf den Nachthimmel richtete,
schien sie die Sterne zu erleuchten.

Dann tauchte er.

Die Unterwasserscheinwerfer erhellten das dunkle Wasser.
Plotzlich gab es Leben dort unten, Bewegung. Er sah, wie sich
der Oberlippenbart seines Vollbarts hinter dem gehérteten Glas
der Tauchermaske hob, er sah Blasen, winzige Tierchen, Teile
von Tang und Algen vorbeischweben. Ein kleiner, farbloser
Fischschwarm flitzte voriiber. Und er sah eine grofle Tiefe. Die
allerdings nur ein Bruchteil der richtig grofen Tiefe war. Die
wiederum nur ein Bruchteil dessen war, was die Erde im
Verborgenen zu bieten hatte, ihrem gréfiten und geheimsten Teil.

Er lieB sich eine Weile lang treiben, atmete ruhig und
konzentriert. Dann begab er sich hinab.

Berger fand den grolen Container fast sofort. Er sa} in einer
kleineren Felsspalte neben einer groBeren Schlucht, wohl kaum
ein zufillig gewihlter Platz. Kein normales Echolot hétte eine
Chance gehabt, ihn zu entdecken. Noch dazu war der Conainer
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tarnfarben.  Er  lag  dort, wo  das  Licht der
Unterwasserscheinwerfer  bereits abnahm. Wéhrend der
Prézisionsarbeit wiirde sich Berger also auf seine eigene Lampe
verlassen miissen.

Er schwamm néher heran. Lie3 seine behandschuhte Hand an
dem griingrauen Metall entlanggleiten. Versuchte, nicht daran zu
denken, was sich dahinter verbarg. Ruhig und gefasst blieb er
dort, machte einige regelméfige Schwimmziige auf der Stelle,
wihrend er den eigenartigen Korb 6ffnete, der um seine Brust
geschnallt war.

Er nahm die erste Senderplatte heraus, drehte und wendete sie,
riss die Schutzfolie ab und spiirte, wie die Platte magnetisch vom
Metall angezogen wurde, bis sie mit einem dumpfen Gerdusch
gegen den Container prallte und dort hédngen blieb. Er lieB sie los.
Sie saf fest, und Berger nickte zufrieden.

AnschlieBend schwamm er um die Ecke. Wiederholte die
Prozedur. Alles klappte problemlos. Die Platte wurde mit grof3er
Kraft an die griine Metallwand gesogen. Und blieb dort. Dann
noch einmal um die Ecke. Der gleiche Prozess. Korb 6ffnen,
Platte raus, Schutzfolie weg, klonk — am Platz. Drei von vier
Seiten. Ein Kinderspiel.

Da wurde ihm klar, dass er so nicht denken durfte. Es war
noch eine Seite vom Container iibrig. Man soll den Tag nicht vor
dem Abend loben.

Er umrundete das groBe Rechteck. Hielt sich daran fest.
Landete auf der Schattenseite und konnte sich jetzt nur noch auf
seine eigene Lampe verlassen. Das erschwerte es ihm, den Korb
an seiner Brust zu oOffnen, doch schlieBlich gelang es ihm
trotzdem, auch mit einer Hand. Er hielt die schwere Metallplatte
fest, die den Sender und eine Menge andere, nicht néher
definierte Technik enthielt.

Alles, was zuvor so leicht und so schmerzlos gewesen war,
schien plotzlich uniiberwindbar. Um die Schutzfolie abzuziehen,
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musste er die Lampe loslassen. Sie glitt an ihrer Leine von ihm
weg, bis das Ende erreicht war. Im nunmehr diffusen Licht tastete
er nach der Folie und fand den Zipfel nicht, an dem er sie 16sen
konnte. Mit einem Mal erschienen ihm die Tauchhandschuhe
vollkommen untauglich. Er tastete nach der Lasche. Bekam sie
zu fassen. Dann entglitt ihm die Platte, er hielt pl6tzlich nur noch
die Schutzfolie in der Hand, konnte jedoch die Lampe
heranholen. Rasch richtete er sie nach unten und sah, wie die
Metallplatte hinabsegelte, auf einen Meeresgrund, der tiefer war,
als er sein sollte. Er schwamm ihr nach. Sah sie dort unten weiter
sinken, im Schein der Lampe. Sah, wie sie lautlos auf dem Boden
aufkam, eine Sandwolke aufwirbelte, darin verschwand.

Berger konnte genug Geduld aufbringen, um abzuwarten, bis
sich die Wolke gelegt hatte. Die Platte lag zwischen ein paar
Steinen. Er tauchte zu ihr, leuchtete mit der Lampe den Weg ab,
bekam die Platte zu fassen, befreite sie und sah nach oben.

Dann blickte er hiniiber zu etwas, was wie ein Graben aussah.
Sichelformig. So tief, als wiirde er bis zum Mittelpunkt der Erde
hinabreichen. Berger schaute zum Container hinauf, der dort
oben auf dem Rand in einer kleineren Felsspalte balancierte.
Dahin musste er, einfach nur hinauf und die letzte Platte
anbringen. Stattdessen wurde sein Blick von dem Graben
angezogen. Und er verstand.

Die Landsortsdjupet.

Dort unten befand sich der tiefste Punkt der Ostsee. Es ging
einen halben Kilometer hinab. In eine ganz andere Welt.

In den Abgrund.

Er schaltete seine Lampe aus und betrachtete die Rénder des
Grabens in den schwachen Ausldufern der Scheinwerfer, die vom
Schiff hinableuchteten. Er hatte etwas Magisches an sich.

Berger schwamm hin. Obwohl ihm sein Instinkt das Gegenteil
sagte, begab er sich zum Rand. Hielt kurz davor an.
Umklammerte die letzte Metallplatte so fest, dass seine
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verfrorene Hand krampfte. Dann néherte es sich sanft der
Schwelle zum tiefsten Punkt der Ostsee.

Er spiirte den Sog des Abgrunds. Und néherte sich noch ein
bisschen.

Plotzlich schoss eine Gestalt blitzartig aus der tiefen Schlucht
hervor.

Bergers Herz setzte aus, als die dunklen Konturen zu seinem
eigenen Spiegelbild wurden. Der andere Taucher machte einen
letzten Schwimmzug auf ihn zu.

Berger sah das Messer, das riesige Tauchermesser, und er sah,
wie es geschwungen wurde. Es ndherte sich so schnell, wie es der
Wasserwiderstand zulieB3. Zielstrebig hielt Berger dem Angreifer
den Metallkorb und die Platte mit dem Sender entgegen.

Das Messer traf mit voller Kraft auf die Platte und verfehlte
sein Ziel. Stattdessen kam jetzt der Kopf des Angreifers auf ihn
zu. Nur wenige Zentimeter trennten ihn von den Augen hinter der
Maske.

Tauchermaske gegen Tauchermaske.

Der Hass in Nils Gundersens eisgrauen Augen war
unverkennbar. Berger sah, wie sich seine Lippen um das
Gummimundstiick bewegten. Und durch das Meereswasser
hindurch horte er ihn verzerrt briillen: »Fiir William!«

Berger riss sich von dem Anblick los, wich zur Seite
und steuerte direkt auf die Landsortsdjupet zu. Er machte ein paar
schnelle Schwimmziige, drehte sich um und sah, wie Gundersens
durchtrainierter Korper ebenfalls herumschnellte,
schlangengleich. Die Scheinwerfer des Schiffs wurden
schwiécher, um ihn herum war es fast vollig dunkel. Gundersen
kam néher, das grole Messer erneut im Anschlag. Sein erzlirnter
Korper schien wie von einem gottlichen Licht umrahmt.

Und dann war er wieder iiber ihm.

Berger verbarg sich erneut hinter der Eisenplatte, und der Korb
iiber seiner Brust hielt Gundersens Korper auf Abstand, aber
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nicht die Arme, nicht das Messer, das sich mit einer eigenartigen
Langsamkeit durch das dunkle Wasser der Landsortsdjupet
bewegte. Die Klinge nidherte sich Bergers Gesicht.

Er wich aus, riss seinen Kopf hastig zur linken Schulter, und
das Messer glitt direkt an seinem Gesicht vorbei. Berger spiirte,
wie es seinen Neoprenanzug streifte. Spiirte die Kélte an seiner
linken Schulter. Sah eine rote Wolke, die sich rasch im Wasser
verfliichtigte. Sein eigenes Blut.

Das Messer musste seine Schulter getroffen, sich aber nicht
hineingebohrt, sondern ihn nur geschnitten haben. Eine lange
Wunde, unklar, wie tief. Doch jetzt war das Messer wieder frei.
Berger sah, wie es abermals auf ihn herabzusausen drohte. Er zog
die Beine unter seinem Korb an und konnte trotz seiner
Schwerelosigkeit einen doppelten Tritt platzieren. Beide trafen
Gundersen an den Rippen, und der alte Krieger taumelte zuriick.

Es war ein unerwartet guter Treffer, bei dem sicher einige
Rippen gebrochen worden waren.

Das kiimmerte Gundersen allerdings herzlich wenig. Er ging
erneut zum Angriff {iber, wiitend wie ein Zwanzigjahriger, ohne
zu zogern. Diesmal zielte er mit dem Messer auf Bergers
Sauerstoffschlauch. Berger hob die Taschenlampe, richtete sie
direkt auf Gundersens Augen und schaltete sie ein. Derart
geblendet, verfehlte der grob sein Ziel, und Berger schwamm
hastig zum Ausgang der Schlucht, stellte die Lampe wieder aus,
verbarg sich hinter dem Container, spidhte um die Ecke und sah
Gundersen mit einer eleganten Pirouette aus der Landsortsdjupet
hervorgleiten, die viel mehr Taucherfahrung verriet, als er selbst
zu bieten hatte.

Dieser Mann hatte vorgehabt, seine S6hne zu Tode zu foltern.

Und hatte es immer noch vor.

Daran bestand nicht der geringste Zweifel.

Berger schaute nach oben. Sah seine eigenen Luftbldschen.
Begriff, dass Gundersen sie sah. Und entdeckte auf der anderen
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Seite des Containers wiederum Gundersens Luftbldschen. Keiner
von ihnen konnte sich hinter dem Container verstecken. Es gab
keinen Hinterhalt.

Seine Kréfte schwanden allmihlich. Die Lage wurde immer
prekédrer. Er musste sich dringend etwas einfallen lassen.
Nachdenken. Ernsthaft nachdenken. Einen winzigen Vorsprung
finden, um nachzudenken.

Hinter der Ecke des Containers beobachtete er, wie Gundersen
erneut auf ihn zukam, wie sein Blick den aufsteigenden Bléschen
folgte. Berger tauchte von ihm weg, seitwérts, zur nachsten Ecke.

Jetzt schwamm Gundersen hinter dem Container hervor, lugte
mit erhobenem Messer um die Ecke. Doch da war niemand. Die
Blédschen hatten sich seitwirts voranbewegt, befanden sich allem
Anschein nach diagonal auf der anderen Seite. Gundersen
umrundete die nidchste Ecke, die Bldschen waren schon eine Ecke
weiter. Allméhlich erinnerte das an einen Kreistanz.

So ging es noch eine Weile weiter. Berger hielt sich die ganze
Zeit so weit wie mdglich von Gundersens Bléschenstrom fern.

Gundersen wartete ab. Beobachtete die Lage. Auf der
gegeniiberliegenden Seite des Containers hatte Berger ebenfalls
angehalten. Noch einmal. Katz und Maus. Gundersen schwebte
langsam an der Léngsseite des Containers entlang. Er sah nach,
ob ihm die anderen Blédschen folgten, wie bei den letzten beiden
Runden ihres Tanzes.

Sie taten es nicht.

Sie stiegen von derselben Stelle auf. Gundersen glitt um die
nichste Ecke. Bergers Bldschen bewegten sich weiterhin nicht
voran.

Noch eine Ecke. Niemand zu sehen.

Der Bladschenstrom stieg jetzt direkt hinter der nédchsten Ecke
auf.

Gundersen sammelte all seine Kréfte. Er verharrte reglos. Hielt
den Atem an, um weitere Bldschen zu vermeiden, und spiirte,
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dass das Messer perfekt in seiner Hand lag, wie schon so oft in
seinem langen Leben als Berufskiller. Und jetzt befand sich der
Morder seines Sohnes direkt hinter dieser verdammten Ecke. Er
war bereit, ihn hinzurichten, ihn abzuschlachten wie ein Schwein.

Noch einmal sog Gundersen besonders viel Luft ein und
hechtete um die Ecke des Containers.

Auf dem Meeresboden lag ecine Sauerstoffflasche. Die
Bléschen stromten aus dem abgekoppelten Mundstiick.

Gundersen reagierte eine halbe Sekunde zu spét. Vielleicht war
er tatsiachlich ein bisschen alt geworden. Jedenfalls schaffte er es
nicht mehr, rechtzeitig herumzuschnellen und die Richtung zu
dndern. Trotzdem hatte er sich so weit umgedreht, dass er die
Gestalt auf sich zukommen sah. Er spiirte den harten Schlag
gegen seine Schldfe, dann zersplitterte sein Blickfeld, und
plotzlich atmete er brackiges Meerwasser ein.

Mit aller Kraft riss Berger den Schlauch von Gundersens
Sauerstoffflasche. Dann schlug er ihm noch einmal brutal die
Metallplatte gegen die Schlédfe und trat ihm zweimal an derselben
Stelle in die Rippen, ehe er zu seiner zuriickgelassenen
Sauerstoffflasche hinabzutauchen versuchte. Doch schon sah er
Gundersens leblosen Korper iiber den Rand der Landsortsdjupet
treiben. Hinter ihm schwebte sein groBles Jagdmesser noch eine
Weile im Nichts, bis es ebenfalls von der Schwerkraft
hinabgezogen wurde.

Diese Chance konnte Berger sich unmdglich entgehen lassen.
Er nahm all seine Kraft zusammen, fing das Messer ein und
stiirzte Tiber den Rand. Dann hieb er es mit aller Kraft zwischen
die Schulterblitter der schwebenden Gestalt, wo es stecken blieb.

Anschlieend beforderte er Nils Gundersen mit einem Tritt in
die Landsortsdjupet hinab. Er sah, wie der blutende, leblose
Korper von einem Sog erfasst wurde und langsam, ganz langsam
in die Tiefe hinabkreiselte.

Dabei zog er eine blutige Spirale hinter sich her.
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Bald darauf war auch sie verschwunden.
Und Nils Gundersen dort, wo er hingehorte.
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Dienstag, 8. Dezember, 19:09

Gundersen war verschwunden. Unten befand sich nur noch der
unendliche Schlund der Landsortsdjupet. Wenn es denn
tatsdchlich unten war.

Berger musste schleunigst zuriick zu seiner Sauerstoffflasche,
musste den lebensnotwendigen Atemzug nehmen, nach dem
seine Lungen jetzt schrien. Er drehte sich um. Dort sah es
genauso aus. Er richtete den Blick nach oben.

Wobei das vielleicht gar nicht oben war.

Atemlos zu sein und nicht atmen zu kdnnen.

Berger drehte sich im Kreis. Er blickte in alle Richtungen. Und
iiberall sah es gleich aus.

Mittlerweile hatte er das Gefiihl, seine Lunge wiirde gleich
platzen.

Hektisch leuchtete er um sich herum. Es machte keinerlei
Unterschied.

Er blickte nach oben, blickte nach unten, blickte nach links und
nach rechts. Das Problem war nur, dass es kein Oben und Unten
mehr gab, kein Hier und kein Da. Es gab keinerlei Richtung
mehr.

Jetzt spiirte er, wie die Panik in ihm aufwallte wie ein fremder
Blutkreislauf.

Er spiirte, wie sein Gehirn allmdhlich erlosch. Wie jede Zelle
nach Sauerstoff schrie. Die Einsicht war fast eine Befreiung. Hier
wiirde er sterben.

Sam Berger war kurz davor, diesen Kampf zu verlieren.
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Jede Denkfunktion hatte ausgesetzt. Die Panik lahmte seinen
Korper. Er sah ihn wie aus einer weiten Ferne, sah, wie seine
Bewegungen langsam erlahmten.

Seine Lungen waren nichts als Schmerz.

In diesem Moment gab er auf.

Gab einfach auf.

Obwohl ein winzig kleiner Rest seines Bewusstseins das nicht
wollte. Sich verweigerte. Und dieser kleine Rest brachte ihn
dazu, noch einmal mit der Lampe um sich zu leuchten. Ein letztes
Mal.

Es gab keine Bldschen mehr.

Bei seinem letzten Tiefenrausch hatten ihn die Bléschen
gerettet. Damals hatte er eine Sauerstoffflasche gehabt und sich
vom Luftstrom den Weg weisen lassen. Jetzt gab es keine
Rettung mehr.

Doch der winzig kleine Rest seines Bewusstseins sagte: Du
musst dir deine eigene Blase schaffen.

Er hatte keine Luft mehr in den Lungen. Und dennoch gelang
es ihm, noch einmal auszuatmen, es war der Atemhauch, der sein
letzter werden sollte. Und dieser Hauch wurde zu einer Blase.

Zu einer einzigen, kleinen Blase.

Sie kletterte an der Maske hinab und setzte ihren Weg an
seinem unbeweglichen Korper fort. Es gelang ihm, sich
umzudrehen und zuzusehen, wie sie nach unten trieb.

In die Richtung, die er fiir unten gehalten hatte.

Mit letzter Kraft folgte er der kleinen Blase. Seine Glieder
waren eigenartig zéh. Das Blut schien so langsam zu flie3en.

Er sah die Blase dort oben verschwinden. An einer Kante
vorbei. Als er zu ihr gelangte, war sein Gehirn kurz davor zu
explodieren.

Aber die Kante gab es, und hinter der Kante sah er einen
schwachen Strom aus Luftblaschen. Sie kamen aus seiner
Sauerstoffflasche.
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Er entdeckte sie dort driiben. Etwa zehn Meter entfernt. Sie lag
neben dem Container wie eine Luftspiegelung.

Miihsam schleppte er sich dort hin. Das Problem war nur, dass
er sich kaum noch schleppen konnte. Sein Blickfeld geriet ins
Wanken. Er strengte sich an, noch einen Schwimmzug mehr zu
machen. Es ging nicht.

Sein Korper war wie ein einziger, freigelegter Nerv.

Doch irgendetwas, irgendwo in ihm, dachte noch: nicht hier.
Nicht hier sterben. Nicht so nah am Sauerstoff. Dieses Etwas hob
seine Hiande, Arme, Beine. Er sammelte das letzte bisschen Kraft,
was noch in ihm steckte, zu einem Schwimmzug, der einen
weiteren hervorbrachte. Und noch einen.

Jetzt platzten seine Lungen. Er war sich ganz sicher. Jetzt
waren sie dahin.

Am duflersten Rand seines Blickfelds sah er den
Sauerstoffschlauch hin- und herwehen wie eine kranke schwarze
Koralle. Die Luftbldschen perlten heraus. Er sah, wie sich seine
Hand nach dem Mundstiick reckte, wie die Bldschen einen
Todestanz vollfithrten. Dann bekam er das Ding zu fassen.

Die Zeit, die verging, bis er das nach Gummi schmeckende
Mundstiick endlich zwischen den Zihnen hatte, wiirde sich
niemals beschreiben lassen.

Und der erste Atemzug war wie eine Wiedergeburt.

Seine Lungen pfiffen, sie kreischten, sie waren nicht
explodiert, aber jetzt platzten sie fast vor Gliick. Berger gelang es
dennoch, seinen Atem unter Kontrolle zu halten, nicht panisch
nach Luft zu schnappen und nicht die Besinnung zu verlieren.

Er trieb so lange im Wasser vor sich hin, dass ihm die immer
gleichméBigere Atmung wie das Paradies auf Erden vorkam. Als
wire er tatsdchlich gestorben und in einer besseren Welt
wiedergeboren worden.

Es war ein Zustand duBerster Klarheit.

Er war einfach nur da, und er liebte es, da zu sein.
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Behutsam legte er die Hand auf die kalte Wand des Containers
und genoss einfach nur das Gefiihl zu existieren. Wie eine
Liebkosung brachte er die letzte Metallplatte an.

Dann glitt er langsam empor. Erreichte die Oberflache. Griff
nach dem Aufzug an der Schiffsseite, zog sich langsam die
Maske vom Kopf und atmete frei. Er wurde nach oben befordert,
sah die Reling und die Menschen hinter der Reling. Sah die vier
anderen Taucher bereitstehen, aber auch etwas Wichtigeres. Er
sah Deer, die ihn anldchelte, sah Freja nicken, die Zwillinge auf
sich zustlirmen und Molly, die ihm entgegenging.

Sam Berger existierte.

Es gab ihn.

Und alles war gut.

Sehr lange war alles sehr gut.

Er wiirde noch eine Weile damit warten, von Nils Gundersen
und seinem Todeskamp zu erzédhlen. Jetzt hatte er nicht die Kraft
dafiir.

»Du blutest, stellte Molly fest und beriihrte seine Schulter.

»Es war ein bisschen chaotisch da unten«, sagte er nur.

Ein Mann l6ste sich aus dem Kreis der Sdpo-Leute, kam
zu ihrer kleinen Gruppe und sagte: »Wollen Sie es mit ansehen?«

Berger schaute auf, in Jonas Anderssons Gesicht. Die vier
anderen Taucher waren schon im Wasser. Ein langer Balken war
vom Schiff ausgeklappt worden, eine Hebevorrichtung wurde
hinabgesenkt.

Berger folgte dem operativen Chef der Sépo ins Innere des
Schiffs. Die Zwillinge waren dabei, ebenso wie Deer und Molly.
Eine Kameraperspektive, die aussah wie eine Rontgenaufnahme,
erschien auf dem Bildschirm auf der Kommandobriicke. Sie
filmte ein Rechteck. Die Platten, die Berger an den Wénden des
Containers befestigt hatte, machten ihn durchsichtig. Man konnte
hineinsehen.

»Er ist vollkommen wasserdicht«, sagte Jonas Andersson.
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Man sah ein unendlich groBes Waffenarsenal. Pistolen,
Maschinengewehre, Handgranaten, Bazookas, ballistische
Raketen und eine ganze Abteilung mit Sprengstoffgiirteln und
Waffen, wie es sie in dieser Menge noch nie zuvor gegeben hatte.

Uber eine eher klassische Unterwasserkamera konnten Sam
und die anderen beobachten, wie vier Taucher Ketten unter und
um den Container legten und ihn an einem riesigen Haken
festmachten, der von oben herabhing. An ihm liefen alle Ketten
zusammen.

Dann wurde der Container aus der Felsspalte gehoben, in der
er mehr oder weniger eingekeilt gewesen war. Er schien zu
schweben, iiber den Meeresboden davonzuschaukeln. Bis er den
Rand des Grabens erreicht hatte. Bis er am Abgrund der
Landsortsdjupet balancierte.

Dort blieb der Container stehen.

Berger sah den operativen Chef der Sdpo fragend an. Jonas
Andersson schloss kurz die Augen und nickte dem alten Seebdren
zu, dessen Hand einen Hebel umfasste. Er schob ihn nach vorn.

Und der Haken 6ffnete sich.

Der Container taumelte in die Landsortsdjupet, prallte
unterwegs gegen eine Felswand, drehte sich im Kreis und kippte.
Ganz tief unten konnte Sam Berger eine Explosion erahnen,
einen Lichtschein, der plotzlich aus dem Abgrund aufflammte.

Doch zu diesem Zeitpunkt war der Container schon so tief im
Abgrund versunken, dass es keine Bedeutung mehr hatte.
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Mittwoch, 9. Dezember, 12:59

Die Toten waren iiberall um sie herum, aber sie lagen unter einer
dicken Schneedecke. Sie spiirte nicht den kleinsten Hauch ihres
fauligen, eiskalten Atems.

Molly Blom ging iiber einen Friedhof. Das Licht war
blendend, aber die frostige Kilte strich ein wenig grob iiber ihre
Wangen.

Dafiir war der Schnee ordentlich gerdumt worden. Sie konnte
sich auf einem schmalen Pfad durch das meterhohe Weil3
bewegen, ein schmaler Weg, der zu Schwedens zweitéltester
Kirche fiihrte.

Aber es ging ihr nicht besonders gut.

Es schien auf brutale Weise logisch, dass die alte Kirche von
Alnd ebenfalls auf einer Insel im Schérengarten lag. Etwas
weniger logisch war dagegen, dass sie sich vierhundert Kilometer
nordlich von Stockholm befand. Wahrend sie mit dem
Mietwagen iiber die Briicke fuhr, die Schwedens langste gewesen
war, bis man die Olandsbron gebaut hatte, war sie zum ersten
Mal unsicher, ob sie nicht am falschen Ort war.

Als sie schlieBlich die Kirchenpforte erreichte, war diese
Unsicherheit wie weggeblasen. Sie spiirte, dass sie richtig war.
Einfach so. Sie spiirte es.

Auf der anderen Strafenseite lag die neue Kirche, grofer,
beeindruckender, trotzdem eindeutig unbedeutender. Die alte
Kirche war weil und wirkte beinahe gedrungen, und als Blom in
die kleine Vorhalle trat, wirkte der Raum fast wie eine Miniatur,
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eine Puppenstube. Sie ging das Kirchenschiff hinab und wurde
davon iiberwiltigt, dass die mittelalterlichen Gewdlbe-, Wand-
und Deckengemilde so nahe schienen. Und trotzdem wirkte der
kleine Kirchenraum erstaunlich gerdumig.

Der graue Hinterkopf thronte einsam und majestitisch in einer
der vorderen Bankreihen auf der linken Seite. Sie schritt langsam
dort hin, glitt in die Reihe dahinter, blieb ein paar Meter entfernt
von ihm stehen, ehe sie sich setzte, und sagte: »Eigentlich sind
Sie doch nur auf Sightseeingtour.«

Der Mann gluckste ein wenig.

»Ehrlich gesagt wusste ich vorher nicht mal, wo die
zweitdlteste Kirche Schwedens iiberhaupt steht. Aber irgendwie
wirkte es so passend. Weit drauBlen im Nirgendwo.«

Dann zuckte er mit den Schultern und fuhr fort: »Nennen Sie
mich ruhig nostalgisch. Aber derzeit halte ich mich ja nie in
Schweden auf.«

»Bin ich jetzt frei?«, fragte Molly Blom.

Er drehte sich um und betrachtete sie.

»Sie waren schon immer frei, Molly.«

Sie deutete auf sein Gesicht.

»Das Veilchen ist verschwunden, sagte sie.

»Weggeschminkt«, erwiderte er lachelnd. »Es war so
wiirdelos.«

Blom lachte und schiittelte den Kopf.

»Ilch habe mit dem Boxen angefangen«, erkldrte er. »Ein
Zeichen dafiir, dass ich alt werde, ich weil}, aber es macht
wirklich Spal3.«

Die beiden verstummten und lieBen die kleine Kirche auf sich
wirken. Wortlos reichte Blom dem Mann das Handy von Jean
Babineaux. Er nahm es, nickte zum Dank und deutete auf den
Altar und das Taufbecken.

»Der Chor ist noch aus dem 12. Jahrhundert«, sagte er. »Im
Originalzustand. Der Legende zufolge waren es zwolf hiesige
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Bauern, die direkt nach ihrer Christianisierung anfingen, die
Kirche zu errichten. Als zweite Kirche in einem Land, das damals
noch gar nicht Schweden war.«

Blom lieB ihren Blick iiber die unvergleichliche
Kirchenmalerei schweifen. Sie hitte sich gern von etwas anderem
erfilllen lassen als von einer unendlichen Miidigkeit und einer
immer hiufiger auftretenden Ubelkeit.

Doch der Mann fuhr fort: »Alnd ist schon seit Urzeiten
bewohnt. Es gibt eine Reihe von heidnischen Kultstétten auf der
ganzen Insel, und im 5. Jahrhundert hatte man sogar einen
Opferplatz. Vieles deutet darauf hin, dass man die Kirche auf
dieser alten heidnischen Stitte erbaut hat, als wollte man
markieren, dass die Zeiten von Odin und Thor nun endgiiltig
vorbei waren.«

Er verstummte, um nach einer Weile mit einer etwas anderen
Stimme fortzufahren: »Ich nehme an, dass man so Kulturen
griindet. Auf den Ruinen anderer Kulturen. Seit der kognitiven
Wende geht es in der Geschichte der Menschheit immer um
Macht, Gewalt und Siege. Aber es gab immer auch eine
gegenlidufige Bewegung: die der Mitmenschlichkeit, der Kunst,
der Musik, der Gelehrsamkeit, des Nachdenkens, der Traume.
Das hat uns trotz allem vor dem Abgrund bewahrt. Und in den
letzten fiinfzig Jahren haben wir, wenn auch nicht ganz perfekt,
doch den Frieden in Europa bewahrt. Wir konnten an anderes
denken, an wertvollere Dinge als Krieg und Leid. Wie auch
immer man die Sache betrachtet, gestern wurde nicht nur
Schweden, sondern auch ganz Europa zu einem viel sichereren
Ort.«

»Versuchen Sie gerade, mich oder sich selbst zu liberzeugen?«,
fragte Blom.

»Sowohl als auch wahrscheinlich«, antwortete der Mann
lachend.

»Es sind mehr als zwanzig Menschen ums Leben gekommen.«
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»Mehr als zwanzig Morder haben sich gegenseitig ermordet«,
sagte der Mann.

»Das ist nicht wahr. Husan wurde erschossen, sie war
unschuldig. Und auBerdem wurden auch Schiisse aus groBer
Distanz abgegeben.«

»lch dachte, Sie wiren die ganze Zeit bewusstlos gewesen.
Das haben Sie zumindest behauptet, als der operative Chef der
Sépo Sie verhort hat.«

»Das konnen Sie doch gar nicht wissen.«

Der Mann lachte.

»Ja, stimmt. Ich habe geraten«, gestand er.

Molly Blom schiittelte den Kopf. Es ging ihr wirklich nicht
gut.

»Nils Gundersen?«, fragte sie nur.

»Verschwunden«, entgegnete der Mann mit bedauernder
Miene.

Sie lachte kurz.

»Ja. Ganz tief unten in der Landsortsdjupet.«

Zum ersten Mal entdeckte sie einen verwunderten Ausdruck
im sonst so zuriickhaltenden Gesicht des Mannes.

»Was genau meinen Sie?«, fragte er.

»Seine Leiche wird vermutlich nie gefunden werden. Wenn
doch, steckt ein Messer zwischen ihren Schulterblittern. Das Sam
Berger dort hineingerammt hat.«

Der Mann betrachtete sie mit groem Interesse.

»Konnen Sie das garantieren?«, fragte er.

»Mit absoluter Sicherheit«, antwortete sie.

Er nickte.

»Gut gelost von Berger. Ich frage mich, ob das die Situation
seiner Familie verdndert. Vermutlich schon. Jetzt wird es
lediglich zu Machtkdmpfen innerhalb der Organisation kommen.
Bedeutend weniger Waffen auf dem Markt, eine Konzentration
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auf die inneren Angelegenheiten. Da wird sich niemand fiir Freja,
Marcus und Oscar interessieren.«

»Und die Anwélte?«

»Diese Nuss ist etwas schwieriger zu knacken«, antwortete der
Mann. »Ein ganzer Kader, der vor allem aus Mitarbeitern besteht,
ist in diesem Moment dabei, uns mit lebenswichtigen
Informationen zu versorgen. Was wir spéter damit anfangen, ist
etwas ungewiss, aber es sieht ganz nach langen Haftstrafen aus.«

Der Mann drehte sich erneut um und dnderte seinen Ton.

»Horen Sie mir gut zu, Molly. Als ich Sie angeworben habe,
hatte ich keine Ahnung, dass dieser Fall so kompliziert sein
wiirde. Das miissen Sie mir glauben. Aber jetzt ist es vorbei, Sie
haben keinerlei Verpflichtungen mehr. Genielen Sie das Leben
und das Leben, das in Thnen heranwéchst. Sie werden es sich
finanziell leisten kénnen, eine Weile freizunehmen. Etwas Neues
aufzubauen. Und meine Dankbarkeit ist lhnen fiir immer
gewiss.«

»lhre Dankbarkeit?«, fragte Blom kiihl. »Es gibt Sie doch nicht
einmal. Euch alle gibt es gar nicht.«

Der Mann zuckte mit den Schultern und sah sie an. In seinen
blauen Augen lag eine echte Warme. Sie wiinschte, es ginge ihr
besser, dann hitte sie es schitzen kénnen.

»Es stimmt, dass wir noch immer geheim sind«, sagte er. »Ich
hatte erwartet, dass diese Zeit jetzt vorbei wire, aber Europa
befindet sich in einem desolaten Zustand.«

Molly Blom starrte zu der fabelhaften Kirchendecke hinauf.
Die Menschen dort begannen, sich zu bewegen, die Jahrhunderte
16sten sich auf, sie kamen so nah. Sie fingen an, sich im Kreis zu
drehen, zu tanzen, sie kamen ndher und ndher. Das Mittelalter
kam néher und néher.

Plotzlich spiirte sie eine Hand auf ihrer Schulter. Er stand
reglos da und betrachtete sie.
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»Es ist besser, wenn wir nicht zusammen hinausgehen, sagte
er. »Warten Sie noch ein paar Minuten.«

Und dann war er weg.

Molly Blom blieb allein mit dem kreiselnden Mittelalter
zuriick. Wenn diese Ubelkeit wirklich von der Schwangerschaft
herriihrte, verstand sie nicht, warum auch nur eine einzige Frau
iiberhaupt Kinder bekommen wollte. Und dabei war sie zéher als
die meisten. Sie konnte nicht aufstehen, aber sie konnte sich auch
nicht in der schonen alten Kirche iibergeben.

Die mittelalterlichen Engel in blassen Farben breiteten dort
oben ihre Fliigel aus. Die leidenden Gesichter der Monche
wurden gréBer, der Ausdruck von Schmerz in ihren blaulichen
Gesichtern stirker. Das selige Lacheln der Nonnen verzerrte sich
zu wilder Lust, die Schreie der Ekstase verwoben sich ineinander.
Die Heiligen hoben ihre immer gréBeren, immer gierigeren
Hinde zu den Wolken, Gott trat als heilendes Licht in
Erscheinung, das sich von einem Gewdlbe zum anderen
ausbreitete, Gewodlbe um Gewdlbe um Gewodlbe, schier
unendlich, und die Engel schwebten mit Zauberstdben umher und
verwandelten das versiegende Gotteslicht und farbten es rot, der
ganze tief hingende Himmel schien von Blut {iberflutet, und ein
Monch nach dem anderen streckte seinen Kopf aus diesem Meer
des heidnischen Blutes hervor und schnappte nach Luft, die
Nonnen wuchsen, schief, verzerrt, ihre Korperteile vergroferten
sich und schrumpften wieder, wihrend sie weiterhin schrien, in
stindig neuen Orgasmen, und einem der Monche wuchs eine
enorme Nase, die immer mehr an eine Schweineschnauze
erinnerte, aus der einzelne Borsten herausragten, ein anderer
Monch streckte sein Kinn so weit vor, dass sein Mund mit Blut
volllief, bei einem dritten wurden die Augen riesig, kamen niher
und betrachteten Molly forschend wie durch sehr dicke
Brillengléser.
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Am spiteren Nachmittag ging ein Hausmeister auf seinem
taglichen Kontrollgang in die Kirche von Alno. Er kannte seine
Kirche in- und auswendig und spiirte sofort, dass jemand hier
gewesen war. An und fiir sich war das nur erfreulich — im Winter
kamen wahrlich nicht viele Besucher —, aber trotz aller
Instandhaltungsmingel hédtte niemand einfach so durch die
Kirchenpforte gelangen diirfen. Vermutlich hatte der Pfarrer
einen Fehler begangen, hatte wieder seinen Schliissel verlichen
oder Ahnliches, wie er es oft tat.

Er wanderte durch das Langschiff, den Blick zum Gewdolbe
gerichtet. Wie er sie liebte, diese Gemaélde aus einer Zeit, als das
Leben so nah gewesen war, so intensiv. Am eigenen Korper
spiirbar.

Als er den Kirchenchor fast erreicht hatte, bemerkte er etwas.
Auf der dritten Bankreihe links. Er ging néher heran.

Dort lehnte ein kleiner Umschlag von der Art, die
normalerweise Gliickwunschkarten enthielten.
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43

Donnerstag, 10. Dezember, 7:21

Berger stand nicht mehr unter Hausarrest.

Genau genommen war es nie so gewesen, doch kaum war das
Waffenlager in der Landsortsdjupet versenkt worden, hatte man
ihn, Molly und Deer voneinander getrennt. Von Nynidshamn aus
waren sie in drei verschiedenen Autos zum Hauptquartier der
Sépo in Solna transportiert worden.

Dann hatte man sie in separate Vernehmungsrdume gesetzt.
Ein Arzt war erschienen und hatte Bergers blutende Schulter
geniht, ehe die Befragung begann.

Vermutlich waren es die besten Vernehmungsleiter der Sipo,
die sie sich nun getrennt voneinander vorknopften, damit sie ihre
Geschichten nicht aufeinander abstimmen konnten. Jonas
Andersson, Chef der Sicherheitsabteilung fiir Nachrichtendienste
und operativer Chef der Sépo, war hin und wieder aufgetaucht
und hatte einige Fragen eingeflochten, die wahrscheinlich mit
dem zusammenhingen, was Deer oder Molly gerade in ihren
isolierten Vernehmungsrdumen herausgerutscht war.

Berger war noch nie so miide gewesen wie wihrend dieser
Befragung. Er hatte das Gefiihl, der ganze Wahnsinn der letzten
Woche wiirde ihn in den Schlaf schaukeln. Und die Tatsache,
dass er jetzt nicht mehr in Alarmbereitschaft war, trug wohl ihr
Ubriges bei. Er sehnte sich nach seinen Zwillingen und fiihlte
sich so sicher, ruhig und entspannt wie schon seit, ja, vermutlich
Jahren nicht mehr. Allein das Gefiihl, dass er seine Zunge nicht
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mehr im Zaum halten, nicht mehr die Wahrheit polieren und
liigen musste, war einzigartig.

Und vermutlich auch ein Selbstbetrug.

Er erzihlte nichts davon, dass er einen Banker auf Gibraltar
erpresst hatte, nichts von einem grof3en, kreideweilen Mann, der
den potenziellen Morder seiner Familie erschossen hatte, und
natiirlich auch nichts iiber Mollys Vatermord. Genau genommen
log er ziemlich ungehemmt.

Am spéten Abend war Andersson wieder aufgetaucht und hatte
mitgeteilt, dass es ihnen gelungen sei, an das Back-up von
August Steens Computer zu kommen, und dass es Monate
brauchen wiirde, um das ganze Material durchzugehen. Aber man
habe schon jetzt ein Video gefunden.

Auf diesem sei zu sehen, wie Carsten Boylan die
Serienmorderin oben im Inland erschossen habe.

Und Sam Berger war nicht mehr der meistgesuchte Mann
Schwedens.

Man sah Jonas Anderssons Gesicht an, dass es schon Morgen
war, als er ein paar Stunden spiter in Bergers
Vernehmungszimmer trat und ihm mitteilte, dass er nun gehen
konne. Was nicht direkt bedeutete, dass er ein freier Mann war.
Zunichst wiirde man ihn vierundzwanzig Stunden iiberwachen,
und in dieser Zeit war es ihm unmdoglich, iiber irgendeinen Kanal
mit Deer und Molly zu kommunizieren. Die Sdpo wiirde
mindestens so lange brauchen, um ihre Zeugenaussagen zu
vergleichen, und so lange mussten sie voneinander getrennt
bleiben.

Berger wurde von verbissenen Sdpo-Mitarbeitern in einem
schwarzen Auto nach Hause gefahren.

Nach Hause.

In die Ploggatan, S6dermalm. Zum ersten Mal seit drei Jahren
wiirde er dort nicht allein sein. Die Menschen, die einmal seine
Familie gewesen waren, warteten auf ihn.
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Nur im Treppenhaus standen ein paar Bewacher von der Sipo.
Man konnte es wohl doch als eine Art Hausarrest bezeichnen.

Die Zwillinge fielen ihm um den Hals. Er zog die
heruntergelassenen Jalousien hoch und lie} das Licht herein. Es
wurde ein fantastischer Tag. Sein verkiimmertes Vaterdasein
bliihte plotzlich auf geradezu absurde Weise auf. Es gab so viel
zu reden, so viel zu sagen, so viel, woriiber man sich freuen und
woriiber man traurig sein konnte. Er lachte viel, weinte viel, trat
wieder in Kontakt mit einem ganzen Geflihlsregister, das ihm
gemeinsam mit den Zwillingen abhandengekommen war.

Er wurde ein neuer Mensch. Sein wahres Ich.

Obwohl die Wohnung ziemlich leer war — die versprochene
Riicklieferung aus dem Safehouse vor Landsort lie auf sich
warten —, fanden sie viele Spiele, nicht zuletzt Videospiele, die
zwar nicht mehr die neuesten waren, aber in dieser Situation eine
nostalgische Funktion hatten. Die Zwillinge spielten sie mit
offensichtlicher Ironie.

Wenn einer von ihnen gewonnen hatte, machte er trotzdem
instinktiv das Victory-Zeichen.

Mit den Fingern und den Zehen.

Es war schwer, ihnen etwas iiber ihre Zeit in Paris zu
entlocken, und Berger wollte sie auch nicht unter Druck setzen.
Besonders traumatisch schien sie aber nicht gewesen zu sein, nur
die stindige Isolation, das ganz und gar eingeschridnkte Leben,
war etwas speziell gewesen. Doch sie waren erst neun, zehn, elf
Jahre alt und unendlich flexibel. Alles, was passierte, war normal.
Sie passten sich an und lebten weiter. Fest stand, dass auch Jean
Babineaux kein sehr présenter Vater gewesen war, sondern eher
durch stindige Abwesenheit geglinzt hatte. Auf die Frage, ob
Freja Babineaux ihre Elternrolle so viel besser ausgefiillt hatte,
bekam Berger nie eine richtige Antwort.

Vielleicht, weil er sie gar nicht erst stellte.
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Freja hielt sich im Hintergrund, war kaum zu sehen. Wenn sie
hin und wieder doch den Raum verliel, der einmal ihr
gemeinsames Schlafzimmer gewesen war, konnte er ihre Blicke
nur schwer deuten, nicht zuletzt deshalb, weil er ihr Gesicht
kaum wiedererkannte. Warum all diese Schonheitsoperationen?
Und war das Scham, was da in ihren Augen leuchtete?
Schuldgefiihle? Zorn? Gleichgiiltigkeit? Begehren? Miidigkeit?
Trauer? Er wusste es nicht. Er wusste es wirklich nicht.

Einmal schlief Berger in der Nacht wéhrend eines Videospiels
zwischen den Zwillingen auf dem Sofa ein. Spéter waren die
beiden in ihr altes Kinderzimmer gegangen, und das Gefiihl der
Trennung war nie starker gewesen.

Berger wurde erst wieder wach, als sein Handy klingelte. Der
Bildschirm zeigte an, dass es Punkt sieben war und eine
»unbekannte Nummer« anrief. Er ging ran.

Jonas Andersson teilte ihm mit, dass die
Kommunikationssperre aufgehoben war. Er durfte wieder mit
Molly und Deer sprechen, wenn es notwendig war. Von der
SchieBerei auf Oja war nach wie vor nichts an die Offentlichkeit
gedrungen. Die Anwohner waren ohne Proteste auf die Insel
zuriickgekehrt. Berger ahnte, dass es in den Sternen stand, wie
lange der Maulkorb der Sdpo die beiden iiberlebenden
Kellnerinnen noch in Schach halten wiirde. Auch war unklar, wie
gut die Sdpo die vielen Einschusslocher kaschiert hatte.

Nach dem Telefonat war Berger ins Bad gewankt und hatte
schnell geduscht. In denselben, nicht ganz sauberen Klamotten,
aber mit etwas festeren Schritten, hatte er anschlieend die Kiiche
erreicht.

Dort stand er jetzt. Und betrachtete Freja. Sie sall am
Kiichentisch und starrte aus dem Fenster.

Ohne sich auch nur in seine Richtung zu drehen, sagte sie: »Sie
haben uns gestern Abend verhdrt, das weillt du, oder?«

Er nickte, schenkte sich einen Kaffee ein und setzte sich.
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»Und, wie lief es?«

»lch habe gesagt, dass ich nicht erkldren konne, wie wir
iiberlebt haben. Dass ich ab dem Zeitpunkt, als ich in das
Gummiboot gestiegen bin, nur noch verschwommene
Erinnerungen habe.«

Er nickte abermals, schwieg jedoch.

»Ich weil} nicht, was ich fiihle«, sagte Freja schlielich.

»Ja, das habe ich schon gemerkt«, erwiderte Berger. »Aber ich
nehme an, dass Marcus und Oscar dich vor die Wahl gestellt
haben. Du musstest eine schnelle Entscheidung treffen.«

»Ich wusste nicht, dass er kriminell war.«

»lhr habt fast drei Jahre lang zusammengelebt, Freja. Du warst
drei Jahre lang mit ihm verheiratet.«

»Schon klar«, sagte sie. »Das ist eine lange Geschichte.«

»Ich bin liberaus empfénglich fiir lange Geschichten.«

Sie schnaubte verdchtlich, und jetzt sah sie ihn zum ersten Mal
an.

»lch aber nicht«, erwiderte sie nur.

Wortlos sahen sie einander an.

»Nein, sagte er schlieBlich, »wir sind wohl noch nicht bereit
dafiir. Aber ihr diirft natiirlich hier wohnen bleiben, so lange ihr
wollt. Es wird ein bisschen dauern, alles in Ordnung zu bringen.«

»Sie haben von einer geschiitzten Identitdt gesprochen,
berichtete Freja.

»Das ist eine Moglichkeit. Sie miissen eine ordentliche
Risikoanalyse durchfiihren. So etwas dauert.«

Freja schnitt eine vieldeutige Grimasse, und im selben Moment
klingelte Bergers Handy erneut. Er zog es aus der Jeanstasche
und meldete sich. Es war Deer.

»Ich glaube, du solltest herkommenc, sagte sie.

»Ist etwas passiert?«

»Nein, nein«, antwortete sie. » Aber wir miissen reden.«

»lch fahre sofort los«, versprach er. »Bist du zu Hause?«
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»In meinem Arbeitszimmer.«

Berger schaute hiniiber in die Kiiche. Freja starrte wieder in
die ziemlich grauen Wolken hinaus. Aber ihr Blick reichte
weiter, bis zu einem Punkt jenseits des Himmels.

Auf dem Weg nach Skogés wihlte er Molly Bloms Nummer. Sie
meldete sich nicht. Vermutlich ging es ihr nicht so gut. Er hoffte,
dass sie zu Hause in der Stenbocksgatan war und endlich einmal
richtig ausschlief. Bald wiirde ihre Ubelkeit vermutlich einem
herrlich schragen Schwangerschaftsappetit weichen.

Wihrend der Fahrt verdunkelten sich die Wolken, und der
Schneefall nahm zu, doch als er das Auto in Deers
Garageneinfahrt parkte, iiberwog schon wieder der Regen.

Berger ging durch die Seitentiir, kam in die erste Garage,
streichelte im Vorbeigehen Deers wohlbekannten Dienstwagen
und klopfte an die Tiir zur zweiten Garage.

Sie 6ffnete. Léchelte ihn an, lief3 ihn herein und umarmte ihn.

Aber war ihr Lacheln nicht irgendwie seltsam?

»Ist etwas passiert?«, wiederholte er. »Ist etwas mit Aisha?«

Deer schiittelte den Kopf.

»Nein, Aisha geht es gut. Es scheint fast so, als hitte sie die
Zeit in der Gefangenschaft physisch und psychisch gestirkt. Die
Sépo hat die Familie an einem neuen Ort untergebracht, unter
neuem Namen.«

»Das Triumvirat ist zerschlagen«, schnaubte Berger
veréchtlich. »Ein einziger Mann kann doch kein Bermudadreieck
sein.«

Sie lachte. »Soweit ich es verstanden habe, iibernimmt Jonas
Andersson jetzt personlich die Rolle des Kontaktmanns von Ali
Pachachi.«

Berger nickte, dann deutete er auf die Tiir.

»Keine Sdpo-Bewacher?«
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»lch werde wohl nicht als so groBes Sicherheitsrisiko
eingestuft wie du.«

Er musterte seine ehemalige Kollegin und runzelte die Stirn.

»Doch, irgendetwas ist passiert.«

»lch muss zugeben, dass ich lieber fiir ein paar Wochen von
dir verschont geblieben wire«, sagte sie mit einer resignierten
Geste. »Meiner Psyche zuliebe. Aber ja, es ist etwas passiert,
dein Scharfsinn kennt wirklich keine Grenzen.«

»Du bist eine schlechte Schauspielerin«, bemerkte Berger.
»Und das meine ich als Kompliment.«

Deer ging zu ihrem Schreibtisch und setzte sich vor den

Computer.

»Erinnerst du dich, dass wir eine Anfrage an die NOA gestellt
haben?«, fragte  sie. »Wegen  einer  potenziellen
Uberwachungskamera?«

Berger hatte das Gefiihl, das Blut wiirde plétzlich langsamer
durch seinen Korper flieBen. Er hatte mehr als nur schlimme
Vorahnungen. Anstatt ihr zu antworten, beugte er sich nur iiber
den Computer, wo Deer gerade begann, einen Film abzuspielen.

Berger wusste sofort, wo er aufgenommen worden war.

Die Kamera musste an einem Laternenpfahl auf der anderen
Seite der Flottsundsbron héngen, in Sunnersta bei Uppsala. Die
Perspektive verriet, dass sie sehr weit oben sal. Nach kurzer Zeit
kam ein Mann ins Bild, der stark hinkte, und selbst aus dieser
Entfernung konnte man den groBen Blutfleck auf seiner hellen
Hose erkennen. Mit einiger Anstrengung auch die dicken
Brillenglaser. Es handelte sich zweifelsfrei um Carsten, der von
der anderen Seite herankam und kurz davor war, die Briicke zu
iiberqueren. Doch dann zbgerte er. Sah zur Seite und entdeckte
etwas. Mit grofler Miihe beugte er sich herab und hievte es hoch.
Erst als er die Briicke betreten hatte, konnte man erkennen, dass
es ein gewaltiger Stein war, so schwer, dass er ihn kaum heben
konnte. Dennoch schleppte er ihn auf die Briicke, bis er in der
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Mitte angekommen war, schmierte etwas von seinem Blut auf das
Gelédnder, holte eine Art Schnellverband aus der Jackentasche
und verarztete hastig seine Wunde. Dann warf er den Stein in den
Fyrisén. Und schien mit ihm zusammen ins Eis zu fallen.

Nur wenige Minuten spéter wankte ein zweiter Mann die
Briicke entlang. Berger konnte sich vage wiedererkennen. Er
erreichte denselben Ort, sank auf die Knie, atmete heftig und
starrte in das Loch, in dem Carsten verschwunden war. Dann
weinte er.

SchlieBlich sahen Deer und Berger zu, wie er die Briicke
verlie. Er verschwand aus dem Bild.

Dann passierte etwas.

Mit den geschmeidigen Bewegungen eines Akrobaten
schwang sich Carsten Boylan wieder {iber das Briickengeldnder
und blieb einen Moment vollig erschopft in seinem eigenen Blut
liegen. Dann stand er auf und stolperte in seinen eigenen
FuBspuren wieder zuriick.

»Verdammt«, sagte Berger. »Er ist eiskalt.«

»Er muss unter der Briicke gehangen haben.«

»Der Zirkusartist.«

»Das ist leider noch nicht alles«, fuhr Deer fort. »Kurz bevor
ich dich angerufen habe, bekam ich eine Mail von einem Mann
namens Reidar Korsvik.«

»Was zum Teufel kommt denn jetzt?«

»Reidar Korsvik ist Hausmeister in einer Kirche auf Alno.«

»AlInd? Im Schirengarten?«

»Ja, aber nicht unser Schiarengarten, sondern ein viel kleinerer.
Vor Sundsvall. Korsvik ist sowohl in der alten als auch in der
neuen Kirche auf Alné Hausmeister. Und auf einer Kirchenbank
in der alten Kirche hat er das hier gefunden.«

Deer 6ffnete auf dem Bildschirm ein schlechtes Foto. Es zeigte
einen kleinen Umschlag von der Sorte, die normalerweise
Glickwunschkarten enthielten. Auf dem Umschlag stand: »Fiir
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Sam  Berger! Achtung, wichtig! Bitte mailen an
desire.rosenkvist@polisen.se«.

»Warum an dich?«, rief Berger aus.

»Wie du schon sagtest: keine Sépo-Bewacher. Carsten hat uns
zusammen im Inland gesehen. Er wusste, dass wir uns
nahestehen. «

»Und der Inhalt?«

Deer betrachtete ihren fritheren Chef, versuchte, seine
Reaktion abzuschitzen. Dann blétterte sie zum néchsten
schlechten Foto vor. Es war die eigentliche Gliickwunschkarte.
Mit einer eingekreisten Fiinf.

Brief Fiinf.

»Verdammt«, sagte Berger.

Deer zdgerte einen Augenblick, ehe sie zum néchsten Bild
weiterklickte. Es war die andere Seite der Karte.

In einer sehr pedantischen, fein sduberlichen Miniaturschrift
stand dort:

»QGibraltar as a girl where I was a Flower of the mountain yes
when I put the rose in my hair like the Andalusian girls used or
shall I wear a red yes and how he kissed me under the Moorish
wall and I thought well as well him as another and then I asked
him with my eyes to ask again yes and then he asked me would I
yes to say yes my mountain flower and first [ put my arms around
him yes and drew him down to me so he could feel my breasts all
perfume yes and his heart was going like mad and yes I said yes [
will Yes.«

»Oh mein Gott«, jammerte Berger.

Jetzt floss das Blut in seinen Adern gar nicht mehr.

»Wie gesagt, mir fehlen noch ein Haufen Puzzleteile«, erklirte
Deer. »Aber den siidlichen Wind erkenne ich natiirlich.«

»Was redest du da?«, fragte Berger quengelnd.

»Wo er gesund ist. Oder auf jeden Fall einen Habicht von einer
Sége unterscheiden kann.«
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»Wie bitte?«

Deer verdeutlichte: »Hamlet. >I am but mad north-north-west.
When the wind is southerly, I know a hawk from a handsaw.<
Auf einer der frilheren Umschlige stand doch >like the
Andalusian girls¢, und du hast erklért, dass es die letzten Worte in
James Joyces Ulysses sind. Molly Blooms innerer Monolog.«

Berger fing an, in Deers Arbeitszimmer auf und ab zu gehen.
Es war zum Aus-der-Haut-Fahren.

»Wir hitten es verstehen miissen«, fauchte er. »Die
Nordkoreaner. Sie hitten doch gar nicht nach Landsort finden
konnen, wenn Carsten ihnen nicht mitgeteilt hétte, wann und wo
die Auktion stattfindet.«

»Er hitte sie auch auf dem Weg zur Briicke anrufen konnen,
wenn er anschlieBend gestorben wire. Das haben wir doch bereits
festgestellt. Du darfst nicht die ganze Schuld auf dich nehmen,
Sam. Die Aktion hingegen schon.«

»Die Auktion?«

»Nein, die Aktion. Die zukiinftige Aktion. Du musst handeln.
Und zwar sofort. Hor auf zu heulen und nimm das Zepter in die
Hand.«

Berger blieb stehen. Er sah ein, wie recht sie hatte, beendete
seine sinnlosen Griibeleien und konzentrierte sich auf das
Wesentliche.

Es konnte kein Zweifel daran herrschen, dass Molly in
Carstens Gewalt war.

»Die Anwaltskanzlei Pantoja & Puerta, rief er. »Bist du bereit
fiir eine Reise nach Siiden, Deer?«

Sie schnaubte nur und deutete neben die Tiir.

Dort stand bereits eine kleine Reisetasche.

»When the wind is southerly«, sagte sie.
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44

Donnerstag, 10. Dezember, 16:18

Europas Balkon.

Er war fantastisch in der Nachmittagssonne.

Europas letzter Auenposten. Eine riesige Terrasse oberhalb
einer steilen Felswand. Unten ragten mehrere hohe Klippen aus
dem Meer, das selbst jetzt im Dezember noch leuchtend blau war.
Ubermiitige Jugendliche sprangen von den Klippen, schlugen
Saltos und machten Pirouetten. Hinter ihnen lag nur das Meer.

Und Afrika.

Jede Sekunde zdhlte. Und dennoch konnten sie dem Ausblick
von diesem Balkon nicht widerstehen.

Sie saflen eine Weile in der Sonne und tankten Kraft. Dies war
auch Europa. Berger konnte sich den Gedanken nicht verkneifen:
das richtige Europa.

Es war sein erster bewusster Gedanke, seit sie auf dem
Flughafen von Malaga gelandet waren und er eingesechen hatte,
dass Nerja in der falschen Richtung lag. Sie fuhren an der
spanischen Siidkiiste entlang nach Osten, weg von Gibraltar.
Aber daran lief3 sich nicht viel dndern.

Deer schloss fiir einen Moment die Augen und genoss die
Sonnenstrahlen. Wenn sie nicht hier sterben wiirde, konnte sie
vielleicht noch ein paar Tage bleiben. Im Dezember im Meer
baden. Einige Fotos an Lykke und Johnny schicken. Sie genoss
diesen Gedanken kurz, dann sagte sie: »Miissten wir nicht
dariiber nachdenken, warum Carsten diesen Brief Nummer Fiinf
geschrieben und an dich adressiert hat? Es ist ja noch nicht lange
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her, dass er versucht hat, dir lebenswichtige Korperteile
wegzuschieflen ...«

»Sind nicht all seine Briefe reine Angeberei?«, brummelte
Berger und blickte auf sein Handy. »Er will zeigen, wie toll er ist,
er braucht ein Publikum. Er will, dass man ihn schlau findet.«

»QOder er will seinem Rivalen mitteilen, dass das Spiel aus ist.
Er hat gewonnen. Du hast verloren.«

»Auch denkbar«, sagte Berger, der nur sein Handy im Blick
hatte.

Deer war seine Zerstreutheit leid.

»Was machst du da eigentlich gerade?«

Berger las von seinem Handy ab.

»Der Arzt meint, Mollys Symptome passen nicht zu der
typischen Ubelkeit in der Schwangerschaft. Vermutlich hat
Carsten Molly vergiftet. Das konnte im Krankenhaus passiert
sein, als er den Umschlag dort hinterlassen hat, vielleicht hat er
etwas in ithre Infusionslésung gemischt.«

»Oh verdammt«, sagte Deer. »Der Schlauch des Tropfes hat in
der Luft geschaukelt.«

»Aber sie hat ihn auch noch einmal allein getroffen, von
Angesicht zu Angesicht, und er hat ihr eine Pistole {libergeben.
Auch daran konnte sich Gift befunden haben, irgendein langsam
wirkendes Gift. Der Arzt macht einige Vorschldge, was es sein
konnte.«

»Es ging ihr wirklich nicht gut«, kommentierte Deer.

Berger fuhr in einem etwas anderen Ton fort: »Ich mdchte,
dass du jetzt auf mich wartest, Deer. Setz dich in eine Bar, trink
einen Kaffee.«

Deer starrte ihn an. Berger stand auf.

»Hast du vor, allein in dieses Anwaltsbiiro zu gehen?«, fragte
Deer entgeistert. »Denk daran, dass nur ich eine echte
schwedische Dienstmarke habe.«
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»Du willst aber lieber nicht mitkommen, glaube mir. Du willst
auch weiterhin Polizistin bleiben. Wir sehen uns spiter.«

Deer sah, wie er sich auf den Weg machte. Sam Bergers
Schritte waren ganz anders als sonst. Wie sie es noch nie bei ihm
gesehen hatte.

Zu spit rief sie ihm nach: »Wer soll das eigentlich sein? Der
Arzt?«

Sie schiittelte den Kopf, erhob sich ebenfalls und fing an,
durch Nerjas Altstadt zu streifen. Sie war einzigartig. Aus jeder
Gasse und jeder Nebenstra3e strahlte das Licht.

Nach einer Weile warf sie einen Blick auf ihr Telefon. Kein
Lebenszeichen, kein Brummen. Sie wollte wirklich nicht wissen,
was Sam Berger bei der Anwaltskanzlei Pantoja & Puerta
machte.

Und gleichzeitig gab es in genau diesem Moment nur wenige
Dinge, die sie lieber gewusst hitte.

Sie hatte die Adresse, blickte auf ihr Telefon hinab, folgte der
Karte, tat so, als wiirde sie umherschlendern. Selten war ein
Mensch so zielstrebig geschlendert.

Dann fand sie das Haus, las das Schild, sah ein, dass sie nicht
einfach hineingehen konnte, ohne entdeckt zu werden, und
beschloss, sich stattdessen vor eine Bar direkt gegeniiber zu
setzen. Nichts geschah. Der Kellner tauchte auf, ihr innerer
Teenager sagte »Sangria«, ohne sich daran zu erinnern, was das
war. Ein Glas mit einer roten Fliissigkeit und Apfelsinenscheiben
wurde gebracht. Sie schmeckte siil, nach Rotwein, vielleicht
auch Likor, Wasser, Zimt. Kostlich. Aber Deer war kurz davor,
den Verstand zu verlieren.

Sie hatte den gesamten Inhalt des Glases konsumiert, als
Berger aus dem Gebédude stiirzte. Sie hielt ihn auf. Er starrte sie
an, als wiisste er nicht mehr, wer sie war. Dieser Zustand hielt
etwas zu lange an. Am Ende fand er wieder in die Realitét
zuriick.
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»Du riechst nach Sangria, stellte er fest.

Und wiéhrend sie zum Auto rannten, keuchte er: »Die Hiigel
oberhalb von Estepona.«

Deer machte einen schnellen Uberschlag im Kopf. Von Nerja
bis nach Estepona waren es wohl knapp hundertfiinfzig
Kilometer. An Malaga und an Marbella vorbei. Immerhin die
ganze Zeit auf der Autobahn. Aber hier wollte Deer ihre
verbleibenden Ferientage verbringen. In Nerja. Das hatte sie
schon beschlossen.

Vorausgesetzt, sie iiberlebte.

Sie rannten zu ihrem Mietwagen, der hoffentlich noch nicht
abgeschleppt worden war. Deer warf einen Blick auf das
unendliche Meer. Sie konnte bereits die ersten Zeichen der
einzigartigen andalusischen Ddmmerung erahnen.

Molly Blom ging es wirklich nicht gut.

Ihr Blickfeld war verdunkelt, sie saf} auf einem Stuhl auf einer
Terrasse und starrte in den blauen Himmel, ohne ihn richtig zu
sehen. Sie war nicht gefesselt, auf keine andere Weise in ihrer
Bewegungsfreiheit gehindert, als dass sie sich kaum bewegen
konnte.

Ihre Glieder gehorchten ihr nicht. Sie gehorchten ihr nicht.

Miihsam hob sie die Hand, und es gelang ihr, den Kopf zu
senken, sodass sie darauf hinabsehen konnte. Langsam, aber
sicher ballte sie ihre Hand zu einer Faust.

Jetzt kam es nur auf ihren Willen an.

Alles war reiner Wille.

Molly Blom dachte an das Leben in ihrem Korper, das andere
Leben. Sie spiirte keine Bewegungen dort drinnen, hatte nie
welche gespiirt, konnte nicht herausfinden, wie die Lage war.
Aber diesem kleinen Wesen zuliebe wiirde sie bis zur letzten
Sekunde kdmpfen. Kdmpfen, wie sie noch nie gekdmpft hatte.
Dabei hatte sie in ihrem Leben schon viel kimpfen miissen.
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Sie zwang ihren Blick hiniiber zum Terrassengeldnder.
Dort stand er und starrte aufs Meer hinaus.
Ihr Hass war blinder als je zuvor.

In jeder anderen Situation wire der Schmerz nach dem Schuss in
den Oberschenkel verheerend gewesen. Jetzt spiirte er ihn kaum
noch.

Carsten sah ohne fremde Hilfe, wie die -einzigartige
andalusische Ddmmerung hereinbrach. Und er sah, mit eigenen
Augen, seine Traumterrasse, hundert Meter steil {iber dem ganz
und gar nicht triilben Wasser. Es glitzerte golden, und er konnte
mindestens alle Farben des Regenbogens darin ausmachen.
Mindestens.

Das war eindeutig mehr, als fast blind zu sein.

Weit in der Ferne konnte er sogar den Fels von Gibraltar
sehen, der wie eine Haifischflosse aus den Tiefen des Meeres
ragte.

Und die Bienenstocke, seine eigenen Bienen an den Héngen.
Er hatte sie schon so viel langer als die Villa. Nach ihr hatte er
aber auch schon seit Jahren geschielt wie nach einem
unerreichbaren Traum.

Und jetzt war er Wirklichkeit geworden. Das Problem war nur,
dass er ihn nie wiirde sehen konnen.

Wenn er keine Hilfe bekam.

All die Bienen, die summten — auch jetzt, im Dezember —, und
all die Kontrolle, die er iiber sie ausiiben konnte. Und mit ihnen.
Die Bienen waren wie seine eigene Familie, und sie taten alles,
worum er sie bat.

Nur aus seinem Vertrag hatten sie ihn nicht 16sen kénnen.

Doch jetzt war er endgiiltig befreit. Keine weiteren
Nordkoreaner in seinem Leben.

Endlich waren alle Rechnungen bezahlt, alle Dokumente
unterschrieben, alles Weltliche war iiber die Bithne gebracht. Der
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Rest seines Lebens wiirde vom Geistigen bestimmt sein. Ab
sofort wire alles geistig. Denn die zwei Glaser WeiBlwein, die
zwischen ihnen auf dem Tisch standen und langsam beschlugen,
waren wohl durchaus der geistigen Sphére zuzurechnen.

Genau wie die regungslose Molly Blom.

Und ihre Augen.

Die bald seine Augen werden wiirden.

Sie sah, wie sich Carsten von der Balustrade der groBen Terrasse
ndherte. Die sonst so kraftvollen Schritte des Zirkusartisten
waren aus dem Gleichgewicht geraten und verrieten nicht nur,
dass er grofle Schmerzen im Bein hatte, sondern auch, dass er
kaum noch etwas sehen konnte. Bis auf die Grenzen, die er so
klar auf der Terrasse ausgemessen hatte. Sichere Zone, unsichere
Zone. Sie fragte sich, was das zu bedeuten hatte. Sie konnte sich
kaum von dem Gedanken l9sen, obwohl er jetzt schon so nah
war.

Er ging neben ihr in die Hocke. Weil sie wihrend des Flugs
betdubt gewesen war, sprach er jetzt zum ersten Mal richtig mit
ihr.

»Ich frage mich, ob du das verstehen kannst«, sagte er, ohne
sie richtig anzusehen. »Ich frage mich, ob du, Molly Blom,
ernsthaft verstehen kannst, was es bedeutet, einen Menschen
gleichzeitig zu lieben und zu hassen. Also sowohl als auch.«

Sie strengte sich bis aufs AuBerste an, um eine Stimme zu
finden, um tiberhaupt Worte zu finden in diesem wiisten Chaos in
ihrem Inneren.

»Was hast du mit mir gemacht?«, fragte sie heiser.

Er antwortete l4chelnd: »Du weilit ja, wie wir Spione so sind.
Hartgesottene Nerds, die immer das Allerneueste aufspiiren. In
diesem Fall zwei Drogen, die ausgezeichnet zu uns passen. Zu dir
und mir. Zusammen.«

»Drogen?«, fliisterte Molly.
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Carstens selbstzufriedenes Grinsen war zutiefst bedngstigend.

»Ich habe dich aus dem Koma geweckt, Molly«, sagte er.
»Ohne mich wiirdest du dich zu diesem Zeitpunkt allenfalls mit
einem Rollator durch die Gegend schleppen.«

Sie starrte ihn nur an, brachte jedoch kein Wort hervor.

»Zolpidem, erklérte er.

»Was?«

»Anfangs war das ein Schlafmittel«, erlduterte Carsten.
»Ziemlich starke Tabletten. Aber wie sich herausstellte, hat es bei
Menschen, die im Koma liegen, genau den gegenteiligen Effekt.
Sie konnen aufwachen. Aber sie konnen auch sterben. Ich bin ein
kalkuliertes Risiko eingegangen, als ich es im Krankenhaus in
deinen Tropf gegeben habe. Um ehrlich zu sein, habe ich dir eine
heftige Uberdosis verpasst, denn im Koma warst du ja sowieso zu
nichts zu gebrauchen. Gliicklicherweise hat es aber positiv bei dir
angeschlagen. Du warst schneller als erwartet wieder auf den
Beinen. Hast mich angerufen, weil du eine Waffe brauchtest. Das
hat mir eine unerwartete Mdoglichkeit erdffnet, Phase zwei
unseres gemeinsamen Projektes einzuleiten.«

»Was sagst du da, Carsten?«, keuchte Blom.

»Ein langsam wirkendes Gift, das auf deine Pistole appliziert
worden ist. Die ich dir in der Wohnung in der Eolsgatan
iiberreicht habe. Du weilit ja, wie sorgfiltig ich immer mit
meinen Handschuhen umgehe.« Er zog seine diinnen
Lederhandschuhe {iiber, wihrend er weitersprach: »Es wirkt
tatsdchlich sehr langsam. Ich habe damit gerechnet, dass es
ungefihr eine Woche dauern wiirde, bis es Zeit wére, dich
hierherzufahren. Dann wiirde die Dosigkeit einsetzen, leider erst
nach einer Ubergangsphase mit Ubelkeit.«

»Dosigkeit?«

Carsten strich ihr sanft {iber die Wange.

»lch habe lange an Shakespeare geglaubt. Die Beziechung
zwischen Macbeth und Lady Macbeth. Wie sie ihn in moralische
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Abgriinde lockt und es spiter selbst nicht verkraftet. Aber dann
habe ich natiirlich eingesehen, dass es nur eine Stelle in der
Literatur gibt, an der man wirklich versteht, was es heil3t, einen
Menschen gleichzeitig zu lieben und zu hassen.«

»Der Monologg, fliisterte Molly.

»Siehst du, wie dhnlich wir denken!«, rief Carsten mit einem
breiten Lécheln. »Molly Blooms Monolog, natiirlich. In James
Joyces Ulysses. Ein passiv-aggressives Meisterwerk. Die
ménnliche Kontrolle {iber den Denkstrom der freien Frau. Aber
all das weil3t du ja, Molly. Du hast es mir beigebracht.«

»Wir waren verheiratet«, keuchte Molly atemlos. »Und du
weilt, warum es zu Ende ging.«

»Erinnere mich daran«, sagte Carsten, holte sein Jagdmesser
hervor und lie es ganz sanft {iber Mollys Wange nach oben
gleiten.

Weder ihr Korper noch ihre Worte gehorchten ihr. Sie spiirte,
wie sich der kalte Stahl ihrem linken Auge niherte, und
vermochte nicht einmal zu blinzeln. Die Messerschneide
wanderte {iber den unteren Teil ihres Blickfelds nach oben wie
ein Sonnenuntergang.

»Du bist nicht ganz bei Sinnen, Carsten«, sagte sie leise.

»Das darfst du gern ein bisschen erldutern«, entgegnete er und
filhrte das Messer dichter an ihr Auge heran. Sie spiirte, wie es
ihre Hornhaut beriihrte.

»Du brauchst meine Augen noch, erinnerte sie ihn, und ihre
Betdubung war so stark, dass es nicht einmal panisch klang.

»Eigentlich brauche ich nur eines«, sagte Carsten ldchelnd.

»Es ging um deinen Minderwertigkeitskomplex, Carsten. Ich
hatte immerzu das Gefiihl, dass du jederzeit ausflippen konntest,
weil du dir wertlos vorkamst. Weil du fandest, dass ich besser
wire als du. In allem.«

Carsten nickte sanft und scheinbar nachdenklich.

390



»Meine einzige Fihigkeit war meine Korperbeherrschunge,
erginzte er. »Du weilit, dass ich acht Bille gleichzeitig in der
Luft jonglieren konnte, oder?«

»Und fiinf Messer, fliisterte Molly. » Aber man durfte deine
Kreise wihrenddessen nicht durchbrechen.«

»Das war gefahrlich«, pflichtete Carsten ihr bei. »Und ist es
immer noch.«

Er nahm das Messer von ihrem Auge weg und stand auf.
Starrte in die wunderschone Landschaft hinaus. Ein unerwartet
kalter Wind blies vom Mittelmeer herauf.

Mitten in diese Schonheit hinein sagte Carsten: »Ich kann
jeden Moment blind werden, Molly. Du sollst fiir mich sehen. Du
sollst reglos daliegen, ans Bett gefesselt wie Molly Bloom, und
meine Augen sein. Du sollst mir die Augen 6ffnen, so wie damals
auch. Bevor du mich verlassen hast. Du sollst reglos daliegen und
mir alles erzéhlen, was du siehst, und wir werden bis in alle
Ewigkeit zusammenbleiben.«

Molly sah zu ihm auf. Sein Gesicht verschwamm mit dem
Orange der untergehenden Sonne.

»Du hast mich vergiftet«, sagte sie. »Ich werde sterben. Es
wird keine gemeinsame Ewigkeit geben.«

»Das Gift ldsst sich ausbalancieren«, erwiderte Carsten und
ging erneut neben ihr in die Hocke. » Ab sofort gibt es nur noch
dich und mich, fiir immer, Molly. Und jetzt mochte ich deinen
inneren Monolog horen. Wihrend wir warten.«

Berger machte eine Vollbremsung, als sie das Haus sahen. Zum
Glick entdeckten sie es rechtzeitig, sodass die quietschenden
Reifen oben wohl nicht zu hdren waren. Sie stiegen aus, und
nachdem sie iiber einen Hiigel gelaufen waren, breitete sich ein
einzigartiger Blick vor ihnen aus. Der magische Schein des
Sonnenuntergangs verzauberte einen Hiigel mit Pinien und
Zypressen, einige weile Héuser, ein paar Esel mit gesenkten
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Kopfen, eine Reihe von Bienenstocken, die auf Terrassen den
Hang hinauf standen, und ein Feld mit buttergelben Blumen, das
bis zum funkelnden Meer hinunterreichte. In der Ferne erhob sich
der Fels von Gibraltar aus dem Wasser.

Es war wie ein Stillleben.

Unweit der Bienenstdcke lag eine groBe weifle Villa. Sie
befand sich genau dort, wo das Foto an der Wand in Tensta
aufgehort hatte. Berger und Deer sahen ganz weit oben die
Rénder der Balustrade einer Terrasse, die schrig in die andere
Richtung hinausging, direkt auf das gold glitzernde Meer.

Bisher war das einzige Lebenszeichen eine Art Rauchwolke,
die liber den Bienenstdcken hing.

Es waren die Bienen.

Und es sah aus, als wiirden sie auf irgendetwas warten.

Berger und Deer nahmen einen Seitenweg, der um das Haus
herum zum Haupteingang fiihrte. Sie ndherten sich geduckt. Es
war iiberraschend weit bis dorthin.

Die Terrasse verschwand aufler Sichtweite. Die Sonne auch. Je
ndher sie kamen, desto mehr befanden sie sich im Schatten.

Und im Funkloch.

Dann standen sie vor der dicken AuBentiir der Villa. Sie sah
verstérkt aus.

Berger holte seinen alten Dietrich hervor, den ganzen Bund.
Als er ihn aus der Tasche zog, klirrte er.

Er hitte nicht klirren diirfen.

Carsten Boylan erwachte aus seinem lebenslangen Traum. Ein
leiser Klang holte ihn in die eiskalte Realitdt zuriick. In die Welt
der bevorstehenden Blindheit. Die er um jeden Preis bekdmpfen
wiirde. Er lachelte.

Ruhig beugte er sich iiber den Tisch zwischen den Stiihlen. Er
nahm eines der Weillweingléser und driickte Molly Blom das
andere in die Hand. Sie stieBen an. Er erahnte zwei hellgelbe
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Oberfldchen, die hin- und herschwappten, als der Klang ertonte,
davon abgesehen, erkannte er sehr wenig.

Er brauchte wirklich jemanden, der fiir ihn sah.

Horen konnte er selbst.

Handeln konnte er selbst.

Berger und Deer verschafften sich Zutritt zum Haus. Drinnen war
alles aus Marmor. Sie folgten ihrer inneren Karte dorthin, wo sie
die Balustrade vermuteten, die sie von unten erblickt hatten, und
bewegten sich vollkommen lautlos, gaben einander Deckung,
taten die ersten Schritte die Wendeltreppe hinauf.

Das war das Schlimmste, was es gab. Wendeltreppen.

Sitting ducks.

Sie schlidngelten sich hinauf. Der ganze Marmor verbreitete
eine seltsame Kélte. Als wire alles seelenlos.

Sie konnten jeden Moment erschossen werden.

Aber sie gelangten nach oben. Lebend.

Sie erreichten ein Wohnzimmer, hinter dessen dicken,
zugezogenen Vorhidngen die Terrasse sein musste. Der Raum lag
in volliger Dunkelheit.

Geduckte Schritte dorthin. Der Atem angehalten.

Jeder positionierte sich auf seiner Seite des Vorhangs, der sanft
im Wind wehte. Sie schlichen langsam voran, damit er sich nicht
anders bewegte als sonst.

Berger betrachtete seine Hiande. Die Pistole in seiner rechten
Hand zitterte in einem wohlbekannten, regelméfigen Rhythmus,
die linke, die auf die geschlossene Liicke zwischen den beiden
Vorhéngen zustrebte, in einem ganz anderen Takt. Er war nur
mehr ein Wirrwarr aus losgeldsten Korperteilen.

Deer gab ihm Deckung, als er den Vorhang aufriss, und mit
angehaltenem Atem hechteten sie auf die Terrasse.

Sie war leer, vollkommen leer. Und viel kleiner, als sie
erwartet hatten.
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Es war niemand da.

Berger beugte sich iiber die Balustrade nach vorn, an der
AuBenwand vorbei. Streckte sich ein wenig hiniiber.

Da horte er den Schuss.

Spiirte den Schmerz im Augenwinkel.

Sah durch eine dicken Blutfilm nach oben. Hinter der Wand,
eine Treppe hinab, konnte er eine andere, bedeutend groBere
Terrasse erkennen.

Sie waren tatséchlich auf der falschen Terrasse.

Berger sah die Ecke der Hauswand, sah den weggeschossenen
Beton, das Blut an der Wand, fasste sich ans Auge. Er konnte
sich gerade noch zusammenreilen, nicht zu schreien.

»Nur ein Splitter«, fliisterte Deer und spéhte ebenfalls um die
Ecke.

Ein weiterer Schuss ertonte.

Carsten gab einen zweiten Schuss ab und trat einen Schritt
zurlick, blieb aber innerhalb seiner deutlich abgesteckten
Grenzen. War bereit, seine letzte Sehkraft fiir diese Sache hier zu
opfern. Er wusste, dass er aufler Sichtweite war, auller
Schussweite. Sichere Zone, unsichere Zone. Er grinste schief.
Lugte wieder hervor. Sah fiir einen kurzen Moment die
zerschossene Ecke dort oben, sah, wie das Blut langsam von der
Wand herunterrann, konnte die Balustrade der kleineren Terrasse
erahnen. Wer von ihnen wiirde nach unten kommen? Wer wiirde
wieder seinen Kopf hervorstrecken?

Auch die Tir hatte er ganz und gar im Blick. Keiner wiirde
durch diese dicken Vorhdnge dringen, ohne erschossen zu
werden. Er hatte die Kontrolle.

Die volle Kontrolle.

Er fragte sich, wer geschossen hatte.

Zu einer Hilfte war er Leopold Bloom, der geduldig Wartende,
zur anderen Blazes Boylan, der Ungestiime, Liisterne, Wilde. Er
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war beides. Er war vollkommen. Er war Bloom, er war Boylan.
Er war alles.

Alles auf dieser Welt.

Und er war mit seiner Molly Bloom hier.

So viel Perfektion, so viel Perversion.

Er wandte sich zu Molly Bloms Stuhl um. Auf dem sie im
selben Stadium der Désigkeit sall wie Molly Bloom. So wollte er
sie haben.

Das Problem war nur, dass sie nicht mehr dort sal3.

Ihr Stuhl war leer.

Molly hatte alles gesehen. Jede von Carstens Bewegungen. Wie
er mit einer grofen, routinierten Ruhe seine Grenzen abgesteckt
hatte. Und sich genau am richtigen Orten positioniert hatte.
Sichere Zone, unsichere Zone.

Der Wille, den es erfordert hatte, aus dem Stuhl
hochzukommen, war {ibermenschlich gewesen. Und der Wille,
den ihre ndchste Handlung voraussetzte, war noch viel stérker.

Mit einer fast unbegreiflichen Langsambkeit folgte sie seinem
Blick, der sich auf ihren Stuhl richtete. Obwohl ihr hochstens
eine Zehntelsekunde blieb, zog sich die Zeit in die Lange, floss
so zéh dahin wie gerinnendes Blut an einer Wand.

Noch ehe sie wahrnahm, wie sein verdunkelter Blick zu ihr
wanderte, kam sie in Schwung. Auf dem Weg zu ihm sah sie
deutlich, wie Carsten Boylan genau in diesem Moment klinisch
blind wurde. Der Blick, mit dem er sie betrachtete, war nicht
langer ein Blick.

Dann rempelte sie ihn zu Boden.

Durchbrach seine Kreise.

Sie spiirte selbst, wie kraftlos der Kopfstol gewesen war, den
sie ihm versetzt hatte, wie tot sie und ihr Embryo sein wiirden,
wenn er nicht ausreichen wiirde, um ihn iiber die unsichtbare
Grenze zu befordern.
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Doch er geriet ins Wanken, tat den fatalen Schritt.

Sie hatte niedrig angesetzt, den Kopf direkt in seine Hiifte
gerammt. Sie hatte bemerkt, dass er den Schmerz auch in seinem
verletzten Bein gespiirt hatte. Das war ihre Chance gewesen.

Carsten taumelte ins Leere und hatte seine Pistole bereits auf
sie gerichtet, als ihn der Schuss in den Riicken traf. Er hitte
schieBen konnen, aber er tat es nicht. Er nahm den néchsten
Schuss entgegen, ohne mit der Wimper zu zucken.

Wiéhrend Molly auf den Marmorboden sank, warf sie einen
Blick hinauf zu der anderen Terrasse. Deer kam zum Vorschein.
Sie schoss noch einmal.

Als Berger mit blutiiberstromtem Gesicht hinter dem Vorhang
hervorhechtete, machte er kein Geheimnis daraus, worauf er
zielte.

Blom lag auf dem Boden und {ibergab sich, wihrend Carsten
mit drei Kugeln im Riicken an ihr vorbeiwankte und seinen
leeren Blick auf Berger richtete. Und Berger streckte ihn mit
zwei Schiissen nieder.

Einem in jedes Auge.

Durch die dicken Brillengléser.

Wiahrend  Carsten  zusammensackte, schwirrte  ein
Bienenschwarm auf die grofe Terrasse und kreiste eine Weile
lang {iber seinem toten Korper. Als er auf dem Boden lag, sah es
fiir einen Moment so aus, als wiirden die Bienen versuchen, seine
Seele aufzufangen. Dann formierten sie sich zu einem Ficher, der
zum Himmel hinaufflog, und fiir einen kurzen Augenblick
bildeten sie die einzige Wolke am errtenden andalusischen
Himmel.

Deer drang durch den Vorhang ins Freie und versuchte, die Szene
zu erfassen. Das Erste, was sie erblickte, war Carstens dicke
Brille, die zersplittert und blutig auf dem Marmorboden der
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Terrasse lag. Erst danach sah sie, wie Berger sich iiber Blom
beugte, auf die Knie sank und die Arme um sie schlang.

Die Sonne versank gerade orange-rot im Meer.

Deer betrachtete die Szenerie eine Weile. Die Menschen sahen
aus wie Skulpturen. Und sie verstand, dass ihnen etwas Ewiges
innewohnte.

Dann blickte sie aufs Mittelmeer hinaus, wo sich der schwach
erleuchtete Horizont wolbte und die Sonne hinter seiner Wolbung
verschwand. Deer sah, wie ihr unendlich méchtiges Licht iiber
die Meeresoberfliache rann. Sie sah, wie sich ganz Andalusien in
diesem majestétischen Sonnenuntergang spiegelte.

Und die Sonne verschwand.
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45

Sonntag, 13. Dezember, 10:14

Eine magische Sonne lief ihre matten Strahlen durch die leblosen
Espenzweige und die schmutzigen Fensterscheiben fallen und
breitete sich im Inneren des Bootshauses aus. Uber dem alten
Uhrwerk mit seinen Zahnrddern, Getrieben und Triebfedern,
seiner Unruh, seinen Endhaken und seinem Gewicht hatte sich in
der Zwischenzeit keine ordentliche Staubschicht bilden kénnen.
Nicht einmal {iber die Sammlung von gestrandeten Bojen und mit
Griinspan iiberzogenen Ankern, Tampen, Tauen und Seilen.

Es war Lucia.

Eigentlich hitte sich die Eisdecke iiber dem Edsviken
schlieBen miissen. Stattdessen war die Sonne da. Mit all ihren
Reflexionen.

»Es ist auf den Punkt genau fiinfzig Tage her, seit alles
angefangen hat«, sagte Berger.

»Und dieser kleine Rabauke ist auf den Punkt genau einen
Monat alt.« Blom strich sich iiber den Bauch.

Berger o6ffnete die Tiir des Bootshauses, aber er war nicht als
Erster drinnen. Marcus und Oscar waren schneller. Die Zwillinge
staunten nicht schlecht, als sie zwischen den faszinierenden
Uberbleibseln der Vergangenheit umherliefen.

Berger und Blom saflen am Holztisch und beobachteten sie.
All das Leben, das in ihnen steckte. Und all das Leben, das in ihr
steckte.

Und sogar ein bisschen in ihm. Trotz des dicken Verbands, der
quer iiber sein Gesicht verlief.
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»Ich habe das Bootshaus gestern gekauft«, erklérte Berger.

Blom erstarrte und sah ihn ungléubig an.

Mit einer entschuldigenden Geste fuhr er fort: »Die
Auseinandersetzung zwischen den beiden zerstrittenen Parteien
war eskaliert. Ich habe es fiir einen Spottpreis bekommen.«

»Und das hast du gemacht, als ich noch im Krankenhaus lag?«,
fragte sie.

»Genau in dem Moment, als du und unser Kind fiir gesund
erklért wurden, ja. Du hattest wirklich recht damit, dass Carsten
ein Gegengift besalB3.«

»Das hat er angedeutet. Die Arzte haben allerdings gesagt,
dass es ein ziemlich wirksames Gift war. Er hatte es auf der
Pistole verteilt, die er mir iiberreicht hat, als er seine verdammten
Lederhandschuhe trug.«

»Und es war also wirklich ein langsam wirkendes Gift?«

»Aber gliicklicherweise ungefahrlich fiir den Embryo, ja.«

»Wir konnen es nicht linger >den Embryo< nennen. Das klingt
so unmenschlich.«

Ein neues Schweigen entstand.

Die Zwillinge rissen die Tiir zum Bootssteg auf und stiirmten
hinaus.

»lch weil nicht, ob wir irgendetwas irgendwie nennen
sollten«, sagte Molly nach einer Weile. »Ich weil} nicht einmal,
was wir sind.«

»Ich auch nicht«, erwiderte Berger. »Aber das Bootshaus
gehort mir. Und dir, wenn du willst.«

Sie schiittelte lange den Kopf, ehe sie auf den Steg deutete, wo
die Zwillinge gerade Steine gefunden hatten, die sie auf das
gefrierende Wasser schleuderten.

»Wie steht es um die Familie?«, fragte sie.

»Die wohnt immer noch bei mir«, antworte Berger. »Ich
schlafe auf dem Sofa. Es ist alles unklar.«

»Auch zwischen Freja und dir?«

399



»Da am allermeisten, sagte er. »Und so wird es auch bleiben.
Zwischen uns ist nichts mehr. Sie lebt und versucht, sich selbst
zu verstehen. Wenn sie keine geschiitzte Identitdt bekommen,
kénnen wir uns das Sorgerecht teilen. Ansonsten wird es
kompliziert.«

»Konntest du die Zwillinge verlieren?«

»Sie hat noch immer das volle Sorgerecht. Wenn sie in ein
Zeugenschutzprogramm aufgenommen werden, landen sie in
irgendeiner schwedischen Kleinstadt, ohne dass ich erfahre, wo
sie sind. Dann sind sie wirklich weg.«

Er schloss die Augen. Aber er riss sich zusammen.

»Deer hat jedenfalls neuerdings ein Instagram-Konto. Nur
Sonnen- und Badebilder. Auf dem letzten springt sie von der
hochsten Klippe in Nerja. Immerhin hat sie das Bild hochgeladen
und scheint demzufolge noch zu leben.«

»Aber wer hat sie fotografiert?« Blom lachte.

»Diese Frage will sie auf keinen Fall beantworten«, sagte
Berger. »Aufgenommen vom Balkon Europas. Sie muss ihr
Handy also jemandem iiberlassen haben, der sich auf3er
Reichweite befand und einfach damit hitte wegrennen kdnnen.
Wem vertraut man so sehr?«

»Das muss nicht so sein«, erwiderte Blom. »Jemand koénnte ihr
das Bild auch geschickt haben.«

»Du denkst wie eine Detektiving, sagte Berger. »Das ist gut.
Gut fiir die Zukunft.«

»Du meinst also wirklich, wir sollten das Bootshaus aufriisten
und eine Art Detektivbiiro er6ffnen?«

»Das meine ich. Aber nur unter einer Voraussetzung.«

»Und die wire?«

»Dass wir einander vertrauen konnen.«

Sie antwortete nicht. Sa3 nur schweigend da.

Berger betrachtete sie.
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»Es hat so viel Misstrauen zwischen uns geherrscht«, sagte er
schlieBlich. »Und ich weil3 immer noch nicht, ob ich dir vertrauen
kann. Es sind da noch einige Fragen offen.«

Sie schwieg weiter. Doch eine deutliche Finsternis senkte sich
auf sie herab.

»Gibt es noch mehr Geheimnisse, Molly? Du hast doch zum
Beispiel  bestimmt  keinen  Freund, der fiir die
Helikoptertransporte bei der Sdpo zustdndig ist? Wie hast du
mich auf dieser Schire vor Landsort gefunden?«

Sie blieb stumm. Starrte ins Nichts. Sah zwei uralte
Kirchtiirme vor sich.

»Jemand hat uns gerettet«, fuhr Berger fort. »Die Zwillinge
salen im Gummiboot, Freja war gerade auf dem Weg dorthin.
Ein groBer, diinner, blasser Mann hat uns gerettet. Aulerdem hat
er sich anschlieBend an den Strand von Oja gestellt und uns
salutiert. Er kam nicht in deinem Bericht vor. Aber du musst ihn
gesehen haben.«

Molly Blom verzog das Gesicht und sagte schlieflich: »Es
waren Freunde vor Ort.«

»Freunde?«, rief Berger. »Was fiir Freunde?«

»Auf Landsort gibt es ein paar alte Geschiitze. Und darunter
befinden sich unterirdische Schutzriume. Dort hatten sie sich
versteckt. Dort wollte sich auch August Steen verstecken und
deine Kinder entfiihren.«

»Aber Freunde? Woher?«

»Europa«, antwortete Blom mit einem blassen Lacheln.

Berger starrte sie offen an.

»Und diese Freunde wussten also von der Auktion, weil ...«

»... weil ich thnen davon erzdhlt habe, ja.«

Berger konnte nichts mehr sagen. Sein Wortvorrat war vollig
aufgebraucht.

»Sie besalBen Informationen dariiber, dass es bei der Sidpo nicht
nur einen Spitzel gab, sondern zwei«, erklirte Blom. »Ich habe
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August Steen entfiihrt, weil er der andere war. Der Spitzel, der
den Spitzel jagte. Sie wussten von Steen, aber nicht von Carsten.
Als ich aus dem Koma erwacht bin, habe ich auch nichts von
Carstens Verrat geahnt, sonst hitte ich mich nicht wegen der
Pistole an ihn gewandt. Und unsere Freunde mussten an Ali
Pachachis Informationen kommen. Uber Jean Babineaux, iiber
die Auktion. Um dort sein zu kdnnen und die Auktion zu
verhindern, den grofen Waffenverkauf zu stoppen, an das
Waffenlager zu kommen und die Vertreter mehrerer grofer
krimineller Organisationen festzunehmen. Allerdings wusste
niemand, dass Nils Gundersen inzwischen alles in Beschlag
genommen hatte.«

»Aber du héttest deinen Vater nicht umbringen miissen.«

»Er war nicht mein Vater«, entgegnete Blom und blickte zum
Bootssteg hiniiber. Die Zwillinge hielten sich immer noch dort
auf und tobten herum.

»Dann eben dein Adoptivvater. Du hittest ihn nicht umbringen
miissen. «

»Doch, sagte Blom. »Er war ein Landesverriter.«

»Das ist ja wohl kein Grund!«, ereiferte sich Berger. »Wir
haben in diesem Land keine Todesstrafe.«

Blom seufzte.

»Die Europder hatten einen Undercover-Agenten, der im
Kontakt mit der Waffenorganisation stand, ohne zu wissen, wer
diese Leute wirklich waren. Ich habe ihn auf Oja getroffen. Er
heiB3t Jorge. Gundersen hatte begriffen, dass August Steen einen
Alleingang machen wollte, das verstehe ich erst jetzt. Deshalb
wollte er Steen tot sehen, und er hitte sich nicht auf Jorges Wort
verlassen. Er wollte die Leiche sehen, und es gab eine zeitliche
Frist. Eine sehr begrenzte. Es war eilig. Extrem eilig. Ohne
Steens Leiche wire die ganze Aktion gegen die Waffenhédndler
geplatzt. So unbarmherzig war das.«
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»Du hast deinen eigenen Vater umgebracht, um die Aktion
nicht zu gefahrden?«

»Ja«, antwortete Blom. »Wir mussten schnell eine
Entscheidung treffen. Die Vor- und Nachteile abwégen. Dazu ist
man in dieser Welt gezwungen, von der du nichts wissen willst.
Die es aber gibt, ob du es wahrhaben willst oder nicht.«

Berger starrte sie an.

»Du bist und bleibst voller Geheimnisse«, sagte er.

»Und was ist mit dir?«, fragte Blom. »Wie lange hat es
gedauert, bis du mir erzéhlt hast, dass du dort unten in der
Landsortsdjupet gegen Nils Gundersen gekdmpft und ihn dann
umgebracht hast?«

»Er war immerhin nicht mein Vater«, brummelte Berger.

»Auf jeden Fall ist es jetzt vorbei, stellte Blom fest. »Keine
weiteren Geheimnisse. Alles liegt offen.«

»What you see is what you get«, erwiderte Berger ldchelnd.

»Lass uns nicht gleich {ibertreiben«, meinte Blom und l4chelte
ebenfalls.

So salen sie eine Weile da.

Bis Berger sagte: »Und der blasse Mann? Der meine Familie
gerettet hat?«

»Einer der Européer«, antwortete Blom und nickte.

Dann schwiegen sie wieder.

Bis Berger fragte: » August Steen war also schon tot, als er mit
mir gesprochen hat? Als ich die Filme gesehen habe, war er
schon tot?«

»Bei allen bis auf den ersten«, gestand Blom.

Berger schiittelte den Kopf. Er hatte viel zu lange einem toten
Mann zugehort.

»War das auch wirklich das letzte Geheimnis?«, fragte er
schlieBlich.

Blom nickte santft.
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Berger blickte in die grelle Wintersonne, die sich im Edsviken
spiegelte. Er lieB sich von ihr blenden. Als er sich so gut wie
blind fiihlte, sagte er mit einem schwachen Lécheln: »Eigentlich
ist das fantastisch. Was fiir ein einzigartiges Netzwerk wir als
Freiberufler hitten. Europa. Eine Sidpo, die jetzt anscheinend
wirklich sauber ist. Die Nationale Operative Abteilung mit Deer.
Wir wiren Gold wert, Molly.«

»Aber dann wiirde man uns fiir inoffizielle Auftriage einsetzen.
Wir miissten Spione werden. Und ich weill nicht, ob ich noch
weiter im Verborgenen agieren mochte.«

»Wenn das so ist, bist du in der falschen Branche«, konterte
Berger.

»Ja, das kann natiirlich auch sein«, erwiderte Blom mit dunkler
Miene. »Dass ich eigentlich etwas ganz anderes machen mochte.
Jetzt, wo ich ein Kind bekomme.«

Berger schaute sie an.

»Es wird sowieso Zeit in Anspruch nehmen, das Bootshaus
umzubauen. Wir miissen noch nichts entscheiden.«

Sie sahen einander an. Und nickten.

»Manchmal frage ich mich ganz einfach, wo all das Bdse
herkommt, sinnierte Berger und sah auf den Steg hinaus.

»Hast du eine Antwort gefunden?«, fragte Blom.

»Nicht direkt.«

»Ich bin eine Vatermordering, sagte Blom dumpf. »Kannst du
damit wirklich leben?«

In diesem Moment kamen die Zwillinge vom Steg zuriick.
Thren Gesichtern war deutlich anzusehen, dass sie sich nach wie
vor in einer magischen Welt befanden. Berger fragte sich, wie
lange dieser Zustand wohl noch anhalten wiirde.

»Ja, antwortete er und beugte sich hinab, um seine S6hne zu
begriiBen. Wihrend er sie in die Arme schloss, blickte er zu Blom
auf und sagte: »Ja. Ich kann damit leben.«

In diesem Moment schloss sich die Eisdecke.
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